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SULTE DE 1

SECTION L

{ ) v rend quelquefois justice bien tard. Deuxou trois ]
auteurs , on mercenaires, ou fanatiques, parient du :
barbarve etdel’efféminé Constantincommed’un dieu ’ ?
et traitent de scelerat le juste |, le saze, le grand Ju-

lien. Tous les auteurs , copistes des premiers , véye-

tent laflatterie et la calomnie; elles deviennent pres -

aue un article de foi. Enfin le temps de la saine cri-

tique arrive ; et au bout de quatorze cenis ans, des

hommes éclaires revoient le proces que I'ignorance '
avait juge. On voit dans Constantin un heureux am.

hitienx ;{115 se moquedeDien et deshommes. Il gl

solence defeindre que Dieulul a envoye danslesaivs |

. =) | . .
une enseigne qui lui assure la yictoire. Il se baigne |
1 3 !

D . 3 B ” 1 3
dans le sang de tous ses parens , et il s’endort dans

Ia mollesse ; maits 1l etait chrétien , on le canonisa. {

Julien est sobre, chaste , désintéresse , valeureux ,
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clement : mais 1l n'etait pas chrétien : on 1'a recard s
| nge-1¢1 s comine un monslire.

\uronrd ' hui, apies avolr rnmf:-‘ir‘r: les faits , lies

1 numiens . les cerits de Julien et eeux de ses Cnrge-
1 _on et force de reconnaitre gue il I:.:illllill-.'J as
i

| | R | " bhle de hair o 1 .

christramisme . 1l lut excusable de npair une secte

n sang de toate sa famille ; quayant éne

nersecute . emprisonne , extle . menace de mort par

| (yaliléens sous le reene du barbare Constand e,

| nie 1 persecula 1AMmals - .-;II.".'.rHrnn!r.-u'f'_ 1] ;.-':r‘_

donna a di oldats chretiens qui avaient conspire
i

. . ()1 ¥ eoa lottro t on admire. «l . eq

conlre sa e¢. On L1t ses lettres . el on admire. «lLes

( lileens . dit 1l . ont soulfert sous mon ],J'f.-'.‘--'..'f:'\-

' 14 1l 1 les |,! 1ISOTIS - Ol » ,'"."'-.\.ll'!l.l ILI'l‘i!;iu'
ment cenx quil “..:}Ill'.!{ nt tonr-a-tour heret-

[ ;_.l.:..l- | 111 r...l._\_:-i:::‘_:f lenrs ]'nl'i~
" a1 rendn lears blens aux ;:I'll‘,l']"lli" R i{:

|r al YOTCES 1_I!' Viv¥re en paitx. als e llf‘ est |1 i:.'A-

reur indqguiete des [;.'I.r:l'l"l’l'-. 3 f![.‘" hi f}]?[!"_'llu‘f!f (Iit:

Hvoil 111:1\ se dévorerlesunslesautres. » Quelle

: o i PR, S
lattive | anelle sentence portce par la pirosopile

1

. ]
le fanalisme persecutenr . 4

1x chiretiens cons-
84 vie : Oon Jf"\{_e.'l!,' vre . Lf J:':h' Ir,‘“--

ane. Onel homme ! mais quels laches fanatiques

que cenx qui on voulu déshonorer sa meémoire !

] Enfin. ¢n discutant les falts . on a cte r'.:'u,ii;,f_:f g

ONVEeLl (e Julien avait toutes les lii:(z“ft':, de

I'raian . hors le gout si long-temps parconné aux
R omains ¢« tontes les vertus de Caton,

A eRy o
' . n sOn onindatreté et sa manvalse humeul
31 LS LIUAL §7F

omn !'-'Hi‘!“'- r; 115 .][I:l _\—E A8l o el dllcun ae

eut la continencede Scipion; entin 1l fut

£y \'j_r_‘!_b e




JULIEN: ~

ien tout égal & Marc-Aurele le premier des hommes.

On n'ose plus repeter aujourd’hui , apres le ca-
1 omniateur Theodoret , qu’il immola une femme
(lans le temple de Carres pour se rendre les dienx
[ ropices. Onne redit plus qu'en mourant il jeta de sa
n1ain quelques gouttes de son sang au ciel , en disant
& Jésus-Christ : Tu as vaincu , Galiléen ; comme 5’1l
e it combatta contre Jésus en fesant la guerre aux
E'erses : comme s1 ce philumpho , qul mourut avec
'ant de resignation , a vait reconnu Jésus : comme
¢vil eut cru que Jésus etait en l'air, et que l'air était
‘le ciel ! ces inepties de gens qu'on appelle péres de
'l’l'fgli.wf ne se 1'6{';5:'011?. plus aujourd’hui.

On est eniin réeduit & lui donuer des ridicales |
comme fesaient les frivoles citoyens d’Antioche. On

Iui reproche sa barbe mal peignée, et 11 maniére

iiont 1l marchait. Mais , M. I'abbé de la Bletterie :

vous ne 1’avez pas va marcher, et vous avez lu ses
letires et ses lois, monnmens de ses vertus. Qu'im-
porte qu il eat la barbe sale et la démarche In'écipi—
tée , pOUrVI gUE SON CeUr fat magnanime , et que
tous ses pas tendissent a la vertu ?

Il reste au ourd hui un fait important a examiner,
On 1-ppr()<thn a Julien d’avoir voulu faire mentir la
propi;élie de Jésus-Christ en rebatissant le temple
de Jérusalem. On dit qu'il sortit de terre des feux
qui empécherent I'ouvrage. On dit que ¢’est un mi-
racle , et que ce miracle ne convertit ni Julien , ni
Al iplns intendant de cette cntreprlse o LT personne de
sa cour ; et la-dessus Pabbe de la Bletterie's’exprime
\ainsi : « Lul et les philosophes de sa cour llllil'(?!lf.
(« sans doute en ccuvre ce qu'ils savaient de physique
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lice si éclatant,

« poul dérober 4 la Divinite un prog
La nature fut toujours la ressource des 1ineredules;

mais elle sert la Jt-ii_;j:m S14 Proj raulll'-|.~| devraient
¢ 411 1MMO1Ins J.‘I soupconner de :'Hl:i."‘lwfi,

Premiérement , 1l n'est pas vrai qu’n soit dit dans

A
"Evangile que jamais le temple raif ne serait vebati,
I ¢vangile de Matthiea , ccrit visiblement apres la
raine deJerusalem par'litas . proj hetise, 1l est vrax,
qu 1l ne resterait nas pierce sur plerre de ce minir:
de iduwuéen Hévode @ maois aucun evanceliste ne dit
f]u'lt ne sera jamais rebati,

Secondement . o u i-.ll)r..l'li' a la Divinite flt!nil v
ait un tempie juif , ou un magasin , O une mos-
quee au méme endroit ou les Juifs tualent des beeufs
et des vaches ?

i [:..-.ir.‘.u‘!n{‘!;! 5 O NE .‘.:le }:Ith‘ Si f."(".t f']‘i'i]t'r'iill(’:
{f(--‘ Imnirs de I|;r \ |]if- o1 de | t‘!I-"f'ilIT{' (Ll f’jll])]t‘ ffil(:
,:-;Hiir:-nt ces ;.|f-lr-raiiu~, fen tlll; i selon .'|||=-|-']|n-,~;
uns , brulaient les ouvriers. Mais on ne voil pas
Ijrnrn'r‘:nuj Jésus anrait bralé les ouvriers de l'f-mir;tr
e .}|||ii-|1 - Bl f{'. Tiée I;.'r.!:{ ;%":!11_ ceux {IEI f';liif“(}
Omar . rl,ui s'unj,;—lr IPps apres batit nne llii)-.f]llfl'.l_'. Sur
les ruines du temple ; ni ceux du grand Saladin
gl retablit cette meme mrmiu(z.-. Jésus avait-il
tant de prédilection pour les mosquees des musul-
mans !

Quatriemement , Jésus, ayant predit qu’il ne res-
terait pas pierre sur pierre dans Jerasalem , n’avait
pas empeche de la rebatir,

Cinquiemement, Jésus a prédit plusiears choses
dont Dien n’a pas permis i‘II"(‘{_JHI:i“.‘-:.‘-\('IIH‘III.', 1l a

j;;r"fii: la fin du monde et son avéenement dans les
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nnées avec une grande puissance et une grande ma-
jeste , a la {in de la genération qui vivait alors. Ce-
pendant le monde dure encore , et darera vraizen-
blablement assez long-temps. (1).

Sixiemement , si Julien avait écrit ce miracle, je
dirais qu’on I'a trompé par un faux rapportridicule;
je croirais gue les chrétiens ses ennemis mirent tout
en ouyre pour s opnHoser a son t"ll?rt';)riﬁe - qu"il.s
tuerent les ouvriers , et lirent accroire que ces ou-
vriers étaient mor!s par miracle. Mais Julien n'en
dit mot. La guerre contre les Perses l'occupait alors.
I} duféra pour un autre teinps l'édification du tem-
ple, et il mourutayant de pouvoir commencer |’e-
dilice.

Septiemement , ce prodige est rapporté dans
Ammicn Marcellin gui était paien. Il est tres pos-
sible que ce s )it une interpolation des chrétiens ; on
lenr €n a reproc ¢ tant d’autres qui ont eté avérees.

Mais il n’est pas moins vraisemblab e que dans un
temps ou on ne parlait que de prodiges et de contes
de sorciers , Ammien Marcellin ait rapporte cette fa-
ble sur la foi de quelque esprit crédule. Depuis Tite-
Live usqu a de Thou 1meclusivement , toutes les his-
toires sont infectées de prodiges.

Huitiémement , si Jésus fesait des miracles , se-
rait-ce pour empécher qu'on ne rebatit un temple
out lui-méme sacrilia , et ou il fut circoncis ? ne fe-
rait-il pas des miracles pour rendre chretiennes tant
de nations qui s¢ moquent du christianisme , ou plu-

16t pour rendre plus doux et plus humains ces chre-

(1) Luc, chap. I, v, 2.
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tiens qui , depuis Arius et Athanase jusqu’aux Ro-
land et aux Cavalier des Cévénes , ont versé des tor-
rens de sang . et se sont conduits en Cannibales ?

De li je conclus que la nature n’'est point en col-
lusionavee lechristianisnie , comme le dit la Blette-
rie ; mais que a Bletterie est en collusion avee des
contes de vieilles. comme dit J ulien : Quibus cum
stolidis « nicuids nesotium erat.

La Bletterie ; aprés avoir rendu Justice A quelques
vertus de Juiten _finit pourtant 'histoire de ce grand
homme . en disant que sa mort fut un effet de |

gean edivine, Si cela est, tous les |1If'.msn|ru‘ln ic-llllur%

d VEIl-

depuis Alexandre jusqu’a {'-uslav(‘—.a\tlnilrhr- . ong
(Iulu l'lt" I,[Inj_«, tif‘ Dien. "IJ'.ii'l! niourial (I(: L‘i pl:_l.‘-i

belle des morts . en pourswivant ses ennemis apres

plusienrs victoires. Jovien , qui lui suceéda s Tégmna
bhien moins long-temps que lui, et regna avee honte.
]¢ ne vois
1 3] L : .

pius dans la Bletterie quun declamateur de man-

Je ne vois point la Vengeance rilvnnr., el

vaise fol : mais ou sont les hommes rini osent dire

la vérité P
Le stoicien Libanius fut un de ces hommes rares :

il celebralebrave et clément Julien devant Théodose

le meunrtrier des Thessaloniciens ; mais le Beau et

laBletterie tremblent de le louer devantdes habitués
de paroisse.

SECTION 11,

Qu’on suppose un moment que Julie

naquitté les
faux dieux pour la religion chréi

ienne ; qu’alors on
examine en lui I'homme |

le I:h'[nhuplu: et l’cnlpc-
rear , et qu'on cherche le prince

qu'on osera lui
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préférer. S'il etil vécu seulement dix ans de plus |
il y a grande apparence qui! eat donn¢ une tout
auire forme a I'Europe que celle qu'elle a anour-

d’hui. La religion chrétienne a dépendu de sa vie;

les efforts qu il fit pour la detruire ont rendu son
nomnt exéerable aux peuples qui 'ont embrassée. Les

I'i'n'-::':'s chrétiens ses contemporains laccuserent de

presque tous les crimes , parce Iu‘i{ avait commis le
ylus grand de tous a lears yeux, celui de les abais-
ser. 11 n'y a pas encore long-tenips guon ne citait
SO Mom guavec I'épithéte d'apostat ; et ¢'est peat-
étre le plus grand eflort de la raison , qu'on ait en-
fin cessé de le designer de ce surnom injurieux. Les
bonnes études ont amené 'esprit de tolérance chez
les savans. Qui croirait que dans un mercure de Pa-
vis de l'année 1741 , 1 auteur reprend vivement vn
derivain d’avoir manqué aux bienscances les plus
coOMMUNES 5 €N :1;_1;}(‘!:;11! cet empereur Julien Papos-
tat? il y a centans que quicongue ne l'eut pas traité
d’apostat erit éteé traité d’athee.

Ce quil est trés singulier et tres vrai , c’est que, si
VOIS faites abstraction des dfsg:u!(‘s entre les pDaLens
et les chrétiens , dans lesquelles il prit parti ; si
vous ne suivez cet empereur ni dans les églises chré-
tiennes , ni aux temples idolatres ; si vous le sui-
vez dans sa maison . dans les camps , dans les ba-
tailles , dans ses mceurs , dans sa conduite , dans
ses ¢orits , vous le trouavez par-tont cgil & Mare-
Aunrele. Ainsi cet homme (1[1.(_311 a peintabominable \
est peat-étre le premiev des hommes , ou du moins
le second. Toujours sobre , tonjours tempérant

nlayvait jamais eu de maitresses , couchant sur une
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peau d ours , et y donnant , a regret encore , peu
d’heures au sommeil , partageant son temps entre
I'étude et les affaires ; génereux , t.‘:i[;::hfc d’amitié
ennemi du faste , on l'ent admiré s’il n'eat été (ue
par ticulier.

Si on regarde en lui le héros , on le voit toujours
a la téte des troupes , rétablissant la diseipline mili-
taire sans rigueur, aimeé des soldats, et les conte-
nant ; conduisant presque toujours a J;‘i‘-“} $es ap-
mees . et leur donnant 1':-?‘;(::1}}1](- de toutes les
I :Ilunr 8% Imur:um victorieux dans toutes 5€S ¢ Xp )=
ditions ;uar]n ‘au dernier moment de sa vie , et
mourant enfin en fesant fuir les Perses. Sa mopt fut
d'un héros. et ses dernieres paroles d'un ;)f'lil(].‘;()])]i(-’:

Je me soumets , dit-il , avec joie aux déerets étey-
« nels du ciel

«la vie quand il faut mourir, est plus liche que
[ue

convaineu que celui qui est épris de

-

« celui qui voudrait mounrir quand il faut vivre

.
Il s’eniretient a sa derniere heure de immortaljte
de 'ame ; nuls regrets, nulle faiblesse; il ne parle
que de sa sowmission a la Providence. Qu'on songe
que c¢’est un emjpereur de irente-deux ans ;Iu_i meurt
ainsi, et qu'on voie s'il est permis d’insulter gy
memoire.

Si on le considére comme emperveur , op |e voit
refuser le titre de dominus qu’affectait Copsy. antin ,

soul: 1gen les I)tu])f{ s, diminuer les i mpots , pnp(,u_

rager les arts , réduire a soixante et dix onces "

In‘é.-_;(_'ns de couronnes d’or de 1rois i quatre cent
1Hallre cents
mdarcs ,:llu(: S5€5 1'}1'(.‘(!(-:(!{'.S.‘et-‘iu"s C}iiﬁ:_(:iuent de loutes

les villes, faire observer les lois, conteniy )

o




JULIEN. 3
officiers et ses ministres, et prévenir toute cor-
raption.

Dix soldats chrét ens compiotent de 'assassiner s
ils sont découverts, et Julien lenr pardonne. Le
peuple d’Antioche, ;ui joignait I'insotence i la vo-
!upt'f.'- S Lipsultes il ne s'en venge qu'en homme
d’esprit ; et, pouvant lui faire sentir la puissance
imperiale ; il ne fait sentir a ce peuple que ia supé-
riorité de son génie. Comparez a cette conduite les
supplices que Theodose ( dont on a rresque fait un
saint ) etale dans Antioche . tons las citoyens de
Thessalenique égorgés pour un sujet a peu-prés
semblable ; et iugez entre ces deux hommes.

Des éerivalns :]11’():1 nomme peres de l‘Eglise 5
Grégoire de Nazianze et Theodoret ont ern qu’il
fallait le calomnier , parce qu’il avait quitte ia reli-
gion chrétienne. Ilsn'ont pas songe que le Triomphe
de cette religion était de emporier sur un arand
homme, et méme sur un sage, apres avoir résists
aux tyrans. L’un dit quil remplit Antioche de
sang , PAr UBe vengeance barbare. Comment un fait
si publie etit-il échappe a tous les autres historiens ®
on sait qu'il ne versa dans Antioche que le sang des
victimes. Un autre ose assurer qu’ivant d’ex .il.‘er il
jeta son sang contre le ciel . et s’eerias Tu as varnen "
Galitéen. Comment un ccnle awssi ina‘ipide a-t-1l
P Stre aceréditeé ? etait-ce contre des chrét lens ffiilJJ

)

combattait ? et une telle action, et de tels mots

etaient-ils dans son caractere ?

; Yoo e a1 1 ) L
Des esprits plus senses que les détracteurs ds

-

Julien demandercnt comment il se peut faire qu i

NICTICNN. PHILOSOPI. T3, o
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bomme d'Etai tel que lui y un homme de tant d 05 -
prit, un vrai philosophe, pi quitter le christix-
nisme dans lequel il avait été élevé . pour le paga-
nisme dont il devait sentir I'absurdité et le pidi.
cule ? Il semble que , si Julien écouta trop sa raison
contre les mystéres de la religion chrétienne 5 Al
devait écouter bien davantage cette méme raison
plus eclairée contre les fables des paiens.

Peut-etre, en suivant le cours de sa vie, et en
observant son caraclére » 01 verra ce qui lui }Ilr};ir;z
tant d’aversion contre le christianisme. l','('m[lc:}'(‘:u-
Constantin , son grand-oncle . qui avait mis la nou-
velle I'r-]i;;irm surle trone , s’était souillé du m: urvlre
de sa femme ., de son fils. de son IJ('.‘:IE--!['{“!'(.'j de son
neven et de son iJf‘:'ll—];(-:'f'. Les trois enfans de Cons-
tan!in commencerent leur funeste rf‘;ﬂ':':u par (",:_;rn'{.:t';f
leur oncle et leurs cousins. On ne vit ensuite que
des guerres civiles et des meurtres, Le pere , le frere
ainé de Julien , tous ses parens, et lui-méme encore
enfant, furent condamnés a perir par Constance son
oncle. Il échappa a ce massacre général. Ses pre-
mieres annees se passerent dans 'exil ; ¢t enfin 1| ne
dut la conservation de sa vie, sa fortune et le tiipa
de césar, qu’a l'imperatrice Busebie, femme de sy
oncle Constance , qui , apres avoir eu la cruante de
proscrire son enfance , eut Uimprudence de le faire
¢ 'sar, et ensuite 'imprudence plus grande de lg
P{-ysécuivr.

I1 fut témoin d’abord de l'insolence avee laquelle
un évéque traita Eusébie sa bienfaitrice, ("étajy un

nomme Leontius eveque de Tripoli. Il fit dipe A
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I'impératrice « qu’il n’irait point la voir, a moins
« qu’elle ne le recut d’'une maniere conforme a son
« caraclére épiscopal, qu'elle vint au-devant de lui
« jusqu’a la porte, qu'elle re sut sa benédicticn en se
« courbant , et quellie se tint debount jusqua ce
« qu’il lui permit de s’asseoir. » Les pontifes palens
n’en usaient pointainsi avec les impératrices. Une
vanité si brutale dut fairve des impressions profondes
dans Pesprit d’un jeune homme , amourcux deja de
la philosophie et de la simplicité.

S'il se voyait dans une famille chrétienne , ¢’etait
dans une famille fameuse par des parricides ; sl
voyait des évéques de cour , c’étaient des audacieux
et des intrigans, qui tous s'anathématisaient les
uns les antres ; les partis d’A rius et d’Athanase rem-
plissaient I’empire de confusion et de carnage. Les
patens au contraire n’avaient jamais eu de querelle
de religion. Il est donc paiurel que Julien, élevé
&aitleurs par des philosophes paiens, fortifiit dans
son ceeur par leurs discours I'aversion qu’il devait
avoir pour la religion chrétienne. Il n'est pas plus
étrange de voir J ulien quitter le christianisme pour
les fanx dienx, que de voir Constantin quitter les
faux dieux pour le christianisme. Il est fort vrai-
semblable que tous les deux changerent par intérét
d’Etat, et que cet intérét se méla dans Desprit de
Julien & la fierté indocile ¢’'une ame stoique.

{Les prétres paiens n’ayaient point de dogmes ; ils
ne forcaient point les hommes a croire }'il.n'r()}jable;
{'s ne demandaient que des sacrifices , et ces sacri-
{iccs n'étaient point commandes sous des peines
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rigoureuses ; ils me se disaient point le premier
ordre de 1'Etat , ne formaient point un Etat dans
I'Ltat, et ne se mélaient point du gouvernement.
Voila Licn des motifs pour engager un homme
du caractere de Julien duns un changement ’ail-
leurs si condamnable, Il avait besoin d’un parti;
et s'1l ne se fut pigud que d'étre stoicirn, 1l aurait
eu contre lul les pretres des deux L'l'li:f,:lﬂ:l.\'

Jes fanatiques de 'une et de Cautre. Le l'nrrllif\" A -

, Gt Tous
pidt pu alors supporter rfn’lm prince se contentat de
adoiation pure d’'un Etre pur et de ["observation
de la justice. 11 failut opter entre deux Irmt'l,i.k; qul se
combattatent. 1l e¢st done 4 croire que Julien se
Soutnil aux cereinonies patennes , comme la !,Iugh’!l'l-
des princes et des grvands vont dans les temples : ils
YV SON 1uenes par 1 peuple meéme, et sont forces de
paraitre sonvent ce qu’ils ne sont pas, d’¢ire en pu-
bite les premuiers esclaves de la erédulité. Le sultap
des Tuares doit Lénr Omar; le sofi de Perse doit
benir Ali : Marc-Auréle lui-niéme ¢ tait fait initier
aux mysteres d’Eleusis.

i ne faut done pas étre surpris rp.l(ulu!ilm attavili
sa raison jusqu’a descendre & des pratiques super-
sLi leuses; wmais on ne peut concevoir que de I'indi-
gnation contre Lheedoret, qui seul de tous les his-
viens ranporte qu'il sacrilia une femme dans Je
temple de la lune a Carres. Ce conte infime LI.L;I“-
¢ire nils avee ce conte absurde d’Ammien, que le
genie de "'empire apparat 4 Julien avant sa mort 5

¢t aver cet autre confte non H0ins 1"11‘“(.'114'{.-‘ que

| [ YT f b T A
guand oudelr vouwiut Jaire rebativ le temple de
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Jérusalem , 1l sortit de terre des globes de feu qui
consumerent tous les ouvrages et les ouvriers :

Iliacos Intra muros peccatur et extra.

Les chrétiens et les paiens debitaient également
des fables sur Julien ; mais les fables des chretiens,
ses ennemis , etalent toutes calommnieuses. Qui
pourra jamais se persuader qu'un philosophe ait
immolé nune femme a la lune , et dechiré de ses mains
ses entrailles ? une telle horreur est-elle dans le ca-
vactere d’un stoicien rigide?

Il ne fit jamais mourir aucun chrétien ; il ne lenr
accordait point de faveurs, mais il ne lespersécutait
pas. Il les laissait jouir de leurs biens comme empe-
reur juste, et écrivait contre eux comme philosophe.
Il leur défendait d’enseigner dans les écoles les au-
teurs profanes , qu'enx-mémes voulaient décrier : ce
n’¢tait pas ctre persécuteur. Il lear permettait 1’exer-
cice de lenr religion , et les empechait de se déchirer
par leurs querqlles sanglantes : c¢'était les protéger,
1ls ne devaient donc lul faire d’autre reproche que
de les avoir quittés, de s’étre trompé , de s'étre fait
rort alui-méme , et de n’étre pas de leur avis ; cepen-
dant ils trouverent le moyen de rendre exéerable &
la postérité un prince dont le nom aurait été cher &
Punivers sans son changement de religion.

S EGTEONCTET,

Quoique nous ayons de¢ja parle de Julien a lar-
ticle Apostat ; quoique mous ayons, a l‘c.\:emple do
29
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tous les sages, riri.-.{:rc' le malhenr horrible (l'l_i‘li eut

de n'¢tre pas chrétien, el que d'aillenrs nous avons
rendu justice a toutes ses verius, cependan! nous
i ;

sommes forces d’en dire encore un mot.

C'est a 'occasion d'une mposture aussi absurde

(qu'atroce . que nous avons lue par hasard dans un de
ces pelits dictionnaires dont la France est inondee
aujeurd’hul , el qu’il est malheureusement Lrop aise
de faire. Ce dictionnaire lh:_'w_ﬂn;{i:lmr est d'un ex-

esuite nomme Panlian : il repete cette fable si dé-

‘empereur J ulien, blessé & mort en
combattant contre les _‘l’(:i':»‘tﬁ;, j(-l,-: son sang contre
le ciel , en s’éeriant @ Tu as .r.'m'ucn, Galiléen ; fable
quli se detruit d

creditee . que |

elle-méme . puisque Julien fut vain-

1 . 4
quenr dans | combat 3 et que certamement Jesus-
Chirist n'érait pas le dieu «es Perses,

Cependant Paualian ose affirmer aque le fait est in-
!

y

contestable. Et sur quoi laflivine-t-il ? sur ce que

(o 3l B
Fa

Theéodoret , 'auteur de tant &’insjon 'S MENSONges ,
be rapporle; encore ne Je rapporte-t-il que comine
unt bruit vague: il se sert du mol , oredit (1), Ce
conte est digne des ciloniniateurs qui éerivirent que

Julien avait sacrifié une femme i 1. lune, et qu'on

trouva .‘lill'{ 5 sa mort un {_.l';u;ul coflre 1'01111)11 de

Letes . [);‘liil-i SES 1nemies.

Ce n’est pas le seel mensouge el la seule ealomnie
] 11 vl - < 1. N e > ' -’]_‘
aontcet ex-jesuite Paunlian se solt rendu coupanies.
e 1 0 & L A B - E 2 : :
,l_.lu CES TG 1T¢ Lrenx suavalent .-:“; [ tort ljl“' {{_;il[, ol notre

E 4 L erriionian _ ] 3 s A 1297y
sainte veligion , en cherchant 3 1 appuyer par I'im-

| .

posture €t par les Lnjures grossitres cu’ils vomissent
i 3 5
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contre les hommes les plus respectables, ils seraient
moins audacieux ct moins emportes ; mais ce n'est
pas la relicion qu'ils veulent soutenir , ils veulent
gagner de I'argent par leurs libelles ; et désesperant
d’'étre lus des gens du monde, ils compilcnt , com-
pilent , compilent du fatras thcologique , dans
I"espérance que leurs opuscules feront fortune dans
les séminaires. (1)

On demande trés sincerement pardon aux lecteurs
sensés d’avoir parlé «’un ex-jésuite nommé Paulian ,
et d'un ex-jésuite nomme Nonotte,et d'un ex-jésuite
nommeé Patouillet; mais , aprés avoir écrasé des ser-
pens, n'est-il pas permis aussi d’écraser des puces.

JUSTE (pv) ET DE L’INJUSTE.

)m nous a donné le sentiment du juste et de
Vinjuste? Dieu, qui nous a donné un cerveau et
un ceeur. Mais rlu:md volre raison vous “I‘Pl‘eudu
elle qu'il y a vice et verta: quand elle nous ap-
prend que deux et deux font quatre. Il n'y a point
de connaissance innée, par la raison qu’il n’y a
point d’arbre qui porte des feuilles et des fruits en
sortant de la terre. Rien n'est ce qu'on appelle inné
¢est-a-dire né deéveloppe ; mais , repetons-te encore -
Dieu nous fait naitre avec des organes qui, a e-

surve quils croissent , nous funt sentir tout ce gue

(1) Yoyez PHILOSOPHIE,
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notre espece doit sentir pour la conservation de
cetle espeéce.

Comment ce mystere cont inuel H‘{]}it.:l'(?"{—‘l.lu ? dites-
le moi , jaunes habitans des isles de la Sonde , noirs
Africains

Cicéron , Epictéte. Vous sentez tous egalement

, imberbes Canadiens ., et vous, Platon ,

qu’il est mieux de donner le superflu de yotre pain,,
de votre riz ou de votre manioc, au pauvre (ui
vous le demande humblement que de le Luer ou
de lui erever les deux yeux. Il est évident a toute
la terre qu’un bienfait est plus honnéte qu’un ou-
trage , que la douceur est préférable A I'emporte-
ment.

I1 ne s’agit donc illl]ﬁ que de nous servir de notre
raison ponr discerner les nuances de ’honnéte et
du’ déshonnéte. Le bien et le mal sont souvent voi-
sins ; nos passions les confondent : qui nous éclai-
rera ? nous-memes qn:iml nous sommes tranquilles,
Quicongue a écrit sur nos devoirs , a bien écrit -
dans tous les pays du monde , parcequ’il n’a écrit
qu'avec sa raison. Ils ont tous dit la méme chose :
Socrate et Epicure, Confatzée et Cicéron , Mare-
Antonin et Amurat Il ont eu la méme morale.

Redisons tous les jours & tous les hommes : Ta
morale est une , elle vient de Diex s les dogmcs sont
différens , ils viennent de nous.

Jesus n’enseigna aucun do;_;-mc nullaphysique, 1l
n’écrivit point de cahiers ”“’3‘-’]0{{.5!‘11'1(:5_; il tievidin
point: Je suis consubstantiel ; j’ai deux valomTes ot
deux natures avec une seule Personmne. Il laissa aux
cordeliers etaux jacobins, qui devaient venir douze

-0 ‘-n-‘;-|' o i P
ents ang apres lui, le soin d argumenter pour sa-
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voir si sa mére a €té concue daus le peché originel ;
il n’a jamais dit que le mat'iagc est le signe visible
d’une chose invisible; il n’a pas dit un mot de la
grace concomitante ; il n’a institué ni moines ni
inquisiteurs; il n’a rien ordonne de ce que nous
voyons aujourd hut.

Dieu avait donne la connaissance du juste et de
I'injuste daus tous les temps qui precederent le
christianisme. Dieu mn’a point change et ne peut
changer : le fond de notre ame, nos principes de
raison ¢t de morale seront eternellement les mémes.
De quol servent a la vertu des distinctions théolo-
giques , des dogmes fondés sur ces distinctions ,
des pcrsét:utious fondées surces dogmes ? La natuare ,
effrayée et soulevéee avec horreur contre toutes ces
inventions barbares, crie a tous les hommes : soyez
justes, et non des sophistes persecuteurs.

Vous lisez dans le Sadder, qui est 'abregé des
lois de Zoroastre, cetle sige maxime : « Quand il
« est incertain si une action qu'on te propose est
« justeou injuste ,abstiens-tol ». Qui jamais a donné
une regle plus admirable? quel législateur a mieux
parié > Ce n’est pas la le systéme des opinions pro-
bhables , inventé par des gens qul s’appelatent la so-
crété de Jésus.

JUSTICE.

C £ Dlest pas d’aujourd’hui que 'on dit que la jus-
1ice est bien souvent treés injuste : Summum jus

0 * 2 3 i 19 ATVOT - ~ 4
summa ujuria ; est un. «.es pIh:: anciens proverues.




yeux a plusieurs jurisconsultes de 1

ris dans des usages absurdes et inhum

. JUSTIGE.

Il y a plusieurs manieres affreuses d’étre injuste :
par exemple, celle de rouer I'innocent Calys sur
des indices équivoques, et de se rendre coupable
dn sang innocent pour avoir trop cru de vaines pre-
Suml}rtrmh.

Une autre maniére d’étre injuste est de condam-
supplice un homme qui meériterait

tout an plus trois mois de prison :

ner au dernier

celte {ﬁlll({’rlﬂl—
justice esl celle des tyrans , et sur-tout d
IHI!L.

es . fana-
" r[u deviennent lmljoma tyrans des t[i'z’i[s
ont la puissance de mal faire.

Nous ne pouvons

que par la lettre qu'un célebre avoeal an conseil
écrivit, en 1766, a M. le

micux démontrer cette Vérité

marquis de Beccaria . un
des p l.u, ctlebres professenrs de

JI,I['lr;'i'}l‘l[hclll'.'(.‘ r_[m.
solent en Lur(:lm.

LeTrRe X M. 1g MARQUIS DE BEceARrA

EN DROIT PUBLIC A MirAx ,

5 PROFESSEUR

AU SUJET DE M. pE
Morancrés.

Moxsieur,

Vous ense ignez les lois dans 1’ Italie, dont toutes
les lois nous viennent , exe epté (‘,I‘.'“(‘S qui nous
sont transmises par nos coutumes biz

arres el con-
tradictoires .

reste de l'antique barbarje
rouille sabsiste enc ore dans un de
pxil.‘; florissans de 1a terve.

-'\-"_:) ire I

dont la
S royaumes les
lvre sur les délits et les peines ouvrit les

‘.._nmm . nour-

‘m_ua; el on
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commenca par-tout a rougir de porter encore ses
anciens habits de sauvages.

On demanda votre sentiment sur le sapplice
affreux auquel avaient ¢té condamués deux jeunes
g(?iifi'slli_}lllttlffs sortant de l’enfance , dont l'un ,
echappé aux tortures, est devenu I'un des meilleurs
officiers d'un treés grand roi, et 'autre , qui donnait
les plus cheres espérances, mourut en sage d'une
mort affrense . sans ostentation et sans faiblesse , au
milien de cing bourreaux. Ces enfans etaient aceu-
sés d'une indécence en action et en paroles ., fau'e
que 1rois mois de prison auraient assez punie, et
que 'dge auraitl infailliblement corrigee.

Vous rt-."';)(:n:li:'c.u: que leurs juges ¢taient des assas.
sins . et Europe pensa comme vous.,

Je vous consultai sur les jugemens de canunibiles
contre Calas ., contre Sirven, conlre Montbaill: ,
et vous prévintes les arvéts émanés depuis du chef
de notre justice, de nos maitres des requetes , et
des tribunaux qui ont justifié. Pinnocence ¢on-
damnée , et qui ont retabli 'honnear de notre na-
tion.

Je vous consulte aujourd’hui sur une affaire
dune nature bien differente. Elle est a-la-fois civile
et criminelle. C’est un homme de qualité, maré-
chal de camp dans mnos armees , qul soutient seu]
son honneur et sa fortune coutre une famille entigre
de citoyens pauvres et obscurs , et contre une foule
de gens de la lie du peuple, dont les cris se font
entendre par toute la France.

La famille pauvre accuse Uofficier général de luj
voler cent mille ecus par la fraude et par la vie-
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o¢néral accuse ces indigens de Ini

lence. [ afficier
voler cent miile écus pir une MAanEuUVLe également
cpiminelle. Ces pauvres S€ plaignent non seule-
ment d’étre en tisque de perdre un bien immense®
r;n'ila‘ n'ont jamais para ;'(35%(":10:‘ , mais d’avoir éteé
torannisés , outrages, battus , par des ofiiciers de
iﬁﬁtim-(_-, qui jes ont forcés de s’avouer conpables ,
et de comsentir 4 lenr ruine et a leur chatiment. Le
maréchal de camp proteste que ces imputations de
frande et de violence sont des calommies atroces.
Les avocats des deux parties se contredisent sur
tous les faits, sar. touies les inductions , et méme
sur tous les raisonnemens; lenrs meémoires sont
des tissus de démentis; chacun traite son adver-
saire d'inconsequent et d’absurde: ¢'tst la mé hode
de toeutes les disputes.

Quand vous anrez eu. Vonsieur, Ia honté de
lire leurs meémeires que j'al Phonncur de vous en-
voyer , et gui sont assez Connus ¢n France . souffrez
que je vous soumpetteé nes difiicultés ; elles somt
dictees par I'impal ttalité. Je ne connais ni zucune
des parties, ni aucun des avoca's. Mais, ayant vu
pendant pres de quaire-vingts ans la calommnie et
Pinjustice triom;her tant de fois , 1l m’est nermis
de chercher a pénétrer dans le Jabiyrinthe habité

Par ces monstres,

e

RESOMDPTIONS CONTRE LA FAMILLE YERROX.

O g 15 11 Al
oAl Voila d¢’abord qualtre billets a ordre pouar cent
mille écus, faits dans toutes les resles par un ofii-
cier charge d’aillears de dettes; ils sont an pro .t
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d’une femmme, nommée "fr'i'rr_au, qui se dit veuve
d’un banquier. Ils sont réclamés par son petit-iiks
du Jonguay, son heéritier , nouvellement recu doc-
teur es-lois , quoiqu’il ne sache pas méme 'orthio-
graphe. Cela suffit-il ? oui, dans une affaire ordi-
nairve ; non, si dans ce cas-ci, tres extraordinaire
il est d’une exiréme vraisemblance que le docteur
¢s-lois n'a jamais porté ni pu porter Vargent qu’il
p--éicnl avoir liveé au nom de son aicule ; si la

grand’mere , qui subsistait & ')(une dans un ﬁaieia:;

du malheureux métier de preteuse sur gages, n'a

jamais pu posséder les cent mille ccus; si enlin le
petit-fils et sa propre mére ont avoué et signe libre-

ment qu '1ls ont vouiu voler le muréchal de e camp ,

et qu’il n’a jamais recu que douze cents francs . a
lieu de trois cent muille livres : Paffaire aloprs vous
parait-elle eclaircie? et le public est-il assez nstrui -
des preliminaires?

0° Je m'en r;-:ppm‘re a vous, Monsieur ; est-il
thdh,c qu'une pauvre veuve d’un inconnu , qu’on
1:1 avoir eté un vil agioteur, et non un bane quier,

t pu ayolir une scmme sl consiterable 3 1) éter au
j“n:l.sar{l 4 un cificier pu_‘ulu{ufrme;l'. endetté? Le ma-
réchal de camup soutient eniin que agioteur , mari
de cette femme , mourut insofvable ; (ue son 1nven-
taire méme ne fut pas paye; que ce prétendu ban -
quier fat d'abord garcon boulanger ciiez 11, Je das

de Saint-Agnan, ambassadeur en Espagne ; qu'il fiy

L

ensuite le métier de courtier i _?_ aris . et

9 t'iil 1l fut
oy i . ; ‘.-", A lsemtaninmg = . R RS T,
0}}[1 e });, (i« LETANLE 5 HICTLLENRAN Y \I‘_‘ 1}\):1;"3 , de

i ; \“;l o 1 .,. e o 1 .
rendre des billets & ordre, ou lettres de change ,
aqu’il avait extorgues d'un jeune homme: tant la

DIQTIONN. PHILOZOPH. IO, 3
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% ()
malédiction semble étve sur cetle famille pour

[ea

billets i ordre. Sitout cela est pronve , vous pa rait-
i1 vraisemblable que cette famille ait préte cent
mille écus 4 un officier obéré, qu'eile ne connais-
sail pas P

3° Trouvez-vous probable que le petit-fils de I'ii-
gioteur, docteur eés-lois, ait couru cing lieues a
pied , ait fait vingt-six vovages , ait monte ct des-
cendu trois, mille marches, le tout pendant eimq
heures ., sans sarréter, pour porter ek secret douze
mille quatre cent vingt-cing louls d’or & un homme
auquel il donne e lendemain douze cents francs en
public ? Une telle histoire vous parat-elle inven-
tée par un insensé tres maladroit? Ceux qui la
eroient vous pm':liﬁmfnl-ils sages ! que pensez-vous
de ceux qui la debitent sans la croire?

4° Est-il probable que le jeune du Jonquay, ¢

¥ »
10e-

teur es-lois, et sa propre meére , aient avoué juri-
diquement et sioné chez un premier juge , nomwmé
chez nous commissaire , que tou'e cetie hirstoite
etait fausse; quils n’avaient jamais porté cet or,
et qu'ils étaient des fripons 4 sien effet ils de 1a-
yalent pas éré . si le trouble et le rémords ne leur
avaient pas arrache cetle confession de leur erime?
et quand ils disent ensuite qu'ils n'onl fait cet aven
chez le premier juge, que parcequ’on leur avait
donné précédemment un coup de pomg chez un
procureur , cetle excuse vous pnrait—ellc raisonnable
ou absurde?

N’est-il pas évident que si ce docteur es-lois a
416 battu en effet dans une autre maison pour cette

f i = - . ; i L .
méme affaive, 11 doit avoir demande justice de
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ectte violence & ce premier juge, aun lieu de signer
librement avec sa mére qu'ils sont coupables tous
deux d'un erime qu’ils n'ont point commis?

Seraient-ils recevables a4 dire : Nous avons signé
notre condamnation , parceque nous avons ¢ru que
le maréchal de camp avait gagné contre nous tous
les officiers de la police et tous les premiers juges

Le bon sens permet-il d’écouter de telles rai-
sons? Aurait-on o0sé les proposer dans nos temps
méme de barbarie, ou mnous n’avions encore ni
lois ,ni meeurs , ni raison cullivée ?

Si j’en crois les mémoires tres circonstancies du
maréchal de camp, les coupables , ayant €té¢ mis en
prison , ont d’abord persisté dans Paveu de leur
crime. Ils ont écrit deux lettres a celui gu’ils ayaient
chargé du dépot des billets extorqués aa maréchal
de camp. Ils voulaient rendre ces billets ; 1ls étaient
effrayés de lear délit qui pouvait les conduire aux
galéres ou a la potence. Ils se sont raffermis de-
puis. Ceux avec lesquels ils doivent partager le
fruit de leur scélératesse les encouragent; l'appat
de cette somme immense les séduit tous. Ils ap-
pellent toutes les fraudes obscures de la ciicane
au secours d'mn crime avére. lls prolitent adroite-
ment des détresses ou lofficier obére s’est trouve
quelquefois reduit , pour le faire croire capable de
rétablir ses affaires par un vol de cent mille écus.
Ils excitent la compassion de la populace qui
ameute bientot tout Paris. Ils touchent de pitié des
avocats qui se font un devolr d’empl()yer pour eux
leur €éloquence, et de soutenir le faible contre le puis-
sant, le peuple contre la noblesse. L'affaire la plus

.
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claire devient la plus obscure. Un proces siinple ,

o
-

que le magistrat de la poiice aurait terminé en
;‘u.:i-'f‘ jours , se grossit , pendant plus d'un an, de
la fange que tous les canaux de [ chicane y ap-
portent. Vous verrez que tout cet (_‘._'.}';rmr-" est l:r\
resume des mémoires produits dans cetle cause
fameuse.

PRESOMPTIONS EN FAVEUR DR LA FAMILLE VERKON,

Voict mainienani les (i{_r‘!"i'r].c;:ig de .I‘:!.!‘Clllﬂ, de Ia

mere , et du petit-fils , doctenr {'-s-!ni.s;j contre ces

fortes 111'-:'-5-;“.;;: ons ;

1° Les cent mille écus ( om approchant ) qu’on

pré.end que la veuve Verron n'a jamais possedes ,

- i E L ; 5 |rlr - : Ao ’ . 3 e
lai furen! donnes autrefois Par son mari , en fidéi-
coumrmis avee de la vaisselle d’'y rgent, Ce fidéicommis

fui fat apporté en secret six mojs apres la mort de

ce mari, par un nommé Chotapd, Elle les piaca .

et toujours en secret, chez un notaire nommeé Gi-
let , qui les 1ui vendit aussi secrétement , ¢n 1760.

Donec elle avait en effet les cent mille écus que son.
ddversaire pretend qu’elle n'a lamais POSSEEs.

3° Elle est morte dans une extréme vicillesse

AN Do e \
pendant le cours du Proces, en protestant, apres
avoir recu les sacremens , ‘ue ces cent mille écus

ont €té poriés en or A Pofficier général | par son
petit-fils , en vingt-six VOyages a pied,
tembre 1771,

3¢ Il m'est nullement prob

accoutume 4 emprunter

le 23 sep-

able qu'un officier ,

€t rompu aux affaires, ait
fait des billets l);{}‘;;];](._»s

a ordpe pour la somme de
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trois cent mille livres 4 un inconnu, sans avoir
recu cette somme.

4° Il y-a des témoins qui ont vu compter et
arranger les sacs remplis de cet or, et qui ont vu
le docteur es-lois Je porter a pied , sous sa redin-
gote, au marechal de camp , en vingt-six voyages ,
en cinq heures de temps. Etil n’a fait ces vingt-six
voyages ¢tonnans que pour complaire au marechal
de camp , qui lu1 avait demandeé le secret.

5° Le docteur eés-lois ajoute : Notre grand’mere
et nous , mous vivions, a la veriié, dans un gale-
tas , et nous prelions sur gages quelque petit ar-
gent; mais c’€lait par une sage €conomie; c'était
pour m’acheter une charge de conseiller an parle-
ment , lorsque la magistrature était venale. Il est
yrai que mes trois sceurs gagnent leur vie au métier
de couturiere et de brodeuse; mais clest que ma
mand mere gar dait tout pour moi. Il est vrai que je
14l flequcnte que des entremetteuses , des cochcr
et des laquais ; J'avoue que Je parle et que j’écris
comme eux; mals je m'en aurais pas ¢té moins
digne d’étre magistrat, en me formant avec le
1emps.

6° Tous les honnétes gens ont éié touchéds de
notre malheur. M. Aubuum , un des plus dignes
financiers de Paris, a pris u(}lr parti généreuse-
ment, et s voix nous a donné la voix publique.
Ces défenses paraissent plausibles en partie. Voicj

comme lear adversaire les réfute ;
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¢ JRATSONS DU MARECHAL DE CAMP, CONTRE LES RAISONS

& DE LA FAMILLE VERRODY.

12 Le conte du fideicommis est aux yeux de toul
homme sens¢ aussi faux el aussi burlesque que le
conte des vinot-six voyages a lli('\", Si le pauvre
agioteur , mari de cette vieille ., avait voulu donner
en mourant tant d'or A sa femme, il le pouvait de
la main a la main . sans employer un tiers.

Sl avait eu cette pretendue vaisselle d’argent , ’
la moitie en appartenait i sa femme , commune en
biens. Llie ne serait pas restée tranquille , pendant
six mois. dans un bouge & denx cents francs par an ,
sans redemander sa vaisselle , et sans faire .",{’.‘i_(”:}_.

gences. Chotard , ami prétendu de son mapi e

d'elle , ne Paurait pas laissée six mois entieps dans

une si grande indigence et diéns une si crueile in- |
(quietude. !
Chotard 't N

Il v a en en effet un Chotard , mas ¢'érajt nn !

homme nerdu de dettes et de df.":'.-:-rr;.(-.l:»:s,tm i_l:m_r]-m;-

routier frauduleux , qui emporta quarante mille

éeus aux fermes générales (1) dins lesquelles i avait

un emploi , et qui probablement n’aurait pas donné

.. cent mille écus a4 lo veuve Verron , grand’mere g i
docteur és lois.

La veuve Verron pretend quelle fit valoip SOn ar-

gent, et toujours secretement, chez un notaire nom.

(x) Deux fermiers - généraux, MM, de Muazie

res et
Dauge, l'attestent.
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me Gilet | et on n’en trouve nul vestige dans Petude
de ce notaire.

Elle articule que ce notaire lut rendit son.argent,
encore secretement , en 1760 ; et il ctalt mort.

Si tous ces faits sont vrais , 1l fant avouer que la
cause de du Jonquay et de la Verron, fondée sur une
foule de mensonges ridicules, tombe évidemment
avec eux.

2° Le testament de la Vervon , fait une demi-heure
avant son dermier moment , ayint son Diea et la
nmort sur les lévres , est une picce hien respectable ,
on oserait presque dire , sacree. Mais si elle est au
nombre de ces choses sacrees qu’on fait servir tous
les jours au crime , si ce testament a ¢té visiblement
dicté par les ini€ressés au proces , si cette preteuse
nifestement menti a Dieu , de quel poids est alors
cette piece? n’est-elle pas la plus forte preuve de
Vimposture et de la sceiératesse ?

On a toujours fait dire a cette femme pendant le
proces soutenu ¢n son propre nom, gqu'elle ne pos-
sédait ue les cent miile écus qu'on voulait lui ravir,
(ju‘ef;le n’a j;mmis en gque cette somme. Et la voila
qui, dans son testament, articule cing cent mille
livres! Voila deux cent mille franes de plus aux-
quels on ne s’attendait pas, et la veuve Verron,
convaincue de sou crime par sa propre bouche.
Ainsi , dans cette ¢irange cause , 'imposture atroce
et 1idicule de la famille éclate de tous cotés pendant
Ja vie de cette femme , ¢t jusque dans les bras de la

mort,
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3° 1] est probable , 1l est prouvé que le maréchal

-
2

de cam;
pour cent mille écus a ce docteur inconnu , pour les

y ne devait pas confier des billets a ordre

négocier, sans exiger de Jui une reconnaissance,
: Mais il a commuis cette inadvertance »quiest la fante
d'un coeur noble; il a ¢té séduit par la jeunesse, par
Ja candeur et par la générosité apparente d’un homn-
me de vingt-sept ans, prét 4 étre élevé a la magis-
trature , qui lai prétait douze cents francs pour une
:- affaire urgente , et qui lui promettait de lui faire
' tenir cent mille écus dans pea de jours, pav une
compagnie njm]vmr’. Qest-la le fond et le noen da
N proces. 11 faut absolument examiner s’il est probable
| quun homme qu’on suppose avoir recu pres de cent
mille écus en or, vienne le lendemain matin deman-
der en hate douze cents francs pour une affaire pres-
sanle , a celui-la méme qul lui a donné la veille
douze mille quatre cent vingt-cing louis d’op,
' Iin'y a la aucune vraisemblance,.

1l est encore plus improbable , comme on 1’3 deja
dit , qu'un homme de distinction , un officier eéné- {
rali; pere de famille , pour rétrompcnscr celui qui
vient de lui rendre le service inoui de Inj préter
eent mille écus sans le connaitre | ait par reconnals-
sance imaginé de le faire pendre; lui qui, “Upposé
nanti de cette somme immense , n'availt qu’d attendre
paisiblement les ¢chéances €loignées du payement ;
lui qui pour gagner du temps n’avait pas b‘{*soin de
| commettre le plus liche des crimes 3 lui qui n'en a
! jamais commis. Certes , il est plus natyuyel de penser

que le petit-{ils d’un agioteur fripon et d’une misé-
rable preteuse sur gages, a prolite de la confiance
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aveugle d’un homme de guerre , pour lui extorquer
cent mille ecus , ¢t gu'il a promis de partager cette
somme avec les honitues vils qui pourraient Paider
dans cetie manoeuvre.

4° 11 y a des témoins qui déposent en faveur de
du Jonquay et de Ia Vercon. Qui sont ces témoins 2
que deposent-ils ?

(Cest d'abord une nommee Tourtera , une cour-
ticre qui soutenait la Verron dans son petit com-
nierce de préteuse sur gages, et qui a été mise cing
fois & 1'hopital pour ses infamies scandaleases ; ce
qui est tres aisé « verifier.

C’est un cocher nommeé Gilbert qui , tantot ferme
dans le cvime , et tantot ébranle , a déclaré chez nne
dame Petit en preésence de six personues , qu’il avait
été suborné par du Jonquay. Il a demandé »lusicurs
fois & d’autres persomnes s'il était ¢ncore & temps
de se rétracter, eb reiteré ces propos devant té-
moins. (1)

De plus, il s¢ peut encore que ce Gilbert se soit
trompe et n’ait point menti. Il se peut quil ait vua
quelque argent cliez des preteurs sue gages . et qu’on
lui ait fait accroire qu’il y avait trois cent mille
livres. Rien n’est plus dangereux  en bien des gens !
qu’'unne téte chaude qui croit avoir vu'ce (qu’elle n’a
11.[1 \'(]'i.!'. ’ !

(est un nomme Aubriot, filleul de cette entre-
metteuse lTourtera ¢t conduit par elle. I1 depose

—_——

(:} Cest ce flll(! le. comte de 3_\-101‘;“]{:-“@5 LA Bty
en iuipOsat, serait trop coupable. S’il dit vrai, la

gause cst juget.
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avoir vu dans une rue de Paris, le 23 septembre

27
J

1771, le doctenr du Jonquay en manteau , portant
des sacs.

Ce n'est pas la assurément une preuve bien forte
que ce doctenr ait fait ce jour-li méme vingt-six
voyages a pied, et ait couru cinq lieaes pour donner
secrétemeni douze mille quatre cent vingt-cing louis,
en attendant le veste. 11 parait clair qu’il alla ce jour-
la chez le maréchal de camp , qu’il lui parla; el 1l
parait probable qu'il le trompa; mais il n'est pas
clair qu'Aubriot 'y ait vu aller treize fois en un
malin , et retourner treize fois. 1l est encore moins
clair que cet Aubriot ait pu voir ¢e ji.)l;ll‘-»li-'l tant de
choses dans la rue , affligé de la vérole (il fantappeler
Yes clioses par leur nom) , frotté de mercure ce jour
méine, les jambes chancelantes , la téte enflée , la
langue hors de la bouche ; ce n’est pas Li le moment
de counrir. Son ami du Jonquay lui aurait-il dit :
« Venez risquer votre vie pour me voir faire cing
« lieues de chemin , charge d'or; je vais donmer
« toute la foriune de ma famille en seereti un homme

«noyé de dettes; je veux avoir en secret , pour
« témoin, un homme de volre caractere? » Cela n’est
pas vraisemblable. Le chirurgien qui administraiy
le mercure 4 ce monsieur, atteste qu’il n’était guere
en état de sortir; et le {ils de ce chirurgien , dans
son interrogatoire, s'en rapporte a lacadémie de
chirurgie.

Mais enfin , qu'an homme vigoureux ait eu la
force , dans cet etat hontenx et horrible , de prendre

{air, et de faire quelques pas dans une rue , qu’en

gésulie-t-11 ? A-t-il va du Jonguay faire Vingt-six
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voyages du haut de son galetas & I'hotel du maréchal
de camp? A-t-il vu douze mille quatre cent vingt-
cing louis d’or entre ses mains ? Quelqu'un a-t-il
¢té témoin de ce prodige digne des mille et une
nuits ? Non, sans doute, non , personne; a quol
se¢ reduisent donc tous ces témoignages quon al-
kegue ?

5° Que la {1le de la Verron, dans son galetas, ait
em’prunté quelquefois de petites sommes sur gages ,
que la Verron en ait prété pour faire son petit-fils
conseiller au parlement , cela ne fait rien ay fond de
I'affaire ; il parait toujours que ce magistrat n’a pas
couru cing lieues a pied pour porter cent mille
écus ; et que le maréchal de camwp ne les a jamais
recus.

6° Un nommeé Aubourg se présente , non seule-
ment comme témoin 5 mais comme protecteur . COm-
me bienfaiteur de 'innocence opprimée. Lesg avocats
de la famille Verron font de cet homme up citoven
d’une vertn aussi intrépide que rare, Il a été sensible
aux malheurs du docteur du Jonquay, de sa mere ,
de sa grand’'mere qu’il ne connaissait pas. Il leur
a offert son crédit et sa bourse , sans autre intéréy
que le plaisir heéroique de secourir la vertu qu’on
persécute. :

A Pexamen, 1l se trouve que ce héros de la bien-
fecance est un malbeureux quia d’abord éé laquais,
puis tapissier, Puis courtier, puis bﬂnqueromiep;
et qui prete aujourd’hul sur gage, comme la Ver-
ron et la Tourtera. Il vole au secours des personnes
de sa profession. Cette Tourtera lui a donné d’abord
vingt cing louis pour disposer sa probite 2 préter

10.

i e ———
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con ministere A sa famille désolée. Le généreax An-
bourg a eu lagrandenr d'amede faire un contrat avee
la vieille aieule presque mourante, par lequel elle
lui donne cent qninze mi!le livres surles cent mille
écus que doit Je maréchal de camp, a condition
qu'Aubourg fera les frais du proces. Il prend ménze
la précaution de faire ratifier ce marché dans le tes-
tament qu'on dicte ala vieille agioteuse , on gqu’on
cuppose prononce par cetie vieille. Cet homine ve-
nérable espere done partager un jour, avec quelques
1emoins . les tif‘-l_:(::'u”r-s du maréchal de camp. Cest
le grand ceenr d’Aubourg qui a ourdi cette trame;
¢’est lui qui a conduit le proces dont il a fait son
]If!il‘illltli]'l{'. [l a cru que des billets a ordre seraient
infailliblement payes ; c’est un receleur qui partage
le butin des voleurs, et qui en prend pour lui la
meilleare par!

Telles sont les réeponses du maréchal de camp. Je
n’en diminue rien; je n’y ajoute rien ; je ne fais (e
raconter. .

: Y :
Je vous ai expose, Mionsieur, tonte la substance

de ce proces , et tout ce qon allegue de plus fort
des deux cotes.
-« demande 4 présent v A
Je vous demante a present votre opinion sur

qu il faut proponcer em cas que

ge
s ol v

, _ les choses restent
lans le méme état , en ¢as (uwon ne s

dans le | [ 01 e puisse arracher

jrrévocablement la verite d’ancun c¢dté £

et la mani -
fester sans nuage.
Les raisons de 'officier oénéral wavas ;
S 1 : ; : I ..!_I(,.l{.f:lj. paralssent Jus-
m icl eonvaincantes. L'éguité nature
f,_ ’ i jaite natuvelle est pouar
_Cette equite naturelle aque i Sk -
Jai. Ce ] lie que Dieu a mise dans le

cocur de tous les hommes est la buse de toute

s les
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1015, Faudra-1l detruire ce fondement de toute Jus-

tice pour condamner un homme 2 payer cent mille
¢cus qu'il ne parait pas devoir?

Il a fait des billets pour cent mille écus dans 1a
vaine espérance qu’on lui donnerait Vargent ; il
traité avec un jeune inconnu comme s'il avait traité
avec le banquier du roi ou de I'imperatrice reine.
Ses billets auront-ils plus de force que ses raisons?
On ne doit certainement que ce qu’on a reeu. Les
billets, les pelices , les reconnaissances . , supposent
toujours rju‘ou a touché I'avgent. Mais s'i] y a des
preuves qu ‘on n’a rien touché s on ne doit rien ren-
dre. S’il y aecrit contre écrit, le derniey annulle
I’autre. Or ici le dernier éerit est celui de du J on-
guay et de sa were; et il porte que leur adverse
partie na jamais recu d'eux les cent mille éeus , et
w’ils sont des fripons.

Quoi ! parcequ’ils auront désavoué leur avey

VL

q

-
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parcequ ils auront recu un coup de poing ., on leup
adjugerait le bien d’autrui ?
Je suppose ( ce qui n’est pas vraisemblable ) ) que

1(:.5 ‘]lltreh, = ].]l S P ar ]L?“x ](OLILI’ (s (-\( n an ]puut le ]Hf'{l'(‘—
chal de camp  payer ce qu’il ne doit point . ne

tul-
nent-ils pas sa réputation ainsi que sa fortune? Tou

cens. qui se sont elevés contre lui dans cette etranve
aventure , ne diront-ils pas qu'il a <‘ai:(m1;1.i<~:usmn:=.1=_r
accusé ses adversaires d’un crime dont lni-méme
est coupable? Il perdra son honneur

]
I a4 Le

en serdant son bien. Il ne sera Jt! SOTH AT e 1

M Lque dns | es-
]HJT de ceux qul czamnent profondément. (est

toujours le tre es petit nombre. Ou sont les hommes

qui aient le loisir, I'attention , la capacite , la bonne

DICTIONN. PHILOSOPH. 10, 4
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foi, de considérer touies les faces A’une affaire qui
ne les regarde pas? Ils en jugent comme notre
ancien parlement condamnait les livres , sans les
lire.

Vonus le savez , on juge de tout sur des prejuges o
sur parole , et au hasard. Personne ne fait réflexion

que la cause d'un citoyen doit intéresser tous les
citoyens, et que nous pouyons subir, avec déses-
poir, le sort sous lequel nous le voyons accablé avec
des yeux indifférens. Nous écrivons tous les jouars
.. sur des jugemens portés par le sénat de Rome et par
4 Varéopage d’Athénes, 3 peine songeons-nous a ce
| qui se passe dans nos tribunanx ?

Vous, Monsieur, qui embrassez I'Europe dansvos

recherches et dans vog décisions , daignez me preter
vos lomieres: Tl pent » & toute force , que des for-
malités de chicane que je we connais pas , fassent |
perdre le proces au maréchal de camp ; mais il me

geihic g 1.( fagnera au tribunal du public éclai-

€, ce grand 2 g :

re, ce grand juge bans_ appel qui prononce sur le L
fond des choses | et qui décide de ]a répulation. f

| IDEE.
SECTION g
‘ .
Vi ! :
I‘ {)U‘f\zsw—mi r;u'nne 1dée? ™, %
i N | :

(Qest une 1

198 1 . .
&€ g se peint dans mon Cervea w,
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IDEE:

Toutes vos pensces sont donc des images ?:

Assurément; car les idées les plus abstraites ne
sont que les suites de tous les objets que j’ai apper-
gus. Je ne prononce le mot d’étre en général que
parceque j’ai connu des étres particuliers. Je ne pro-
nonce le nom d’infini que parceque j’ai va des bor-
nes, et que je recule ces bornes dans mon entende-
ment autant gue je le puis; je n'ai des idées que
parceque j’ai des images dans la téte.

Et quel est le peintre qui fait ce tableau?

Ce n’est pas mol ; je ne suis pas assez bon dessi-
pateur ; ¢'est celul qui m’a fait , qui fait mes idées.

Et d’ou savez-vous que ¢ n’est pas vous qui faites
des 1dées?

39

De ce qu’elles me viennent trés souvent malgré
moi quand je veille, et toujours malgré moi quand
je réve en dormant.

Vous étes donc persuadé que vos idées ne vous
appari.iennent que comme vos cheveux qui erois-
sent, qui blanchissent, et qui tombent sans que vous
vous en méliez?

Rien n’est plus évident; tout ce que je puis faire g
cest de les friser, de les couper, de les poudrer ;
mais il ne m’appartient pas de les produire.

Vous seriez donc de I'avis de Mallebranche » qui
disait que nous voyons tout en Dieu?

Je suis bien sur au moins que si nous ne voyons
pas les choses dan§ le grand Etre, nous les voyons
par son action puissante et présente.

Bt comment cette action se fait-elle ?

Je vous ai dit cent fois dans nos entretiens que je
p’en savais pas un mot, et que Dieu n’a dit son se-
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4O IDEE.,
cret a personne. J'ignore ce qui fait battre mon
coenr., conrin Imon san i.l'.’:!lh' nes \l."il'll.'s:j‘ig‘n.(ll‘cl@

{,r?:u-ipv de tons mes mouvemens : et vous voulez

que je vous dise eomment e sens , et comment j{;
pense 2 cela n'edt pas jusie.

Mais vous savez au moins si votre faculte d’avoir
des 1dées est jointe & I'étendue P

Pas un mot. 11 est bien vrai que Tatien , dans son
disconrs aux Grees . dit que 'ame esl t'.muf'mr)m":: ma-
nifestement d’on corps. Irenee, dans son chapitre
XX VI do second livre., dit que le Seigneara ensei-
gné que nos ames gardent la ligure de notre corps
pour en conserver la mémoire. Tertullien assure
dans son second livre de 1 Ame, qu'«:“{! est un
corps. Arnobe. Lactance, IHilaire , (_"‘f‘fr';f.;'f]i[‘ﬁ de
Nvsse. Ambroise, n’'onl ;‘“inl' une antre ﬁl}i.nirm.-
On prétend que d’autres peres de 1'Eglise assurent
que 'ame est sans aucune etendue , et qu’en cela 1ls
sont de avis de Flaton;ce "{“i est tres douteux.
Pour moi , j;-. n ose ¢tre «’aucun Eliis; j(: ne vois
guincompréhensibilite dans D'un et danpg "autre
systéme ; L Aprés y avoir réve toute ma vie , Je suis
anssi avancé que le prefuer jour,

Ce n’était done pasla peine d’y penser.

Il est vrai ; celul qui jonit en sait plus que celui
qui réfléchit, ou du moins il sai Illi(_"!.‘.‘f . 1l est plus
heureux ; mais que _""‘U}CZ-\’m,l s? il n’a pas dépendu
de moi ni de recevoir ni de "<’jf-'l(?1' DS C(-'[--‘{-:jje
toutes les idées qui somt veénues y combattre les unes
contre les autres et r'lt'ii ont pr

s mes cellules médul-
laires pour leur champ de baiajlle, Qu

and elles se
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sont bien battues, je n’ai recueilli de leurs dé-
pouilles que P'incertitude.

I1 est bien triste d’avoir tant d’idées, et de ne
savolr pas au jus'e la nature des idées.

Jelavoue; mais il est bien plus triste , et beau-
coup plus sot de croire savoir eé qu’on ne sait pas.

Mais si vous ne savez pas positivement ce que
c’est qu'une idee, si vous ignorez d’ou elles vous
viennent, vous savez du moins par ou elles vous
viennent.

Oui, comme les anciens Egyptiens, ¢qui, ne con-
naissant pas la source du Nil, savaient trés bien que
les eaux du Nil leur arrivaient par le li# de ce
flenve. Nous savons trés bien que les idées nous
viennent par les sens; nous ignorons toujours d’ou
elles partent. La source de ce Nil ne sera jamais dé-
couverte.

§’il est eertain que toutes lés idées vous sont
données par les sens, pourquor done la sorbonne ,
qoi a si long-temps embrassé cette doctrine d’Aris-
tote,l’a-t-elle condamnée avec tant de viralence dans
Helvenus? ' '

C'est que la sorbonné est composée de théolo-
giens.




2 IDEE,
SECTION 11

Tour ex Diru, (*)

S

In Deo vivimus , movemur, et sumus.

Tout se meut , tout respire , et tout existe en Dieu.,

Aratus . cité et approuve par S. Paul, fit done
('."lIl" ('HII"I"\Hi(J” (l!f‘ [I‘J; -"!IP['Y, [l‘_‘n (;I"'('H.

Le vertueux Caton dit la méme chose: Jupiter est
quodeuwmqgue videsy , quocungue moyerts.

Vallebranche est le commentatear d’Aratus, de
S. Paul , et de ¢ aton. Il renssit d’abor:!] en montrant

les erreurs des sens et de 1 magination ; mais quand

1l voulut développer ce grand systéme gue tout est

en Dien, tous le docteurs dirent que le commen-

taire esl plas obscur que le texte. Eniin Len ereusant

A ‘ - 1
cel ifi]},'llll?, la téte lui tourna ; il ent des conversa-

tions avec le Verbe . il sut ce que le Verbe a fait
dins les autres planétes: il devint tout-a-fait fou.
Cela doit notis dernmer de terriblas a1 .. e

Wt 1 J terribles a] rmes, a nous
ntendus,
our bien entrer au moins dans 1,

autres chetifs qui fesons les o
> o (]
I pensee de Mal=
Clart sage , 11 faut
que no

que nous

lebranche dans le temps qu'il

'abord n’admetire que ce s [
d'abord n’ad: : jue ce us coneevons clai-
rement, et rejeler ce \ . :
3 2 v N ¢ntendons pas.

(*) Cette section egt et AL -
\ ' >t ULl extrait ( fajp par 'auteur ) du

jommentaire sur O iy .
LoTDIbe he. Voyez Philosophie ,

.
‘I'?‘l“‘-'})l’uuc
2. Y o

tom. I, cdil. «ae Khel,
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West-ce pas éire imbecille que d’expliquer une obs-
curite par des obscurités ?

Je sens invineciblement (que mes premieres idees
et mes semsations me sont venues malgre moi. Je
comneols tres claivement que jene puis me donner
ancone idée. Je ne puis me rien donner; jal tout
recui. les Uh_i(rfs ({ui m’entourent ne peavent me
donner ni idee ni sensation par eux-meiues; car
comment se pourrait-il quun morcean de matiére
eut en sol la verta de produire «ans moi une
pensee?

onc je suis mené malgré moi a penser que PEtre
cternel ; qui donne tout, me donne mes 1iees, de
queique waniere gue ce puisse étre.

Mais qu’est-ce gu'une idée ? qu'est-ce gu'une sen-
sation, une volonté ., ete.? ¢est moi apperecevant

mol sentant , moi voulant.

On sait enlin qu’il n'y a pas plas d’étre réel appele
idee que d’étre réel nommé mougement ; mais il v a
des corps mus.

De némeil n’y a point d’étre particulier nommé
memotre , UNAGINAon , jugement ; maais nous nous
SOUVENONS 5 NOUS 11agIinons , NOus j ugeons.

Tout cela est d'une vérité teiviale; mais il est né-
cessatre de rebatire souvent cette veérite ; cav les ep-

reurs contraires sont plas triviales encore.
L 01s DE A NATCRE.

AMamtenant ., comment I'Etre éternel et formaten I
nroduirait-1l tous ces modes dans des corps orga-
jll- L&

e
TLSCS .
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A-t-il mis deux étres dans un grain de froment
dont I'un fera germer 'autre? a-t-il mis denx étres
dans un cerf, dont l'un fera courir 'autre? non ,
sans doute. Tout ce qu’on en sait est que le grain
est doue de la faculré de végéter, et le cerf de celle
de courir.

C'estévidemment une mathématique générale qui
dirige toute la nature, et qui opére toutes les pro-=
ductions. Le vol des oiseanx , le nagement des pois-
sons, la course des quadrupeédes, sont des effets
déemontrés des regles du mouvement connues. Mers
agitat motem.

Lies sensations , les idées de ces animaux peuvent-
elles étre autre chose que des effets plus aduiirables

de lois mathématiques plus cachées?
MECANIQUE DES 8ENS £7 DIS IDEES.

Clest par ces lois que tout animal se meut pour
chercher sa nourriture. Vous devez done conjecturer
qu'il y a4 une loi par laguelle il a I’'idée de sa nour-
titure , sans quoi il n’irait pas la chercher.

L’inlr-lligffuce élernelle a fait dépendre d’un [rin-
Cipe toutes les actions de Panimal ; done Pintelli-
gence éternelle a fait dépendre du méme principe
les sensations qu1 causent ces actions.

: L"al._ueur de la nature aura-t-il disposé avec un art
m_durm les instramens merveilleux des sens ; aura-
t-il mif‘ des fApports si etonnans entre les yeux et
la 11.111!1(':1‘(:, tntpe l'at:nospl'iérc ¢t les oreilles , pour
qu'il ait encore besoin d’accomplir son ouvrage par
un. auire secours? La matuve agit toujours par les
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voles les plas courtes. La longneur du procédé est
Lmpuissance; la waulliplicité des secours est fai-
blesse : dume il est & croire ¢ue tout marche par le
mélae ressort.

Le eraxp ETre wA1T TOUT.

Non seulement nous ne pouvons nous douner an-
cune sensation , nous ne pouvons niéme en Lnaginer
au-deld de celles que nous avous éprouveées. Que
toutes les académies de I'Earope proposent un prix
pour celui qui imaginera un nouveau sems ; jamais
Oon ne gagnera ce prix. Nouas ne pouvons done rien
purement par nous-i€nies , soit qu'il y ait un étre
invisible et wntangible dans notre cervelet, ou ré-
pandu dans notre corps , soit qu'il n'y en ait pas; et
il fant convenir que dans tous les systemes Lautenr
de la nature nous a donné tout ce gue nous avons ,
organes, sensaiions, idees qui en sont la suite.

Faisque nous naissous ainsi sous sa main , Malle-
branche , mals ¢ toutes ses erreurs , aurait done raj-
son de dire philosophiquement que mous sommes
dans D.eu , et (ue nous voyons tout dans Dieu ;
comme 5. Paul le dit dans le langage de la théolo-
gie , Aratus et Calon dans celui de la morale.

Que pouvons-nous donc entendre par ces mots ,
oir tout en Dieu

Ou ce sont des paroles vides de sens , ou elles si-
gnifient que Dieu nous donne toutes nos 1dées.

Que veut dire recevoir une idée ? ce n’'est pas

done

nous qui la creons quand nous la recevons :
1l n'est pas si anti-phulosophique quion. I's cxu., de
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dire : Cest Dien qui fait les idées dans ma téte , deé
méme qu'il fait le mouvement dans tout mon corps.
Tout est done une action de Diew sur les creatures.

COMMENT TOUT EST-IL ACTION DE DI1EU P

[l n'y a dans la nature qu’'un principe universel |
éternel etagissant; ilne peat en exister deux ; carils
seraient serublables ou différens. S'ils sont différens
ils se détruisent 'un Pautre ; s'ils sont semblables,
¢est comme $'il n'y enavaitqu un. L anité de dessein
dans le grand tont InRnsrEHt varié anfonée tn setl
principe ; ce principe doit agir sup tout étre , ou il
n'est plus principe universel.

S5l a;_-‘i?. gur tout étre , il :tgit sur tous les modes
de tout étre. Il n’y a donc pas un seul mouvement ,
un seul mode , une seule idée qui ne soit Peffet im-
meédiat d’une cause universelle toujours présente.

La matiere de I'univers appartient donc 4 Dien
tout autant queé les idées , et les 1dées tout autant
que la matiére.

Dire que quelque chose est hors de lui , cé serait
dire qu’ily a qaelque chosehors du grand tout. Dieu
ctant le I”'i“‘-’ipf’ sniversel detoutes leschoses , tou-
tes existent done en lui et par lai.

Ce systeme retifermie celui deé 1a prémotion i
sique , mais COMINE une roume immense renferme
une petite roue gui cherche & s'en écarter. Le prin-
cipe (Ut BOBT VEROILS d exposer est trop vaste pour

admettre aucune vue Pai'liculi_érc_

La prémotion physique occupe I'Erre universel
des changemens qui se passent dans la téte d'un jan-
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séniste et d'un moliniste ; mais pour nous autres,
nous n'occupons I’Etre des étres que des lois de 1'u-
nivers. La premotion physique fait une affaire 1m-
portante i Dieu de cing propositions dont unescear
converse aura entendu parler ; et nous fesons a Dien
I'affaire la plus simple de 'arrangement de tous les
mondes.

La prémotion physique est fondée sur ce prin-
cipe a la grecque , que , si un étre pensant se don-
nait une idée , 1l augmenterait son éire. Or nous
ne savons ce (e ¢ est qu'augmenter son €tre ; nous
n’entendons rien a cela. Nous disons qu’un étre pen-
sant se donnerait de nouveaux modes , et non pas
une addition d’existence. De meéme que quand vous
dansez , vos coules , vos entrechats et vos attitudes
ne vous dounnent pas une existence nouvelle , qui
nous semblerait absurde. Nous ne sommes daccord
avce la prémotion physique qu'en étant convaincus
que NOUS Ne€ Nnous donnons rien.

On crie contre le systeme de la prémotion |, et
econtre le notre , que nous otons aux hommes la li-
berté : Dien nous en garde ! Il n’y a qu’a s'entendre
sur ce mot Liberté : nous en parlerons en son lica -
et en attendant , le monde ira comme il est allé ton-
jours , sans que les thomistes, ni leurs adversaires .
ni tous les disputeurs du monde , y puissent rien
ehanger : et nous aurons toujours des idées sans si-

VOIr préci:-,énwnt ce que ¢’est gu'une idée.
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( JE terme scientiiique ne signifie que méme chose.
) i
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Il pouarrait etre rentdu en francais par mémete. Ce su-

ij\'[ est bl1e1 'Ill'i'-. Interessant aun’on ne pense. On con-
\ 1

vient quon ne doit jamais punir que la personne
! ! |
coupable , le méme individuy , et point un autre.

Mais un homme de ciy

point le méme individu que I'homme de vinot : il
n'a plus auenne des parties qui formaient son corps;
et s’il a perdu la mémoire dy pass¢, 1l est certain
que rien ne lie son existence actuelle 2 une exis-
tence t:ni esl Ill'l'f]!'l‘ pour lui,

Vous n'eles le i.":f"l:ll'.f{“ff par le sentiment continu
de ce que Vous avez eté et de ce ¢ue vous éles; vous
n'avez le sentiment de volre dtpe ]-'”5"“} U8 that j:
bt O e que la mémoire qui établi
]=;{1,.“m;}_’ la mémeté de vVoltre personmne.

Nous sommes réecliement .]rf:*.*-.'-‘iffi”f’f‘wnl' O
un fleuve dont toutes Ies eaux t'O“.IIUHl dans un flux
perpetuel. Uest le méme flenve par sonlit, ses rives,
sa source , 0. embouchure . par tout ce¢ Gibis
pas lui ; mais ehangeant 4 tout moment son eau qui
constitue son étre , il n'y a naile identite , nulle nic=
mete pour ce flen ye.

S’il y avait un Xerx

i qm'. fouettait
I'Hellespont poyp

es tel gue cel _

! i lai avoir degobéi , et Ut lut en-

“"‘[—.}.‘\";:Jr LIE paLpe de menottes . g le {s]s ae ce Xerxes
i w - et

X erxés voulyt

y 2 £
s elalt IOYE tians l- ; \ |
: : l--lI]);Il';;:{_"‘ el ’.iUi'
punir ce fleuve del i

AMmort Je I'Euphrate au-

son Lils,
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rait raison de lui répondre : Prenez-vous-en aur flots
qui roulaientdans le temps que votre fils se baignoit:
ces flots ne m’appartiennent point du tout ; ils sont
allés dansle golfe persique, une partie s’y est salée
une autre s'est convertie en vapeurs , et s’en estallée
dans les Gaules par un vent de sud-est ; elle est en-
trée dans les chicorées et dans les laitues que ies Gau-
lois ont mangées , prenez le coupable ou vous le
trouverez.

Il ¢n est ainsi d’un arbre dont une branche cassée
par le vent aurait fendu la téte de votre grand-pere.
Ce n’est plus le méme arbre . toutes ses parties
ont fait place a d’autres. La branche qul a tu€ votre
grand-pere n’est point a cet arbre; elle n'existe plas.

On a done demandé commient un homme qui
aurait absolument perdu la mémoire ayant sa mort 5
et dont les membres seraient ciiangésen d’autres sah-
stances , pourrait ¢tre puni de ses fautes » OU Técom-
pense de ses vertas quand il ne seraitpluslui-méme p

J'ai lu dans un livre connu cette demande et cette
réponse :

Demande. Comment pourrai-je étre récompenseé
on puni quand je ne seral plas , quand il ne restera
rien de ce qulaura constitue ima personne? ce n'est
gue par ma memoire que je suis oujours moi. Je
per{iﬁ ma mémoire dans ma derniére maladie s 1! fan-
dra donc aprés ma mort un miracle pour me la ren-
dre , pour me faire rentrer dans mon existence
perdue P

Reponse. Cest-a-dire que,si un prince avait egorgé
sa famille pour réguer, s'il avait tyrannisé ses sajets,
il en seraitquitte pourdire & Dieu : ve nest pas moi ,

DNICTIONN, PHILOSOTH. 10, 5
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jal perdu la mémoire ; vous vous meprencz, je ns
suis plus la méme personne. Pensez-vous gue Dieu

: d Sehr XA S
fit bien content de ce sophisme !

Cette réponse st tres lonable , mais elle ne résont
pas eniierement la question,

i} slagit d’abord de savoir s1 'entendement et la

. > LR | ¥ ! 3 ¥ . \
gensation sont une faculte donnée de 1M1ena ]'EIU:“ me .

ou une substance créee - ce qui ne peut.guere se deé-
cider par la philosophie ; qui est si fuible et siin-
(‘.mt.‘li:lt‘.

Ensuite il faut savoir si Pame étant une substance ,
ot avant ]-n-rf.fu toute connaissance duo mal qu'elle a
pu faire , étant anssi éirangere a tout ce quelle a
fait avec son corps qu'a tous les autres corps de
notre univers , peut et doit , selon notre manidre
de raisonner , vépondre dans un aulre univers des
actions dontelle n'a aucune connaissance: s’il ne far-
drait pas en efiet un miracle pourdonnera cetre ame
le souvenir qu’t-llv n’a plas , pour la rendre presente
anx delits aneantis dans son ententdement s pour la
faire la méme prrsonne qu’elle était sur terve : on
bien , si Dieu la jugerait & peu-prés comme nous
con amnons sur li terre un coupable , quoiqu'il ait
abso ument oublié ses crimes manifesies, T! ne s en
souvient ]mlus : IMals NOUs Nous en souvenons pour
lui ; nons le punissons pour 'exemple. Mais Dien
ne p at punir un mort pour qu il serve (ex emple
aux vivans. Personne ne sALL 51 ce mort est conlany

ne o1l absous. Dieu ne peui done le I);]“;_;‘ que par-

cequ’il sentit et quil execata autrefois le desip de

mal faire. Mais si, quand il se présente mort ay tri.
= oy * . 1, | ‘ 1 y 4 ¥ .

bunal de Dieu , 1l n’a plus rien de ce desir s %11 1’

4«
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entievement oublie depuis vingt ans ; s'il n’est plus
du tout la méme personne, qui Dien punira-t-il
en lul?

Ces questions ne paraissent guere du ressort de
I’esprit humain : il parait quil faut dans tous ces
labyrinthes recourir a la foi seule; c’est toujours
notre dernier asile.

Lucréce avait en partie senti ces difficultes quand
il peint dans son troisieme livre un homme qui
craint ce qui lui arrivera lorsqu’il ne sera plus le
meme hommie :

Non radicitus e vita se tollit et evit;
Sed facit esse sui quiddam super inscius ipse.
Sa raison parle en vain; sa crainte le dévore,
Comme si n’étant plus il pouvait étre encore.

Mais ce n’est pas a Lucréce qu'il faut s’adresser poar
connaitre 'avenir.

Le célébre Toland , qui fit sa propre épitaphe., la
finit par ces mots : Idem futurus Tolandus numqguam ;
il ne sera jamais le méme Toland. Cependant il est
i croire que Dieu l'aurait bien suretrouver s'il avait
voulu ; mais 1l est A croilre aussiquel’Eire quiexiste
nécessairement est neécessairement bon.

IDOLE , IDOLATRE , IDOLATRIE,

1 e Ty [ A s - Y 5 »

I poTLE, du grec Lidos , figure ; Eidolos , represen-
tation d’une figure ; Latreuein , servir, réyérer ;
adover. Ce mot adover a , comme on sait , beau-
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coup d’acceptions différentes : il signifie porter la

main a la bouche en p:t!‘i:m! avec respect , se cour-

ber , se mettre a genoux ,» saluer, ¢t enfin dommu-

nément rendre un culte supréme. Toujours des équi-
'\‘I‘ll"l“(‘.‘\'.

Il est utile de remarquer iei que le di¢tionnaire
de Trevoux commence cet article par dire que tous
les paiens étaient Liolitres | et que les Indiens sont
encore des peuplesidolitres, Premievenrent , OD M'ap-
pela personne paien avant Theodose le jeune. Ce

nom fot donné alors aux habitans des bourgs d'Tta-

lie , pagarum incolr pagani , qui conserverent

leur ancienne religion. Secondement . 1'Indoustan

est mahonietan ; et les Mahométans sont les impla-
cables ennemis des images et de I'idolatrie. i rOLs1¢-
meinent , on ne doit point appeler idolitres bean-

. 157 : 2
¢orup de peuples del’Inde qui son! de ]
livion des Parsis, ni certaines cast

d’idele.

ancienne re-
€8s qui n’ont point

SECTION 1.

Y A-T-1L JAMAIS EU UN GOUVERREMENT 105 ATRE ?

& s . '
I parait que jamais il n'y a ey aucun pruple sur
. 5 . o h i
la terrequiait pris ce nom ( idolatre. Ce mot est une
injare , un.ten‘nc outrageant , tel que celuj de ga-
vache que les Espagnols donnaient aulrefors aux
Francais , et celui de maranes que le

$ Francais don-
naient aux Espa nols. Si on avait demandé au sénat
- e A Ml . 2 . Y ‘, 'Y 1] x E 5 +

de Rome, al'aréopage d’Athénes s la coar des vois
de Perse : Lles-wvous idoldtres p ils auraient a peine
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entendu cette question. Nul n’aurait réponda : Nous
adorons des images , des idoles. On ne trouve ce mot
1dolatre , idolatrie , ni dans Homeve , ni dans Hé-
siode , ni dans Hérodote y ni dans aucun auteur de
la veligion des Gentils. Il ny a jamais eu aucun
¢lit, ancuneloi qui ordonnit qu’on adorit desidoles,
qu’on les servit en dieux, qu’on les regardat comme
des dieux.

Quand les capitaines romains et carthayinois fe-
saient un traité , ils attestaient tous leurs dieux.
C’esl en leur presence , disaient-ils » (JU€ Bous jurons
la paix. Or les statues de tous ces dieux , dont le
dénombrement était tres long , n’étaient pas dans la
tente des géneraux. Ils regardaient ou feignaient les
dienx comme présens aux actions des hommes s
comme témoins , comme juges. Et ce n’est pas assu-
rement le simulacre qui constituait la Divinité.

De {11(-‘1 ceil voyaient-ils done les statues de leurs
fausses divinités dans les temples ? du méme il |

s'il est permis de s ‘exprimer ainsi , que les catho—
liques volent les images , objets de leur vénération,
L’erreur n’etatt pas d’adorer un morcean de bojs ou
de marbre , mais d’adorer une fausse divinité repré-~
sentée par ce bois et ce marbre. La différence entre
eux et les catholiques n’est pas gqu’'ils eussent des
la

des étres
jmmburincw dans uue religion fausse , et que les

images chretiennes figurent des étres réels d

images et que les catholiques n’en aient pOlut
différence est que leurs ima.es fignraient

ans une
relizion yveritable. Les Grees avaient la statue d’Hep-

cule , et nous celle de S. Chris! .ophe ; ils avaient Fs-

9,
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culape et sa chevre , et nous 5. Roch et son chien ;
ils avaient Mars et sa lance , et nous S. Antoine de
Padoue et S. Jacques de Compostelle.

1 Quand le consul Pline adresse les In‘ic‘z:-:-s anx

dieux immortels , dans 'exorde du panégsrique de

Trajan , ce n'est pas a des images qn’il les adresse,

Ces images n’eélaient pas immortelles.

-

N1 les derniers temps du paganisme , ni les plus
recules | n'offrent un seu! fait (qui puisse faire con-

clure Iill‘(lll adorat une idole. Honiére ne pai le que

e

des dieux qui habitent le haut Olympe. Le palla-

dium , quoique tomhé du ciel , n'était qu'un gage
sacre de la protection de Pallas; c¢’était elle gqu’on
; vénérait dans le palladium : ¢’étlait notre sainte am-
poule,

ta)
noux devant des statues, lenr donnaient des con-

!

Mais les Romains et les Grecs se meltaient 4 oe- I

| ronnes , de I'encens , des fleurs , les promenaient en |
triomphe dans les places publiques. Les catholigues
ont sanctifi¢ ces coutumes, et ne se digent point

1dolitres. v
Les femmes en temps de séchieresse Imrlai.(.n!. les
statues des dieax apres avoir jeuné. Elles marchaient
pieds nus, les cheveux épars ; et aussitor il pleuvait
A4 Seaux , comme dit Petrone : £t statim urceatim
| pluebar. N’a-t-on pas consacré cet usage legitime
I chez les gentils , et Jégitime parmi les catholigues ?
i Dans combien de villes ne porte-t-on pas nu-pieds
| Jdes charognes pour obtenir les bénédictions du ciel

[ ' par leur intercession ?

poig etait témoin de ce

ignorauce accuser

Si.an turc , un lettré chi-
s cérémonies , 1l pourrait par
o s
ies lialiens de mettre leur con-
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fiance dans les simulacres qu’ils Proménenl qinsl en
procession.

SECTION 1L
ExAMEN DE LIDOLATRIE ANGIENNE.

Du temps de Charles I, on déclara la religion ca-
tholique idolatre en Angleterre. Tous les presbyte-
viens sont persuadés que les catholiques adorent un
pain qu’ils mangent, et des figures qui sont l'ou-
vrage de leurs sculpteurs et de lears peintres. Ce
gu'une partie de I'Europe reproche aux catholigues,
ceux-ci le reprochent eux-mémes aux gentils. -

On est surpris du nombre prodigienx de décla-
mations débitées dans tous les temps contre l'ido-
latrie des Romains et des Grecs ; et ensuite on est
surpris encore quand on voit qu'ils n’étaient pas
rdolatres.

1] y avait des temples plus privilégiés que les au-
tres. La grande Diane d’Ephese avait plus de répu-
tation (u’une Diane de village. Il se fesait plus de
miracles dans le temple d'Esculape a Epidaure que
dans un autre de ses temples. La statue de Jupiter
Olympien atl irait plas d’offrandes que celle de Jupi-
o7 paphlagouien. Mais puisqu’il faut tou ours oppo-
ser ici les coutumes d'une religion vraie a celles
d'une religion fausse , n’avons-nous pas ea depuis
plusienrs siecles plus de devotion a certains autels
qu’e‘l d’autres ?

Notre-Dame de Lorette n’a-t-elle pas é1é préférée
A4 Notre-Dame des Neiges , & celle des Ardens , &
celle de Hal , ete.? Ce n’est pas & dire quil y ait

IQ.
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phls de vertu dansune statue a Lorette que dans ane
statue du village de Hall , mais nous avons en plus
de dévotion a 'une qu’) ['autre ; nous avons cru
que celle qu’on Invoquait au pied de ses statues
daignait da haut da ciel repandre plus de faveurs ,
opérer plus de miracles dans Lorette que dans Hall.
Cette multiplicité d'imases de la méme personne

prouve meéme que ce ne sont point ces lmages (qu’on

venere, el que le culte se rapportea la personne rjlli

est representée ; car il n'est pas possible que (-fta.’ine

image soit la chose meme : il va mille images de

S. Francois . quiméme ne lui ressemblent point , et
qui ne se ressemblent point entre elles: et toutes in-
diquent un seul S, [‘rancois . invoqueé le jour de sa
fete par ceux qui ont dévotion 4 ce saint.

Il en était absolument de meéme chez les paiens :

on navail bmaginé quune seule divinité, un seul

Apollon , et non pas autantd’Apollons et de Dianes
qu’ils avaient de temples ¢t de statues, Il est donc
prouveé , antant qu’un point d’histoire peut l'étre ,
que les anciens ne croyaient pas qu’nune statue fut
une divinité , que le culte ne pouvait étre rapporte
a cetle statue , 4 cetle 1dole ; et par conséquent les
anciens n'étaient point idolitres. et § ROHS VoIt
si on doit saisir ce prélexte pour nous accuser d’i-
dolitrie :

Une populace grossiere et superstitieuse qui ne

Taisonnait point ; qui ne savait ni donter s 11 1Mi€r ,

D1 Croire , qui courait ay temple par oisivelé , et
] .

parceque les petits y sont égaux aux grands , qui

portait son offrande jap coutume , qui parlait con-
tinuellement de miracles , Sans en avoIr examing
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ducun , et gui’n’était guere au-dessus des Vietimes
quelle amenait : cetje populace dis-je , pouvait
bien | 4 la vue de 14 grande Diane et de Jupiter ton-
nant, étre frappée d’une horreny religiense , et ado-
rer sans le savoir la stitne meme.  Clest ce qui est
arrive quelquefois dans nos temples a nos paysans
grossiers ; et onn’a pas manqueé de les instruipe que
¢’est aux bienheureux . anx mortels recus dans le
ciel qu’ils doivent demander leur intercession 5 €L
non a des figures de bois et de pierre.

Les Grecs et Jes Romains augnmenterent le nombre
de leurs dieux par leurs apothéoses. Les Grees divi-
nisaient les conquérans » comme Bacchus , Hercule 3
Persée. Rome dressa des autels ‘a ses empereurs.
Nos apothéoses sont d'un genre diiférent ; pons
avons infiniment plus de saints qu’ils w’avaient de
ces dieux secondaires s Mais nous n’avons ¢gard ni
an rang, ni aux conguétes. Nous avons elevé deg
temples & des hommes simplement vertueux , qui
seraient ignores sur la terre §'ils n’¢taient placés
dans le ciel. Les apothéoses des aneiens sont faites
par la flatterie, les nétres par le respect pour la

verta.
Gicéron , dans ses ouvrages phlloso;)hiques , NE
laisse pas soupconner seulement quon puisse ge

méprendre aux statues des dieux , €t les confondre

avec les dieux mémes, Ses interlocatenrs foudroient
la religion établie , mais aucun d’eux nimagine
e et de

he cette

(11210011561. les Roma:ns dl"} prenﬁrc d 1 111&1‘])1‘
Vairain pour des divinités, Lucréce Dereproc
gotlise a personne , lui qui reproche tont

aux si-
perstitienx. Done, encore une fois

s Celte opinion
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n'existait pas ; on n’en avait aucune idee ; il n'y

avait point d'idolitre.

Horace fait parler une statue de Priape ; il lni fait
dire : « J'étais autrefois un tronc de figuier ; un
« charpentier, ne sachant s’il fepait de moi un dien
«ouun banc, se détermina enfin & me faire dieu. »
Que conclure de cette plaisanterie ? f"i'i:t,-_lc était de
ces divinités subalternes ,» abandonnées aux rail-
leurs , et cette plaisanterie méme est la preuve la
plus forte que cette figure de Pri;tpr: , qu'on mettait
dans les potagers pour effrayer les oiseaux , 1'élait
pas fort révérée.

Dacier, en se livrant 4 Iesprit commentateur , n’a
pas manque d’observer que Baruch avait prédit cette
aventure en disant : « Ils ne seront que ce que voru-
« dront les ouvriers ; » mais il pouvait observer
aussi qu’on en peut dire autant de toutes les sta-
tnes. Baruch aurait-il ey une vision sur les satires
d'Horace ?

On peut d'un bloc de marbre tirer tout aussi bien
une cuvette qu'une ligure d’Alexandre ou de J upL-
ter, ou de gquelque autre chose plas respectable,
La matiére dont étaient formés les chérubins du
saint des saints aurait pu servir également aux fonc-
tions les plus viles. Un trone , un autel en sonlt-ils
MOINS vévéres parce que l'ouvrier en pouvait faire
une table de cuisine ?

}.}:u:jcr, au lien de conclure que les Romains ado-
raicnt la statue de Priape, ¢t que Baruch lavait Preé-
dit , devait done conclure que les Romains s’en mo-

quaient. Consultez oy les auteurs qui parlent des

statues de leurs dieux, vous n’en trouverez aucun
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qui parle d’idolatrie ; ils disent expresséement le con-
traire. Yous voyez dans Martial :
Qui finxit sacros auro vel marmore vultus,
Non facit ille Deos; qui co'it ille facit.
L’artisan ne fait point les dieux,
Cest celur qui les prie.
Dans Ovide :
Colitur pro Jpve forma Jovis.
Jans I'image de:®icul clest Dieun seul qu’on adors.
Dans Stace :
Nulla antem effigies, nulli commissa metallo
Forma Dei; meutes habitare at numina gaudent,
Les Dieux ne sont jamais dans une arche enfermés ;
Ils habitent nos eceurs.
Dans Lucain :
Estne Del sedes , nisi terra et pontus et a¢r?

L univers est de Dieu la demeure et l‘cmpire.

On ferait un voiume de tous les passases qul dé-
posent que les 1mages n’étaient que des lmages.

Il n'y a que le cas ou les statues rendaient des
oracles , qui ait pu faire penser que ces statues
avaient en elles quelque chose de divin. Mais certai-
nement l'opinion régnante était que les dieux
avalent choisi certains autels, certains simulacres
pout y venir resider quelquefotis , pour y donner
audience aux hommes, pour lear répondre. On ne
voit dans Homere et dans les chours des tragedies
grecques , que des priéres & Apollon qul rend ses

oracles sur les montagnes, en tel temple, eu telle
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ville ; 1l 0’y a pas dans toute I';miiqni{é la moindre
trace d’'une [ni{"i‘(’ adressée a nne statue; si on
eroyait que lesprit divin préferait quelques tem-
ples. quelques images , comme on croyait aussi qu'il
preférait quelques hommes | la chose était certaine-
ment possible; ce n'était gqu’une errveur de fait.
Combien avons-nous d’images miraculeuses! Les
anciens se vantaient d’avoir ce que nous possédons
en effet: et s1 nous ne sormmes sopoint idolatres , de
quel droit dirons-nous gasleskiont été?

Ceux qui professaient la magie , qui la croyaient
ane science , on qui feignaient de le croire , preten-
daient avoir le secret de faire vescendre les dieux
dans les statues : non pas les g.“;m.‘_fs dieux , mais les
dienx secondairves , les génies. C'est ce gne Mercure
trismégiste appelait faire des dieux ; et c'est ce que
S. Augustin réfute dans sa Cité de Dieu. Mais cela
méme montre évidemment que les simnlacres n'a-
vaient rien en enx de divin , puisqu'i[ fallalt qu’an
magiclen les aniniat; et il me sen.ble rJu’:l arrivail
bien rarement qu'un magteien fut assez habile
pour donner une ame a une statue . pour la faire
parler.

En un mokt . les i mages des d¥eux n’étatent ;minl'

. des dienx. n:u.vr . et mon pas son image , lancait le

\ lonuerre; ce n'¢tait pas la statue de Neptune qui
soulevait les mers, ni celle d’/ Apollon qui donnatt
l|l la lumiere, Les Grecs el les Romains €taren! aes

! gentils, des [’Olﬁ"‘ll"l'lﬁl.(’.. et n'étalent point des 1lo-
i Litres.

Nous leur Prodignimes cette injure quand nons

n’avions ni statues nj temples , et nons avons conti-
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nué¢ dans notre injusiice depuis que nous avons fait
servir la peinture et la sculpture & honorer nos vé-
rites , comme ils s’en servaient pour honorer leurs
erreurs.

SECTION IIL
St rEs PErsEs, T.ES SABEENS, LES EcyprieNs , nEs

TARTARES  LES TURCS » ONT ETE IDOLATRES : ET DE
QUELLE ANTIQUITE LST L'ORIGINE DES SIMULAGRES

APPELES IDOLES. HISTOIRE DE LEUR QULTE.

C'est une granie erreur d'appeler idolatres les
peuples qui rendirent un culte au soleil et aux
étoiles. Ces nations n’enrent long-temps ni simula-
cres ni temples. Si elles se trompérent, c’est en ren-
dant aux astres ce qu’elies devaient au créateup des
astres. Encore le dogme de Zorvoastre ou Zf‘l‘:hlst.}
vecucilli dans le Sadder enseigne~t-il un Etre sy-
préme , vengeur el rémunérateur; et cela est biern
loin de l'idolatrie. Le gouvernement de la Chine n'a
jamais eu aucune idole; il a toujours conservé e
calte simple du maitre du ciel Eiuglieu,

Gengis-kan chez les Tartares n’était point idos=
latre,, et m’avait ancun simulacre. Les musulmans
qui remplissent la Gréce , I'Asie mineure  la SY ie,
la Perse, I'Inde et I’Afrvique , appelleni les chrétiens
idolatres graours, parce qu’ils croient que les chpé-
tiens rendent un culte aux images. Ilg brisérent
plusienrs statues qu’ils trouveérent 3 Cunsmminop[u
dans Sainte-Sophie et dans I’éclise des Siiin.ts-;_\l)(:\}--
tres, et dans d’autres qu'ils convertirent L e
guces. L'apparence les trompa, comme elle trompe

DICTIONN. PHILOSOPH, 10, G
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tonjours les hommes, et leur fit croire que des
temples dediés a des saints qui avaient éte hormmes
autrefois ,des 1mages de ces saints révéréesa genoux ,
des miracles opéres dans ces temples , étaient des
preuves invincibles de I’'idolatrie la plus complete;
cependant 1l n’en est rien. Les chrétiens n’adorent
en effet qu’un seul Dieu, et ne réverent dans les

tdans

bienheurenx que la vertu méme de Dieu qut g1
ses sainls, Les 1conoclastes et les protestans ont
fait le méme reprociie d’idolatrie a I'Eglise, et on
leur a fait la méme réponse.

. . ) .
Comme les ilfil?]lii( sonteu lres ravement des II‘I(‘C!S

}]I':'l'f"-f‘."-.’ el OlL encore moins {'_"\'}]I'.'.r“l: Il"”:"‘ LEtEeS
par des mols i‘!'.('i"‘ el sans e'-:lrui\'nf;nt_‘ , IOUS appe-
lames du nom d'i1doliatres les 'r’_l'.-aI:.i.*; ¢t sur-tout les

polythéistes. Ona ecrit des volumes immenses, on a
débité des sentimens divers sur 'ovigine de ce culte
rendu & Dieu ou & plusieurs dieux sous des figures
sensibles : cette multitude de livres et c.i'nj:il.liun:i ne
prouve que Pignorance.

On ne sait pas quiinventa les habits et les chaus-
sures . et on veut savolir qui le premier inventa les
idoles ? Qu’importe un passage de Sanchoniaton
qui vivait avant la guerre de Troie ? que nous ap-
prend-il qua nd il dit que le chaos . l’c.v.in_-jt , Clest=i-
dire le souffle , amoureux de ses pl'im'-i;n_-.:; , en lira le
limon , qu’il rendit I'air lumineux . que le vent Colp
et sa femme Ban engendrerent Eon , g a'Eon engendra
Genos, que Cronos leur descendant avait denx yeux

par derriére comiue par devant , qu'il devint dieu

et quil domma Vlgypte 4 son fils Thaut? voily
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un des plus respect tables monumens de l';:nticfuité.
Orpheée ne nous en llpmend.n pas davantage > dans

AJU

sa lhcrwonl(, que Damascius nous a conservee. 11 re-

présente le principe du monde sous la I\g re d'un
dragon a deux tétes, I'une de taureau, I'autre de
lion , un visage an milieu qu'il appelle wisage-dieu,
et des ailes dorées aux épaules.

Mais vous pr;m'cz de ces idées bizarres tirer deux
grandes vérités, I'une que les 1:mages sensibles et
les hiéroglyphes sont de 12!111i‘.’{[1i[é la plus bante;
LPantre que tous les anciens philosophes ont recon-
nu un premier principe. .

Quant au polytheisme . le bon sens vous dira que
dés qu’il y a eu des hommes , c’est-a-dire , des ani-
maux faibles , capables de raison et de folie , sujets
a tous les accidens, ala malalie et a la mort, ces
hommes ont senti leurfaiblesse et leur dépendance :
ils ont reconnu aisément qu'il est quelque chose de
plus puissant qu’'eux; ils ont senti une force dans
la terre qui fournit leurs alimens, une dans P'air
qui souwvent les détruit, une dans le feu gul con-
sume, et dans I'ean qui ¢ 1111111(r1"ro. Quoi de nln.'-,' na-
turel dans des hommes ignorans que d'imasciner
des étres qui presidaient a ces elémens? quoi de plus
naturel que de révererJa force invisible gui fesait
Juire aux yeux le soleil et les étoiles? et dés qu’on

L
pieuves a ’homme, quoi de plus naturel encore

vounlut se former une idée de ces puissances supé-

gue de les figurer d'une manieve sensible ? Pouvait=

on s’y prendre autrement? ia religion juive gui
préceda la notre , et qui fut donnee par Dien méume,
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était toute remplie de ces images sous lesquelles
Dien est represente. Il daigne parler dins un buisson
le langage hummn | 1l parait sur une montagne. Les
esprits celestes qu’il envoie viennent tous avec une
forme humaine ; enlin le sanctuaire est couvert de
chérubins qui sont des corps d’hommes avee des
ailes et des tétes d’animanx. C'estee qui a donne lien
3 Ierreur de Pluiarque ., de Tacite, d’Appien, et de
tant d’autres, de reprocher aux Juils d’adorer une
téte d'ane. Dien , malgré sa défense de peindre et de
sculpter ancune ligure, a done daigné se proportion-
ner « la faiblesse humaine , qui demandait qu’on par-
lit aux sens par des images.

[saie , dans le ciap. VI, voit le Seigneur assis sur

un trone , et le bas de sa robe qui I't‘l]i}]!il le temanle.

Le Seizneur élend sa main, et touche la bouche de

Jerenie,

au chap. I de ce prophete. Ezechiel . au
chap. 1L, voit un trone de sapiiir, et Dien ni pa-
raitcomme un homme assis sur ce teone. Ces unages
n’altérent point la pureté de la religion juive , qui
jamais n’employa les tubleaux . les statues , les idoles
pour represeniel Dieu aux yeax du peuple.

1Les lettrés chinois, les Parsis, les anciens Egyp-
tiens , n enrent point d’idoles: mais bientot lsis et
Osiris furent figurés; bientot Bel i Babylone fut un
gros co osse. Brama fut un monstre bizarre dans la
presqu’iie de 'Inde. Les Grees sur-tout multiplierent
les noms des dieux , les statues et les teruples , mais
en attribuant toujours la rllpréini* puissance a lenr

Zeus nomine pa: les latins Jupiter, matire des dieax

et des iommes, Les Romains imiterent les Greces. Ces
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peuples placerent toujours tous les dienx dans le
ciel , sans savoir ce qu'ils entendaient parleciel. (1)

Les Romains eurent leurs douze grands dieux,
six males et six femelles, qu’ils nommérent Dii
majorum gentium. Jupiter , Neptune , Apollon , Vul-
cain, Mars, Mercure; Junon, Vesta , Mimerve,
Cerés , Vénus, Diane. Pluton fut alors oublié, Ves-
ta prit sa place.

Ensuite venaient les dieux minorum gentium, les
dieux indigetes , les héros , comme Bacchus , Her-
cule ,Esculape ; les dieux infernaux , Pluton , Pro-
serpine; ceux de la mer, comme Tethys, Amphi-
irite , les Nereides , Glaucus; puis les Driades , les
Naiades, les dienx des jardins , ceux des bergers : il
y en avait pour chaqgue profession, pour ch:;que
action de la vie, pour les enfans, pour les filles
nuabiles , pour les mariées , pour les accouchées; on
eut le dieu Pet. On divinisa enfin les empereurs. Ni
ces empereurs , ni le dieu Pet,ni la déesse Pertunda :
ni Priape , ni Rumilia la déesse des tetons, ni Ster-
cutius le dieu de la garde-robe , ne furent i la vérité
recardés comme les matires du ciel et de la terre.
Les empereurs eurent quelquefois des temples, les
petits dieux pénates n en eurent point; mais tous
euvent leur figure , leur idole.

(étaient de petits magets donl on ornait son ca-
hinet, c’étaient les amusemens des vieilles femmes
et des enfans , qui n’ctalent antorisés par aucun

culte public. On laissait agir & son gré la supers-

Yovyez CIEL.

7

\
29




;

"

25

e

ST A

66 IDOLE, IDOLATRE
tition de chague particulier. On retrouve encore
ces petites idoles dans les ruines des anciennes
villes.

51 personne ne sait qn:m:i les honumes commen-
cevent a se faire des 1loles , on sait qu’elies sont de
|’antiquite la plus haute. Tharé ., pere d’Abraham ,
en fesail 2 Ur en Chaldee. R achel dércba et emporta
les 1doles de son i'ﬂ{‘f!l’.-ill:l(.' Laban. On ne peut re-
monter plus haut.

Nais f}ll‘“]llal‘" notion }11':"¢-i_u_- avaient les anciennes
nations de tous ces simulacres ? Quelle verin, quelie
puir..w:m:-r- lear attribuait-on ? croyait-on que les
dieux descendaient da ciel pour venir se cacher dans
ces statues, ou qu'ils lear commumniguaient une
]ml'ii;- de Vesprit divin , ou qn’ils ne letir comimunl-
quaienl rien du tout? c'est encore sur uol onm a
tres inutilementéerit ;1] est clair que chague homme
en juceait selon le degré de sa raison , o de sa ere-
dulité . ou de son fanatisnie. il est évident que les
prétres attachaient le plus de divinité qu'ils pou-
vaient a leurs statues .]mur*.'::?lfr‘t-;‘ plus d’offrandes.
On sait que les i‘\hll.’.:.\;ug;h{:r; reprouvalent ces su; ers-
titions, que les olLerriers s’en moguaient, que les
macvistrats Jes toléraient, et que le peuple toujours
absurde me savait ce quil fesait. Clest ‘en 'pea de

mots Uhistoire de toutes les nations a gqui Dien ne

o

’

s’est pas fait conpnailr

On peut se faive la méme idee du culte que toute
UEgypte rendit a un beeuf , et que plusiears viiles
rendirent a an chien , 4 un singe, aun chat,d des
oignons. Iy a grande apparence gue ce farent d’a-

2 lae ek R 5 . s 2 _
hord des emnblemes, Ensuite un certain baeal Apis,
1

1
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an certain chien nomme Anubis , furent adores : on

(e

7

mangea loujours du beeuf et des oignons : mais 1l est
difficile de savoir ce que pensaient les vieilles femmes
d’Egypte des oignons sacrés et des beeuls.

Les idoles parlaient assez souvent. On fesait com-
mémoration 4 Rome, le jour de la fete de Cybéle,
des belles paroles que la statue avait pronouncées
lorsqu'on en fit la transtation du palais da roi
Attale :

Ipsa pati volui, ne sit mora, mitte volentem ;

Dignus Roma locus quo Deus amnis eat.

« J’ai voulu qu’on m’enlevit , emmenez-moi vite ;
« Rome est digne que tout dieu s’y établisse. »

La statue de la Fortune avait parle ; les Scipions
les Cicérons, les Gésars, a la verite, n’en ¢ croyaient
pien ; mais la vieille & qui Encolpe doun;: un écu pour
acheter des oies et des dieux, , pouvait fort bien le
croire.

Les idoles vendaient aussi des oracles | et les pré-
ires cachés dans le ereux des statues parlaient au
hom de la divinité.

Commentan miiicu de tant de dieux et de tant de
';Er.(':(a;;r_)uies différentes , et de cultes particuliers | n'y
ent-1l j;:mais de guerre de religion chez les .*!thple‘;;
NOIMES idoldtres? Cette paix futun bien qui naguait
d’un mal, de I'errenr meme : cur chaque nati.:m-.
i,[_{‘.”?,nl;‘i-.-_r;;-zl‘kt Phls.;{'ti_.'s dieux 1nf “110{1;;- [1-(““,_&.
Lon que ses volsins eussent aussi les leurs, S s

exceplez (““”l"‘ se & ‘il“ on reprocha d’avoir tué le
heeuf Apis, onney oit dans Uhistoire PG aas R
t UL it m 1

i iy \:h- o \
o) auerant ¢ 183508 Bl j. dlL 1 [l nn L}(ll )le

L
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*19
vaincu. Les gentils n’avaient aucune religion exclu-

sive , et les prétres ne songerent qu’i multiplier les

offrandes et les sacrifices.

' Les premiéres offrandes furent des fruits. Bien-
i }

I tot apres il fallnt des animaux pour la table des

pretres ; ils les f.‘f;gr:r;‘f’;iicu! eux-memes ;ils devinrent .'
i bouchers et cruels : enfin ils introduisirent I'n.u:a;;c

',' horrible de sacrifier des vietimes humaines ., et sur-
tout des enfants et des jeunes filles. J

amais les Chi-

nois., ni les Parsis, ni les lm]itrnu1 ne furent cou-

=

}).‘J:I:-s de ces uimmin.‘!lirnm; mats & Hi(_"['()p()“s en
N Egypte, au rapport de Porphyre , on immola des
hommes,

Dans la Tauride, on sacrifiait des étrangers ;

heurcusement les prétres de la Tauride ne devaient

pasavoir hr-nm-mii: depratiques.Les premiers Grees,

les Cypriots, les Phéniciens , les Tyriens, les Car-

thaginois eurent cette superstition abominable. Les

Romains eux-mémes tombeérent dans ce erime de

, religion ; et Plutarque rapporte qu’ils immolérent

! denx grecs ¢t deux gaulois, pour expier les galan-

teries de trois vestales. Procope, contemporain du

: 10l des Francs Théodebert ,dit que les Francs im-

. molerent des hommes quand ils entrévent en Italie

._'\ avee ce prince. Les Gaulois, les Germains fesalent

communement de ces affreux sacrifices. On ne peut

gucre lire histoire sans con cevoir de 'horreur pour
le genre humaip.

Il est vrai que chez les Juifs Jephte sacrifia sa

fille , et gque Saul fut prée dlimmoler con fils: il est

vral gue ceux

qui étaient vouds au Seigneur par
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anatheme ne pouvaient étre rachetes ainsi qu’on
achetait les bétes, et qu’il | fallait qu’ils perissent.

Nous parlons ailleurs des viclimes humaines sa-
crifiées dans toutes les religions.

genre humain de cet horrible

Pour consoler 1
tableau, de ces pieux sacrléves, il est important
de savoir que chez pres-iue toutes les nations nom-
mées idolatres , il y avaig la théologie sacree et L'er-
renr 1;(;;‘;1}1::1;1}, le culte secret et les cérémonies
publiques . la religion des sages et celle du vulgaire.
On n’enseignalt quun senl dieu aux initiés dans les
my stéres : il n'y a qu’ a jeter les yeux sur 1ﬂ‘;IJ‘1L
attribuée & I'ancien Orphée , qu'on chantait dans les
mysteres de Céres Eleusine, si célebre en Europe
et en Asie : « Contemple ta nature divine . illumine
« ton esprit, gouverne ton coeur, marche dans la
« voie de la justice, que le Dieu du ciel et de la terre
« soit toujours présent a tes yeux; 1l est unique , il
« existe seul par lui-méme, tous les étres tiennent
« de lai leur existence ; il les soutient tous : il n’a
« Jamais ete va des mortels , et 1l voit toutes
« choses. »

Qu’on lise encore ce passage du philoscphe Ma-

L 1 ™ - i 7% o - Ey e, ry o l' . ]
xime de hiadaure , que nous avons i.i_‘.Jxl CLieE Qlli"t

« homme est assez grossler , assez stupide e pour dou-
« ter quil soit un Dieu supreme, cternel . infi-
« ni, qui n’a rien engendre de semblable a lui-

« méme , et gqui est le pere commun de toutes
« choses P »
= o - A e P 7 b, \ :
Ly mille temoignages que les sages abhorraient
1 : Hian | A . :
non seulement Pidolatrie , mais encore

X :
5 ie 1\0]}_—

gheisme.
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( If}}itr!élej ce modele de 1‘['-.-51':__:11:-111'011 et de patience :
cet homme §i grand dans une condition si basse . ne
parle jamais que d’an seul Dieu. Relisez encore cetle
maxime: « Dien ma créé , Dieu est au-dedans de
«moi, Je le porte par-tout. Pourrais-je le souiller
. par des pensées obscénes , par des actions injustes ,
« par d'infames desirs? Mon devoir est de remereier
« Dieu de tout , de le louer de tout s €t de ne cesser
« de le bénir qu'en cessant de vivre », Loutes les
idées c]'l’.l'zit'lt':lc roulent sur ce pl‘illt‘ii}c, Est-ce 14
an idolitre?

Marc-Auréle , aussi grand peut-étre sur e frone
de I'empire romain qu'Epictéte dans Iesclavage ,
parle souvent, a la vérité des dieux » SOIL pour se
conformer au IEIUI'.’);‘:(_: rect, soit pour exprimer des
étres mitoyens entre I'Hire supréme et les hommes :
mais en combien ('endroits ne fait-il pas voir qu'il
ne reconnait qu'un Dien cternel , infini? « Notre
« ame , dit-il est une émanation de la Divinité, Mes
¢ enans, mon corps , mes C_'j"-,;['l.f'ﬁ , Me yiennent de
« Dieu. »

Les stoiciens , les }:};:tnniciens, admettaient une
nature divine et universelle : Jles épicuriens Ia
niaient. Les pontifes ne parlaient que d’an seul
Dieu dans les mystéres. On étaient done les ido-
litres? Tous nos déclamateurs crient 4 I'idolitrie
comme de petits chiens qui jappent quand ils en-
tendent un gros chien aboyer,

Au reste, c’est upe des P] us grandes errears di

dictionnaire de Morép; , de dire que du temps de

Thiodose le jeuane | i] pe resta plus d’idolitres que

dans 1 s pays reculés de LU'Asie et d

e l':‘li'rir.itw. 1l N

e ——————
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avait dans I'Italie bea ucoup de peuples encore gen-

tils, méme au septieme siecle. Le nord de P'Alle-

-
A

magne , depuis le Véser, n’était pas chrétien du
temps de (_fhnr]omagne. La Pologne et tout le Sep-
tentrion restérent longz - temps apres lui dans ce
qu on appelle idolétrie. La moitié de U'Afrique, tous
les royaumes au-dely du Gange , le Japon, la po-
pulace de la Chine » cent hordes de Tartares, ont
conserve leur ancien culte, | n’y a plas en Europe
que quelques Lapons, quelques Samoiédes , quel-
Gues Tartares, qui aient perseévéré dans la religion
de leurs ancétres.

Finissons par remarquer que dans les temps qgu’'on
appelle parmi nous /e moyern ége, nous appelions
le pays des mahométans Paganie , nous traitions
d’idoldtres , d’adorateurs d’umages , un peuple qui
a les 1mages en horreur., Avouons, encore une fois ,
que les Tures sont plus excusables de nous Croire
idolatres , quand ils voient nos aulels chargés d'i-
mages et de statues,

Un gentilthomme dua prince Ragotski m’a assure
sul son honneur qu’etant entré dans un cafée a Cons-
tantinopie , la maitresse ordonna Gu on ne le servit

point parcequil était idoldtre. I1 était protestant -
il lai jura guil n’adorait ni hostie nj Images. Ah!
si cela est, luxr dit cetie femme. venez ehez moi toys

les jouis , vous serez seryi pour rien.
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olle revient plusicurs fois, elle luil améne

1
e diable , u_z':_ est aux aguets , et qui ’:”"—I“
tout le mal que les ja_’rsuilt-s Jui feront un jour,
faire U vacarme de lntin dans la maison,

“ieves - le biscaien le chasse avie un

1 ooy ; 1 1
¢'enfull a rayvers Iy M-

raille , et v laisse une orande onyerture gue on

montrait encors anx curienx cinuante ans apues ce

evenement.

e e —

famille , vorant le dérangement de son esprit ,

le faire enfermer et le mettre au h;q-.n.v' il ose

savrasse de sa famille ainsi que du diable , et
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s'enflait sans savoir ou il va. Il renconire un maure,
et dispute avec lui sur I'immaculée conception. Le
maure , qui le prend pour ce qu’ll est, le quiite an
plus vite. Le biscaien ne sait s’il tuera le maure -ou
s’il priera Dien pour iui: il en laisse la décision a
son cheval, qui , plus sage que lul, reprit la route
de son écurie.

Mon homme, aprés cetlte aventure, prend le
parti d’aller en pelerinage a Bethléem ., en mendiant
son pain ; sa folie augmente en chemin; les domi-
nicains prennent pitic de lax & Menrese, ils le gar-
dent chez eux pen;iunt quelques jours, et le ren-
voient sans I'avolr pu gueérir.

Il s’embarqgue A Barcelone, arrive a Venise : on
le chasse de Venise : il revient a Barcelone toujours
mendiant son pain, toujours ayant des extases , et
vovant fréquemment la sainte Vierge et Jésus-
Christ.

Enfin on lui I'“[ entendre que pour aller dans Ia
Terre-Sainte convertir les Turcs , les chrétiens de
I'Eglise grecque , les Armeniens, et les Juifs. il
fallait commencer par etudier un peu de théologie.
Mon biscaien me demande pas mieux; mais 1{()1“.
éire theologien , il faut savoir un peu de grammaire
et un peu de latin , cela ne 'embarrasse point s il va
an collége a l'age de trente-trols ans : on se moane
de lui . et il n’apprend rien. :

Il était désespere de me pouvoir aller convertir
des infideles : le diable eut pitié de lui cette fois-1a .
il 1ui appavut. et lui jura foi de chrétien que s'il
voulait se donner a lui . il le rendrait le plus savant
homme e 1 Eglise de Dieu. Ignace n’eut garde de

DICTIONN. DHEILOSOPH. I0. 7
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<e mettre sous la dis ipiinn d’un tel maitre: il re-

7k
ourna en classe , on lui donna le fouet quelquefois,
et il n'en fut pas ;slus savandt,

Chassé du collége de Barcelone , persécuté par le
diable qui le punissait de ses refus , abandonne par
la vierce Marie r;ui ne se mettail lmint du tout en
peine de secourir son chevalier , 1l ne s¢ rebute pas;
il se meta courie le pays avec des pélerins de Saint-
Jacques 4 il préche dans les rues de ville en wville.
On 1enferme dans les prisons de Pinquisition.
Délivré de Vinguisition , on le met en prison dans
Alcalas il s’enfuit apres a Salamanque , et on I’y
enferme encore. Enfin , voyant flu'ii n'était pas pro-
phéte dans son pays, Tgnace prend la resolation
A aller étudier a Paris; il fait le voyage a pied , pre-
cédé d’'un ane qui pmt:zi! son bagage , ses livres , et
ses éerits. Don Quichotte dnmoeins ent un cheval
et unp ceuyer; mais Tonace n'avait ni I'on ni Paatre.

Il essuie a Paris les mémes avanies qu’en Espagne;
on lui fait wettre culotte bas an college de Hainte-
Barbe ., et on veut le fouectter en cérémonie. Sa vo-
cation l"u];lu:llt' endin a Rome.

Comment s'est-il pu faire qn’un pareil exirava-
gant ait joui enfin a Rome de quelque considera-
tion . se soit fait des disciples , et ait eté le fonda-
renr d’un ordre puissant, dans lequel il y a en des
hommes trés estimables ? ¢’est qu'il était opiniatre
el enthousiaste. Il trouva des enthousiastes coming
Jui , anxquels il s’associa. Ceux-ia, ayant plus de
yaison que lui, rétablirent un pen la sienne : )

devint plus avisé sur la fin de sa vie ,et il mit mémeo

habilerd .
quelque habileté dans sa conduite.
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Peut-étre Mahomet commnienca-t-il i étre aunssi

fou qulgnace dans les premieres conversations

qu’il eat avec P'ange Gabriel ; et peut-étre Irmace , &

la place de Mahomet, aurait fait d’anssi grandes

ctioses que le prophete; car il était aussi ignorant,
tout anssi visionnaire, el aussi courageux.

" On dit d’ordinaire que ces choses-la n'arrivent
quune fois: ceendant il n'y a pas long-temps
gu’uan rustre auglais | plus ignorant que I’espagnol
Ignace, a établi la société de ceux qu'on nomme
quakers, svciété fort au-dessus de celle d’Ignace.
Le comte de Sinzendorf a de nos jours fondé la
secte des moraves; et les convalsionnaires de Paris
ont été sur le point de faire une révolution. Ils ont
¢té bien fous, mais ils n’ont pas été assez opi-
nialres.

IGNORANCE.
SECTTON 1.

Ir, y a bien des especes d'ignorance; la pire de
toutes est celle des critiques. Ils sont obligés , comme
on sait, d’avoir doublement raison, comme gens
qui afiirment, et comme gens qui condamunent, Ils
sont donc doublement coupables quand ils se trom-

pent.
&

PREMIERE IGNORANGE.,

Par exemple, un homme fait deux gros volumes
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sur :p'u:lqncs pages d’un hivre utile gu’il n'a pas en-
tenda (1). 1 examine d’abord ces paroles :

. La mer a couvert des terrains iminenses. . .« Les

lits profonds de coquil ages quon trouve en L'on-
. raine et ailleurs ne peuvent y avolr élé déposcs
« que par la mer. »

Oui, si ces lits de coquillages existent en effet :
mais le critique devait sayoir que l'auteur fui-
meéme a découvert ou crie déeconvrir gue ces lits
régnliers de coquillages n'existent point. (g wil oy
en a nulle part dans le milien des terres; mals , SOit
que le critique le sut . soit qu’il ne le sat pas, 1 il ne

devait pas in_uter , genéraiement pariant, des cou-
ches de coquilles supposées réguliérenient placées
les unes sur les antres a un deiuge uni versel qui
aurait détruit toute régularité : ¢ est ignover 4bso=
lument la physique,

{1 ne devait pas dire : « Le deluge aniversel est
« vaconte par sloise avee le (T{]l'l‘i(‘lll-(‘,lli({lll de toutes
« les nations », T parceque le Pentatenque fut long-
temps ignoreé , non seulement des nations , mals des
Juifs eux-memes.

50 Parcequ’on ne trouva gu’un exemplaire de la
loi an fond dun vieux coffre, du lt:J.Hllti du ro1

Josias.

() Labbeé 1l‘rm((11~, auteur d'un livre absolument
nn(m contre ceux que dans les sacristies on Almillb
41]1('{":; deéistes, matémalistes, etc., etc. , €te.

Ce livre est 101

. e ‘ ntitulé, Preuves [l(: la religion de notre
$eigneur Jesus-Chrigst
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3* Parceque ce livre fut perdu pendant la capti-
vite.

4° Parcequ’il fut restaure par Esdras.

5¢ Parcequ’il ful toujours inconnu A tout autre
nation jusquan temps de la traduction des Sep-
tante.

6¢ Parceque, méme depuis la traduction attri=
buée aux Septante, nous n’avons pas un scal auteur
parmi les gentils qui cite un seul endroit de ce
livre , jusqu’'a Longin qui vivait sous l'empereur
Aurelien.

7° Parceque nulle autre nation n'a jamais admis
un déluge universel jusquaunx Métamorphoses
d’Ovide, et qu'encore dans Ovide il ne s'¢tend
qu’a la Meéditerranee.

8° Parceque S. Augustin avone expressement
gue le déiuge universel fut ignore de toute I'anti-
quite.

9° Parceque le premier deluge dont il est ques-
tion chez les geutiis est celul dont parle Berose , et
qu’il fixe a quatre mille quatre cents ans environ
avant notre ¢re yulgaire; ce deluge ne s’ctendit que
vers le Pont-Euxin.

10° Parcequ’enim il ne nous est resté ancwun mo-
nument d’'un delage universel chez ancune nation
du monde.

Il faut ajonter a toutes ces raisons, que le eritique
n’a pas seulement compris 1'état de la question. Il
$agit uniquement de savolr sl mous avons des
preuves physigues que la mer ait abandonné suc-
cessiverent plusieurs terrains : et sur cela M. I’abbe

=
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[Francois dit des i mum s & des hommes qu’il ne peut

ni connaitre ni enter . 11 eit mieux valu se taire

el ne pas grossir la i(mlt des mauvais livres.
SECONDE IGNORANCE.

Le méme critique , pour appuyer de vieilles idees
assez, universellement HL{"pl'is(:rti 3 nals (ini n ont
pas le plus léger rapport & Moise, s'avise de dive (1)
« que Berose est parl: itement d’accord avee Moise
« dans le nombre des =-. nérations avant le de 21 1ge.

Remarquez, mon cher lecteur , que ce Yérose est
celui-la méme qui nous apprend que le poisson
Oannes sortait tous les jours de I'Euphrate pour
venir prn‘-uhe r les Chaldéens , et que le menie 1)0]5—
son ecrivit avec une de ses arréies nn beau \ivre sur
| 'origine des choses. Voili Léerivain que M. J'abbe

Francois prend pour le garant de Molse.
TROISIEME IGNORANCE.

(2) « N’est-1l pas constant qu’un arand nombre
« de families earopéanes, transplantées dans les
« cotes d’Afrique , y sont devenues sans ancun mé-
« lanae aussi noires que les natarels du pays? »

Monsiear abbé, cest le contraire qui est con-
stant. Vous ignorez que les negres ont le reliculum
jmucoswin noir , quoigue je aie a1t vingt fois. Sa-
chez que vous auriez beau faire des enfans en Gui-

née , vous ne feriez jamais ¢ue des welches quin an-

(1) Page 6. — (2) Page 5.
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raient ni cette belle peau noire huileuse, ni ces
léyres noires et lippues, ni ces yeux ronds, ni cette
laine frisée cur la téle, qui font la différence spéci-
fique des négres. Sachez que votre famille welche
établie en Amérique, aura toujours de Ja bacbe,
tandis qu'aucun Américain n’en aura. Apres cela
tirez-vous d’affaire comme vous pourrez avec Adam
et Eve.

QUATRIEME IGNORANCE.

(1)« Le plus idiot ne dit point . moi pied, moi
« téte , moi main; il sent done qu’il y a en lui guel-
« que cho e qui s’appro rie son €or )s. »

Héias! mon cher abbé, cet idiot ne dit pas non
plas, moi ame.

Que pouvez-vous conclure vous et lui? qn'il dit
mon p.-d, parcequ on peut I'en nriver; car alors il
ne marcheia plus : qu'il dit , ma tete; on peat la
lui couper; alors il ne pensera plus. Eh bien, que

s’ensuit-il ? ce n'est pas ict une ignorance des faits.
CINQUIEME IGNORANCE.

(2)« Qu'est-ce que ce Melchom qui s’élait empare
4
«du pays de Gad? plasant dieu gue le Dien de
« Jérémie devait faire enlever pour étre traine en
«« (!Zli‘.-l.L\*'-i?é. »

Ah . ar! monsiear Iabbe, vous faites le plaisant.
Vous demandez quel est ce Melchom; je vais vous
le dire. Meik ou Melkom signifiait le Seigneur

TS [ \I Thacro
(x) Page xo.—(2)Page 204
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ainsi qn'.«\doni ou Adonai. Baal ou Bel, Adad ,
Ghadai , Eloi ou Eloa. Presque tous les peuples de
Sl donnaient de tels noms a leurs drenx. Chacun
;w:':uil gon seigneur , son protectear, son diew. Le
nom meéme de Jehovah était un nom pl.aéni(:.i.un et
|!:11"i-“|1'iit*t‘; témoin Sanchoniaton anterieur cer-
wainement a Moise ; témoin Diodore.

Nous savons bien que Dieu est également le dieu ,
le maitre absolu des Egyptiens et des Juifs, et de
tous les hommes , et de tous les mondes ; mais ce
n'est pas aimn:i qu'il est 1-s-in‘ésclll{.~. ;“1.‘111{1 Moise
I:;n‘;::.l devant Bharaon. Il ne luai parle jamais (u'au
nom du Dieu des Hebrenx, comme un ambassadeur
apporte les otdres du roi son maitre. I1 parle si pew
an nom do muitre de toute la nature, que Pharaon
L rr’-;mmi :« Je ne le connais pas ». Moise fait des
prodiges au nom de ce Dieu, mais les sorciers de
Pharaon font précisément les meémes pl'()(liges an
nom des Jears. Josque-la tont est égul : on combat
seulement a qui sera le plus puissant , mais non pas
a qui sera le senl puissant, Enfin le Dieu des He-
hreax lemjporte de l.w;mc-nnp; il man feste une
puissance beaucoup plus grande . mais non pas une

puissance unique. Ainsi , humainement parlant ,
I

i

wnerédulite de Pharaon semble trés excusable.
Clest la méme inerédulité que celle de Montezuma
devant Coitez, et (.l‘i\lilhil“[).’l devant les Pizaro.
Qu.;m:i Josne assemble ies Juifs , « Choisissez, leur
«ditik (1), e qu’il vous plaira, ou les diiux a0x-

| S Ont Servi voe s T <oy =4
« r]utl €rvi vos peres dans la Mesopolamie ,

S8 L ST N S S

(1) Josué, chap, XXV,
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«on les dieux des Amorrliéens aux pays desquels
« vous habitez : mais pour ce qui est de moi et de
« ma maison , nous servirons Adonai. »

Le peuple s'érait done déa donné & d'autres
dicux , et pouvait servir gui il voulait.

Quand la famille de Michas dans Ephraim prend
un pretee lévite pour servir un dieu étrangir (0
quand toute la triva de Dan sert le méme dieu que
la fauille de Michas : lorsqu’an petit-fils méme de
Moise se fait pretre de ce dieu etranger pour de
1’;!1'3‘CI'11'., personne n'en murmure : chacun a son
diea paisiblement; et .e petit-iils de Moise est ido-
latre sans que personne y trouve-a redire; donc
alors chacun choisissait son diew local, son pro-
teeteur.

Les memes Juifs , apres la mort de Gédéon, ado-
rent Baal-Berith | qui signilie précisément la méme
chose qu'idonai, le seignenr, le protecteur: ils
changent de protecteur.

Aconal, du temps de Josué. se rend maitre des
montagies (2); mais il ne peut vaincre les Labitans
des vallees, parcequ’ils avaient des chariots armés
de faux.

Y a-t-il rien qui ressemble plus & un dieu local ,
qui ¢st puissant en un lieu, et gui ne l'est point en
un autre ?

Jephté , fils de Galaad et d’une concubine, dit
aux Moabites 5} : « Le que votre dieu Chamos pos-

i

« sede ne vous est-il pas da de droit? et ce que |

(r) Juges, chap. XVIL et XVIII. — (2) Josué, chan:
XVIL. — (3) Juges, chap. XI.
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« notre §est acquis par ses victoires ne doit-il pas
< dlre a pONS. »

[1 est donc prouve invinciblement que les Juifs
grossiers quoigue choisis pav le Dien de 'univers,
le rs-.,.m’u renit ponrtant comme uit dieu local, un
dieu iantuul:t'l , tel que le d-(‘u des Amnonites ,
«]ui des Moabites, ‘celui des montagnes, celul des
vallees.

11 est claiv qu'il était malhenrensement indiffe-
rent au petit-fils de Moise de servir le diew de Mi-
chas oun celui de son gra: nd-pere. Il est clair, et il
faut cn conve nir , que la religion jmw n'erall lm';ni:
formée 5 qu'elle ne fut unifornie qu’apres Esdras ; 1
fant encore en excepter les Samaritains.

Vous ponvez savoir mainienant ce (ue ¢'est que
le seigneur Mele hom. Je ne prends point son parti 4
Dien m’en garde mais quannl yous dites que ¢ ‘elait
un plaisant dien que Jérémie menacait de mettre
en esclavage , Je vous re :pondral , monsieur 1'abbé :
De votre maison de verre, vous N devriez pas jeter
des 1:!: cres @ celle de voire VO1SIn.

(O étaient les Juifs gu'on menail alors en esclavage

y Babylone; Vétait le bon Jéremie lul- meéme qu'un
acensait d'avoir ete corrompu par la cour de Baby-
lone, et davoir pr ophétise pour elle; c¢etait lut
(ui était Yobjet du m{-'pi'm l)ubllc s et '1‘“ finit, a
ce quon croit., par etre ,qpld“ par les Juifs meéme.
(_;‘1-{;}-‘._. z-moi , ce Jéremie n’a ja mals kasse pour u
pieuy.

Le Dien des Juifs , encore une fois 5 €5t le Dien

de toute la nature. Je vous e redas afineque Vous

Mo pretendiez cans 2
N en j fidlez cause dignorance , et (ue vous ne
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me defériez pas a votre official. Mais je vous soutiens
que les Juifs gmssiers ne connurent tres Sowvent
gqu'un dieu local.

SIXIEME IGNORANCE.

« (1) I1 n’est pas naturel datiribuer les marees
« aux phases de la lane. Ce ne sont pas les grandes
« marées en pleine lunc qu’on attribue aux phases de
« cette plancte, »

Voici des ignorances d’une autre espece.

Il arrive quelquefois & certaines gens d'étre si
honteux du rofe qu'ils jouent dans le monde, que
tontot ils veulent se déguiser en beaux e\sprits? el
tant6t en philosophes.

Il faut d’abord apprendre & monsienr I'abbé que
yien n'est plus naturel que d’atiribuer un effet 4 ce
qul est toujours suivi de cet effet. S1 un tel vent est
toujours swivi de la pluie , il est naturel d’attribuer
la pluie 4 ce vent. Or, sur tontes les cotes de 17O)-
céan , les marées sont toujours plus fortes dans les
sigjgées de la lune que dans ses quadratures. (Savez-
vous ce que c’est que sigigees, ou syzygies ? ) La
lane retarde tous les jours son lever; la marée re-
1arde aussi tous les jours. Plus la lune approche de
notre zénith , plus la marée est grande ; plus la tune
approche de son périgée, plus la marée s'eleve en-
cove. Ces experiences et beaucoup ¢’autres , ces rap-
ports continuels avec les phases de la luue, ont
done fondé l'opinion ancicnne et vraie , que cet
astre est une principale cause du flux et du reflux.

(;) Page 20.
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Apreés tant de siccles , le gran | Newton est vent.
Connaissez-vous Newton ? avez-vous jamais oul dire
G
tour de son orbite dans l'e:pace d'une minute ., et

a'avant caleculé le carré de la vitesse de la lune au-

avant divisé ce carré par le diamelre de I'orbite
lunaire . il trouva que le quotient étail quinze pieds;

\

que de la il démontra que la inne gravile vers la
terre trois mille six cents fois moins que si elle était
l”"" de Ja lerre; qu'ensuite il démondtra que sa force
attractive est la cause des trois gquarts de 1'élévalion
de la mer au temps du reflux , et que la force du so-
leil fait P'elevation de 'antre quar! P vous voila tout
étonné : vous n'avez jamais rien la de '}'}:n'cil dans
le i'(-!:*.;_[n:'m: chretien. Tachez (1‘;:'1".”:1\-';1}.1[-, vous et
les lonenrs de chalse de votre 1\;1!‘:!555‘-‘, de ne ja-
mais parler des choses dont vous n'avez pas ia pius
le eére 1dee,

Vous ne sauriez erolre f;m;l tort vous faites a la
j(‘:if_";fl,t par votre lgnorance , el encore plns par vos
raisonmemens. On devrait vous defendre d’éerire, &
vous et a vos pareils, POUL CONnserver le peu de foi
'-J"-"I‘ reste dans ce monde.

Je vous ferais onvrir de Jr:'lns ;3_1‘:111{1.:; yeax ) si je
vous disais que ce Newton etail persuade et a ecrit
que Samue. est "antenr de Pentatenque. Je ne dis
pas qu'il U'ait démonive comme il a caleuléla gravi-
tation. Mais apprenez 4 douter, et SOyez modeste.
Je crois an Pentitenque , entendez-yous mais |6
Crois qite vons avez iwprimeé des sottises ¢normes.

Je poulira s transcrive ici un gros volume de vos

1gnorances, et plusieurs de celles de VOS confreres ;
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je me m'en donnerai pas la peine. Poursuivons nos
guestions.

S ECTION II

LEs 16NoRANGES.

J'ignore comment i’ai été forme , €t comment je
suis né. J’ai ignoré absolument pendant le quart de
ma vie les raisons de tout ce que j'al vu, entendu
et senti; et je nlai été quun perroquet sifflé par
d’autres perroquets.

Quand j’ai regardé autour de poj et dans moi,
J'al concu que quelque chose existe de toute eter-
nite ; pusqu’il y a des étres qui sont ;1{.‘&:61[6!::011{,
j'ai conelu qu’il v a un Etre nécessaire et necessai-
rement eternel. Ainsi, le premier pas que j’ai fait
pour sortir de mon ignorance a franchi les bornes
de tous les siecles.

Mais quand j’ar voulu marcher dans cette carriére
infinie ouverte devant moi , je n’ai pu ni trouver un
seul sentier, ni découvrir pleinement un seul ob-
jet; et du saut que j’ai fait pour contempler 1’étep-
nité, je suis retomié dans I'abyme de mon igno-
rance.

J'al vu ce guon appelle de la maticre depuis 1°¢
toile Sivius , et depuis celles de la voie lactée , anss:
¢loignées de Sirius que cet astre 1'est de nous , jus-
qu’an dernier atome qu’on peut apercevoir avec
le microscope; et jignore ce que clest que la
matiere.

Lia lumiere (_;_ui m’a fait voir tous ces étres m’est
inconnue ; je peux, avec le secours da prisne , apa-

DICTIONN: PHEILOSOPH: I0, g
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. b | .4 s 1) . .
rvomiser cette Inmiere, et la diviser en septl iaiscenux
de rayons; mais [e ne peux diviser ces faisceaux;
ignore dequoials sont composés. La lumiere tient
- “ 1 1
de la matiere , i;t:lw;u“f:]?v a un mouvement 5 €t

3

? AT ] T : : S A
(qu elie fla; pe les objets:; mais elle ne tend point

vers un ecenlre comine tos ies autres corps ; au Coil-
traive , elle s’échappe invisiblement du centre , tan-
dis que toute maticre pese vers son centve, La lu-
miere parait pénetrable , et la maticre ey in:;w"l‘.f’-
trable. Cette lumicére est-clle matiéie? ne 'est-elle
pas? qu'est-eile ? de quelles innombrables I-'.‘-i‘l‘i;l‘-lflli{f}
peut elle ¢tre revétue? je ignore.

Cetle substance si brillante ., si |':t}.~icif' ef s1 incon-
nue , et ces autres substances qui nagent dans l"im-
mensitée de l'espace, sont-elles eternelles commnie
elles semblent infinies? je m'en siais rien. Un ctre
nécessaire , souverainement intelligent, les a -1l
crédes de rien, ou les a-t-il arrangées ? a-t-il proituit
cel ordre dans le temps ou avant le temps ? Helas !
quest ce que ce temps meme dont je parle ? je me
puis le définir. O Dien!1l faut que tu m’instroises ,
car je ne suls éclaire ni par les tenebres des autres
hommes , ni par les miennes,

Qui es-tu, 1oi , animal 4 deux pieds sans plames
comine mMOL-MEME , (11 je YOis ramper comime 1001
sur ce petil g‘.n":(: ? Tu arraches conime moti f_nlmzlf;nrs
fruits ala bone qui est notre nourrice commune. 1u
'\’il‘jr;i If‘ selle, et tu penses!| Tu es snjet a toutes les
m;'jmdl".s ‘les plus dégointantes, et tu as des idees
metapliysigues] Fappercois que la natare t'a donné

deux especes de f

Pl ae fesses par devant, et gu’elle me les
a rexusees . oeile ¢

aperce an bas de ton abdomen no
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si vilain trou, que tu es porte natarellement i le
cacher. Tantot ton urine , tantot des animaux pensans
sortent par ce troua ; ils nagent neui mois dans une
1 ueur abominable entre cet ésout et un antre
cloague. dont les immondices accumulées seraient
capatiles d’empester la terre entiere ; et cependant
ce sont ces deux trous qui ont produit les plus
grands evenemens. Tro e perit pour I'an ; Alexandre
ct Adr.en ont érige des i.emlnl';*s a Pautre. L'ame 1m-
movtelle a done son bercean entre ces deux cloa-
ques ! Vous me d.tes , Madame, jue cette descrip-
tion n'est nit dans le gout de Tibulle , ni dans celui
de Quinauit; d’accord . ma bonne ;: mais je ne suis
pas en humeur de te dirve des galanteries.

Les souris , les taupes ont aussi leurs deux trous,
peur lesquels elies nont jamais fait de pareilles
extravagmces. Qu'importe a i’Etre des étres qu’il y
ait des animaux comuie nous et comme les sourls
sur ce glo e qui roule dans l'espace avec tant d'in-
nowbra.les globes?

Pourquol somiues-nous ? pourquoi y a-t-1 des
ctres ?

Qu’est-ce que le sentiment ? comment I'ai-je recu ?
(Iue] 1‘3{):30'& y ;1-1—.1 en:re Paix (;ni i'i‘ai)i\c mon
oreille et le sentiment duson? entre ce corps et le
sentunent des couleurs? je Lignore prolondeénent,
et je l'ignoreral tou ours.

Qu’est-ce que la pensee Pou réside-t-elic® comment
se forme-t-elie ? qui me donue des pen évs pendant
mon sommeil? esl-ce en vertu de ma volonté que

. se » Mais toujours pen :ant le sommei: . et
DERNSE J A

t ba warile vatadn deevddas 70 s o
souvenl peniantia veille, j’al des x(_lueb mwaigre mol.
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1 . r it 1 = I. S
Ces idees long-temps oubliées , long-temps reléguées

dans-I'arviére-magasin de mon cervean, en sortent
sans que je m'en meéle, et se presentent d’elles-iiémes
a ma memoire, gui fesait de vains efforts pour les
r.i:‘;.‘f’h'T'.

Les ob ets extérieurs n’ont pas la puissance de

former en mol des idées . car on ne donne ;'min! ce

quonn'a pas: je sens trop que ce n'est pas moi qui
me les donne
Qui les prouuit en moi ? d'ou viennent-elles ? on

§ ! "o B
vont-elles?

car clles naissent sans nies ordres.

antomes fugitifs, quelle main invisible
8 |
vous produit vous fail st;a:n‘:l tre ?

Pourquol . seul de tous les animaux, ’homme
a-t-1l la rage de dominer sur ses semblables ?
Yourqgnot , ¢t comment s'est-il pu faire «

cent mliiars d

[e sur
liommes il yenait ¢o plus de (uatre-

Lx-neuf snmolés a cette rage ?

a4 | ) ] ‘. ' n
ving t-cix

Comment ia raison est-elle un don si DI eclenx que

nous ne voundeions le perdre pour rien an monde ?
Et comment celle raison n'a-t-elle servi gqu'a nous
rendre presgue toujours les plus malkienreux de tous
If_f_», 2.rés :I

D’ou vient gu’aimani passionnément la vérité

1
R AN S g of ‘{ \'..
i . pius gros
Sleres L1 10 tures

Pourquol cette foule d'indjens (romp¢e et assex-
vie par des bon €S 4 €0rasee par le descendant d’un
tartare, surchargée (e travaux , géinissante dans la
. par les mat. dies, en butte a tous
les ficaux , aime-t_e]|

vwi=elie encore la vie?

misere, assaillie

D’ou vient le wial v ;
e mal | ey pourquol le mal existe-t-1]?

O atomes d'yp Jour ! §

ties compagnons dans 1'in-
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finie petltesse, Neés comme MmMoi pour tout souffrir et
pour tout ignorer, y en a t-ii parmivous d’asscz
fous pour croire savoipstout cela ? Non ,il n'y en a
point; non , dans le fond de voire coeur vous useu‘-rez
volre néant comme je rends justice an mien. Mais
vonus ctes assez orgueillenx powr vouloir qu on
embrasse vos vains systémes; ne pouvant étre les ty-
rans de nos corps, vous preten.ez étre les tyrans (.ée
710S ames.

IMAGINATION.
SECTION I.

C'Es-p le pouvoir que chaque étre sensible sent en
so1 de se rvpl-ésentcr dans son cerveaun les choses
sensibles. Cette faculté est deépendante de la mé-
moire. On vo.t des hommes ydes aninaux , des o
dins : ces percept.ons entrent par les sens; la mé-
moire les retient; Uimagina'ion les compose. Voils
pourquo: les anciens Grees appelérent les muses
filles ae Mémotire.

Il est trés essentiel de remarquer que ces facultés
de recevoir des idees , de les retenir, de les COmpo-
ser, Sont au rang des chioses dont nous ne pouvons
rendre aucune raison. Ces ressorts imvisibles de
notre étre sont de la main de la natare , et non de la
notre.

Peut-étre ce don de Dieu, 'imagination , est-il l¢
seul instrument avec lequel nous composons des
idies , et meme les plus métaphysiques.

s,
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" 8% - 1> ¥ i | .‘ » ) e
Vous prononeez le mot Ge irangle ; mais vous ne

PrONONCez (U Un son. Sl vous ne vous representer

pas I"image d'un triangie {tut'ii'.r}‘.l-'i'l(‘. Veus n'avez

certainemnt en 1':d

<& paree e
{H€ parce (e

VOIS €n avez va 81 vous avez des veux. on touché si

ce d'un triangle ¢

: yous ctes avengie, Vous ne pouvesz penser au triah-

- : ale en géncral si votre imagination ne se figure, an

moins coniusement, quelque triangle particulier.

)| i
Vous caiculez, mais il faul que vous vous represen-
. 1A | ! s . )
tiez des unités redoublées . sans quoi il n'y a que
votre main qui opere.,

Vous prononcez les termes abstra'ts, grandeur,

vervle, justice, fine, nfine; mais ce mot g;nmr& 7

1
£ irs o 1 ? |
. est-1l autre chose qu'un mouvement de votre langue f
i D isanme a1 . i I~ ] e L L !
! qui frappe 1 air, 51 vous n avez pas U'image de (ue:- i
i i { i
J que grandenr? Que veulent dire ces mots . verite,
i‘ . M
4 H"{'.’f‘.'()!.r’i;:"', 51 YVOIIS N AdVez ll:l.‘i -’l}.-"'t’!'{'{.' ,"-:H' YOS SCIES
1. L ' A
i que telle chose qu'on vous avait dit étre , existait en
o g e e NP
nﬁ elfet , et que teile antve mnexista:t pas & LEde ectte
i
¥ yo A S
(% experience ne r'n[!!;u)st'x VOIS pas 1iace :_;l'll(.‘:'.‘il(-.’ ;]!:
A L 1 1
- . ~ 1
i vérite et de mensonge? Et quand on vous demance i
*
£ y
ce :i'.,:;: VOIlS eénuvenides [}ar ces m ,i.-:_, P:Jrl\-’{':i-‘\'f):zb .
~anhar S i .
vOus <‘I:'!1I>"i'hf‘. de 0us nguarer :lru;-l jue ;;;1;:31‘ Sen-
| v . e - . p
v sible . Gui vous lait sonvenir gqu’'on vous a dit r_{rl:r!-
I ‘jﬂ.l{':r-f;!.'s ce li[fi '\'.I';HL.’ et Illli souavent ce fi”i_ ]|_‘{I'[;1I_?,
Vath T
i,.”lﬂ..
't Ayez-yous ta notion de juste et d vejuste aultrement
! ii'.-'.{'. t}i!:‘ aes actions ;!nj voasronl paru i.f €8 ‘ ’\:(,‘E_;.‘-r
L
avezr coimmj nee L 1 A
z commence dans votre enfance par apprendre 2
i L
l1pe SOUS UM INATERE » vt e acss e : -
' Haitee @ vous aviez envie de bien epeLer
ot vOous avez mial éneald . o , ;
et VOUs Tl €pele @ votre maltre vous a batti:
) OLS & Par tyec i a 2 :
SR - wilijuste. Vous avez va lé salaive
{
. |.
b\
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I

refusé & un ouvrier, et cent autres choses pareilles.
L’ideée abstraite du juste et de I'injuste est-elle autre
chose que ces faits confusément méles dans votre
imagination ?
Le fini est-il dans votre esprit autre chose que Vi-
mage de quelque mesure bornée ? L’z}eﬁm'est-ﬂ antre
chose que I'image de cetie méme mesure que vous
1,10,0,1{;& sans trouver f{in ? Toutes ees opérations
ne sont-e les pas dans vous a peu-prés de la méme
maniére que vous lisez un livre? Vous y hisez les
choses , €t yous meé vous occupez pas des caractéres
de i'.'-up]_aabct , sans lesquels pourtant vous n’auriez
aucune notion de ces choses : faites-y en moment
atlention , et alors vous APErecevrez €es caracieres sur
lesquels glissait votre vae. Ainsi tous vos raisonne-
nens, toutes vos connaissances sont fondees sur des
im:-l.qcs tracees dans votre cerveau. Vous ne veus en
appercevez pas ; mais arretez-yous un moment pour
v songer , et alors vous voyez que ces images sont la
hase de toutes vos notions. Gest au lecteur a peser
celte idce, a 'étendre , & la rectitfier.

Le célebre Addisson, dans ses onze essats sur Li-
maginalion , dont ilavenricii les fenilles du Specta-
teur , dit d’abord que « le sens de la vue est celui qui
«fournitseul les idées a I'imagination.» Cependant il
fant avouer que les autres'sens y contribuent aussi.
Un .-n':-fuwl.z'.—:-aé entend dans son J.ia;;'.gtﬂﬁtl(]ﬂ Uhax-
monie qui ne frappe plus son oreille; il est & table
e songe; les objets qui ont résiste ou céde a ses
1ains , font encore le meme efiet dans sa téte.
yrai que le sens de la vue fonrnit seul les images , et

comiie ¢'est une espece de toucher qui s’etend jus-
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qu'anx étoiles , son imunense élendue enrichit
plus I'imagination que tous les autres scns en-
sciible.

[l v a deux sortes d'imagination ; I'une gui con-
siste a4 retenir une simple impress.on des owjets,
'autre r|1|i arrange ces 1magzes recues et les combine
en mille manieres. La premieve a éte ap elée unagt-
nation passwve , la seeonde wetive. La passive ne va
pas beaucoup au-dell de la mémoire; elle est com-
mune aux hommes et anx animwaux. e la vient que
le chassenr ¢t son chien Imnrﬁui\(:nt t?g-‘t.‘(-r:ll('lll des
bétes dans lenrs réves, qu iis entendent ¢gaiement le
bruit des cors. que »'un cre, et Pautre jappe en
dormant. Les bommes et les betes font alors 11:”5
que s¢ SOnvenr, car les songes ne sont jaiials des
imagcs fidelles. Celte espece d'ima nation compose
les objets, mais ce n'est point en elle Pentendement
qui agit. c¢est ia memo re qui se 11_1:_'5111'{'.1'1{[.

Cette 1mag nat ron passiye n'a certainement besoin
du secours de notre volonté ,ni dans le sommeil , D1
dans la veille; elic se peint m;l-gn" nous ce gue 1nos
yeux ont vu 4 elle entend ce que nous avons enten-
du, et touche ce que nous avons touché; elle y
ajoute, elle en diminue. (’est un sens intériear qui
agit nécessairement ; aussi rien n’est-il plus communt
que d’entendre dire , « on nest pas le maitre de son
« Imagination. »

C'est ici qu’on doit s'étonner et se convaincre de
son peu de pouvoir, Dol vient qu’on fait quelque-
fois en songe des discours suivis et é.0quens, des

.,~-1-n.='fu-- L) | . . A
vers meilleurs qu’on n’en ferait sur le méme sujet
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etant éveillé P que Pon résout méme des problemes
de mathématiques ? Voild certainement des idées
tres combinées qui ne dépendent de nous en ancune
maniere. Or,%'il est incontestalle qne des idées sui-
vies se forment dans nous, malgré nous, pendant
notre sommeil , qui nous assurera qu’elles ne sont
pas produites de méme dans la veille ? Est-il un
homme qui prévoye l'idée quil anra dans une mi-
nute ? Ne parait-il pas qu’elles nous sont données
comme les mouvemens de nos filires ? Et si le pere
Mallebranche s’en était tena a dire que toutes les
idees cont donnees de Dieu , aurait-on pu le com-
battre ? '

Cette faculte passive, indépendante de la réfle-
xion, estla source de nos passions et de nos errenr's :
loin de dépendre de la volonte , elle la détermine :
elle nous pousse vers les objets qu’elle peint, ou
nous ¢n détourne, selon la maniére dont elle Ies re-
présente. L'image d’un danger inspire la crainte ;
celle d'un bien donne des desirs violens; elle seule
produit P'enthousiasme de gloire, de parti, de fa-
natisme ; ¢’est elle qui répaundit tant de maladies
de U'esprit, en fesant imaginer a des cervelles faibles :
fortement frappees , que leurs corps étaient chianges
en dautres corps; c’est elle qui persnada 4 tant
d’hommes qu’ils €taicnt obseédes , ou ensorcelés , et
quils allaient effectivement au’ sabbat , parce quion
leur disait qu'ils y allaient. Cette espece d’imagina-
tion servile, partage ordinaire du peuple i;_;nm';mr -
a été 'instrument dont Pimagination forte de cer-

tains hommes s’est servie pour dominer. Cest encore
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cette imacination passive de cerveaux aisés a ébra-
ler, qui fail quelyue.os pa ser dans les enfans les

Fiaat-air . . 1 4

marques evidintes de I'tmpress on u'une mere a
recue : les ¢ ,‘((1:!|}1]5'~ en sont innow bractles : et celui
qui ¢erit cet art.cle , en a va de si frappans qu'1l dé-
mentirait ses yeux s'il ¢n doutait. Ceteflet de I'ima-

gination n’est guere explicai le; mals aucune autre
opération de la nature ne est davantace; on ne
concoit as mieux comment nous avons des percep-
tions , comiment nous l:s retenons , Comment nous
les arrangeons: il y a l'intini entre nous et les res-
soris de notre élre.

[imag na'ionactive est celle quiiointlaréflexion,
la combinaison , & la mémo.ve. klle rapproche plu-
sieurs objels d.stans;elle separe cenx qui e meélent ,
les com; ose et lvs change; elle semble creer quand
elle ne fait quarranger : car il n'est pas donme a
I'bomme de se faire des idées , 1l ne peut que ies mo-
difier.

Cette 1magination active est don: au fond une fa-
culté aus 1 ndependante de nous que Chnasinat.on
pa sive; et une preuve (o'elle ne deépend pas de
nons , ¢’est (ue si vous PLOpOSez a cenl peison: €5,
(‘::_'Iiill,'“.('.'tll_ if_;rlr}!‘;mlt‘ri . t]’l.!:;ltﬁr:;u:r telee muaciiine
nouvelle , 1l y en aura qaatre-vingt-dix-neu: qu: n'i-
magineront rien mal sre leurs efforts. Si 1e centieme
imagine queique chose , n’est-il pas evident (uec est
un don particul ¢r qu’il a recu ? c¢’est ce don gue
1’on :|I_|]n-[i(: "(Jr(':}"f(:, SASET {iu‘f.ill 4 réconno ',-'m'l"llw

ehos: d’nspiré et de dlivin

Ce don de la natyre e

st imagination d invention
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dans les arts , dans 'ordonnance d’un talilean , dans
celle d'un poéme. Elie ne peut exister cansla mé-
moire ; mais elle s'en sert comme d'un inst: ument
avee lequel eile fait tous ses ouvrages.

Apreés avoir va qu'on soulevait avec un blton
NE grosse pierre gue la main ne pouvait remuer,
l‘ima‘:jmi{'lon active inventa les leviers, et ensuite
Ies forces mouvantes composees, qui ne sont que
des leviers déguises; il faut se peindre d'abord dans
Vespritlesmachines et leurs effets pourlesexéecater.

Ce n'est pas cette sorte d'imagination que le vul-
gaire appelle, %insi Gue la meémoire , Pennemi du
jugement. Au contraire, ¢lle ne peut agir qu’avee
un jugement profond;elle combine sans cesse ses ta-
])]::-:11.1&1 elle corrige ses erreurs, clle éléve tous ses
edifices avee ordre. Il y aune imagination élonnante
dans la mathémalique pratique; et Archiméde avait
au moins antant d'imagination qu'iiomere. C'est par
elle gu'un poéte crée ses personrages, leur donne
des earaCteres, des passions , invente sa falle, en
presente Pexposition , en redouble le noeud » €0 pré-
pave le dénouenzent ; trava l qui demande encore le

jugenent le plus profond, et en méme temps le plas
iin.

Il faut un trés grand art dans toutes ces imagi-
nations dinvention, et méme dans les romans. Cenx
GulL en manquent sont meprises des esprits bics
Jaits. Un jugement touvjours sain régne dans les
fables dilisope : elles feront toujours les délices dos
nations. 1l v a plas d’imagination dans les econtes

des fees ;3 mais ces iniaginations fantastiques, q¢-
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|

poRrvies d’ordre et de bon sens, ne peuvent étre
estimécs s on les lit par faiblesse , et on les con-
damne par ralson.

[.a seconde |I.:.'||-Ii{' de ]";,u];!g'”-“-;!ifnl active est celle
de détail 5 et ¢’estelle quon appelle communement
imacination dans le monde. Clest eile f[l!l fait le
charme de la conversation; car elle presente semns

cesse 4 1esprit ce que les hommes ainent le mieux ,

des objets nonveaux. Elle [;;-‘l,” vivement ce que Bed
: : i | 1 . \ - e ) .
(n;l‘..l'if.'i froiads dessinent a4 peine. ille C‘-i‘tttii::(‘. Tes

i I | i . 1 - o
circonstances les plus frappantes; elle allegue des

exempies; el rin;lns_l ce talent se monlire avec la 56-
briéte r}s'-i convient 2 tons les talens, il se concilie
'empirve de la societé. T homme est tellement ma-
chine , quele vin donne guelquefois cette I nagina-
tion {llli‘ il' ressc J!i'.('l;l?_]“: 1 [! v a l b (_]:: i‘]'-'lIHi ;"h“;ni_
lier , mals de quoi admirver. Comment se ;:411[-“
faire qu'un peu d’une certaine liqueur, f'Iiz_E(!.;i]:n'?;'-!:c;‘u
de faive un calcul, donnera des idees brillantes?

(est sur-tout dans la po¢sie que cette imagina-
tion de detail et d’expression doit régner. Elle est
aillenrs agréable, mais 14 elle est nécessaire. Pres-
que tout est image dans Homére, dans Virgile 5
dans Horace, sans méme qu’on s'en appercoive. Li

tragédie demande moins d'images, moins d'expres-
sions pittoresques, de arandes métaphores Frallé-
gories , que le poéme épique on I'ode: mais i plis
11."1‘! de ces };(':mi{is ’ .iii."il 1}".:'_':‘.:!."';"(’3 . Fomt dans la
tragedie un effet admirable. Un homme qni. Sa15
(I?~{: pocte , ose donner une tracédie fait dire A
',’;7|;m:.;n1_\'t::; &

Depuls que je vo

TR o
s vois, j'abandonne ia ciasse.
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¥ais Hippolyte , e le vrai poéte fait parler, dit ;
Mon are, mes javelots , mon char, tout m’imv:orruue.

Ces im- 'ginations ne doiveat Jamais étre forcées
ampo.lees , gizantesques. Ptolomée , parlant dans
un CO]‘"b{‘ll d’une bataille qu’il n’a pas vue, et gui
s’est donnée loin de chez luj » e doit point peindre

D 'S Inﬂl’!lziouf S5 fl\' n‘IO“tSUT‘!‘ f" d_ JIU IMCUrssn 1;1‘(,111{5
Que la nature force a se venger eux-mémes

Et dont les trones pourris exhalent dans les vents
De quoi faire la guerre au reste des vivans.

Une princesse ne dot point dire & un empereur :

La vapcur de mon sang ira grossir la foudre
Que Dicu tient déja préte a te réduire en poudre.

On sent assez que la vraie douleur ne S
point a une métaphore si recherchée.

L’imagination active qui fait les poétes leur donne
I'enthousiasme , c’est-i-dive, selon le mot arec.
cette émotion interne t‘illl ai !11 en efiet lcsinlt, et
q al transforme auteur (Lms le personnage qu'il fait
ps wrler; car ¢’est la 'enthoustasme ¢ il consiste dans
I’émotion et dans les 1mages : alors I'auteur dit preé-
cisement les mémes choses que dirait la personne
qu'il introduit.

Je le vis, jerougis, je palis a <a x-‘fse; X

Un trouble .&_.'{-"h‘v;ll dans mou. ame t‘[)f‘]‘.,.lu.f?; ;

Mes yeux ne voyaient plus, je ne pouvais jarler,

s s s arde age m'entasse
L'imagination alors ardente et sage n'enta
point de figures incohcrentes ; elle ne dit point, par

PO EHE S o

DICTIONN. PHILCSOPH. 10, 9

R
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exemple, poul exprimer un homime ( pais e covps

et Jdesprit,
i

bionne de lard;

ow’il est flanque de chair, ¢

ta
el e la matuare ,

A % r " 1
lon maconnant les remparts ae son ame ,

utot au fourrean qu’a la lame.

] |

[1vadel'imagination dansces Vers ; mais elle est

. # st - i <
srossiere , elle est déréglée, elle est fausse : ’image

de remparts ne peut s’allier avec celle de fourreau;
¢ est comme si on disait quunvaisseau est entré dans

le port & bride abattue.
On permet MoINs | l'l:;‘.;;li::n'.r;l‘. dans 1'éloguence
que dans la
» - - - a f . 3
cours ol 'lll'l”"li'll' f:"l]} MmMoLns s i'?'?]l":(’l' (II('H 1aLees cOm-=

poesie. La raison en est sensible. Le dis-
munes. L'orateur parle la langue de tout le monde ;
le poéte a pour base de son ouvrage la fiction ; anssi
'imagination est 'essence de son ait; elle n'est que
’acowssoive dans oratenr.

Certains traits dimagination ont ajoute , dit-on ,
de grandes beautés a la peinture. On cite sur-toul
cet artifice avee lequel un pf'inf.al‘c mit un voile
sur la t'te d’Agamemmon , dans le Sacrifjce d’'Iphi-
génie ; avtifice cependant bien moins beauw que sile
peintre avait eu le secret de f.iire voir sur le visage
d’Acamemnon le combat de la doulenr dun pere ,
d‘f' 'antorité d’un monarque , et du respect pour S€s
dieux; comme Ruliens a eu art de pt’ind:'{? , dans
1.&; 5 (._im'“* I’attitude de Marie de Meédieis
14 i];)lli(‘-i? "de | e”llﬂnh.‘ll'lcnt 2 la jOi(“ d’;n-()itv un {i].‘.; 5

i la complaisance dor : e
¢t la complasance dont elle envisace cet emiant.
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In général , les imaginations des peintres, quand
eiles ne sont qu'ingénteuses , font plus d’honnear a
Pesprit de PVartiste qu’elles me contribuent aux
beauteés de l'art. Toutes les compositions allégori-
ques ne valent pas la belie exécution de la main, qui
fait le prix des tableanx.

Dans tous les arts. la belle Imagination est tou-
jours naturelle; la f‘;u'v‘.k‘e est celle qui assemble des
objets mcompatibles; Ia bizarre peint des objets qui
n’ont ni ,umlno.v Tl al‘f'_r orie, ni vraisemblance:
comme des ('“’1 rits qui se jettent & la téte dans leur
combats des montagnes chargées d’arbres, qui tivent
du canon dans le cicl , gui font une chaussée dans le
chaos; Lucifer qui se transforaie en crapaud; un
ange coupe en deux par un coup de canon, et dont
les deux parties se 1.‘8”-'0i;_;';1mlt incontinent, ete. .
L’imagination forte approfondit les objets ; la faible
les efticure; la douee se repose dans les peintures
agréables; lardente entasse images sur images; la
sage est celle qui emploie avee choix tous ces diffé-
rens caracteres , mais qui admet tres rarenient le bi-
zarre , et rejette toujours le faux, ;

Si la nié:ioire nourr.e et exercée est la source de
toute imagination , cetle wéme mémoire surchargée
la fait périr. Ainsi celui qui s’est rempli la téte de
noms et de dates n’a pas le magasin qu’il faut pour
composer des images. Les hommes ocecupes de cal-
culs ou d'affaires epineuscs ont d ordinaire I'imagi-
nation sterile.

Quand elle est trop ardente, trop tumultueuse ,
elle peut dégéncérer en démence 5 mals on a remar-

aué gue cette maladie des organes du cerveau est
F 8 F 3
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bien plus souvent le partage de ces imaginations
passi es , hornées & recevoir Ia profonde empreinte
des objets. que de ces imacinations actives et lai.o-
rieuses qui assemblent et ¢ mbinent des idées: car

cetle i:.::r_-m::!mn active a Ir;u__'nrn‘.-; besoin du ,i‘-’.iit"'
ment . autre en est indépendante,

Il n'est peut-étre pas mutile d’ajouter & cet essai ;
(que par ces molts , percention , Memore 5 .;.'H(;f‘,l.)'f'!?r'h
bron, qusement , on n'entend point des organes dis-
tincts , dont I'un a le don de sentiv, 'autre se res-
souvient ., un troisiéme imavine, un quatriéme jupe.
Les hommes sont plus portés qu’on me pense a croire
que cesont des facultés dif érentes et séparées. Cest
cependant le méme ¢ire qur far toutes ces opera-
tions . (que Nnous ne connalssons que par lewnrs (:-'f‘(_‘is,

SA1s pouvolr rien connaitre de cet &tre.
SECTION IL

Les bétes en ont comme vous , témoin votre chien
f_[ui chasse {_T:IIIH 508 l'f?'\'(.‘s.

Les choses se pet nrent en lq .fg,rgg(;'r'_-‘f.r.’ dit Des-
caries, comme les autres. Oui; mais qu'est-ce que
c’est que la fantaisiep e

3

t comment les elioses 8y
pe gnent-clles? est.ce

(i;.-e .mr,_«-;'(.' 2 oest 1

o N d
avec de la matiére sabtile!

a 1‘('.'1)(”:';(% a toutes les ‘J!"'{J“"'IEm'ui
louchant leg premicrs ressopts.
Rien ne vieny dans I'entendement sans nne image.
o) ]Nllll' flll('
fuse d’un €Space

aut L g 8
th Jaut Vous aCygueriez cette 1dee s1 con

Iniini, que vous ayez eu Pinmiage

¢ quelques preds. Il faut, pour que
vous ayez Lidée (e

d nn espace de

Diew que Pimage de quelque
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chose de plus puissant que vous ait long-temps re-
mue votre cerveaun.

Vous ne créez ancune idé ,arncune 1mage, je vous
en defie.. I’ Arioste n'a fait voyager A :01>}he dans la
lune que ]{);1g~rc;nps aprés avo.r entenda parler de
la lune , de S, leall., et des paladins.

On ne fait a;
combine. Tes

cune 1mage , on les assemble, on les
('xl'l';a\zz;;:ll.lccs des Mille et une nuits
et des conies des fées, etc., etc., ne sont gue des
combinaisons.

Celui gui prend le plus d’images dans le maga-
sin de la mémoire est celui qui a ie/ plus dimagi-
nation.

La difficulté n'est pas d'assembler ces images avec
prodigalité et sans choix. Vous pourriez passer un
Jjour entier d représenter sans effort et sans presque
aucune atfention un beaun vieillard avec une grande
barbe blanche, vétu d’une aniple draperie, porté au
milieu d’un nua ge sur des enfans joufilus quiont de
belles nan‘t‘a d'ailes . ou sur un cu rle d’une grandeur
énorme; tous les d.ea:x et tous le‘ anlmaux autour
de lui; des U't"l':ieds d’or rmi courent pour arriver a
s0n Lf)ll%“ll ; des roues qui tournent d'elles méme
qt‘.i marchent en tounrnant, ql-‘i- ont guatre f;lces,
quisontcouvertesd yeux, d oreilles .,delungues,etdc
nez;entre ces trépieds et cesroues,une efouledemonrts
('lul ressuscitent aa bruit du tonnerre :less )xl(,' 25 ce-
lestes qui damsent et qur font ent tendre nn coneert
harmonieux, ete., ete.; les hopitaux des fous sont
vemplis de pareilles in‘;‘il"lu‘ll'it)'ilfi.

On distingue I'imagination qui dispose les évene-
mens d'un pocmc.,.d un reman ,d une tr ragedie,d'une

9.
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IMAGINATION,
comedie , qul donne aux personmnages des caracleres,
{!-‘-‘ :!;;:,-|:jrl'-.j {"n"-.} ce i]ill. (i 1‘rl.'if|{f(.' l'f' ;)IIIH }li'f}f{”]-‘_]

ingement et la connaissance la plus tue do eccur hu-
mnain : talens nécessaires avec lesquels pourtant on

n'a encore rien fait; ce n'est gue le IJI.’III de l'¢-

rination qui donne a tous ces personnages
I'éloquence propre de leur état , et convenable a
leur situation, ¢’est la le grand art, et ce n est pas
) o

EHeLUTe A85€Z.,

L'imag nation dans expression, par laquelle
chaque 1ot peint une linage a esprit sans 'étone-
|

ner. comme dans Viroile:

Remigium alarum.
Mceerentem ili-‘illlll_li‘llh fraternd morte juvencum,
Velorum lm:,dimm. alas.
Pendent circum o.cula nati.
Tmmortale jecur tundens , focundaque penis
Viscera.
Et culigantem nf;;:':'l formidine lucum.

Fata vocant, conditque natantia lumina lethum. ,

Virgile est plein de ces expressions pittoresquos
dont 1l enrichit la belle [.lu;_;ut: latine , et (}I.l‘il est
si difficile de bien ren lre dans nos jargons d’Eu-
rope , enfans bossus et bo.teux d'un f_{l‘.'lll(_i homnie
de belle taille , mais qui ne liissent ypas d’avoir leuy
mévite , et dayoir fait de trés bonnes choses dans
teur genre.

Iy aune imagination étopnante dans les mathe-
matiques. I faur eommencer pae se peindre nette-
ment dans l"-‘-jil'ii la figure, la machune quon in-

1¢

'.ﬁl.".’.'.\'

g D& .’i""‘"’i”‘"-"'*‘;"-‘.,‘)u ses effets, Il y avatl beau.
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IMAGINATION. 103
coup plus d’imagination dans la téte d’Archimede
que dans celle d’'Homere.

De méme que I'imagination d'un grand mathema-
ticien doit étre d'une exactitude extréme, celle d’'un
grand poéte doit éire tres chatiée. 1l ne doit jamais
présenter d’images incompatibles, incohérentes,
trop exagerées , trop peu convenables au sujet.

Pulchérie, dans la tragédie d'Héraclius, dit a
Phocas

La vapeur de mon sang ira grossir la foudre

Que Dieu tient d¢ja préte a te réduire en poudre.

Cette exagération forcée ne parait pas convenable
A une jeune princesse qui, supposé qu’elle ait oui
dire que le tonnerre se forme des exhalaisons de la
terre ,ne doit pas présumer que la vapeur d'un pea
de sang 1"&{}:111(?.11 dans une maison ira former la fou-
dre. Cest le poéte qui parle, et non la jeunec prin-
cesse. Racine n’a point de ces umaginations dejla-
cees. {'tpcud'tm comme il faut metire chague chose
% sa place , on ne doit pas regarder cette 1mage exa-
4rée comme un deéfaut insupportable; ce n'est que
]u fréquence de ces ﬁgurcs qul peut gater entiere-
ment un ouviage.

1l serait difticile de ne pas rire de ces vers:

Que lquts noires vapeurs que pulssent concevorr

Tt Ia mere et la fille ensemble au (lm('uuli‘

Tout ce qu’elies pourront enfanter de tempétes ,

& s venir jusqu’a nous, erévera sur nos teétes;
Bt nous érigerons, dans cet heureux sejour,
De lear haine uppuissante un trophée a I'Amour.

(les vapeurs de la mere et de la fille qui enfan-
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« tent des tempetes, ces tempetes gul ne viennent
« point jusqn a Placide , et qui crévent sur les tétes
« pour ériger un trophée d'une haine » , sont assure-
ment des imaginations aussi incohérentes, aussi
etranges que mal exprimées. Racine , Boileau , Mo-
Jliere . les bons anteurs da siecle de Louis XIV, ne
tombent jamas dans ce defaut pueéril.

Le grand de¢faut de quelques aunteurs qui sont
venus apres le siécle de Louis XIV, c'est de vou-
loir toujours avoir de I'tmagination, et de fatiguer
le lecteur par cette vicieuse abondance d’1::ages re-
cherchees, antant que par des rimes redoublees,
dont la moitié au moins est inutle. Clest ce qui 2
fait tomber enfin tant de petits poZmes comime
Vert-vert , la Chartreunse , les Umbres , qui eurent la

vogue pendant quelque temps.
Omne supervacuum pleno de pectore manat.

On a distingué dans le grand Dictionnaire ency-
clopedique 'imagination act.ve et la passive. Liac-
tive est celle dont nous avons traité; ¢’'est ce lalent
de former des peintures neuves de toutes celles ‘l”i
sont dans notre nmemoire.

La passive n'est presque auire chose que la mé-
moire, méme dans un cerveau vivement €mii Un
homme dane jrnngin;liﬁrm active e: dominante,
un prédicatear de la ligue en France , ou {It’.‘; ]r.'!ll'i"
tains‘en Angleterre, harangue la populace d une
VOIX tonnante , d'un il enflammeé, et dun geste

‘energiimene , ; O g e
d hl_l.l](_.]‘](_,,‘ ;‘U!”'(.'Sf"l'li'\) -](’i"ll (hl’l [I{‘}Ild;l-.l:“ll

astice au Pépe o ] : Mgk i
Jie2e vere eternel des nouvelles plates qu il a

recues des royalistes
& oy

des clous que ces {mpies vien
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nent de lul enfoncer une seconde fois dans les pleds
ct dans les mains. Vengez Dieu le pére, vengez le
sang de Dieu le fils , marchez sous les drapeanx du
Sa.nt-Esprit ; c’était autrefois une colombe; ¢’est au-
jourd hui un aigle qui porte la foudre. Les imagina-
tions passives ¢branlées par ces images, par la voix
par Paction de ces charlatans sangainaires , courent
du prone et du préche tuer des royalistes etse faire
pendre.

Les imaginations passives vont s’émouvoir tantot
aux sermons, tantot aux spectacles, tantot a la
Gréve , tantot au sabbat.

IMPIE.

Jurr est 'impie ? ¢’estcelul qui donneune barbe
blanche , des pieds et des piains a I'Etre des étres ,
au grand Demiourgos , & intelligence éternelle par
]{!q;!.e”e la natare est gouvernée. Mais ce n’est qu'un
impie excasable , un pauvre 1mpie contre lequel on
ne doit pas se facher.

Si méme il peint le grand Etre incompréhensible
porté sur un nuage (ui ne peut rien porter; sil est
assez béte pour mettre Dien dans un brouillard ,
dans la pluie, ou sur une montagne, ou pour Ven-
tourer de petites faces rondes , joufilues , enlumi-
nées , accompagnees de deux ailes; Je rls , et je lui
parconne de tout mon coeur. ok

L’impie qui attribae a I’Etre des étres des }n‘cdiu—
tions déraisonnables et des injustices me facherait ,

si ce orand Etre ne m’avait fait présent d’une rai-
Ll s ot O <
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son qul réprime ma colere. Ce sot fanatigue me re-
p("li-' , apres d autres , que ce n'est pas @ nous a

grand

|
e
b5

juger de ce qui est rarsonnable el juste caus
Etre , que sa raison n'est pas comiie notre raison 4

e - 3 ] i_l 1
(que si justice n est pas comme nolre Iillbfli:t’_.. % 0

eje
1)

comitent veux-tu , mon fou d'énergumene, gue
=

juge autrement de la justice e de la raison gue par

dul-

4]

les notions que 'en aL? veux-tu que je ar he

tremeit fpl";i\fcr.- 1n1es }Ht-'tl‘i. et que je te 1;:11'1*«’ au-
trement (Ju avec mia bouche ?

L'impie qui suppose ie ;;1'.’.\11*1]. Etre jill”ll-‘ s OF-
gueitleux , malin , vindicatif , est plas dangereux.
Je ne voudrais pas coucher sous nmeme toit avee ceb
home.

Mais comment traiterez-vous limpie ¢ui VOUS

dit : Ne vois que par mes yeux , ne pensc | o1ntL 5 J°
t'annonce un iien tyran qai m’a fail pour €tre ton

tyran ; je suis son bien-aime ; il fourentera jen-

dant toute 'éternité des millions de S€S creatures
gqu’il déteste pour me ré ounir ; je seral ton maitre
dans ce monde, et je 1irai de tes supplices dans
'autre ?

Ne vous sentez-vous pas upe démangeaison de
rosser ce cruel impie ? et si yous étes ne doux ,

ne courrez-vous pas de toutes vos forces a 1'Oc-
cident quand ce barbare debite ses reveries airoces
a ’Orient.

A T'égard des impies qui manguent i se laver le
coude vers Alep et virs froyan , ou qul ne se met-
tent pas « genoux d-vant une }m)r_'e_fsr-:ii_au de capu-

cins & Perpignan , 1ls sont coupabies suns doute!'s

mals je necrois pas qu'on doive 1€s empaler.
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SECTION I

7

"\_)\ a fait tant d'ouvrages philosophiques sur 1a
nature de ’'impot qu’il faat bhien en dire ici un pe-
tit mot. Il est vrai que rien n’est moins philosophi-
que que cetle matiére ; mais elle peut rentrer dans
la philosophie morale » €N repreésentant & un sur-
intendant des [inances , 0ou a un tefterdar ture |,
qu’il n’est pas selon la morale untverselle de prendre
P'argent de son prochain , et que tous les receveurs 5
douaniers,, commis des aides et gabelles | sont mau-
dits dans I’'Evangile.

Tout maudits qu’ils sont , il faut pourtant con-
venir qu'il est impossible quune société subsiste
sans que chague membre pave quelque chose pour
les frais de cette société ; et puisque tout le monde
doit payer , il est nécessaire qu’'il y ait un recevenr.
On ne volt pas pourquoi ce receveur est maundit et
regardé comme un idolitre. Il n'v a certainement
nulle idolatrie & recevoir I'argent des convives poar
payer lear souper.

Dans les républigues , et dans les Etats qui avec le
nom de royaujne, sont des vepubliques en effet 5
chaque particulier est taxé suivant ses forces et sui-
vant les besoins de la societe. _

Dans les royaumes despotiques, ou, pour par-
ler plus poliment, dans les Btats u:r_m::rchi(;t'les il

n'en est pas tont-a-fa’t de méme, On taxe la nation
4 L 5 A 2 L | ks
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sans la consulter. Un :n.f,griv.l_rlle'm'q:'1'1;1 douze cents li-

| A i AT O e |
! vres de revenu est tont ¢tonne qu’on il en demande

w quatre cent. [l en est méme plusieurs qui sont obli-
Nl gés de payer plus de la moiti¢ de ce qu'ils re-
g | cueillent.

| A (uoiest t-mplr).\'('ﬁ:o:‘.l cet argent f’]‘tm;igu](ﬁ ].)iur;
Bl | honnéte qu’on puisse en faire est de le donner &
d’autres citovens.

i " Le cultivateur demande 'I:f}:!!‘{IIZIOE on Iui ote la
2 moitié de son bien pour payer des soldats , tandis
d i que la centicme partie suffirait? on luirépond qu’ou-
tre les soldats il faut payer les arts et le Iuxe , que
t a

rien n'est ;at".'dn 5 que chez les Perses on assignal

il ¢

!- Ja reine . desvilles et desvillages pour payer sa ceéin-
E
:

ture , ses pantoufles el ses epingles.

Il véplique quil ne sait point |'histoire de Perse,
i) " et qu’il est tres faché qu'on lui prenne la noitié de
| son bien pour une ceintare , des éping'es et des
1] souliers ; qu'il les fournivait & bien metllenr mar-

Lt 1 o 1 4 5
coe et (que ¢ est 1na veritable écorcherte.

On lui fait entendre raison en le mettant dans un
cachot . et en fesant vendre ses meubles. $’il vesisto

aux exacteurs (ue le noavean Testament a dan nes ,

on le fait pendre , et cela rend tous ses VO15/ 18 11~ .

finiment accommodans.
Si touvt cet argent n’était employe par le souverain

qu’a faire venir des épiceries de I'Inde , du cafe de

T Al W : v
L ORa {1.{'!3 (‘l]r_’\'“u ¥ ;5}151-];.1;5; et Z“l‘al.’f'ﬁ {,’1{".5 50 €5 1
{t Levant, des colifichets de la Chine , il est clalr quen }

| 1011 o i . v , e L
peudsmnéesil ne resterait pas unsou dans fe royan-

3 £ _ . A ! . -
me. Il faut done que Dimpdt serve A entretenir les

“;‘_ :.‘1 i o e~ ¢ o b . frp it = .‘r- (-._-.\-
manufactures , et que ce qui a ¢té verse dans les
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eoffres du prince retourne aux cultivateurs. Ilg
souffrent , ils se plaigrent : les autres parties de
I’Etat souffrent et se plaignent aussis n:ais au bout
de I'année il se trouve que tout le monde a travaillé
et a vecu bien ou mal.

Si par hasard I’homme agreste va dans la capitale,
1l voit avec des yeux etonnés une belle dame . vitue
d’une robe de soie brochée d’or , trainée dans un
currosse magnifique par deux chevaux de pr.X , sul-
vie de quatre laguais habillés d’'nn drap & vingt
francs 'aune ; il s’adresse & un des laquais de cette
belle dame , et lui dit : Monseigneur, ou cette dame
prend-elle tant d’argent pour faire une si grande dé-
pense ? Mon ami , lai dit le laguais , le roi lui fait
une pension de quarante mille livres. Hélas ! dit le
rnstre , ¢’est mon v.illngc qui paie cette pension.
Oni , répond le laquais ; mais la soie que tu as re-
cueillie , et que tu as vendne , a servia l'étoffe dont
elle est habiliée ; mon drap est en partie la laine de
tes moutons ; mon boulanger a fait mon pain de
ton ble ; tu as vendu au marche les poulardes que
nous mangeons ; ainsi la pension de madame est re-
venue a tol et a tes camarades.

Le paysan ne convient pas tout-a-fait des axiomes
de ce laquais philosophe : cependant une preuve
gqil y a quelque chose de vrai d.;lus sa reponse ,
c¢’est que le village subsiste , et qu'on y fait des en-
fans , qui tout en se nlaignant feront aussi des en-

faus qui se plaindront eucore.

DICTIONN. PRILOSOPH. 10, 10
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SECTION IT,

Sion était obligé d’avoir tous les édits des im-
pots, et tous les livres faits contre eux , ce seraib
fimpot le plus rude de tous.

On sait bien que les taxes sont mnécessaires , et
que la malédiction prononeée dans 1Ty amgih- conftre
les publicains ne doit regarder que ceux qui abusent
nle. Peut-étre le

i
i

de leur emploi pour yexer le peu
copiste oublia-t-il un mol , comme J':"pilhffn} de
pravus. On anrait pu dire pravus publicanus :ce mot
¢tait d’antant plus necessaire que cette malediciion
générale st une contradiction formelle avec les pa-
roles qu’on met dans la bouche de Jésus-Christ :
Rendez a César ce quiest a César. (e fainement ce ul
quirecueilie les droits de César ne doit pas ¢ire en

horreur : ¢ettt été insulter 1'ordre des chevaliers
romains et I'empereur lui-méme ; rien n'anrait elé
plas mal avise, ‘
Dans tous les pays policés les i:n!nﬁls sonlt tres
forts , parceque les ('h.‘n‘;:.“s; de 'Eiat sont tres pe
santes. En Espagne | les objets de commerce 1;1L‘=Hi
envoie a Cadix et de Ja en Ameérique paient pluas de
trenie pour cent avant f!u’fm ait fait volre compie.
En Angleterve , toul impot sur Iimportation est

tres considerable . {'("1'}!'1‘!['!)}”2 on le paie sans mur-

P

. I . : : et
mure ; on se fait méme une gloire de le payer. Un
negociant se vante de faire entrer guatre a cing mille

guinees par an dans le trésor public.

Plus un pavs est riche . plus les 1'1.11;:"_"-!:5 v sont
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lourds. Des spéculateurs voudraient que I'impot ne
ton:bit que sur les productions de la campagne.
Mais quoi ! ’aurai semé an champ de lin qui m’aura
rapporte deux cents écus ; et un gros manufacturier
aura gagne deux cent m:lle écus en fesant convertiy
won lin en dentelles ; ce manufacturier ne palera
rieny €t 1ma terre payera tout , parccque tout vient
de la terre | La femme de ce manufacturier fournira
la reine et les princesses de bean point d’Alencon ;

%

elie aura de la protect on ; son fils deviendra in-
tendant de justice . police et finance , et augmen-
tera ma taille dans mwa miséiable vieillesse ! Ah !
messieurs les speculateurs, vous caleulez mal ; vous
¢tes injustes.

Le poivrt capital serait qu'un peuple entier ne fit
point dépouillé par un armée dalguazils , pouxr
qu'une vingtaine de sang.ues de la cour ou de la
ville s’abreuvassent de leur sang.

Le duc de Sulli raconte , dans ses Economies po-
litiques , gu’en 1585 1l v avait juste \-'_irJ_gl':aeign(:urS
intéressés au bail des fermes , & qui les adjudica-
taives donnaient trois millions deux cent quarante-
huit mille ecus.

C’était encore pis sous Charles IX et sous Fran-
cois I ; ce fut encore pis sous Louis XIIL Il n’y eut
}—ms moins de depredation dans la minorité de
Louis X1V. La France , malgre tant de blessures ,
est en vie. Oui; mais si elle ne les avait pas recues ’
elle serait en meilleure sante. Il en est ainsi de plu-

sicurs aunires Etats.
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SECTION, I LL

Il est juste que ceux qui jouissent des avantages
de I'Etat en su ‘portent les charvges. Les ecclésiastl-
ques er les moines , qui possedent de ;_{-":n]ds brens ,
devralent par celte raison con ribuer aux 1mpots en
toul pays comme les autres citoyens.

Dan des emps que nous appelons barbaves , les

grands benciices et les abbayes ont été taxés en
france au tievs de leurs revenus. (1 :;

Par une ordonn mee de l'an 1 188 .4 1’}1i1ippt-:’\‘1'
guste mposy le dixieme des revenus de tous les
be:éfices.

J"hi{ip}!t: e bel {it payer le (;i;;(iui-':lllc A ensuite le
cinquantiéme , et enfin le vingtieme de tous les biens
du clergé. h

Le roi Jean, par une ordonnance du 12 mais
1355 , iaxa au dixiéme des revenus de leurs béné-
fices et de leurs patrimoines , les évéques, les ab-
bés , les chapitres et généralement tous les eccle-
siastiques.  2)

Le meie prince confirma cette taxe par deux
autres ordonnances , I'une du 3 mars , Laatre du 28
décembre 1358. (3)

Dans les lettres patentes de Charles V o
Juin 1392 , il est stataé que les gens d’ Eglise paie-
ront les tailles et les autyes imposit.ons réelles et
personmelles.(4)

——— SR LD 1

[ y :
(‘1) Aimon , iy,

ey " T
(2) Ord. du Louy
tome V.

Y (-]mp. LIV. Le Bret, p.uid. i
Te, tome IV.— (3) Ihid.— (4) 1bid.
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Ces lettres patentes furent renounvelées par Char-
les VI en 139o0.

L%

Comment ces lois ont-elles été abolies , tandis

gue Pon a conservé tant de contumes monstrueuses
et d'ordonnances sanguinaires?

Le clergé paie , & la vérité, une taxe sous le nom
de don gratuit; et, comme on sa it, c’est principa-
lement la pactie la plus utile et la plus pauvre de
I'Eglise | les curés. qui paient cette taxe. Mals
pourq:ror cetie différence el cetie incgalite de con-
iribution entre les ciloyens d’'un meme E'at ? Pour-
qual ceux qul jouissent des plus grandes preroga-
tives , et qui sont quelquefols inutiles au bien pua-
blic , paient-is mouns que le laboureur qui est si
nécessaire ? X

La répub'ique de Venise vient de donner des ré-
glemens sur cette maliére > qul parvaissent faits pour

SECViD d’c;u:fsnpic aux autres Etats de i’Enr-.)pe.

fmind

SEGTION V.

Non seulement les gens d'église se preétendent
exen pts d'1mpodts , ils oni encore trouvé le moyen ,
dans p-.usieurs provinces , de mettre des taxes sur
le peuple , et de se les faire payer comme un droit
legiime.

Dans jue’ques pays, les meines s’y étant emparés
des dixmes , au préjudice des cuvés, les paysans ont
Gle (;b_i;; s e se taxer eux-umeiies pour fournir 4 Ja
subsistaace de leurs prsteurs; el ainsi dans ilusieurs
villages , surtout en i-'r;znchc--(lo:1-l(.'zj outre la dixme
que les pavolssiens paient a des moines ou & des cha-

10,




R S

:
|
;
!

114 IMPOT.
pitres, ils payent encore par feu trois ou quatre me-
sures de blé a leurs cures.

On appel'le cette taxe droit de moisson dans quel-
ques provinees , et boisselage dans d autres.

Il est juste sans donte que les curés soient bien
payes; mais il vandrait i){-;mvr_}up mieux leur rendre
une pariie de la dixme que les moines leur ont en-
levee que de su: cnarger d- pauvres paysans,

De juisque le rol de France a :xé les Portions con-
grues par son ¢dit du mois demai 1768 , et qu'il a
charge les décimateurs de les paver, il semble que
les paysansne devraient IJIIIS ¢tre tenns de payer une
seconde dixme a leurs curés; taxe a laquelle ils ne
s'¢taient ob'igés que volontairement et dans le temps
ou le ecredit el la violence des moines avaient oté aux
pasteurs tous les moyens de subsister.

L.e ror a aboli cette seconde dixnie dans le Poiton
par des lettres patentes du mois de juillet 176¢ ,
enregistrées au parlement de Paris le 11 du méme
]]l()j."--

Il serait bien digne de la justice et de la bienfe-
sance ae sa ma este . de faire uiie lo: semblable pour
les autres provinees qui se trouvent dansle meme cas
que celle du roiton , comme la Frans he-Comte , etc.

(Par M. Chr., avocat de Besancon. )

IMPUISSANCE.

T

JE commenee par:cetle ‘jaestion en faveur des pau-
vres Inmouissans fiioidi e maleficiati , comme disent
T T B o B o i ; :

les Decretales. Y a-tal un medecin , une nalrone ex-
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perte, qui puissent assurer quun jeane hom me bien

conformé » qul ne fait noint d'enfans a sa femme . ,ne

lui en pourra pas faire un jour? la nature le sait ,
mais certainement les hommes n'en savent rien. 31
dounc il est 1m; nossible de décider que le mariage ne
SCrd pis consomme , pourquoi le dissoudre ?

On attendait deux ans chez les Romains. Justi-
nien ., dans ses N oveiles (1), ve eut qu'on attende trois
ans. Miais si on accorde trois ans i la nature pour se
guerir , pourquoi pas quatre , pourquoi pas dix ;
ou méme vingt ?

On a connu des femmes qut ont recu dix années
entieres les embrassemens de lears maris sans au-
cune sensibilite y et qlu ensuite ont er)rou\c 1(5
stimulations les plus violentes. Il peut se trou-
ver des males dans ce cas; il y en a eu quelques
exemples.

La nature n’est en ancune de ses opérations
zarre que dans la copulation de |

si bi-
Pespece hu.tmmc
elle est beaucoup plm uniforme dans celle de
tres animaux,

S au-

C’est chez 'homnie seul quf, le Inwsxqu est di-

i f e et corrompu par le moral Id varieté et la sin-
”Llldl ite de ses appétits et de ses dégoiits est prodi-

gieuse. On a vu un homme qui tombait en défai].

lance a la vue de ce qui donne des desirs aux autres.
1] est encore dans Paris quelques personnes témoing

de ce phénomene.
= . ! - . 3 A ] 3 i
Un prince , héritier d’une grande monarchie Al
nait que les pieds. On a dit qu’en Espagne ce S

(x) Collat. IV, tit. I, Novel. XXII, chap. VI
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avait é1é assez commun. Les femmes , par le soin de
les cacher , avaient tourne vers eux 'tmagination de
],1“,-_i.--m--‘ hommes.

Cette lmagination passive a produit des singula-
rités dont le detail est a peine t:m‘.l};t't"hl'nsiiﬂt'. Sou-
venl une femme , par son incomplaisance , repousse
le cont de son mari et déroute la nature. Tel homme
qii serait un Hercule avee des facilités , devient un
eunuque par des rebuts. Clest & la femme seule qu’il
{faut alors s'en fr;':-:':'.l‘-’. iLlle n'est pas en droit d’ac-
cuserson mari d une impuissance dont elle est cause.
Son mari pent lui dire : Si vous m’aimez . vous de-
vez me faire les caresses dont j’ai besoin pour per-
f.-"!!!!'l' Ima race ; Si VOIS ne m'atmez A5 4 ;_'n:.irlilu)i
I avezr-vous enouse P
Ceux qu'on appelait les maleficiés étaient sou-
vent i"f-.j':ul{-.-\ ensorcelés. Ces charmes étaient fort
anciens. Il y en avait pour 6ter aux hommes leur
viriite , 1l en etait decontrairves pour ia |cur rendre.
Dans Pélrone ._(Ihrf,fsia croit que Polyenos . {1111 n'a
pu joulr de Circe , a succombé sous les enchante-
mensdes magiciennes appelées Manicee 5 etune vieille

s

- | YRR o 3, .
veut le guerir par d’autres sor! éges.

Celte 1liusion se perpetualong tei:ps parminous;

on exorcisa au lieu de désenchanter : et quand I’exor-
CiSINe Te reussissalt Pas , on demariait. .

L s’eleva une grancequsstion dins le dooit canon,
sar les i aléficiés. Un homuie que ies soriileges em-
pechaient de comnsomy

_ _ ter e mariage avec »a femme ,
€n epousait une antye et devenait pére. ouvait-il
s’il perdait cette

seconde femme , repouser la pre-
miére ? la négative Fempont

a suivant tousles grands
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canonistes, Alexandre de Nevo , Andre Albéric .,
Tarrecremata , Soto, Ricard | Henriques , Rozella et
Piil‘_;‘.l:liit‘.‘" autres.

O adimire avec quelle s sagacite les canonistes , et
sur-tout des religienx de meeuss irréprochables , ont
fouillé dans le. mysteres de la jouissance. Il n'y a
point de singularité qu’ils n’aient devinée. Ils ont
discuté tous les cas ot un homme pouvait étre im-
puls;:s;mt dans une Sitnation G Ui}t}rcr dans une
autre. Ils ont rechercheé tout ce que V'imagination
pouvait inventer pour favoriser la natare : et dans
P'inteution d'éclaireir ce gul est permis et ce qu: ne
Pest pas, ils ont révélé de bonne foi tout ce qui de-
vait étre cacué dans le secret des nuits. On a pudire
d’eux , nox nocti indicat scientiam.

Sanchez sur-tout a recueilli et mis au f‘rland jour
tous ces cas de conscience, que la femme la plus
hardie ne confierait qu’en rougissant a la matrone
Ja plas.diseréte. Il recherche attentivement :

« Utritm liceat extra vas naturale semen emittere,
« —De altera femina cogitare in coitu cum sui uxore.
« —Seminare consulto separatim. — Congredi cum
« uxore sine spe seminaudi. —Impotentia tactibus

« ¢t illecebris opitul retrahere quando mu-
« ller seminavit. — Virgam alibl intromittere dium
< in vase debito semen effundat, ete.
Chacune de ces questmnb en amene d’autres ; et
enfin, Sanchez va jusqu’a discuter , « Utram Vj irgo
Maria semen emiserit in copulatlonc cum SPLI‘HLL

Ces étonnantes recherches n’ont jamais été fajtes
5 aucun licu du monde gque par nos theologiens
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et les canses !I‘ifdi]ili..h:in(‘{_‘ n'ont commence que dn
1;-'._-‘};, de Theodose. Ce n'es e dans la rel ;,:ilill
ciiretienne que les tribunaux ont retent: de ces
querelles entre les femmmes vardies et les maris

Llj!th'll.‘x.

[l n'est parle de divorce dans I'Evangile que pour
cause dadultere. La loi juive permettait au jarl de
renvoyer celle de ses femines quai lug dep aisait . sans
specilicr la cause, | ) « S1elle ne trouve pas grace de-
« Vat ses veax, cela salut, » Clest la lou dun jillﬁ
fort; c’est le genre humain dans sa pure et barbare
nature. Mais d'Linpussance, 1l n'en est Janass ques-

|

tion dans les lois juives. 1l se.uble . dit un casuiste

. 3
que Dien me pouval permetive qu il y eut des 1~
Imi sans chiez un peuple sacie qul devait se multi-
plier comme les subles de a mu XYora .!'.j Dien avait
prosmis par serment de lur aonner le pays sminense
qui est entre ie Nil et 1} uphrate , et a [;ui ses pro-
phetes fesaient esperer qu'il doruimerait un jour
sur toute la terre. Ii etail necessalre pour :‘t':-:!Ei;l‘
CeSs promesses divines que toa! (ii;,;“_‘.‘jrnf [t lJt't"fj’il'-
sans relache au erand wuvre de la propagation. Ll ¥
a certainement de lainalediction dans {'impulssance ;
le temps n’¢tait pas encore venu de se (aire eanuqgue
pour le royaume des cieux,

Le mariage ayant ete dans la snite des temps ¢leve
a la dignité de sacrement . de mystere , les ecelesias-
“-‘i_“‘f” devinrent insensiblement les juges de toat ce
qui rs{f PasSait entre mari et femme , et meme de tout
ce qui ne 5‘.}: passait pas,

e e

PR i 1
1

) Yeuteron

chap, XXyv » Yers, T
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Les femmmes eurent la liberie de presenter 1‘(?!'_11".-{-}{-{-;
pour élre embeso nees, c'était le mot dont elles ve
servatent dans notre ganlois ; car d’ailleurs on ins-
truisait les causes en latin. Des clercs plaidaient : des
prétres jugeaient. Mais de quol jugeaient-ils? des
obiets qu’ils devaient ignorer; et les fermues por-
taient des D laintes qu’elles ne devaient pas proférer.

1
3

Ces proces roulsrient towionrs sur ces deux oh-
jets : sorciers qul empechaient un homme de
consommer son ariage; lemmes gui voulaient se
remarier.

Cé qui semble trés extraordinaire, c¢'est que tous
les canonistes conviennent gu'un mari a qul on a
jeté un sort pour le rendre impuissant (1), ne peut
en consicience detruire ee sort: 111 méme prier le ma-
gicien dele détruire. Il faliait absolument. du temps
des corc.ers . exorciser. Ce soni des chirurgiens qui ;
ayanl éte recus a S. Come, ont le pri\-'i.'ége exelasif
de vous mettre un emplitre, et vous déclarent que
yons mourrez si vous étes gueri par la main qui vous
a blessé. 1l eat mieux valu d’abord se bien assuver
si un sorcier peut oter et remdre la virilité & un
homme. On pouvait encore faire une autre observa-
tion. Il s’est trouvé b auneoup d'imaginations faibles
qul redoutaient plus un sorcier qu'ils n'espéraient
en un exorciste. Le sorcier lenr avait noué i':t‘igni]-
lette. et I'ean bénite ne la dénouvait pas. Le diable en
imposait plus gue l"éxorcisme ne rassurait.

‘;-}:ms Jes cas d’impuissance dont lé diable ne e

welait pas . les juges ecclésiastiques n'étaient pas

/1) Vovez Pontas, '[-‘,rnpﬁi. hement de I pulssance.
N o .
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120 IMPUISSANCE.
moins embarrassés. Nous avons dans les Décrétales le
titre fameux de fi widis et maleficiatis, ‘1“i est fort
curieux , mais quin’éelaireit pas tout,

Le premier cas disputé par Brocardi¢ ne la‘'see
aucune difliculié : les denx parvties convyiennent
au’il y en a une i:n;;uisr;:rulf; le divorce est pro-
HONCE.

Le pape Alexandre TII décide une question plas
delicate (1). Une femme mariée tombe malade. Zns-
Lrumentum ejus impedilum est. Sa maladie est nata-
relle; les médecing ne peuvent la soulager; « nons
« donnons a son mari la liberté d’en prendre une
<autre. » Cette décrétale parait d’un juge plus occu-
pé de la nécessité de la population que de I"inidisso-
lubilité du sacrement. Comment cette loi papale est-
elle si pen connue? comment tous les maris ne la
savent-ils point par coeuy P

La décrétale d’Innocent III n’ordonne des visites
de matrones qu’a 'égard de la femme (que son mari
a déclarée en justice étre trop étroite pour le rece-
voir. (Cest peut-éire pour celte raison que la loi
n'est pas en viguear.

Honorius 1il ordonne qu'une femme qui se plain-
dra de l'impuissance du wari . demeurera huit aus
avec lui jusqu’a divoree.

On n’y fit pas tant de facon pour déclarer le roi
de Castille Henyj 3V

1mpuissant , dans le tems ¢k

etart entouré de maitresses, et qu’il avait de sa
e d
TNIME Une fille Iidaie: :
L5224 une hllL L'L'r'JtICl'e (I_(—; S0 rovauine. hadais ce

o b

(1Y Déopdi:
(1) DL.J.\:{;I.J!-_-S)]‘

W XV, tit, XV,
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fat l’:ll'cr?ie\'t‘r.gm‘ de Tolade q
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Ui prononca cet aprdt -
e pape ne s’en meéla pas.

On ne traita Pas moins mal Alfonse . roi de Por-

tugal , an milien du dix-septi¢me sicele. Ce prince

n’était connu que par sa férocité | ses débauches et

sa force de corps prodigieuse. L’exces de ses fureurs
revolta la nation. Ta reine sa femme, princesse de
Nemours, gui voulait le detroner et epouser ‘infant
don Pedre son frérve , sentit combien il serait difficile
g}_’{:i}m:scr les deux frépes I'un apres autye 2 Apres
avoir couché publiquemen avee l'ainé. L’exemple
de Henri VIII d’Angleterre Pintim dait; elle prit e
dpulssant par le
chapitre de la cathédrale de Lisbonne en 166~

parti de faire déclarer son mari in

s APIEs
guoi elle épousa au plas vite son be;}u-'f'rcrej avant
4 = =

meme d’obtenir une dispense du pape,

La plus grande €prenvye i laguelle on ait mis leg

gens accuses d’impuissance a été le congres. Le pre-
;ident Bouhier prétend que c¢ combat en chzm]p
clos fut imagineé en France an quatorzieme siécle. I1
est sur qu'il n’a jamais é1é conny qu'en France,
Cet'e epreuve dout on a {aji tant de hrnit n’était
point ce ¢t onimagine. On se persuade que les dey «
;jp_{_,m; procédaient, s’ils Pouvaient . su devoip m

a=-
trimonial , sous les yeux des medecing

. Chirurgiﬁus
s SRR ey S ;
et sages-feniuies ; mais non ; ils étajeny dans leur 1
A Vordinaire , les rideaux fermés; les Inspecteurs
retirés dans un cabinet voisin , n’étaient appeic;
au’apres la vietoire ou la défaite du marj, Alnsi ce
o o
a femine dan,
moment le plus propre & juger étar g la questios
DICTIONY. PHILOSORR. 10,

n était au fond qu'une visite de ]

1Z
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1] est vral gn un mari vigoureux 1;011&1” comba

i i L]
et vainere en Dresenece de t:'l‘.un:ls Mais § peu avaient

:
I' ! ' ce courage.
§i le mari
, que sa virilité était démontrée;s’il ne réussissait pas,
i } 1] est évide

vail gagner u

en sortait 4 son honneur, M est clair

it que rien nétait decide , p'::i.«'.qn'il Doll-
4
n second combaty que s’il le perdait -

;‘ ] L 4 £ LR ¥
: i [s-.uu;nl en gagner ui trolsieme , el enfin un cen-

ticine.
On connait le fameux ]}:‘{1('(\'.'-; du marquis de Lan-

il . ge als , ].lrrt en 1650 ( par apj yel & la chambre de I'é-
dit, parce que lui et sa femme M arie de Saint-Simon
étatent de la religion protestante )i il demanda le

con 'res. Les amp rtinences rebutantes de

E sa femme
b ! le firent suc omber. Il ln{\IIIIIlIIl‘Hl’)il(i((lll(l fes
L

i
juzes fatig ués des cris des suj yerstitienx , des plaintes

des prudes et des ratl
lentative , qui pourtant ¢tait dr: droit na-

leries des 1;!41& ms , refuserent

la seconde

tarel. Paisqu’on avait ordonne un conflit, on ne

nouvait légilimement , ce semble , en refuser un

autre.
Ia chambre déclara le marquis impuissant et son

mariage nul , lul defendit de se marvier jamais ,

et '[l(‘luntd sa femme dv prendre vwn autre €poux.
La chambre pnm:ul -clle empéciier un homme qui
n’avait pu étre exc ité a la jouissance par une femme ,

d’ v étre excile Jar une autre ? Il vaudrait autant de-

|
1
i

i fenndre a un convive gul n ‘aurait pu manger d'une
) ! - S
| -3 ¥ 13 ) v [

HUd“\ grise 5 @ essayer d’une perarix ron e, Il se
i maria , malgré cet arrét, avec Diane de Navailles , et
{I 1l it sept entans.

ga nremiere fe o :
Sa premiere femme étant morte, le marquis se
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; ; AL o5t 3 B0 grandichambre contr
pouryut en requéte civile a la grand chamazc contre
Parrét qui Pavait déclare lmpulssant, et Gui Pavait
r r 1 } el r ;P
condamné aux dépens. La grand’chambre, sentant le

e

ridicule de tout ce procés et celui de son arret de
1659 , confirma le nouyeau wariage qu’il avait con-
tracté avec Diane de Navailles malgré la cour, le de-
clara trés puissant, refusa les depens, mais abolt le
congres. .

il ne resta donc, pour juger de 'impuissance des
maris , que 'ancienne cérémonie de la visite des ex-
perts, épreuve fautive a tous égards; car une femme
peut avoir été déflorée sans qu'il y paraisse; et elle
peut avoir sa virginité avee les prétendues marques
de la défloration. Les jurisconsultes ont jugé pendant
uatorze cents ans des pucelages, comme ils ont ju-
g¢ des sortiléges et de tant d’autres cas, sans 'y rien
connaitre.

Le président Bouhier publia I’apologie du con-
grés quand il fut hors d'usage ; il soutint que les
juges n’avaient eu le tort de I’abolir que parce gu’ils
avaient eu le tort de le refuser pour la seconde fois
au marquis de Langeals.

Mais si ce congres peut manguer son effet, si
Pinspection des parties génitales de 'homme et de
la femme peut ne rien prouver du tout,a quel te-
moignage s’en rapporter dans la plupart des proces
d’impuissance ? Ne pourait - on pas répondre ? a
ancun. Ne pourrait-on pas, comme dans Athenes,
remettre la camse a cent ans ? Ces proces ne sont que
honteux pour les femmes, vidicules pour les mavis |
et indignes des juges. Le mieux serait de ne les pas

souffrir. Mais voili un mariage qul ne donnera pas
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de lignée. Le grand malhem ! tandis que vous avez

dans 'Europe trois cent mille mioines et quilie

vingt mille nonnes qui étonffent lear posterite.

INALIENATTION, INALIENABLE.

# r domaine des ermperenrs romains ctant avtrelols

inalienable, ¢'é ait le sacré domaine : les barbares

vinrent , et il fut trés aliéné. Il est arriveé meéme aven-
ture an domaine 't.ru},{:; 1al orec.

Apres le retablissement de en npire romain en Al-
femagne , le sacré liu]il.‘liiH' fut déclaré inaliénable
par les juristes, de facon qu'il me reste pas aujour-
d'hivd un ecu de domaine aux empereuars.

Tous les rois de | Europe . rlni_ imiterent aastant
mils purent les empereurs , eurent leur domuaine

inalienable. Frangois I, avant racheté sa liberte par

la® concession de la I‘,rmi';’_-{u;';'ut.- ne trouyve }m;'ul:
daulre I"xl]il'llﬂ"llf (Im; de Faire declarver cette Bour-
gogne incapable d’étre aliénée e, etilfut assez heareux
]mu-' violer ‘on tg*.u’t(; et sa parole d'honneur LRpu-
nément. Suivant ceife i'ul'i:-'._;:m'ui:'m"ee, t'i'i.’l-"lli-' _pi‘ii:r_‘e
pouvant acguérir le domaine d autrui, et ne pou-
vint jamais rien perdre du sien, tous auriient & la
tin le bien des antpes : 1a chose est absurde : done la
loi non 1(-%51.:':*._".;3 est absarde aussi. Les rois de
France et d ‘Angleterre n'ont presque j
maine pariiculiep . les contributions sont leur vrai
domaine ; mais avec

yius de do-

» des formes tres difierentes,
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INCESTE.

« Lrs Tartares , dit I'Esprit des lois , qui peuvent
« épouser leurs filles , n'épousent jamais leurs
< MEres. »

On ne sait de quels tartares 'auteur veut parler.
i1 cite trop souvent au hasard. Nous ne connaissons
aujourd’hui aucun peuple, depuis la Crimée jus-
qu’aux frontieres de la Chine . ott ’on soit dans 'u-
sage d’ (‘p()llb(}l sa fille, Et ¢’il était permis a la fille
d’épouser son pere, on ne voit pas pourquoi il serait
défendu an fils d’épouser sa mére.

Montesquieu cite un auteur nommé Priscus. Il
s'appelait Priscus Panetés. C'était un sophiste qui
vivait du temps d’Attila, et qui dit qu’Attila se ma-
ria avec sa fille Esca . be]on I'usage des Scythes. Ce
Priscus n’a jamais été imprimé, il pourrit en ma-
nuscrit dans la bibliothéque du Vatican; et il n'y a
que Jornandes qui en fasse mention. Il ne convient
pas d’établir la legislation des peuples sur de telles
autorites. Jamaisonn’a connu cette Esca ; jamais on
n'entendit parler de son mariage avec Son pére
Attila.

Javoue que la loi qui prohibe de tels mariages est
une loi de bienscance; et voild pourquoi je n’ai ja-
mais cru que les Perses aient épousé leurs filles. Du
temps des Cesars, quelques Romains les en accusaier, :
pour les vendre odieux. Il se peut que quelque prince
de P erse (‘v'p cominis un mccuL{, et qu’on unpulat_\;}

LI,
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la nation entieére la turpitude d'an seul. Gest peut

dire le cas de tire :

Q”é*i and delirant reges, i:]t'('l'!il]['lrr Achivi

Je veux croire qu'il etait permis aux anciens
Perves de se marier avee leurs sceurs, ainsi f;u‘:m";
Athéniens, aux Egyptiens, aux Syriens, el meme
aux Juifs. De la on aura conclu qa’il etait commun
d'éponser son pere et sa wmere. Mais le fait est que le
mariage entre cansins est défendu chez les Guebres
auiourd’hul ; et tls passent pour avoir couserve la
doctrine de leurs péres aussi scrupuleusement que
les Juifs. Vot ez Tavernier , s1 pourtant yous vous en
rapporiez aTay :-r::E";'.

Vous me direz que tout est contradiction dans ce
monde ; qu'il était défendn par la loi juive de se
marier aux denx sceurs , que cela était fort indécent
et que cepe ndant Jacob épousa Rachel du vivant ce
sa soeur ainee , et gue r’:-i.’(: vachel est évidemment le
type de I'Eglise eatholique , apostolique el romaine,
Vous avez raison ; mais cela n’empeche pas gue si 0
Il;n-li{-:lie{fr couchait en Europe avec les deux sceurs ,
il ne fuat 5:1(- vement censure. Pour les hommes puis—
sans constitues en dignité , ils peuveut prendre pour
le bien de leurs Etats toutes les sceurs de leuts
femmes, et meme leurs propres scenrs de pere et de
mere . selon leur bon plaisir.

C’est bien pis quand vous aurez affaire avee votre
comMmere, ou avee votre marraipe ; ¢’etait un Crime
irrémissible par les capitulaires de Charlemane,
(ela -'"“P'i“‘;](' N inceste 5{)“-;}[}(-!,

¥ A 3 \
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INGESTE, 197
parce qu’elle était femme d’un Chilpéric régule de
Sorssons, fut vilipendée parla justice ecclésiastique,
censurée , degradée, divoreée, pour avoir tenu son
propre enfant sur les fonts baptismaux , et sétre
faite aiusi la commere de son propre mari. Ce fut un
]}t‘(,ll{: mortely un saeri 1‘0(,., un inceste p‘utuel
elle en perditson lit et sa couronne. Cela contredit
un peu ce que je disais tout-a-1'heure , que tout est
permis aux grands en fait d’amour ; mais je parlais
de notre temps present, et non pas du temips d'An-
dovere.

Quant a I'inceste charnel, lisez Pavocat Vouglans,
partie VIII, titre I, c¢hapitre IX; il veut absolu-
ment gu'on brale le cousin et 1a cousine qui aaront
eu un moment de faiblesse. L’avocat Vouglans est

ricoureux, Quel terrible velche !

INGUBES.

%7 .
¥ a-t-il eu des incubes et des succubes ? tous nos
savarls ]m'uco'mmlts dé:::.’;:100‘1‘;.‘_‘(}.105 admettatent

salement les uns et les autres.

(.

'S

lls prétendaient que le diable , toujours alerte ,
111{..;1}!!}“!. (1\_.") .‘:-f}ﬂgc.") l i'){jl.{it aux JC;!J]CS ill{--s.‘ii(“ur.\' et

aux

jeunes demoiseiles; qu'il ne manguait pas de
vecaeillin le vesultat des songes masculiis | et qu’il

le por tait Pro} rement el tout chaad dans le rése voir

fé ~inin Ul lai est natare ement destiné. Qest ce

1 2, - !) '-l' ~ 1} ' o 'y - g )
aui produisit tant de Leros et de demi-dieux dans

' antiquite.
. s

le pr(-nuit la une peine fort saperflue : il

Le diab
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128 INCUBES:
n'availt :{n y laisser faire les garcons et les filles : ils
auraient bien sans lui fourni le monde de héros.

On concoit les incubes par cette ex| ication du
o and Delrio, de Boguet et des autres savans en sor-
cellerie: mais ellenere nd ]mmt raison des suceubes.
Une fille peut faire aceroirve qu’elleac ocuclie dvee un
génie ,avec un dieu , el que ce dieu lui a fait un en-
fant. L'explication de Delrio lui est tres lavorable.
e diable a depose chez ¢ 1le la matiere d’'un enfant
prise du réve d'un jeune garcon g elle est grosse ; elle
accounche sans qu’on ait rien alui reprocher le dia-
blea été son incube, Mais si le diablie se fait succube ,
cest tout autre chose; il faut qu 1] soit diablesse,
i1 faut que la semence de 'homme entre dans elle;
cest alors cette diablesse qui est ensorcelee par un
homme . ¢’est elle a qui nous fesons un enfant.

Que les dicux et les déesses de l‘;mtiqmtc s’y pre-
naient d'une manicre bien plus nette el plus noble !
Jupiter en personne avait éié P'incube d'Alemene
et de Sémelé. Thetis en personne avait été la suc-
cube de Pélée , et Vénus la suceube d’Anchise, sans
avoir recours a tous les subterfuges de notre dia-
1)!"]']!’.

Remarquons seulement que les dieux se degui-
saient fort souvent, pour venir a bout de nos filles ,
tantét en aigle , tantot en pigeon ou en cygne, en
cheval , en pluie d’or ; mais les déesses ne se déguni-
saient jamais; clles n’avalent qu’a se monltrer pour
])1?““:’— Or je soutiens que si les dieux se métamor-
phosérent pour entrer sans scandale dans les maicons

de leurs hl;llll'(’tm{;-? ils reprivent leur forme natu-

olle des
velle des quiils v fuprent admis. Jupiter ne put jouir
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INCUBES. 1.0
de Danaé quand il n’était que de l'or; il aurait éi1é
bien embarrassé avec Léda et elle aussi ;811 m’avait
ete que cygne ; mais il redevint dieu, c est- a-dire ,
un bean ;(-um- homme ; et il jouit.

Quant a la maniére )muwllp d’engrosser les fil'es
par le ministére du diable , nous ne pouvons en
douter , car la sorbonne décida Ia chose dés Pan

1318,

Per tales artes et ritus impios et mvocationes dee-
monum , nullus ungquamn Sequatur effectus ministerio
deemonun , error. (1’ )

« Uest une erreur de eroire que ces arts magi-
«ques et ces invocations des diables solent sans
« ‘effet. »

Elle n’a jamais revoqué cet arrét; ainsi nous de-
vons croite aux incubes et aux succubes . y pULs

nos maitres 57 ont lou ,0urs cru.

(Jue

Il y abien d autres maitres. Bodin . dans son liyre
des sorciers , dedié a Christophe de Thou . , pre
president du parlement de P aris, rapporte
Jeanne Hervilier, native de V elllcue
née par ce parlement 4 étrve bralée vive
prostitué sa i.lle au diable , qui ét

mier
que
fut condam-
pour avoir
ait un grand hom-
me noir, dont la semence était & la glace. Cela pahnr
contraire a la mature du diable, Mais en{m notre

rispru udence a toujours admis que le ¢

[1"
sperme du r;iia-
ux des sorcigres
qu'il a fait bruler si 10ng~tem~£:s est toujours con-
venu de cette verite,

ble est froid ; et le nombre prodigie

Le celebre Pic de la Mirandole (un prince ne

—_— T
B — e oy

(x) In libro de Promatione.
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130 INCUDBES.

ment point) dit (1) qu'il a connu un vieillard de

quatre-vingts ans qui avait couche la moitié de sa

vie avec une diablesse, et un autre de soixante et

e dix qul avait en le meéme avantage. Tous deux furent
l: \ brulés a Rome. Il ne nous apprend pas ce que devin-
B rent leurs enfans.

I ,’ ' Vo.la les incubes et les succubes démontrés.

[l est impossible du moins de prouver qu'il n'y
en a point; car s'il est de for qu'il y a des diables
qui entrent dans nos corps, qui les empéchera de 4
nous servir de femmes et d’entrer dans nos filles ?
S’il est des diables, il est probablement des dia-
blesses. Ainsi, pour étre conséquent, on doit croire
que les diables masculins font des enfins a nos
filles, et que nous en iesons aux diables feminins.

Il n'y a jamais en d'emp re f_ilu.s universel que
eelui du diable. Qui l'a détrone ? la raison. (2)

INFINL |

(2 v me donnera une idée nette de 'infini ? je n en

al jamais eu quune idée tres confuse, Nest-ce poilﬂ
| parceque je suis excessivement fini?

Qu’est-ce que marcher toujours , sans avancer

jamals? compter toujours , sans faire son compte P
. diviser toujours, pour ne jamais trouver la der-
niere partie ?

Y Pase ‘dit. 1
(1) Page o4, édit. 1m-4°.
n (2) Voyez BEkgr,
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Il semble que la notion de l'infini soit dans la
fond du tonneaun des Danaides.

Cependant 1l est impossible quil n’y ait pas
un infini. Il est démontré qu'une duree infinie est
écounlée.

Commencement de 1'étre est absurde; car le rien

peut commencer une chose. Dés quun atome
existe, 1l faut conclure qu’il v a quelque étre de
toule ¢ternité. Voild done un infini en durde rigou-
reasement démontré. Mais qu'est-ce quun infini ]
Ilhl est pasﬂ’ un infini r{uf*j ‘arréte dans mon espl‘: L
au moment que ;e veux je dis ,» Voild une éternité
écoulée; allons a une autre. Je distingue deux éter-
nites, Pune ci-devant, et Paatre ci-aprés. |

Quand j'y réflechis , cela me parait ridicule. J e

m’apy ercols que ] ‘al dit une sottise en prononey

ces niots , « une éternité est passée , J’entre dans une {
« ¢ternite nouvelle. »
Car au moment que je parlais ainsi, D'éternité

durait, la {fluence du temps courait , je ne pouvais
1a croirve arrétee. La durée ne peut se sepaver. Puis-
que quelque chose a €té toujours, quelque chose est
et sera toujours.
L’infini en durée est done lié d’une chajne non {
interrompue. Cet 1nfini se perpétue dans Pinstant
méme ou je dis qulil est passé. Le temps a com-

mencé et finira pour mot ; mais la durée est Iniinie. |
Voilh dt-”'l un iniini de Irouvé Sans pouvoir
pounriant nous en former une nollon clairve,
On nous Insm' nte un infinl en €space. Qu'enten- 1

dez-vous par espace? est-ceun étre? est-ce iten P

5'; (& (",'.:'i un Cire ] ( ¢ {1“L]‘LV €s “Qr\n Ew“'-'[

vous une
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lire. 81 ¢’est rien, ¢e rien na aucune

j.-,-..;.-,}.- ¢: et vous dites qu'il est penetrable, im-
nse ! Je suis si embarrassé que je ne puls n1 I'ap-

peler neant . ni 'appeler queique chose.

Pl

1 5 1 - = 1

Je ne sals cependant aucune enose qui ail jﬂm- de

! 1 . l 4 b

oprieté gue le rien, le neant; car, en partint
des bornes du monde,s'itl y en a, vous pouvez

1. : 1 i = s g |
SRS promener dans e rvien . 'y penser, vy pativ,
i vous avez des materiaux; et ce rien, ce néant
ne pourd S -f\;h|ll_l G d Lien g €€ Iil.'f' YVOous VOILOAres
| .

{aive; car m’ayant aucune ::.'n;-r':r;'-?f-.\ il ne peut vous
pporter ancun empéchement. Mais aussl , puisgu'il
ne pedt vous nuire en rien , il ne peut vous SCTVIL:

On prétend que c’est ainsi que Dieuw crea le nion-

de . dans le rien et de rien ; cela est abstrus, i)

aut mienx sins doute penser a sa sanle qua l €s-
nace infing,

Mals nious sommes curieux , et il va un espace.

lotre esprit ne peut trouver ni la nature de cet es-

nace., ni sa fin, Nous Paypelons uninense , parceque

nons ne pouvons le mesurver. Que resulte-t-il de

tout cela? gue nous ayons i::-on-.;r:'.‘;'r des molts.
Etranges questions qui confondent souvent

Le profond JdOravesande et le subtil Mai an.

Dy 1) INFINI EN NOMBRE.

™ ! - | i B ¥ = ' ‘." B 3
tons avons bean désigner P’infini arithmetigue
par an lacs d’amour en cette facon e, nous miid
L =, S SRR - e Yy
rORs pas une idee plus clawe de cet 1miml NUMC-
ratre. Get animi n'est , comme les autres , que Lims-

2Ty 5 L [ 7 el e A
;,'\'..._'.“'.’!,n.'j":. € e “"-‘,I!,'i‘. er t*‘ }):.”_iI VaTe _,;.1:!']::1(_};*“3 i Il j'/‘"E
& : L, ANELS ajrg
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(&7 f.;'?‘fl‘;':‘(f nn Doore {ii_’{:-}(j(';“{:u;x fiul
L &

({Il(“ nous Ull S lr JT1S 'S
Quand nous cher

Surpassera
quelque nombre apposer.
chons Pinfinine

nt pe.‘i.?, nowus
Ul\lwm-uei nous ktplm

lonsinini une guanti

te moin-
dre fiulf ucune quantite uss*“lj able. €5C encore un
autre nom donné A notre 1;ni';1us.~;a::

LA mMATISRE EST-ELLE DIVISIBLE A 1. NEIN1P

Cette question revient précisémes
pacité de trouver le dep nier

toul;om.s diviser p:}r

1t 4 notre inca-
nombre, ,wmspml TOnS
a4 pensée un grain de sable
seuleme nt: et 1'j incapacité de di.
I”/c';'{ -

atiére ne SOit Tou ours

AL, qui peut Ig }JIEO‘ er
le df:l"h"‘ é

mais parla pensee
viser loujours ce grain est appelée
On ne peut nier que 11 m
divisible par le mouveme
toujours. Mais s’il divisait
serait plus le dernier,
deux. Et s’il était le de

atome s CE€ ne
le' diviserait en
roler, il ne sep
ble. Et s’il était d:nsmlb, on se

Phl:)[l' a’ Ol

ait plus divis;
eratent les Sermes, oy
seralent les élémens deg choses? cela est encore
fort abstrus.

DE v’uNiy ERS INFINI.

L'univers est-il borné? son étendue est-elle i1,
mense ! les soleils et leg planétes son- s sans 10m-
bre? quel privilege awrait I’ €Space qui contient ane
([uunlité de soleils ¢t de globe.

- SUr un dlifre par-
tendrait Pas? Qu- e
pace solt un étre ou qu’il So1t vien queile dig

LUl A B B

tie de lespace qui n’en cont

1? ot i 16 I me 1 R i A
a eue Lespace ol nous sommes pour etre prefere §
s i
{I','H'lu{h-

DICTIONN. PHILOSODH. 10,
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“ INFINI
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Ginolre univers materiel n'est pas infini , il n’est
' - ” . A ol 1o . & (8 . =2 = :
qu'un point dans I'étendue. 5’1l est infini , qu est-ce

qu’un infini actuel suquel je puis toujours ajouter

.]n:u la l)r.~|:m"<~ P

DE 1. I8FINI EN GEOMETRIE.

On admet en géomeétriz , comme nous L'avons in-
* ! = Lt { 5 P loc orando s i b e S I

i digué, non seulement des grandeurs 1niinies , ¢’est-
a-dire :)_l.‘-, '.‘"" 1UeS qu AT .,.-..-w:l_-ﬁl ible . mals €1n-
core des infinis infimiment plus grands les uns que

! '_',.-._;ui-ir:':’. (ela etonne d’abord notre cerveat, qni

1T J . : : | sl ATV E

gy 1 A na (o environ sex j -'.'!"('.4(;i.‘Jf)I}:‘_;’.‘%E]:' CITi( de 1.11;;(',

G g 1 I - X '.»,.E.\ | Neere. FA¥AE AV ane

el 1trols a€ NauceCiy danps 1es IHIF'\ OTHSSES LELes, idls

i - cela ne veut dire antre chose sinon quun carre

i 1 » ' ' 1 z k& L

| plus grand qu'aucun carre assignable 'emporte sul

1 o ; -

g, une ligne concue plus longue gqu’aucune ligne assi-
gnable, et n’a point de proportion avec elle.

(Cest une maniere d’opérer; ¢’est la manipulation

de la gﬁ'm:;;“h te, et le mot d’infini est ’enseigne.

De r'INFINI EN PUISSANCE, EN ACTION, EN SAGESSE ,

EN BONTE . ETC.

De meme que nous ne pouyons nous former aun-
l cune idee positive dun infini en durée, en nombre,

en etendue . nous ne pouvons nous en former uune

en puissance physique ni méme en morale.

'J.': Nous concevons aisément qu'un étre puiﬁr;:\r:t
1 arrangea la matiépe ,» fit cireuler des mondes dang
i - i

W gsnace , Ior 1 L iy ] g !
i | Vespace , lorma les animanx , les végélanx, les nids




T NIRRT ™ T by i
[_\-J._.'n:'. 100

taux. Nous sommes nienés 4 cette conclusion par
Pimpuissanee ou nous voyons tous ces étres de s’étre
arrangeés eux-memes. Nous sommes forees de conve-
nir que ce grand Ltre existe éternellement par lui-
méme, puisqu’il ne peut étre sorti du néant ; mais
nous ne découvrons pas si bien son infini en éten-
due . en pouvoir, en attributs moraux.

Comment concevoir une étendue infinie dans
un Etre qu'on dit simple? et s'il est stmple , quelle
notion pouwvons-nous avoir d'une nature simple ?
Nous connaissons Dieu par ses effets , nous ne pou-
vons le connaitre par sa nature.

S’il est évident que nous ne pouvons avoir d’idée
-de sa nature , n’est-il pas évident que nous ne pou-
vons connaitre ses atiributs?

Quand nous disons qu'il est infini en pulissance ,
avons-nous d’autre idée , sinon que sa puissance est
trés grande ? Hais de ce qu'il y a des pyramides de
six cents pieds de haut, s’ensuit-il qu’on ait pu en
construire de la hauleur de six cents milliards de
pieds?

Rien ne peut borner la puissance de {’Etre éter-
nel existant nécessairement par lai-méme: d’ac-
cord : il ne peut avoir d’antagoniste qui 'arréte :
mals comment me prouverez-vous qu'il n’est pas
circonserit par sa propre nature ?

Tout ce qu'on a dit sur ce grand objet est-il bien
prc:az\ré »

Nous parlons de ses attributs moranx , Mais nous
ne les ayons jamais imagines que sur le modeéle des

aotres ; et il nous est irapossible de faire antrement,
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LN

Nous ne lut avons ,'!T!r'i]rv!lt' !;! juastice . I;‘. ]1(':11.’3' clc
ague d’; pre
i

« 1s idées du pen de justice et de bonté
que nous appercevons antour de nous.
ais an fond 4 quel rapport de gquelques unes de
nos qualilés ., si incertaines et si varviablés , avee les
qualites de I'Etre sipréeme cternel P
Notre idee de

|nstice n'est autre chose que 'inte-

t dantral respecte par notre intecét. Le pan
qu'une femme a petri de la farine dont son mari a
seme le froment | lui appartient. Un sauvace a
Lut prend son pain el Vemporte 5 la femme crie que
c'est une injusiice énorme: le sauvage il tranquil-
lement qi'il n'est rien de plus juste , et qu’il n’a pas
dn se laisser mouvir de faim . lul et sa fan ili(r-;:'!m’
{ d IV OYLLT ""‘".'l‘:' ¥ -'f'i i[i'

Au moins il semble (Jue nous ne pouvons giere
attribuer & Dien une justice infinie semblable 4 la

7 B i 6

justice contradietoire de cette femme ¢t de ce sau-
ol o IF s | S y: s MESs ot
vaze. Ll cependant guand nous disons . Dien est

juste , nous ne pouavons proponcer ces mots que
d’apres nos idées (e justice.
Nous ne

connaissons point de veriu plus agrea-
ble que la franchise , la cordialité. Majs si nous al-
lions admetire dans Dien une fravehise . une cor-

dialité in. nie . nons ris'Jm-riun-: de d
Sollise.

Lre

> nne g;'i'.‘!”fj‘-’-

SI ¢ 5 des attpibuts
delBtre supréme , que des ecoles admettent en lui

ous avons des notions si confuse:

nieprescience.

une ;i[‘-'i'ir-;inn_ imfimie : rll'ri exclattout
evenement fontingent; et d'aultres écoles admeltont
INEe Prévisg e | iT
ane | Visiom i 1 exeinl pas ia 1‘,(:]1,‘1!::‘_;:’11-.':1_'.
Enumn y denmis cmn i L ’ =
R depuis que 1q sorbonne a déclavé que Diecn
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peut faire qu’anbiton n’ait pas deux bouts , qu’'une
chose peut étre a-la-fois et n’étre pas,on ne sait plas
que dire. On craint toujours d’avancer une hé-
resie. (1)

Ce qu’on peut affirmer sans craindre , c'est que
Dieu est infini , et que esprit de 'homme est bien
borné.

L’esprit de ’homme est si peu de chose , que Pas-
cal a dit : « Croyez-vous qu'il soit impossible que
« Dieu soit infini et sans parties? Je veux vous faire
« voir une chose infinie etindivisible ; ¢’est un point
« mathématique se mouvant par-tout d’une vitesse
« infinie : car il est en tous lieux et tout entier dans

3

chaque endroit. »

On n’a jamais rien avancé de plus complétement
absurde; et cependant c’est I'auteur des Lettres pro-
vinciales qui a dit celte énorme sottise. Cela doit
faire trembler tout homme de bon sens.

INFLUENCE.

?FO uT ce qui vous entoure influe sur vous en phy-
sique , en morale. Vous le savez assez.

Peut-on influer sur un étre, sans toucher, sans
remuer cet étre?

On a démontré enfin celte étonnante propriété de
la matiere , de graviter sans contact, d’agir a des

Jistances Immenses.

(1) Histoire de I'université, par du Boullay,
T 5,

e
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lne idée '.H"lfi" sur nne 1dees= olines n ’
1 i ! e 511 11 O 5 GO Non moins

e n'ai point an mont Krapac le livre de ."e"'.mjr;h'r"
tde la Inne, comyposs par le celebre mé-
decin Meade, qu'on prononce Mid ; mais je sais
bien que ces deux astres sont la cause des marées : et
ce n'est point en touchant les flots de 1’Océan qu'ils
opercnt ce flux et ce reflux : il est démontré que
pnar les lois de Ia oravitalion,

Viats quand vowvs avez la fievre . le soleil et la
iune influent-ils sur vos jours f'r'f?icjmu.i’ volre

femme n'a-t-elle ses réoles qulan premier quarticr

de da lome ? les arbres que vous coupez dans la
i
e DR S T DR ey, -~ R
N L POURrrissent-ils piueot gue s'11savalenl
’ e ' - . 1
el counes aans l f_it'l'r:lf:‘a‘ _' 110JL DS .tii]i'. r(' S5aCile 5
o L
mais des bois counpes quand la séve cireulait encore

ont ¢prouve la putrefaction plutot gue les autres ;
i

- ] ’ . - ) &

el s1 par hasard c¢'ctait en pieine lane quon les

coupa , on aura uit, ¢’'est cette pleine lune ura fait

tout le mal.

Votre femme aura eu ses menstrues dans le crois-

les siennes dans le dernier

sanl: inais votre voisine a
tlil;n'ii{'l‘.
Les jourscrifiques ue 14 fievre gque vous ayez pour

ay f]il' Tl‘l?]} III.'.':}."tI' Larriventvers Jli' ]H'i'.‘]lit_'.l‘ l'il_iill"f.lli'i":

votre voisin a les siens vers le decours.

[l faut bien que tout ce qui agit sur les animanx
et sur les végétaux, agisse pendant que la June
marche.

Stune ferame de Lyvon a remarqué quelle a eu

trols ou quatee fois ses recles les I;“,“-_.; que la dili=

gence arrivait de Paris , son apothicaire , homme &

|
|
|
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systeme, sera-t-il en droit de conclure quela dili-
gence de Paris a une influence admirable sur les
Canaux excrétoires de cette dame ?

il a été nn telps ou tous les habitans des ports
de mer de I’Océan dtaient persuades qu’on ne mou-
rait jamais quand la marée montait, et que la mort
attendait toujours le reflux,

Plusieurs médecins ne imanquaient pas de fortes
raisons pour expliquer ce phénomene constant. La

z r =
§ ia forece gul

ner en montant communique anx corp
I'¢léve. Elle apporte des particules vivifiantes qni
raniment tous les malades. Elle est salee, et le sel
preserve de la pourriture attachée 4 la mort. Mais
quand la mer s’affaisse et s'en retourne, tout s'af-
faisse comme elle; la nature languit, le malade n’est
plus vivifié , il part avec la marée. Tout cela est
bien expliqué, comme on voit » €t D'en est pas plus
vrat.

Les elémens , la nourriture , Ja veille, le som-
mei!, les passions,ont sur vous de continuelles in-
fluences. Tandis que ces influences exercent leup
empire sur votre corps , les planétes marchent , et
les etoiles: brilient. Direz-vous que leur marche e
leur lum:ere sont la cause de votre raume , de votre
indigestion, de votre insomnie , de la colére rid;-
cule ou vous venez de vous metive contre un man-
vais raisonneur, de la passion que vous sentez pour
cette femme.

& . s S A |
Mais la gravitation du soleil et de 1a lune 3 rendu
i 47" Al a 3 ] B ASS -
la terre un peu plate 2u pole, et élaye aeux fois

I’Ocean entre les tropiques en vingt-quatre heures ;
A | ~ N A . o
[‘ one "Hi" ]'\{"'_1:! 1'{‘{:- €r v ‘){1 e at L& (_It’ 41({ vre 5 et :{{}ﬂ—
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verner toute votre machine. Attendez au moins que
ce'a s01l prouvf} pour le dire.

Le soleil agit beancoup sur nous par ses rayons
gqui nous touelient, et qui entrent dans nos pores :
¢’est 14 une trés sure et tres bénigne influence. Il me
semble que nous ne devons admettre en physique
aucune action, sans contact, jusqua ce que nous
ayons trouvé quelque puissance bien reconnue qui
agisse en distance , comme celle de la grayitation , et
comme celle de vos pensées sur les miennes q_u;:ml
vous me fournissez des ideées. Hors de la je ne vols
jusqu’a present que des inflnences de la matiere qui
touche a la matiere.

Le [}:::..c.,t:rm de mon étang et mol nous existons
chacun dans notre sé¢jour. L’ean (]ll.li le touche de la
téte a la queue agit continuellement sur lui. [’atmo-
spheére qui m’environne et qui me presse agit sur
moi. Je ne dois attribuer 4 la June , qui est a quatre-
vingi-dix mille licues de moi , rien de ce que je dois
paturellement atiribuer a ce (ui touche sans cesse
ma peaun. C’est pis que si je voulais rendre la cour
de la Chine responsable d'un proces (ue ] ‘anrals en
I'rance. N’allons jamais au loin quand ce gue nous
cherchons est tout aupres.

Je vois que le savant M. Menuret est d'un avis
contraire dans I’Encyclopedie , a larticle I;r/lm’nf e

Clest ce qui m’oblige & me défier de tout ce que je
viens de proposer. L'abbé de Saint-Pierre disait gu’il
ue faut jamais avoir raison mais dire: «Je suis de
« cetle opinion quant 4 présent. »




IRNPLUEBNGCE ThT
INFLUENGE DES PASSIONS DES MERES SUR LEUR FOETUS,

Je crois, quant i présent, que les affections vio-

lentes des femmes enceintes font quelqguefois un

prodigieux effet sur 1e: mbryon gu'elles porient dans

leur matrice , et je crois que je le croirai tou ours;

(=
ey

ma raison est -f"l'l{‘j(f Vaivu. Si je n’avais pour garant
de

mon opinion que le témoignage des historie
qui rapportent lexemple de Marie Stuart

ns
-t de son
tils Jacques I, je suspendrais mon jugement , parce-

40 = = |1 >
qu il Y a deux cenls ans enlre cetie aventure et Mot ;

ce qui affaiblit ma croyance, parceque je puis attri-
buer P'impression faite sur le cerveau de Jacques &
d’autres causes qu'a imazination de Blarie. Des as-
sassins royaux , a la téte desquels est son mari 4 €n-
trent I'épée a la main dans le cabinet ou elle soupe
avec son amant . etle tuent a ses yveux : la révolution
sanite qui s opére damns ses entrailles passe jmsqu':‘a
son ;m?;l, , et Jacques I, avee beaunce ocup Je (‘{1111';5{:‘0 :
t toute sa vie un {vrémissement imvolontaire
rlu:m-;i. on tirait une épee du fourreau. i1 se pour
:iprés tout, que ce pet it mouvement dar 1S SCS organe

et une aulre cause.

rait ,

5

Mals on amene, en ma presence , dans la cour

d’une femime grasse . un bateleur G fait (Eil]l."ﬁ{’[' un
'I_"(‘m: chien coiffé d’une espece de to dijue rouge : la
femme s’éerie , qu'on fasse rvetirer cette Jlmne 5 ell

nous dit gque son en! fant en sera n Bargue s elle \L(,d.p .
vien me la rassure. G'est la seconde fois 5 (dit=elle :
Mon premier enfant norte

]m,lml-[l{\ d’une terreur pareil.e que

q ne ¢E }Tl:l“'l(’t] LI arrive.

j i»‘_i {'.}'Ii'i.‘-li =
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vée 3 je suls (aible, je sens qu'il m’arrivera un mal-

173 y . 1 \ 3 17,
Leur. Elle n'e¢ut que trop raison. £lle accoucha d’un

enfant -'il!i ressewrhlait a cette f'guare dont elle avait

¢te tant t";:-un;m é¢e. La togue sur-tout ¢lait tres

alsée a reco.naiire; ce petit animal vécut deux

{OLCS.

Du temps de Mallebranche , personne ne doutait
de Vaventure qu il rapporte de cette femme qui ,
.-._\;mt va rouer un malfaiteur, mit an iul:'i' an {iis
dont les membres étaient brises anx m:mes endroits
ou le patient avait été frappe. Tous les p'.l},'sl(.‘i(_‘l'is
convenaient alors que !'1na ination de cetie mere
avait eu sar son feetus une iniiuence faneste.

On a cru depuis étre plus raffine ; on a nie cette
inflaence. On a dit ;: Comment voulez-vous que tes
affections d'une mere aillent déranger les memnbres
du foetus? Je n’en cais rien , mais je ’al vu. P hilo-
sophes nonveaux , vous cherchez en vain comuent
un enfant se forme, et vous voulez ue je sacdce

comment il se déforme.

NITIATION.
ANGIENS MYSTERES.

E ' \
2l orrcinE des anciens mystéves ne serait-elle pas
aans cette ‘me fail i i '
: ,“.'”(' meme faib!esse qut fait parmi nous les
confrérvies . e I W O, R SO0
: es, et qui clablissait des congrégations sous
la direction des jésuites? :

1

. : n’est-ce pas ¢¢ besoin
associatic 0 , :
dassocialion qui forma tant d’assemizlées secreles

Varticans dont i % ,
2 il ne nous reste presque _{)Eus que

ii
!

S =
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453
celle des francs-mécons? Il n’y avait pas jusgu’aux
gueux qul n'enssent lenrs confréries, leurs mysteres,

eur jargon particulier dont ]’ai vu un petit diction-
Daive imprimé au seizieme siecle.
Cette inclination natarelle de s’associer , de se

cantonner

, de se distinguer des antres, de se rassu.
Ter contre emux , produisit probablement toutes ces
bandes particulieres ; toutes ces initiations myste-
rienses qui firent ensuite tant de bruit, et qul tom-
beérent enfin dans 'oublj » ou tout tombe avec le
'Les:rps.

Queles dieux cabires | les h iérophantes de Samo-
thrace , Isis, Orphée, Cérés-Eleusine , me le par-
donnent; je soupconne que leurs secrets sacrés ne
meritaient pas au fond pluside cuviosité que Pin-
térieur des couvens de carmes ot de capucins.

Ces mysteres étant sacrés les participans le furent
bientot. Et tant que le nombre fut petit, il fut res-
pecté, jusqu'a ce qu'enfin sétant trop aceru, il
n’eut pas plus de considération que les bavons
allemands quand“le monde sest vu rempli de

barons.

On payait son initiation comme tout recipien-
daire paie sa bien-venue : mais i] n’était pas permis
de parler pour son arcent. Dans tous les temps . ce
fut nn.grand crime de révéler le secret de ces skma-
orces religieuses. Ce secret sans doute ne meéritaig

pas d’ctre connu , pulsque 'assemblée n’était pas

une sociéte de philasophes, mais d’ignorans ., dipi-

gés par un hiérophante. On fesait serment de se
gés p i se
tuvre ; et tont serment iut tonjours un lien saore.

- a1 = e vy D o R e B e :
Aujourd’ini meme encore, WOs pauvyres frames-
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e ne point pavler ce lears mysteies.

Ces mysteres sont bien plats , mais on ne se parjure

yresque [amals.
| ] J

' Diagoras fut proserit parles Athéniens _}}"'1111‘::\‘051.‘

I; ' fait de I'nymne secrete d’Orphee un sujet de conver- b
‘Il ! sation. Aristote ious apprend {'I}fjtl‘;:.'i(':i_‘_‘u[.': visqua .
éi | d étre dechiré par le peuple, ou du moins bien
1[ battu , pour avoir donné dans une de ses picces quel-
.' que iaee de ces mémes I steres :ul'Lrj_I:ch alors pres-
‘l | gque tout le monde était initié.
:I il"' .‘I [l parait qu' Alex:indre ne falsait pas ;:J‘:':i.ri-..'t cas
' i: de ces facéties vévérées: elles sont fort sujettes a
.
a8 ¢tre meprisees par les héros. Il révela le seeret a sa
! I:I mere Olvmpias, mais il lui recommanda de nen |
;- !l t 1] rien dire 5 tant la supeestition enchaine jusguaux
,\i | hieros mémes !
ik On frappe dans la ville de Busivis, dit Hero-
: « dote (2 ~les | ommes et ies lemnmnmes ap os le sacri-
Ll I « fice; mais de dire ou on les frappe, c'est ce G
r."l | ? « ne m’est pas permis », Il le fai pouriant assez en-
| ’ .. ‘l tendre. ‘ | |
- ‘ Je crois voir une description des mystéres de
I L “ \
' | Ceres-Eleusine dans le poéme de Claudien , du fapt
-_ de Proserpine , i'('-’"”-‘“i!;: plus que dans le sixieme.
t} livre de I’'fineide. ¥ irgile vivait sous un prince (ULl
E\li , joigna t & toutes ses méchancetés celle de vouloir
:" I' I!; Im?h“r pour devot, qul etait probablement initie
] itl%—:-[u‘er::c pour en imposer au peuple, et qui B it-
: salpasiiaiere cetre preiendue profanation. Yous
3 T e e s P

\ 1) Stidas 2

i | (2) Herodote 5 liv, Ll

A EF oy 3
_L.f._;.rﬁgur..f.c.s- , Meursius eleus,
‘hap, XLI.




INITIATION. 145

W) - > i z 4
voyez qu 'Horace , son favori, regarde cette 1€ yeéla-
tion comme un sacrilege.

Vetabo qui Cereris sacrum
Vulgarit arcanz sub iisdem
Sit trabibus , vel fragilem mecum
Solvat phaselum.
Je me garderai bien de loger sous mes toits
Celui qui de CGérés a trahi les mystéres.

Drailleurs , la sibylle de Cames, et cette descente
aux Enfers, imitee d’Hou.ére be:—'lucou;) moins
qu'embellie , et la belle prédiction des destins des
Césars et de I'empire romain , n’ont aucun rapport
aux fables de Céres, de Proserpine , et de Tripto-
leme. Ainsi il est fort vraisemblable que le sixiéeme
livre de I’Enéide n’est point une deseription des
mysteres. Si je l'ai dit, je me dédis (1); mais je
tiens que Claudien les a révélés tout au lons. 1l flo-
rissait dans un temps ou il était permis de divul-
guer les mysteres d'Eleusis et tous les mysteres dua
monde. Il vivait sous Honorius , dans la décadence
totale de l'ancienne religion grecque et 1'()m<:lim_:1
a laguelle Théodose I avait déja porté des coups
mortels.

Horace n’aurait pas craint alors d’habiter sous le
méme toit avec un révélateur des mysteres. Clau-
dien , en qualite de poete , ¢tait de cette ancienne
veligion , plus faite pour la poésie que la nouvelle.
Il peint les facéties des mystéres de Ceéres telles
qu’on les jouait encore révérencieusement en Grece

(1) Essal sur la poésie ¢pique.

DICTIONN., PHILOSOPH, I0. 13
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Theéodose L. Ceétait une t?-‘"i}("i‘c_’. d ‘opera en

}}Jallf{‘.!i}iii"('.‘i - fl'!.‘-; {Iﬂff nous en avons v (]U “'(‘i.‘i

jusgu’a 1
amusans , ou l'on représentait toutes les diableries
du docteur Faustus. la naissance du monde et celle
d’Arlequir , qui sortaient tous deux d’'un gros ceuf
aux ravons du soletl. Cest ainst que toute I’histoire
de Cérés et de Proserpine était 's_‘('p}‘{r:;a-.‘nl(-.-:' par tous
les mystagogues. Le sptrtrl:u:](! était bean ; il devalt
cotter beaucoup ; et il ne fant pas s’etonner que les
initiés pavassent les comédiens. Tout le monde vit
de son metier.

Voici les vers .'nnI')mﬂi'-s de Claudien :

[uferni raptoris equos , afflataque curru

Sy i : e
Sidera tenario , caligantesque profunde

Junonis thalamoes andaei promere cantu

1
i

Mens congasta jubet. Gressus remoyete,, _[1?"')5‘5111“
Jam furor humanos nostro de pectore Sensus
Expulit, et totum spirant pracordia Phebum,
Jam mih cernuntur l_rcv‘l,i.];s delubra moverl
Sedibus , et claram dispergere culmina lucem,
Adventum testata Dei : jam magnus ab imis
Auditur fremitss terris, templumague remugit
Cecropidum , sanctasqus faces extollit Eleusis :
Angues Triptolemi strident, et squammea curvis
Colla levant attrita jugis, lapsuque sereno
Frecti roseas tendunt ad earmina eristas.
Beee prt)("nl ternis Heeate variata ﬂ_;,.--u;-i.;
Exoritur, lenisque simul procedit lacchus,
Crinali florens hedera , quem Parthica velat

r l. e,

‘gris, et aura os innodum colligit angues,

To

Je vois les noirs coursiers du fier diea des enfers ;
: 4 r - ~ - -
IIs ont percé la terre,, i's font mugir l€s airs.

T e (e i i :
Yeici ton lit fatal , O triste Proserpize !
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Tous mes sens ont {rémi d'une fureur divine;
Le temple ect eébranlé jusqi’en ses fondemens;
L’enfer a répondu par ses mugissemens ;
Céres a secoue¢ ses torches menacantes;
D’en nouveaun jour qgui luit les clartés renaissante
Annoncent Proserpine a nos regards contens.
Triptoleme la suit. Dragons obéissans,
Trainez sur 1'horizon son char utile au monde;
Hécate , des enfers fuyez la nuit profonde;
Briliez, reine des temps; et tol, divin Bacchus,
Bienfaiteur adoré de ceut peuples vaincus,
Que ton superbe thyrse amene alégresse.

Chaque mysicre avait ses cerémonies particu-
lieres , mais tous admettaient les veilles . les vigi-
les', otr les garcons et les fillcs ne perdirent pas lear
tenips. Et ce fut en pa rtie ce qui décredita a la fin
ces céréironies nocturnes instituées pour la sanctifi-
cation. On abrogea ces cerémonies de vendez-vous
en Grece dans le temps de la guerre du Peloponmnese.
On les abolit 2 Rome dans la jeunesse de Cicéron ,
dix-huit ans avant son consulat. Elles etaient si
dangereuses , que dans 1" Aulularia de Plaute , Lico-
nid; dit & Euclion: «Je vousavoue que dans une
« vigile de Céres je fis un enfant a votre fille. »

1\;:0;;~3 peligion , qui puriila beaucoup d’instituts
paiens en les adoptant, sanctifia le nom d’inities ,
les fétes mocturnes, les yigiles qui furent long-
femps en usage, mais quon fut enfin Ul';li;\;é de de-
fendre (Eaz;mr} lapolice fut introduite dauns le gnu\"ﬁzt‘?
pement de 1'Eglise, long-temps abandonne a la piete
et au zéle, qui tenaient lieu de police.

La formule principale de tous les mysteres était X

Sar-tout : « Sortez, profanes » Les chretiens pri-
P 2
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rent anssi dans les premiers siécles cetle formule.
Le diacre disait : « Sortez, catéchumeénes , possédés ,
« et tous les non inities. »

Clest en parlant du bapt'me des morts que
5. Chrysostome dit : « Je voudrais fii’(f,\;plfquf.'!‘
« clairement . mais je ne le puis quaux initiés. On
« pous met dans un crand embarras. Il faut ou étre
«iminte.ligibles , ou publier les secrets quion doit
« cacher. »

On ne peut designer plus clairement la joi da
secret et linitiation. Tout est tellement change
que si yvous parliez aujonrd’huni d'initiation a la
plupart de vos prétres, & vos habitués de paroisse
il n'y en aurait pas un qui vous entendit . excepte
ceux qui par hasard auraient lu ce ciuapitre.

Vous verrez dans Ninutius Felix les iuEpntations
abominalles dont les paiens chargeaient les niys-
teres curétiens. On reprochait aux initiés de ne se
traiter de fréres et de sceurs (que pour pt'f)f;inel‘ ce
nom sacre (1,5 ils baicaient, disait-on, les parties
genitales de Jeurs prétres | comme on ¢n use encore
avec les sanlons ri‘Al’r_‘irjruc: iis se souillaient de
toutes les turpitudes dont on a depuis flétri les L'em-
pliers. Les uns et les autres étajent accusés d’adorer
une espece de tete d’ane.

Nous avons vu que les premiéres sociétés chré-
liennes se reprochaient tour-i-tour les plus incon-
cevables infamies, Le préeteste de ces calomnies mu-

tuelles était ce seoret inviolable que chaque-socicte

e ——

o

Y Minutiis 3
(1) Minutius Felix pag

e 22, édition 1m-4%.
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fesait de ses mystérves. Clest pourquoi , dans Minu-
tias Felix , Ceecilius , Paccusateur des chreétiens
s’écrie : Pourquol cachent-ils avec tant de soin ce
qu’ils font et ce qu’ils adorent ? I'lionnéieté veut le
grand jour, le crime seul cherche les ténebres.
Cur oceultare ¢t abscondere quidquid colunt magno-
pere niluniur ? ctun honesta semper j)uf)ﬁco sau-
(fcm.'(, seeieia seereta sinlt.

Il n’est pas douteux que ces aceusalions univer-
sellement répandues n’aient attiré aux'chrétiens plus
d’une persé.ution. Dés qu'une société d’hommes,
quelle qu’el’e soit, est accusée par la voix publique,
en vain I'imposture est avérée , on se fait un meérite
de persécuter les accusés.

Comment n’aatait-on pas eu les premiers chre-
tiens en horreur, quand S. Epiphane lui-meéme Ies
charge des plus excerables imputations? i assure
que les chrétiens phibionites of raient a trois cents
soixante et cing anges la semence gu’ils répandaient
sur les filles et sur les garcons (1), et gu'apres etre
parvenus sept cents trente fois a cette tarpitude , ils
s’écriaient : Je suis le Christ.

Selon lui,ces mémes phibionites, les gnostiques,
et les straliotistes, hommes et femmes , repandant
leur semence dins les mains les uns des autres ,
Poffraient & Lieu dans leurs mysteres, en lui disant:
Nous vous offrons le corps de Jésas-Churist (2). ils
Pavalaient ensuite , et disaient: Clest le corps de

(1) Epiphane,, ¢dition de Parls 1974 , page 40.
A

r . 20
(2) Page 39.

WAy
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Christ , ¢’est la paque. Les femmes qui avaient lears
ordinaires en remplissaient aussi leurs mains, et
disaient : Clest le sang du Christ.

Les carpocratiens , selon le méme pére de I'Eghi-
se(1), commettaient le péché de sodomie dans leurs
assemblées, et abusaient de toutes les p;nﬁlics du
corps des femmes , aprés quoi ils fesaient des ope-
rations I!I!i:,{i(lll{fbi.

Les cérinthiens ne se livraient pas 4 ces abomina-
tions (2), mais ils étaient persuadés que Jésus-
Christ erait fils de Joseph.

Les ¢bionites, dans lear évangile, prétendaient
que S. Paul ayant voulu épouser la fille de Gama-
liel , et n’ayant pu y parvenir, s'¢fait fait chretien
dans sa colére , et avait établi le christianisme pour
se venger. (3)

Toutes ees accusations ne parvinrent pas d’abord
au gouvernenr nt. Les Romains firent pen d atten-
tion au r]r:v!'(:]:t.:ﬁ €L aux [-u};y.;u{:en muiuets de ces
pelites sociélés de Juifs , de Grees , d’ Egyptiens, ca-
chés dans la p pulace; de méme ¢ u‘;mj()t'lr-.’imi a
Londres le parlement ne s’embarrasse point de ce
que font les memmnonistes , les pietistes , les ana-
baptistes , les millénaires , les woraves , les metho-
distes. Ou s’oceuype d’affaires plus pressantes, et on
ne porte des yeux attentifs sur ces accmsations se-
eretes que lors (@eiles paraissent enfin dangereuses
par lear pablicité, '

Elies pacvinrent avec Je temps aux oreilles du se-

N R R s 7o = S ol
(1) Feutllet 46,
62, au revers,

VA A . N\ Renillet
au revers, — (2) Page 49, — (3)F eullet

—
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nat, soit par les Juifs , qui etaient les ennemis
implacables des chrétiens, soit par les chrétiens
eux-memes; et de 13 vint rlu ‘on 1 puta 2 toutes les
sociéetés Chx(’tr("_m“ les crimes dOuL quelques unes
€lalent accusées. De 14 vint que lears initiations
furent calomniées si long-temps. De la vinrent les
persecutions qu'ils essuyerent. Ces pf:rsecutions
memes les obligerent a la plus grande circonspec-
tion ; ils se cantonnérent , ils s’unirent , 1is ne mon-
trevent jamais lears livres qu'a leurs initiés. Nul
magisirat romain , nul empereur n’en eut jamais la
moindre connaissance , comme on ’a déja prouvé.
La Providence augmenta, pendant trois siécles,
leur nombre ct leurs richesses , jusqu’a ce quenfin
Constance Chlore les protégea ouveriement , et
Constantin son fils embrassa leur religion.

Cependant les noms d’initiés et de mystéres sub-
sisterent, et on les cacha aux gentils autant qu’on le
put. Pour les mysteres des gentils , ils durérent jus-
qu’au temps de Théodose.

INNOGENS. (MASSACRE DES)

QU'_U: p on parle du massacre des innocens, on
n’entend ni les vépres siciliennes, ni les matines de
Paris, connues sous le nom de Saint-Barthélemi , ni
les hiabitans du nouveau monde , égorgés pavcequ’ils
n'étaient pas chrétiens , ni les auto-da-fé d’Espagne
et de Portugal , etc. , etc., etc.; on entend d O!'Lll—
naire les petits enfans qui fuvent tués dans la ban-

— !
(‘ll"\ B

lieue de Bethileem par ordre d’Heérode le ;3'1':-11.111 5
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qui furent ensuife transporics a Cologne, ou I’on

..I
122

en trouve encore.

- . . r 547 Ll o ¥ 5 -
Toute 1'Eglise grecque a prétenda ¢u ils etaient

| |

Bt au nouibre de uatorze mille.
- Les difficaltes ¢levees par les ovitiques sur €€
1} noint d'hustoire ont toultes éte résolues par les sages

¢l savans coinint ntatears.

; On a incidente sur V'étoile qut conduisit les ma-

} Ui ges du f nd de I’Orient & Jérusalem. Ona dit que 4

4 le voyage étant long , ' étoile avait din paraitre fort

| . long-tem 6 sur ’horiion ; que ¢ pviH‘!im’ arcun

b 11 historien , excepté 5. Matihieun, :'n'.'lj;-m:.'lis p:‘n‘hé de

j {I i 3 cette etolile extraordinalre ; que , si elle avait brille
5‘ E ' si long-temps dans le clel, Herode et toute sa cour, :
f’*i ' et tont Jérnsalem devaient ‘ayolr appercue , aussl- f
;' '-_' | 1 bien que ces Lrols mages o Ce: trois rois; que par [
’| '_ conséjuent Heérode uavait pas pu .»".r'ujl:u'm(‘r dilt- 'l

¥ { gemunent de ces 70L, €R wnel temps ils avarernt Ve

t f eclie etorie ; que s1ces 'ro:s rois avaient fan des }Ji"‘:'-‘
t sens d'or, de myrrue , €l diencens:, # 1% nlant not- 3

vean né, ses parins aurarent dia étre fort piehnes

gu' Hérode n'avail pas pu cro.re que cel en ant , 0€

dans une établ - & Bethléeem | fxat ro: des Juifs , pllis—
et était

¢ . que ¢¢ royume appartentit aux Romains
H ) 0 . ) p
i un don d- Cesar; que si irois ro s des ndes yenatent
1 Ii aujourd il en crance, condunils par une ctoile , et
KN a3 3 - ) .
1 S arvetalent ¢irez une enane de Vaug turdd, on 1ne
i i€ ! o o) L 2
4 {.:’I' 1L poaria 7 A ie .1'.
. _ pouartant jama.s croire an roi regnant gue ¢
{ <
{ils de cette vill: o i
0 ¢ villageoise it voi de Primce.
: 1 e leigensent & ces difficultes s quid
:: g ot ¢S el . Ay ' i . -
i B ¢s preliminaires da massacre des 1nocenS ; ¢ t
i
ip
| X
L i

T
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on a fait voir que ce qui est inipossible aux hommes
n’est pas impossible 4 Dieu.

A I'égard du carnage des petits enfans, soit que
le nombre ait ¢1é de quatorze mulle, ou plus ou
moins grand »Oll & montré que cette horreur épou-
vantable et unique dans le 1onde n’'étalt pas incom-
patible avee e caractere d'Hérode : qu'a la verité
ayant ¢té confirmé voi de Judde par Auguste , il ne
Pouvait vien eraindre d’'an a_‘ui‘anf ne de parens obs-
CULS ¢t pauvres dans un petit village ; mais qu’étant
attaqué aiors de la mal.die dont il mourut , il pou-
vait avoir le sany tellement corrompu qu’il en et
perdu la raiscn et Fhamanité ; qu’enim tous ces
événemens incom préehensibles » qui preparalent des
mysteres plus in{:mrain'éb ensil 1953 étaient dirigés
par une Providence impénétrable, i

e o !
On objecte que Ihistorien epl

jec I 11500Tien Jo:mpne s Présque con-
a raconte totites

rode , n'a pourtant i)

temporain,et qui 34 s
= ' L€S cruautes o Je-
AS v i e
P> pius parle du massacre des
“€5 trois rois: ue ni
Al s $ LY -
\ : .uu\,hﬁ auirve J 111 ] . il ancun Ro-
Dlain , nen ont rien (

{ [ o O Ty . 3 - -
petits enians Gue de ICiD}_J_(t

Philon le juif, nj

)
1i

- o » que méme trois évange-
listes ont gardé un profor

. ; ; \d silence sur ces objets
amportans. On répond que S. M

_ s atthieu les a annon-
ces , et que le témoi

: TR shage d'un homme inspire est
PI?S tort que le silence de toute la tepre,
I o Pas rendus; ils ont osé
: U laisméme sur ce qu'il dit
que ces enfans furent massacreés

reprendre S. Matthie
» «afin que les pa-
= CConplics K ieivoix clest
une voix de pleurs et de

« roles de Jérémie fussent

« entendue dans Rama,
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. oémissemens , Rachel pleurant ses fils , et ne se

consolant point pare qu’ils ne sont p us. »

Ces parolcs (1870r1IqUES 4 disent=ils . s'etarent ac-

1
compiies « la letire dans la tpibu de Benjanin,
descendante de Racliel , f;u;imi Nabuzardan {it perir

une partie de cette tribu vers la ville de Rama. Ce

nétait pas plus une pre aclion, disent-1is , que ne

le sont ces mots , « 1l sera appele Nazaréen. £t il vint
i

« demeurer dans une vilie nommee Nazareth , alin

« que s'accomnlit ce qui 9 éte d.t nar les prf_l'l:lu"ic.&' 5

« 1l sera :Ii'l,{,'l(t Nazarcen ». Ils triompant de ce que

ces mols mne se treuvent dans aucun .:-ropiu"-.c, de

méme (il Lis toompsen de ce que Rucuel pieurant

les Ben amites dans Rama n’a aucun rapport avee
le muassacre tes 13nocens sous Herode.
115 osent pretendie gue ces deux allusions, etant

visiblement faunsses , sont une preuave manifeste de

1a laussete de cette histiire; 1ls concluent 1iu’jl n'y
eut ni massacre ‘es enfans, ni etoile nonvelie , 0l

vo-age des (roisx )18,

ils vont b en plas loin ; ils croient lrouver une
conlrauictlon amssi {_’Jl';ul:_i{- entire le pecit de S. Mat-

thieu et ceiui de S. Luc , quentre les deu gén(”;llu—
gies rappoytees par eux (e S. . atthien dit queé
Jose +h et Marie transporterent Jesus en Lgyples
de crante (u'il ne fat enveioppe dans le massacre.
S. Luc au coniraire dit, « qu'ap:es a\olr accompli
« toutes les cérémonies de la Loi, Joseph et Niarie
«retournérent & Nazaveili leur ville, et qu'ils al-
I ————

e
(7 ) Voyez coNTRADICTION.
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« laient tous les ans @ Jéiusalem pour célébrer la

L

« pague. »

Or il fallait trente jours avant qu'une accouchée
se purifiat et accomplit toutes les céeremonies de la
loi. (Ceut éte exposer pendant- ces trefite jours
I'enfant & périr dans la proseription géneérsle. Et si
ses parens allérent & Jérusalem accomplir les ordon-
nances de la loi, ils n’allérent done pas en Egypte.

Ce sont la les principales objecti ns des incré-

dules. Elles sont assez réfutees par la croyance des

Iolises grecque et latine.S’il failait continuellement
¢elaireir les doutes de tous ceux qui lisent I'Feri-

ture , il faudrait passer sa vie entiére & disputer sur
tous les articles. Rapportons-nous-en plutot 4 nos
maitres , & Uuniversite de Salamangue , quand nous
serons en Espagne: a celle de Coimbre , si nons som-
mes en Portugal ;a la sorbonne, en France; a la
sacrée congrégation , dans Rome. Soumettons-nous
toujoars de cceur et d’esprit a ce qu’on exige de

nous pour notre bien.

INONDATION.

Tﬁ} A-T-1L ew un temps ou le globe ait été entiére-
ment inondé P Cela est physiqtlemeul tmpossible. 11
se -;xeul que successivement la mer ait couvert tous
les ierrains I'an ::pri—:s 'autre : et cela me pent étre
arrive gue par une gra ation lente. dans une multi-
te pr()uigim‘:se de siecles. La mer en eing cents
nées de temps s’est retirée d‘Aigues-mortes, de
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Fréius , de Ravenne, qui étaient de grands ports ,

et a laissé environ deux lienes de terrain a sec. Par

celie ;':‘.‘i;’_l'i’.‘.']r!.‘l., 1l est evident ([ll'iI lui faudrait

deux millions deux cent cinguante mille ans pour

']
E faire le tour de notre ;_‘]{iilf‘_ Ce f]”'l est tres remars-
! ql-.'u'nh- ,c'est que cette },(ll-i”,]{. 1113;':I‘f=:"..(r Pank Ao colld
i' .J tin'il faut & I’axe de la terre pour se relever et pour
I{ I: (-tlllt'-.'ilul{_-i' dVEeC i‘f_'r[‘.:”r('“i; ”1(;”\.‘_1‘“.!” “'(.'-‘\".I‘Lli.‘t_'lll-
;" 1 blable , ‘:H.fnn comiience wir-}mi.a rllui:'.:ml:' ans a
1[‘. ! sonpeonner , ¢l .:-;;i ne peut 2 atl it e ik
| ri i Pespace de denx millions et plus de trois cent mille
H aunces
{1 Les lits . les couches de {'r'i}lliiit"' <[1.l‘:;n a decou-
verts & quelques lieues de la mer, sont une preuve
| ?‘t | jll.‘~;;l1.'t'-.f.".!l1l' ‘ll’l't'H‘: A f!i"‘:}f;'t_" Pr._;” -".- f“"” ces ;JHH!{IC-
(I tions maritimes sur des terrains 'I"i étaient autrefois
ll'f les vivaces de 'Océan : mais que l'eau a1t convert
) '-I entierement tout le globe o la fo1s . ¢’est mw:-?.im(’jre
1 | 1 absnrde en physique,, démontree iau'};r!:-;:;:i; e par les
1rr 5 lois de la gravitation , par les lois des fluides , par

]

I'insuflisance de la quantité d’eaun. Ce n'est pas qu On

-

! . (d A !
i ]il'("l‘i:r_h' donner la moindre atteinte 2 la granaeé
} ‘ W P
[';1;)[';!']":('.(-! dans [f el

tateuque ; au contraire , ¢’est un miracle . done il le

vérite du déluge nniversel |

T S e ———ET ’.0-"‘1’:—"-*‘.-
— —— T
—~ S

faur’ croive ;3 ¢'est un miracle , done il n'a pu etre
exéeute par les lois physiques.

Toutest miracle dans 'histoire du déluge. Miracle
que quarante jours de pluie aient inondé les quatre
parties du moude , et que Jeau se §0it élevee de
quinze condées au-dessus de tontes les plus hantes
nmentasnes ; miracle ‘]1.1‘55 y ait eu des cataracleés ,

des portes, des ouveriures-dans le ciel ; miracle que

=S

!




INONDATION. &)
tens les animaux se solent vendns dans Datehe de
toutes les parties du monde; miracle que Noé ait
trouve de quoi les nourrir pendant dix mois ; mi-
racle que tous les animaux aient tenu dans 'arche
avec leurs provisions : miracle que la plupart n'y
solent pas morts; miracle qu'ils aient trouvé {i\e
quol se mourrir en sortant de 1'{11'(‘;:;2; miracle en-
core , mais dune autre e-pece, qu'un nommé le
Pellctier ait cru expliquer comment tous les snj-
maux ont po lenir et se nouriir naturellement @ans
'aiche de INoé.

Or , lhistoire du deluge étant la chose Ia plus
miraculeuse dont on ait jamais entendu pailer, il
serait insense de 'expliquer; ce sont de ces mvgam-us
gu’on croit par la foi, et la foi consiste & croire e
que Ja raison ne Croit pas,ce qui est encore un autre
miracle.

Ainsi 'histoire du déluge universel est comme
celle de la tour de Babel , de I’dnesse de Balaam , de
1a chiite de Jéricho au son des trorapettes, des eanx
changées en sang , du passiage de la mer Rouge et de
tous les prodiges que Dieu daigna faive en faveur

des ¢lus de son peuple. Ce sont des profondenrs o q

oy
Pesprit humain ne peut sonder.

=

INQUISITION.
SECTION 1.

b . o pn L e e b Iy
{_J ,ﬁ»‘iT 1ne ]11{'1{]..:.0[5[3;1 (\('-{'l-.'.‘:i-'i.‘-\iIEL_H; t}i\'lgt-c {‘11

le siége de Rome enltalie ,en Espagne, en Portagal

'

o Yy wr L OSOPH [ €) o
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i e5 e ~onr rechercher et exXUrpier s
leles . les yuils et les heretiques.
A fin de n'élre point sOU conne de chercher dans
le mensonge e dno1l rendre ce trihunal odieux ,
L}
1.AT : 4 ' cupane latin sur l'origine
donnons 1¢1 le precis d u V onvrace latin surl origill
n | ;
et 1t roores deel o J100 s |a sainte i!!-[uth:!;ull . gue

_ ; e
le Paramo iwquisitenr dans le royaume de Si-

mrimer. 1an 1989 4 imprimerie royate

g cmonlter Poricine de I’inguisition , (ue

maniere dont il

Paramo pretend déconvrir ¢dans |
]
et dit que e nroceda contre am el fLve . bhor-
' ' Lt
nons-nous a 14 NEY nouvelle . dont ‘Ii"-.l..‘w—(,-”.'“l.

:.f',un int . mt e pry ;.;_3‘-»;- i t‘]'n‘ITf'Hl, H en excred
J.' fon :I":'.l'- ae f o l['f'i/i:-n;:- il-'nu' {5{' 5 I'..".lf-n.'"l!‘:',
en fesant annoncer a la ville de Jérusalem par les
trois rois Images . qu il érait venu au monde . et
‘1‘-',""-" 5, en fesant mouvir Hérode r‘rnllj_'l't de vers, ¢1
chassant les vendeurs du tc “’i"l‘“ _eteniin €n ivrant
la Judée a des tyrans qui |2 !s".l'i(":{‘lli en !:unilf{m de
son infidélite.

Avres Jésus-Christ, S. Pierre, S. Paul et Jes autres
al"l'i""‘“’ ont exerce Voffice d ilifiiljhﬁI(‘iH‘ 3 ‘]:!.”5 ont
transmis aux papes et anx r'w:‘-f;m-n leurs sneeessenrs.
S. Dominique ¢tant venu en France avec Iéveque
d’Osma , dont il était archidiacre , s’¢leva avec zele

T I.- Il g o . . o
re les Albigeols, et se fit aimer de S1mob 4
|‘-£!|JL’-

cont
e LT iy i b 4 |
-(,nmu, de Montfort. Avant e¢ie noinme par e
11C l'h'.:.'tt-{u- en . YT e % ! )

1‘. n Languedoe, il y fonda son rarenGo)

{nt approuave en 1516 ‘ -
i ¢t 1216 par Honorias ILI; sous les

ansnices de sainte Maodels [ :
: ite Magdeléne le comte de Vientiort

w1 a’assaat ta ville - ‘
Y e ae vy - x4 e ¥l e Pl
I e Deziers , et en fit massacres
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tous tes habitans ; a Lavai on hruja en une seunie 101s

quatre cents Albigeois. Dans tous Jes Distoricns ae

Pinquisition que j’ai lus, dit Paramo, j¢ nal Jamais
v un acte de {oi aussi celebre, ni un spel tacle aussi
solennel. Au viilage de Cazeras on en brula soixante ,
et dans un autre endroit cent quatre-vingts.

L'inquisition fut adoptée par le comte de Tou-
louse en 1229, et confiée aux dominicains par le
pape Grégoire IX en 1233 ; Lonocent IV en 1201
Pérablit dans toute l'Italie, excepté a Naples. Au
commencement , a la vérité, les hérétiques n'¢taient
point soumis dans le Milanais & la peine de mort
dont ils sont cependant si dignes ,parceque les papes
n’étaient pas assez respectes de I'emperenr I'rédeiic
gui possédait cet Erat; mais peu de temps apres on
brila les hérétiques a Milan ;, comme dans les autres
endroits de 1'Italie; et notre auteur observe que l'an
1315 quelques milliers d’hérétiques s’etant répan-
dus dans le Crémasque, pet.t pays enclave dans le
Milanais , les freres dominicains en fivent bruler la
plus grande partie , et arréterent par le feu les ra-
vages de cette peste.

Comme le premier canon du concile de Toulouse ,
des I'an 1229, avalt ordonné aux evegques de choisir
en chaque paroisse un prétre et deux ou trois laiques
de bonne réputation , lesquels fesaient serment de
rechercher exactement et frequeminent les hére-
tiques dans les maisons , les caves et tous les lieux
ol 1ls se pou rraient cacher, et d’en avertir prompte-
ment | 'éveque , le -‘fi‘-igllt‘nl‘ du lien ou son baill: 5
apris avoir pris leurs précautions afin que les heére-

tinues découverts ne pussent s'enfuir, les inquaisi-
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‘ 13 s Anron e
tenrs asissaient dans ce temps-la de concert avece les

: : L. . : i3 5.
eveaues., Les Prisons de | eveqne el de | lnuiinrhll:'.ﬂfl

clulenn. souvent le memes; et q

.::n"-'i!ur dans le cours
i

de 1a procédure | inquisitenr pat agir en son nom ,
1l ne pourvait sans l'intervention de l'évéque faire
appliguer & la question, prononcer la sentence deli-
nitive, ni condamner a la ]ninrm pl‘l'pf'rlllt"ltf 5 €lC.
lLes disputes l4<'w|n.-|m't‘ enlre les eft\-i'-rlm-s et les in-
guisitenrs sur les limites de leur :Hllr}!'i!(':., sur les

33

£
e

cle Fa:n:l1fu'-. ves condamnes, e c. IJM'I{.‘\".'I"'T-"' 5 €L 14
le pape Sixte I'V a rendre les inquicitions indé; en-
dantes et séparees des tribunaux des eveques. [l eréa
pour I'Espagne un inquisitear géneral , muni du
pouvoir de nommer des inquisiteurs !;;H‘Iinnli(-rr- 5
et Ferdinand 'V, en 1478, fonda et dota les inuisi-
11018,

A la sollicitation de frere Turrecremata :'l"”nd'
mquisitenr en Espagne , le méme Kerdinand 'V sar-
nomme le catholi jue , bannit de son rovanme tous
fes Juifs . en leur aceordant trois mois , a compter
de la !.ul,li‘r-;niinn de son édit , apres I:_'r!tll’l termps i)
leur était defendu , sous peine de la vie, de se 1€
trouver sur les terres de la domination espagnote. [l
leur élait ‘Il!'l'llliﬁ de sortir da rovaume avec les
¢ffets et marchandises qu’ils avaient ache es, mais
defendu d’emporter ancune espece d’or ou d’argen!.

Le frere Turrecrenata appuya cet edit dans le
diocese de Tolede par ane defense a tous chrétlens ,
sous peinie d’excommunication , de donner quoi que
ce sort anx Juifs ,» méme des choses les pius néces-
saires a la vie,

D'apres ces

T v y 1.
lois 1L sortit de la (,.".i-’ll()gli(?., Gl
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royaume :_1‘._5.,['1‘:1;;‘”11 , de celul de Valence., et des

autres pays soumis a la t.?ﬂmlﬂ;l.*io:*. de Tevdinand ,
environ un million de juifs, dont la plupart perirent
miserablement; de sorte qu ils compavent les maux
qu’ils souffrivent en ce temps-1a , & leurs calamités
sous Tite et sous \t"hp.isrml. Crtte expulsion des
Juifs causa a tous les rois catholiques une joie in-
croyable.

Quelques theologiens ont blamé ces édits du roi
d’Espagne ; leurs raisons principales sont qu’'on ne
doit pas contraindre les infideéles 3 embrasser la foi
de Jésus-Christ, et que ces violences sont la honte
de notre religion.

Mais ces argumens sont bien faibles , et je sou-
tiens , dit Pavamo , que Dédit est pleux , juste et
lonable ; la yiolence par laquelle on exige des Juifs
qu’ils se convertissent , n’étant pas une violence
;_ilf;n;olut: mais conditionnelle [‘Hlisriu"ii%poumi(m

s’y soustraire en qmtl e 1(‘111‘ patrie. D’ailieurs ils
pomn.mnt {_;d[{'[ les ]mm nouvellement convertis 5 et
les chrétiens meme; or , selon ce que dit S. Paul (x):
Quelle communication p(‘ul-il y avoir entre la jus-
tice et lmmlml{c.J entre la lumieére et les ianbxe
entre Jésus-Christ et Bélial P

Quant a la confiscation de leurs biens ., rien de
plus juste , parcequ ‘iIs les avaient acquis par des
usures epvers les chreétiens I‘“ ne fesaient que re-
iummv ce qm leur appartenait.

Enfin par la mort de notre Seigneur les Juifs sont
devenus esclaves; or tout ce qu'un esclave possede

ST

¢ ) 1T Corinth. chap. VI, v, 14 et 15.
i

LS
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ywwlient a son manlre @ cecl gl it en f'.‘:’w..’il:?‘
e : Sy > i
tre les injustes cen:ears due [.rfn:'if'_:”' la 1uastice

irrénréhensible et de a saintete dni roi catholigue.

A Séville. comme on cherchait a faire un exenmple
de séverité sur les Juils @ieu , qui sait tirer le bien
da mal , permt quun jeuane homme r[nE attendait
une fille, vit par les fenites d une cloison une atsem=
Llee de j!:.; L (qu 1l les dli noncatl. On se saisit t'i-lll!
] ;:I'! T ( ]lI.' I'e o cCes |i-_|I! eryenx . er on ‘l{"‘ ‘l:HIill
COTN I ils le merilaient, b ver'n de divers t"r“F.'w'
dos 1o1s A'E pagne el des 1n iu:-_}lv.‘.‘:'_w ‘:_:s"ut"r:mx et

articuliers e ablis dan. ce royaume , il y eut aussi

en fort peu de tem s environ deux miiie heretigues

hiriilés a Seéville , 1 |.-i!1. de l{lu.‘nh(.‘ mille . de l'an
1482 jusqu a 1520. Une infinite d autres rarent con=
damneés a la prison ‘I:f-r'j.r"irl.-lfu.-.. ou soumis a des
penitenc: s de differens genres. [l y eut une si ;;I‘?Hif'('

emigration quon vy :-r:!;tis‘.:lir wiur! cenls maisons

: G ' e y 21
vides . et dans le diocese tro:s mille : et en tout 11y

el [»ius de cent! mille !.t"t'vii:ilirs mis a4 mort, ou

11lltri\ (e f,;li- "‘;'ilf_? duire mantere , OoU (IIH 51’;\;:.'1--

P A *a ] A v o : 3 .Il"'
triérent pour cviter 1e chitiment. Ainsi c¢s peres

pieux firent un grand carnage des héretiques.

L’établissement de Uinquisition a Tolede fut un

o ] : it iy :
source féconde de biens pour I'Eglise catholigue.

Dans le court esnace de deux ans. elle fit brujer

cingquante-deux herétiques obstines , et deux cemt

vingt furent condaninés par contumace: d’oua L'on
i)i'l_]i (_'.f}ll_:’t'(‘.ii_n'-:‘{' de ;iul-[j(- ntilite cetie i”;;”:‘:wil;i_ld
a {‘:s; du;mis qu'elle est établie, |1§:~‘f{”‘l'“ sl pen de
l('l?l.{}.‘-i elle avait faiv de si erandes choses.

Deés le commene : Pehis S A
s imencement du quinzicme S1€Cie e
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pape Boniface IX tenta vainement d’etablir 'inqui-
sition dans le royaume de Portugal o il créa le pro-
vincial des dominicains Vincent de Lisbonne, in-
quisitear general. Innocent VII quelques annees
apres ayant nommeé inquisiteur le minime Didacus
de Sylva , le roi Jean I écrivit & ce pape que L'eta-
blissement de Vinquisition dans son royaume était
contraire au bien de ses sujets, a ses propres intc-
rets , et peut-¢tre méme a ceux de la religion.

Le pape, touché par les représentations d’un
prince lrop facile , x '"-;(,}r;un tous les pouvoirs accor-
dés aux inquisiteurs nouvellement établis . et auto-
risa Marc eévéque de Sinigaglia & absoudre les accu-
sés, ce qu’il fit. On rétablit dans leurs charges et
dign ités ceux qui en avaient été privés . et on délivra
beaucoup de gens de la crainte de voir Ieurs biens
(-()ni‘iﬁ--_l'lér-i.

Mais que le seigneur est admirable dans ses voies !
continue Paramo : ce que les souverains pontiles
n'avaient pu obtenir par tant d’instances , le roi
Jean IIT Vaccorda de Iai-méme 3 un fripon adroit
dont Dieu se servit pour cette bonne ceuvre. En effet
les méchans sont souvent des instrumens utiles des
desseins de Dieu , et il ne véprouve pas ce qu’ils font
de bien ; c’est alnsi que (1) Jean disant & notre Sei-
gneur Jésus-Christ : Maitre, nous avons YO un
homine qul 1 est point votre r_i.'st‘ii;le el qui chas-
sait les demons en votre nom, et mous l'en avons
f.'n_:l}&\.'i.'htl'-; Jésus luirépondit: Ne Pen empéchez pas;

car celui qui falt des miiracies en mon nom ne dira

= . - s alo oy
7 () Mare, chap. 1X, v. 37, JQs

————
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r:..um de r:!:‘.i de l:l';i: el ¢ Jdni 1|Iiri 1n'esl !J.‘h conlre

vous eslt !I ar vOuis.
Paramo raconte ensuite qu'il avu .dans la biblio- .'
; th jue de S. Laurent 4 I’Escarial. un écrit. de ia
propre main de Saavedra , par lequel ce fripon ex-
i-!:f!:l' en detal fju ayanl f..ili'j’['“l' une fansse bulle 5
1' 1l fit son entrée a Seville en qualité de legat, avec
| 1 un cortege de cent \'.n_g'l'—ai.\ré'-!ill'k.lir[!,l"'--‘}”I”ii’“
'f':l; treize mille ducats des hér tiers d'un riche seigneur
l, du pays pendant les vingl jours qu'il y demcuara
l: dans le ‘[I'\ de 'archeve jue ., cn Iri""il!i:'"‘”” une
E 1 obligation contrefaite de f-;ui-j!:(- somine que ce sel-
i gretul reconnalssalt avoll d'H}i'}I‘iJ.'I]f-""J“ I‘.:':»"” pen=
diant son s¢ i--u: 4 Mome ; el r;n“.-uii:l JF""E\‘I" a Bada-
ih ' joz, le roi Jean I1I, an juel 11 fit ]JI'»'".‘\-' nter de fausses
5 & !I'HI{'-- rfu fu'ljll,' & JHE p:-;mif :]'r.':;_i.!ig' ues Il‘if’JJIilélu_\
2y de Pinquisition dans les Jr:}'_:jli'i:'}.‘tli.‘.‘m villes du
i | i f-;“\-'I. me,
1y Ces tribunaux commenceérent tout de suite a exer- ‘.
i A cer leur juridiction, et il se fit un :',{i‘-'ii!{f nombure de
A condamnations et d’exécutions d’hérétiques relaps,
% { et des absolutions d’heéretiques penitens.
Six mois s’¢laientaussi passés ,lorsqu’on reconnulb
/ la vérité de ce mot de ]‘j“.'\;ili;ﬁ"i!(' (1): Il n'y arien de
B : L 2
i caché qui ne se découvre. Le marquais de 'V illeneuve
‘1,'1[ ! de Barearotta, seigneur espagnol, seconde par le
i gouverneur de Mora, enleva le fourbe et le condui-
! 5”,;: Madrid, On le fit comparaitre pardevant Jean
de Tavera yarchevéque de Tolede. Ce In'{:l;il _étonné
. -
: () Mateh., chap. X, v, 26, Mave , chan. LY, v. 22,
! !",{{_‘., ('!l{!i_l.\‘i”) Y. .f‘;’. A *
{
} .
i .
-‘. |
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de tout ce qu’il apprit de la fourberie et del'adresse
du faux legat | envoya toutes les pieces du proces au
pape Paul IIT, aucssi bien que les actes des inguisi-
tions que Saavedra avait établies, et par lesquelles
il paraissait qu’on avait condamné et jugé dé a un
grand nombre d’hérétiques , et que ce fourbe avait
extorqueé plus de trois cent mille ducats,

Le pape ne put s’empécher de reconnaitre dans
tout cela le dorgt de Dieu et un miracle de sa Provi-
dence ; aussi forma-t-il la congregation de ce tribu-
nal sous le nom de saint-office,, en 1545 , et Sixte V
la conlirma ¢n 1588.

Tous les auntears sont d’aceord avee Paramo sur
cet établissement de I'inquisition en Portugal ; Je
seul Antoine de Souta, dans ses Aphorismes des in-
(quisiteurs, revoque en doute i’histoive de Saav: dra .
sous pretexte qw’il a fort bien pu s’accuser lui-méme
cans ¢tre eoujable, en considéra ron de la gloire qui
devait lui en revenir , et dans I'espérance de vivre

dans la memoire des hommes. Mais Sousa , dans le
réeit qu'il su bstitue a celui de Paramo , se rend sus-
peet lul-meéme de mauvaise foi en citant deux bulles
de Panl LTI et deux autres du méme pape an cardi-~
nal Henri , freve du rol; bulles que Sousa n’a point
fait im;n‘ii.u'r dans son ouvrage, et qui ne se trou-
vent dans aucune des collections de bulles aposto-
liques ; deux raisons decisives de rejeter son senti-
ment et de s'en tenir a celar de Paramo , d’'Tliescas .,
de Salasar . de Mendoga, de Fernandes, de Placen-
fipnus , ete.

Quand les Espagnols passerent en Amerique , ils

porlérent | inquisition avee eux ; Lles Portugais I'in-

- — i | e
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ce agul fart dire a Lous de Paramo.,

aque cel arbi florassant et vert a

1 | SR 5
108 dans e monae ¢rn-
fruits les plus doux.

rmer actue E{'Jllf'jii (]!H'Ifi'l:i‘ If]-"f' (!l"

* . 1 [
wee de 'ingnisition , et de la forme de
1

la Turisproader
) procedure meonnne aux tribunaux civilsy par-
courons le Directoire des ill'{‘li'wll'li]'-.'|1I.' NI1cOlas

Fvmeric. grand-inguisiteur dans le royaunme d’Ar-
1 I'JI;‘.{h‘i:':{' .'»Ill'i'li'-. COIIl-
|

psa en latin., et adressa aux :Ij'fuihiii‘lif.w Se5 Con-
ores en verin de I'. urr,.,lr'- n't' 5a n'-..’li':_‘:r'.

Pen de temps apres invention de l'in1in'iirzi-1'i<- .
on donuna a Barce one une édition de cet ouyrage
(qui se rej andit bientor dans toutes les '.'.i,'rilt.:-;ilit:n‘;

\ e .
din monde chretien. Il en parut une seconde a fuome

Il I IJ' o .;!:-'l.u!b 0. AVvee f!-"k, h!‘l’}'i‘i'q 1 (:I' COoInmnien-
taires de I'rancois Pegna, docteur en tucolozie et
canonisle.

Voici !‘l"!";';’,'t' (]‘:'f'fl fait cet éditenr dans son ::::;lr'f'

g L] : i - T - ) i 'I ” A r . n | 'l el
{Jr-"l 1catoire dau }Jcli}i l'eoroLre ‘\l;f s« Landirs {IH-
« les princes chretiens s’ o cupent de toutes parts a
« combattre par les armes les ennemis de la religion

ty

L

:-.wlfn,-fif‘rl:r-w el Procig uent le sano de iw-r,'-- snldats

« pour soutenir l'unite de I'iglise et Pautorité du

siege apostolique , il est aucsi des éerivains zélés

«qui travaillent dans 'obscurité, ou & réfater les

@« OPINIOoT B s \ Tor.
pmions des novateurs ., ou i armer et 4 diriger la
ymissance dee ot : : 4
: ( Ir.x 1O15 contire jeurs DErsonnes., alrr ggue

J. I ; . | ! |
des T 1 . : |
€5 pewnes et la grandeur des su plices

L
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INQUISITION. 16~
« les contenant dans les bornes du devoir. fassent
«sur eux ce que n'a pu faire 'amounr de la verta.
« Quoique j’occupe la derniére place parmi ces
« défenseurs de la veligion | je suis cependant animé
« du méme zele, pour réprimer 'andace impie des
« novateurs et leur horrible méclanceté. Le travail
« que je vous presente ici sur le Divectoire ‘des in-
« quisiteurs en sera la preave. Cet ouvrage de Nicolas
« Kymeric . respectable par son antiquité , contient
« un abrégé des principaux dogmes de la foi . et une
« instruciion ires suiyie et tres méthodique aux tri-
« bunaux de la sainte inquisition, sur les movens
« qu’ils doivent 01:1})1(1}'@!‘ pour conlenir et e:{iii‘pcr
« les hérétiques. Clest pourquol j'ai cru devoir en
« faire un hommage a votre sainteteé , comme au chef
« de la républigue chretienne. » _
[l déclare ailleurs qu’il je fait réimprimer pour

Pinstruction des inquisiteurs, que cet ouvrage est

ausst admirable que respectable, et qu'ony t‘nsvign{:
avee antant de piete que d’erudition les movens de
contenir et d’extivper les herétiques. Il avoue cepert-
dant qu'il y a beancoup d’autres pratigues utiles et
b ~ 2 - \ ; ;

sages pour lesquelles il renvoie a i‘usa;;u qul ins-
troira mieux gue les lecons , d’autant plus gn'il y Q
en ce genrve certaines choses qu’il est mportant de
ne point divu lguer , et qui sont assez connues des in-
auisitenrs. Il cite ca et la une infinité [i".-'(‘l‘.l\'u':-ll_.i
 ? Z Ay 3 : S o .
ani tous ont suLvl la doetrine du Dirvectoire. il S5
j._- L . ; i . " =
Slaint méme que plusienrs en ont profite, sans {aire
jriciis il 1L .| 3 (o8 8

' a o T 13 ~ v ba TR h . ey
honneur & Eymeric des belles choses qu’ils lai dg-

11 94 L .

I'(_,-ilil.;\'."i! o
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ns-nons a labri d'an ;\,:1:';"! 1‘r-p:'m.‘i:t? €n 1ii-

;‘.].-:. nt exactemenl ce gquc nous ff!!.‘!]l'fili't.‘l'“‘“‘-& de
Pantenr et de Uéditeur, Eymeric dit , page 58 : La
commisération poul les enfans duo c-m:iml;'(: rin‘n!: I'e-
dait & la mendicité, ne doit point adoncir celte

geveérite , puisque par les lois divines et hummaines

: : ; :
les enfans sont punis pour les fautes de leurs pere

walid » |
|

Pace 193,51 une acensalion inientee elal deponr-

viie de tonte apparence ae \,f":":ii" - i1l ne faut ; as }\11111'
’ : R ; ; -
cela gue I'inguisiteun | efface de son livre . jré ree

que ce qu on 1e deconyre :""'H dans un “'“:;H e (]::‘
couvre dans un autre.

Page 2071. [1 fant gue l‘ii"{”i'“.'l'“r oppose des
rises 4 celles des héretiques , afin deriver leur clon
par un autre , el de nouvoir leur dire ensuite avee
I'apotre (1) : Comme ¢ ais fin 4 je vous al pris p4r
finesse.

ysroces verbal a 1'ae-

Page 2g6. On pourra lire le p

’ . 1 1 N
cuse , en supprimant absolument les noms des Aenon=

ciateurs, et alors ¢’est a accuse a4 conjecturer "i“.[
sont ceax ¢ul ont ‘armé contre lui telles et telles
aceusations: a les récuser, ou a inlirmer rears temoi-
gnarnes; ¢ est la methode que 'on observe comiiu
nément. Il ne faut pas que les accusés s imaginent
qu on admeitia facilement la récusation des {émoins

IS5

en matiere d’hiere

sie . caral :fi}}x;';rn‘!(' que les témol
solent gens de bien ou infames , comp ices dn meme
erime | excommauaniés , heretiques , ou coupables en
quelque maniere que ce s0it , ou pa rjures , eLc. C'est

Ce gqul a éfté réoid y
€ quia ete regic en favenr de la fol.

() I (;Ui‘;mh‘, chap. XII, v. 16,
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Page 302. I, ‘appel qu'un accusé fait de I'ix Gquisi-

tenr n’empéche p.n celni-ci de demeunrer juge contre
lai sur u"*mnﬂ. cirefs d’aceusation.
Fage 315, Quoiqu’on ait supposé dans laformule
de la sentence de torture qu’il y avait variation dans
les reponses de Paceusé et d'antye part indices suf-
fisans pour Pappliquer & la qaestion, ces deux con-
ditions ensemble ne sont pas néc essaires ; elles suf-
fisent reciproguement l'ane sans I’ autre.

Pegna nous apprend, scolie 118 o livre ITT sque les
J'nr_fuisiic“us n’emploient ordin: airement que cinry es-
peces de tourmens dans Ia guesiion, quoique Mar-
sifius fasse mention de quatorze especes, et qu’il
ajoute méme qu'il en a imaginé dautres . o omme la
e lpaa titn sommeil,, en quoi il est approuyeé
par Grillandus et par Locatus.

Eymeric continue , page 319 : Il faut bien prendpe
o .udu d’insérer dans la formule d’absolution “que
;luu nseé est innoecent , mais seulemen tr;q n’ Y @ pas
de preuves su”m‘mlu contre lui ; précaution quon
I‘“"m afin que, si dans la suite Pacensé gqi'on ab-
sout érait remis en cause , 'absolution qu’il reg "0it ne
puisse pas lui servir de défense.

Page 324. On prescrit quelguefols ensemble 1’al-
juration et la purgation canonique. Clest ce qu’on
fait lorsqu’a la mauvaise la'pul.‘uu 1 d’un homme eg
matiere de doctrine, il se joint des indices considé.-
rables . qm, s'ils étaient un peu p.ua f(}tm.} ten-
dyaient 4 le convainere d’avoir effectivement dit on

v v »
£y f[lll"]‘lue chose contre la foi. L’aceusé qui est
.I(Ii -
1ans ce cas est obligé d’abjurer toute hérésie en oé-
C} a

pal , et alors s'1l retombe dans quelque ]1“---,_,_\1_6
Bne 3 :

PICTIONN . PHIT.OSOPH, I0. 15
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INQUISITI O N.
que ce soit, meme distinguce de celles sur lcsquclle&
st puni comme relaps et livre

1750

il avait eté suspect ,ile
au bras s¢culier.

Page 331. Les relaps, lorsque Ja rechiite est bien
constatée . doivent étre livrés a la justice scculiere ,
rotestation qu'ils fassent pour I’avenir , et

quelque p
oignent. L’ imguisitent

quelque vepentir qu'ils tem
la justice séculiere qu'un tel jour,
on lui livrera un

| ait

fera done avertir
5 telle heure et dans un tel lien,
hérétique ; et I'on fera annoncer at pcu;a‘le qu'i
A se trouver 4 la eérémonie , parce que Iinquisiteur
fera un sermon sur la foi, et que les assistans y ga-
gneronl les indulgences accoutuniees.

Ces indulgences sont ainsi énoncées apres la for-
mule de sentence contre I’hérétique penitent : L'ia-
guisiteur accordera quarante jours d’indulgence a
tous les assistans, 1rois ans a ceux ui ont contri-
bué a la capture, a ’abjuration, a la condamna-
tion , etc. de hérétique , et enfin trois ans anssi , Ge
la part de notre saimi perve le pape, ) tous ceux qui
dénonceront que!que autre hérétigue.

Page 332. Lorsque le coupable aura é1é livre a la
justice séculiere , celle~ci prononcera sa sentence . €t
le criminel sera conduit au lieu du .»;p_;,plicc : des
personnes pieuses I'accompagneront, I’associeront A
leurs prieres , prieront avec lai, et ne le quitteront
point gu’il n’ait rendu son ame a son créatenr. Mais
6_1165 (‘1(..1117{311!_' bien prcmil'c gar(}u de rien dire ou de
1"1(211 faire qu1 puisse hiter le moment de sa mort 4
(Ile .pem-. de tomber dans l'jrrégularité. Ainsi on ne
doit peint exhorter le criminel & monter sur Lécha-

Fo 2] e
fand .D1 4 $ ! : ; i i
raud ,D1 4 8 prosenter au bourrean , i AVELUY celui-




INOWYISETION ¥ 15
ei de disposer les instrumens da supplice de maniére
que la mort s'ensuive plus promptement , et que le
patient ne languisse point; toujours & cause de P'ir-
regularité.

Page 335. S'il arrivait que U'héréiique, pres
d’etre attaché au pieu pour étre brulé, donnit des
signes de conversion, on pourrait peut-¢ re le rece-
voir par grace singuliere, et 'enfermer entre quatre
murailies comme les hérétigues pénitens ,quoiqu’il
ne faille pas ajouier beaucoup de foi & une pareille
conyersion, et que cette indulgence ne soit autori-
s¢e par aucune disposition du droit : mais cela est
fort dangereux ; j’en al vu un exemple aiBarcelone,
Un prétre condamneé avee deux autres hérétques
impénitens et déja au milieu des flammes cria qu’on
le retirat et qu’'il voulait se convertir; on le retira
en effet déja brulé d’un ¢6:é; jene dis pas qu’on ait
bien ou mal fait: ce que je sais ,c’est que quatorze ans
aprés on s'apercut qu'il dogmatisait encorve et qu’il
avait corrompu 1.)euu-::oup de personnes ; on I’aban-
donna donc une autre fois a la justice, et il fut
brule.

Personne ne doute, dit Pegna, scolie 475 qu’il
ne faille faire mourir les héréliques; mais on peut
demander quel genre de supplice il convient d’'em-
ployer. Alfonse de Castro, liv. II , de la juste puni-
tion des hérétiques, pense qu'il est assez indifférent
de les faire perir par I'épée, ou par le fey » Ou pax
quelque autre suppl.iue; mais Hostiensis Godofre-
dus , Covarruvias y Simancas , Roxas 4 €t¢. soutien-
pent quiil faut absolument les braler. En effet .
ey nlendititres bien MHostiensis ke supplice
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179 INQUISITION.
dn fen est la peine due a 'hérésie. On lit dans
S, Jean (1) : 8i guelgu’un ne deineure pas en mol ,
il sera jeté dehors comme un sarment, et il scchera,
et on le ramassera pour le jeter au feu et le'braler.
Aioutons, contimue Pegna, que la coutume univer-
selle de la vépublique chretienne vient a i‘:ip]\ui de
ce sentient. Stmaneas et Roxas decident QI'!}”. fant
les vraler vifs , mais il v a une precauntion qu'il faut
toujours prendre en les brulant , ¢’est de lenr arra-
cher la languoe ou de leur fermer la bouche afin
qu’ils ne scandalisent pas les assistans par leurs
impi-"-rt_'-:n
Enn . page 366 , Eymeric ordonne qu’en matiere
d’hcrésie on procede toul uniment, san: les criail-
leries des avoeats et sans tant de solennité dans les
_jl.l;,;f mens : ¢’ est-a-dire st:'(;-.; rende 14 ;;j-:;{‘:" nre la
plus courte rj.["si £s1 ;,nr;sil)!r' en en retrapchant les
délais inutiles , en travasliant a instroire Ia canse ,
méme dans les jours ot lés antres juges suspentient
leurs travaux , en rejetant tout :t}:l'wi \‘iHi ne sert fj“‘i‘*
cloigner le jugement ; en n'admettant pas une mul-
titude inutile de temoins 4 ete.
Ceite jurisprudence révoltante m’a eté gue res-
teeinte en Espagne et en Portugal , tandis que ['in-
guisition meme vient enlin d’étre entierement sup-

primée a lyilan.
SECTEON 113

e L 1 £ .
L’inguisition est , comme on s2it, une nvention

—_—

(o) Chan. X
(7) Chap. XV, v. 6.
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INQUISITION. 73
admirable et tout-i-fait chrétienne pour réndre le
pape et les moines plus puissans, et pour rendre
tout un royaume hypoecrite.

On regarde d’ordinaire S. Dominique comme le
premier a qul Von doit cette sainte institution. En
effet nous avons encore une patente donnée par ce
grand saint, laguelle est concue en ces propres
mots : « Moi , frere Dominique, je réconcilie a I'F-
« glise le nommé Roger, porteur des présentes , a
« condition qu’il se fera fouetter par un pretre trois
dimanches consecutifs , depuis I'entrée de 1a ville
« Jusqu’a la porte de I'église , qu’il fera maigre toute

2

« sa vie, qu'il jeunera trois carémes dans Pannée :
qu’il ne boira jamais de vin qu’il portera le san-
benito avec des croix, qu'il récitera le bréviaire

A

a

tous les jours , dix pater dans la journée et it
i I’heure de minuit, qu’il gardera désormajs T
continence , et qu’il se présentera tous les R
curé de sa paroisse , ete. tout cela sous peine d’dtre

=

£

=

' po. . . '} -

« traité comme herétique , parjure et impénitent. »

Quoique Dominique soit le véritable fondateur
de Vinquisition , cependant Louis de Paramo , 'un
des plus 1‘cspectables ecrivains et des plus brillantes
Jumieres du saint-office , rapporte , au titre second
de son second livre , que Dieu fut le premier insti .
tuteur du saint-ofiice , et qu’il exerca le pouvoir des '
fréres précheurs contre Adam. D’abord Adam est

' * . y 2 ofF T LB .
cité au tribunal 5 Adam , ubi es 2 et en effet » Qjoute-
il . le défaut de citation aurait rendu la procedure
= )
de Dieu nulle. ok

Les habits de peau que Dieu fit & Adam et & Eve
furent le modele du san-Yenito que le saint-office

s

I
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(5 INQUISITION.
fait porter aux hérétigues. il est vrat (;nr- par cet ar-
gument on prouve que ieu fut le preniie r tailleur;
mais il n'est pas moins evident r;n"il fut le ;n't‘m;;*;-

ingu siteur.

Adam fat prive de tous les biens immeubles qu’il
possedait dans le paradis teirestre , ¢'esi de la que le
int-office conlisque les biens de tons ceux qu’il a
ouis de Paramo remarque que les habitans de
Qodome [arent bruoies conand hérétiques , parceque
1 sodomie esl une héresl formelle. De la il passe

5 Phistoire des Juifs ; 1l y trouve par-tout le saint-

Jésus-Christ est le premier inguisitenr de la nou-
velle loi; les papes furent inguisiteurs de droit
divin . et enfin 1ls communiguerent leur puissance
1.5 |lrnm;:1.'|1m'.

[] fail ensuite le dénombrement de tous ceux gue
'inquisition a mis a mort, il en trouve beaucoup
au-dela de cent mille.

Son livre fut imprime en 1 589 a Madrid , avee
i'.‘li;'n-nh:nm:l des docteurs , les ¢loges de [éveque,

t le ml\lla.‘ du roi. Nous ne concevons J:él.'a au-
jourd’hui des horreurs si extravagantes a la fouis et
si aboininables: mais alors rien ne l):lI.'dI_:-,:‘lll is.llh
naturel et plus ¢ditiant, Tous les hommes ressem-
blent 4 Louis de Paramo (iu:m(l i1s sont fanatigues.

Ce Paramo était un homme simple, tres exact
dans les dates,

n’omettant aucun fait, interessant,

et sup AN
‘putant ayec sc 'U[)l!|{' le pombre des vietines

humaln : ’ y
- es que le saint-office a immolces dans tous
les pays.
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Il raconte avec la plus grande naiveté I’établisse-
nent de Uinguisition en Portugal, et il est parfaite-
ment d’accord avee quatre antres historiens qui ont
tous parlée comme lui. Voici ce qu’ils rapportent
nunanimement :

Il y avait long-temps que le pape Boniface IX,
au commencement du quinzieme siecle, avait déle-
gué des fréres précheurs qui allaient en Portugal
de ville en ville briler les héréti jues , les musul-
mans , et les juifs ; mais ils étaient ambulans setles
rois meéme se plalgmrentqueiquubls de leurs vexa-
tions. Le pape Clément VII voulut leur donne
établissement fixe en Portugal comme ils en

I un

avaient

en Arragon et en Castille. Il y eut des difficultés

enire la cour de Rome et celle de Lisbonne , les es-

prii.‘s‘ s‘nigril-e:rli:' 1111\1111‘31[1011 en soufirait 5 €t n’'e-
point etablie parfaitement,

En 1539, il parut a Lisbonne un légat du pape,
qui eétait venu, disait-il, pour établir la sainte 1=
r-;ui.silif)n sar {11.’.‘5 fondemens wmu‘;mul:;lfes. Il ap-

. 1;”,‘“ an rol Jcan II des Jettres du y pape Paul III. 11

avait d’autres lettres de Rome pour les princinaux
officiers de la cour; ses patentes de legat étaient
diumentsecellees {‘.[.‘;lf"*?"“‘-_- s 1l montea les pouvoirs les

les d : n.
1)111% amples de créerun grand-i Inguisitenr et tous les

ces du saint-office. € était un fourbe nowme Saa-

E{;?s (-;‘(_‘l'i{'ulw'. 3 ,
abriquer et appliguer de faux sceaux el de {
(s B

cachets. 11 avait appris ¢ce meétier a Rome s €t 8’y était

vedra , (ui savall conlreiaire toutes
SLibc 1
faux

L,.zlutu)uno a Seville , dont llarri\:;lit

avee deux
res fripons. Son train était maanif
du i

que, il érait
' =% ¢ la n 3 } i -
romposs de plus de cent x mgt ao

mes Li ques. Pour




170 INQUISITION:,
cubvenir 4 celte énorme dénense, lui et ses confi-

dens emprunterent 4 Séville des sommes 1mmenses

au nom de la chambre apostolijue de Rome; tout

élait concerte avee 'artitice le ;1|tn‘ ehloutssant.

.

;I ' Le roi de Portucal fut ¢tonné d'abord que le pape

(] lui envoyat un légat a latere sans ['en avoir prévenu.
| | i il Le legal repondit fierement que, dans une chose

"iy aussi pressante que 1'établissement fixe de 'inquisi-

E:( tion, sa cainteté ne pouvait souffrir Jes delais , et

i | que le roi était assez honore que e }llt’.HH.t!l courrier

. " 5 . A B S
qui lui en apportait la nouvelle fut un legat du saint

— S . b Py

1 pere. Le roi n'osa répliquer. Le légat , dés le méme
Il irml‘ etabiit un oy ani- mqmmh nr, envoya pc ar-tont
E:I ' recueillir des décimes; et avant que la cour puf,
'11. | avoir des réponses de Rome, il avait déja fait bri-
; )i Jer denx cents personnes et recue illi plus de deux
," ‘ ! cent mille écus.
. 1 ' Cependant le marquis de Villanova, seigneur es-
‘ i pagnol , de qui le légat avait empurmlv A Seville
r “{ | ane somme trés considérable sur’ de faux billets , \'
:

. . . g . | -

i jugea a propos de sepayer par ses mains,au l1eu d’al-
I, _ ler se compromettre avec le fourbe a Lishonne. Le
légat fesait alors sa tournée sur les fromtieres de
1372 g .

VEspagne. Il y marche avec cinquante hommes ar-

més , I’enleve , et le conduit a Madrid

e g T IR o —e

{'l jl]‘ C "\.l-h;"r.".'-’:n‘-‘-h .II- 7 .,-.' "]
pornnerie jut bientot decouverte a Lisbonne,

111}
-; le conseil de Madrid condamna le Iég:}t Saavedraau
. puosaii e : : -
| ! ouet et a Jdix an- de g::ivl‘es; 1nails ce (Ju'll ¥ ent

el

1 d’admirable : -
| ] mirable | ¢’est que Ia pape Paul IV confirma

depuis tout ce
P Out ce qu’avait établi ce fr ipon ; il rectifia

[ |
if
LIt ar la plé
? ! par I'Jl‘ll]ﬂlg de sa }‘l'"l!‘»‘.] 1ce dl'\f!lle toutes les
i |
t \ ‘ |
¢ ! )
£ | .i:
\




ENQUISITION
peliles irrégularités des procédures , et rendit sacré
ce quiavait €té purement humain.,

Qu'importe de quel bras Dicu daigne se seryir ?

Voila comme l’inquisitinu d

evint sédentaire 2
Lisbonne , et toutle rox

vaume admirala Providence.
Au reste , on connait assez toutes les procedures
de ce tribunal , on sait combien elles sont opposees
a la fausse équité et al’aveugle raison de tous les
autres tribunaux de I'anivyers, On est emprisonné
sur la simple denonciation des personnes les plus

mfames; un fils peut dénoncer son pere,une femme
son mari ; on n’est jamais confronté devant ses ac-
cusateurs ; les biens song confisqués au profit des
juges; c’est ainsi dwmoins que l'inqnisi[i()l_l s’est
conduite jusqu’a nos jours : il Y ala quelque chose
prehensible que les hom-
aticimment,
Eniin, le comte d’Arandy 3 é

de divin ; car il est incom
mes aient soufiert ¢e jo ng
> beni de I'E urope

t en limant les dents
coxe.

entiere en rognant le¢s aviffes e

du monstre ; mais il respire en

INSTINGT,

E NSTINCTUS, npulsus

unpulsion ; mais que
. ( 3 IUSse 2
puissanee nows pousse |

le

Tout sentiment est instinct.
Une conformite secréte de nos OTganes avec leg
objets fofme notrefinstinet.

Ce n'est que par istinct que nous fesons mille




=

R —
-
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10 INSTTLNGT. @
monvemens involontaires, de méme que c¢’est par
insbince! que nous SONINnes t‘ll!'ii‘lt;\'., que nous cou-
rons aprées la nouveauté, que la mmenace nous effraie,
gque le mepris nous irrite , qnelair SOWMLS nous ap-

'S ;:]r'lll'h' nous attendrissent.

ise , que I
ar l'instinct , comme

jred
Nons somines ;;‘rmw-m_ws I
les cliats et les caevres. (Jest encore une ressem-

blance que nous avons avec les animaux j; ressem-

1
hlance anssi imcontestable que celle de notre sang ,
(onetions de notre €orps.

si industrienx que

Yo A :
de nos besoins , des

Nolre instinet n'est jamais aus
le leur; 1l n'en ;|!:I;.r1;'fu: nas. LDes :]u’uu veail , U

agnean est ne, il court ala mamelle de sa mere:

|'enfant perirait , si la siennene lui donnait passon
mamelon , en le serrant dans ses bras.
pe fut

Jamais femme, quand elle est enceinte ,

déterminée invinciblement par la nature 4 preparer
de ses mains nn joli berceau d’osier pour son en-

comme une fanvette en falt i avec son bec

fant
et ses pattes. Mais le don que 1
industrieuses dont la

. 'in-

;
Jous avons de refle-
chir, joint aux deux L
nature nons a fait present, nous eleve jtlsqu’.
stinct des animaux, et nous place avec le temps in-
finiment au-dessus d’eux, soit en bien , soit en mal ;
proposition con lammncée par messiears de I’ancien

parlement et par la sorbonne , grands phl.losophcs

-

natora'istes \ ey : !
aralistes (1), et qui oni beaucoup contribue ,

comine ) : i
e on sait , a la ".J(,'l‘f(?{’li()ll des arts.

Notre i -
Notre instine , y “
Instinet nous porte dabord A rosser nolre

frere q ui N
A AT il 1o s e Vi > 4 A Y 2
us chagrine, si nous sommes foleres et

Sppp—
e e ——

('/ Imprimé en yrnn
) II'
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sinousnoussentons plus forts que lai. Ensuite notre
raison sublime nous fait inventer les fleches, I'épée,
la pique ,et enfin le fusil , aveo lesquels nous tuons
notre prochain.

L’instinct seul nous porte tous ¢galement a faire
Pamour, amor omnibus idem s mais Virgile , T balle,
et Ovide, le chantent. -

C’est par le seul instinet qu'un jeune manouvre
s’arréle avec admiration et respect devant le car-
rosse surdore d’un receveur des finances. La raison
vient au manccuvre ; il devient commis » 1l se polit,
il vole , il devient grand selguenr 4 son tour, il
eclabousse ses anciens camara.les » mollement éten-
du dans un char plus doré que celui qu’il admirai;,

Qu’est-ce que cet instinet qui gouverne tout le
regne animal, et qui est chez nous fortifid par la
raison , ou réprimé par I'habitude? Est-ce divince
particula aurce? Oui, sans doute, c’est quelgne
chose de divin ; car tout Dest. Tout est Peffet in-
compréhensible d’une cause jnc(:m_préhensil;l:?.
Tout est déterminé par la nature. Nous ralsonnons
de tout ; et nous ne nous donnons rien.

A

INTERET

L : .
f_\l ou s mapprendrons rien aux hommes nos con-

oy
e

i

res qu:md nous leur dirons qu'ils sont tout par
interet. '

Quoi! c'est par intérét que ce malhenvenx fakir
se tient tout nu au soleil , chargé de fers , Mourant

de faim , mangé de vermine et la mangeant ? Oui ,
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180 INTERED.
sans doute, nous l'avons dit ailleurs ; il comple
aller au dix-huitueme ciel, et 1l regarde en }'}i.iié
celui qui ne sera recu que dans le nenvieme.
[intérét de la Malabare qui se brile sur le corps
de son mart est de le retrouver dans 'autre monde ,
et d'y étre plus henreuse que ce fakir. Car avec lenr
métempsyeose, les Indiens ont un autre monde ;
ils sont comme nous, ils admettent les contra lig-
Loires.
Avez-vons connaissance de r;i::»?tim' roi ou de

naix,

quelque republ ique qui ait fait la guerre ou la |

ou des edits , on des conventions, par un aulre
motif que celui de 'interét ?

A\ I'égard de I'interét de Pargent , consultez dans
le grand Dictionnaire encyclopedique cet article de
Vi, d’Alembert pour le caleul, et celui de M. Bou-
cher d’Argis pour la jurisprudence. Osons ajouter
fiua':r:II!'S !‘(r'”"'.if.-;:.‘s.

1” L'or et argent sont-ils anemarchandise? Oui;
I'auteur de I'Esprit des lois n’y pense pas lorsqu'il
dit (1): « L’argent, qui ‘est le prix les choses, s€
« loue et ne s’achéte pas. »

11 se loue et s’acheéte. J'achéte de 1'or avee de
'argent , et de 'argent avec de 1'or; et le I”';?" En
change tous les jours chez tontes les nations com-
mercantes,

La loi de la Tlollande est qu'on paiera les lelires
de chiange ¢n ai genl monnayé du pays et non (3 01,
sile créancienr |"¢').i;_rl.”. Alors j‘;!(.‘fif_:i{: de la monnaie

(1) Live XKL, chap. XIX,
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d’argent, et je la paie ou en or, ou en drap, ouen
ble | ou en diamans.

J’ai besoin de monmaie s oudeblé , ou de diamans
pourunan ; le marchand de blé, de monnaie on de dia-

mansmedit :«Je pourrais pendant cette annde venidre

« avantageusement ma monnaie . mon blé , mes dia-

« mans. Evaluons & quatre, a oillq » & SIX pour cent .

: * e nxro i ¥ 1 c =
« selon 'usage du Pays, ce que vous me faites per-
« dre. Vous me rendrez , patr exemple, au bout de

« année vingt et un carats de diamans pour vinet
que je vous préte, vingt et un sacs de blé pour

« vingt , vingt et un mille éegs pour vingt

L

=

milie
7 r . 1 3. _.'. ‘ﬂ. " - -

« ecus. Voila I'intérét. Il est éiabli chez toutes les

nations par la Lot naturelle : Je taux dépend de la

~
2

i particuliére d ay A R W07, '@
«loi 11“.!!1(,1111” - pays. A Rome on prete sur

\ . = Y aval o« R s .

« gages a deux et demi pour cent suivant la loj 5 €t
3 1AYEZ pas an temps
« marqué. Je ne préte point sar gages,

« on vend vos gages si vous ne ]

et je ne de-
« mande que I'intérét usité en Hollande, S; J'étais A
« la Chine , je vous demanderais 'intérét en usage 4
« Macao et a Kanton. » %

2° Pendant qu’on fait ce marché 3 Amsterdan

A
LS

arrvive de Saint-Magloirve un Janséniste ( et le fait
est trés vrai, il s appelatt Pabhé des Tss

arts); ce jan-
séniste dit au negociant hollandais -

Prenez garde .
vous vous damnez ; I";n‘;{enl' ne peuat produire d;;
Vargent, pummus nummum ron parit, Il n’est Dermis
de recevoir L'intérét de son argent que IOF‘;‘.-’;II’UH
veut bien perdre le fonds. Le moyen d’éipe sauve
est de faire un contrat avee monsieur ; et porr vingt
mille écus que VOUS 1€ reverrez jamais » VOUS et Vos

DICTIONN PHILOSOPR. 10, 15




i
|
|

i Iy
e
Ly
i
]
§
1
I

P A o

"
]
¥

INTERET.

hoirs recevrez pendant toute 1’éternité mille écus

O
1O

'i)zir B

Vons faites le plaisant, repond le Hollandais,
vous me proposez li nne usure qui est tout juste vn
infini dn premier ordre, Faurais de a recu , mol
on les miens , mon capital an bout de vingt ans,
le douhle ¢n quarante, le quadruple en quatre-
vinets : vous vovez bien que ¢est une série infinie,
Je ne puis d'aillenrs préter que pour douze mois,
¢! je me contente de milla écus de dedomma-
gement,

I’ABBF DES I18SARTS,

J’en suis fiché pour votre ame hollandaise. Dieu
défendit anx Juifs de préter a intérét; etvous sen-
tez bien (i”.”” citoyen A’ Amsterdam doit obéir ponc-
tuellement aux lois du commerce données , dans un
désert, 4 des fugitifs errans qui n’avaicnt aneun
colnnierce,

LE HOLLANDATS.

Cela est clair , tout le monde doit étre juif; mais
il me semble que la loi permit 4 1a horde Liébraique
la plus forte usure avec les étrangers; et cette lorde
y it tres bien ses affaires dans la suite.

[)arlleurs , il fallait que Ja défense de prendre ce
Vintérét de juifa juif fat hien tombée en désuétude,
puisque notre Seigneur Jesus, préchant a Jerusa-
lem , dit express¢cment que Pintérét était de son
lemps a ceni pour cent. Car dans la parabole d¢s
talens, il dit que le serviteur qui avait reca cing
1-’Jlf'-l'_ls en gagna cing antres dans Jerusalem , que
celai qm' envavait denx en gagna deux , et que le

trowciene e > . : 7 ¢
(rotsicilie qui n'en avait en geEwn’, quz ne le {it
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point valoir, fut mis an eachot par le maitre pour
n’avoir point fait travailler son argent chez les chan-
geurs. Or ces changeurs etait juifs , donc ¢’était de
juif a juif qu on exercait I'usure 4 Jérusalem ; done
ette parabole , tirée des moeurs du temps , indique
manifestement que l'usure était 4 cent pour cent.

Lisez S. Matthieu, chapitre XXV ; il s’y connais-

a douane en Galilée.
Laissez-mo1 achever mon affaire avee monsieur,

sait ; il avait été commis de 1

et ne me faites perdre ni mon argent, ni mon
temps.

L'ABBE DES ISSARTS.
Tout cela est bel et bon ;rmais la sorbonne a dé-
¢idé que le prét a interét est un péché montel.
LE HOLLANDAIS.

Vous vous moquez de moi , mon ami, de citer la
sorbonne a un négoclant d’Amsterdam. Il D'y a au-
cun de ces raisonneurs guine fasse valoir son ap gent
q uand il le p{-u ta t‘iu’i O Six pour eent, en ae het ant
sur la place des billets des fermes , des actions de 1a

compagnie des Indes, desmescriptions , des billets
da Canada. Le

1

(,luge de France en corps emprunte
. Ars ] e e e :
4 interét. Dans plusieurs provinces de 1

I'rance , on
stipule I'interet avee le principal. D’ailleurs , 'uni-
versité d’ Oxford et celle de Salamanqgue ont déeidé
r ) 3| g8 - 2 et - P b t i |
contre la sorbomne; c'est ce que j'ai appris dans
A= . iy

mes voyages. +:11181 nous avens dieux donire
dieux. Encore une fois, ne me rompez pas la téie
{J']‘,l(‘ lli“

L ABBE BES TS SHATRERICH

Monsicur, Monsieur, les méchans ont totjours
de bonnes raisons a dire. Vous vous perdez, vous
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1

dis-je ; car I"abbe de Saint-Cyran, qui n’a point fait

de miracles s B ['abbe Paris 9 (']lli en a fait a Saint-

A

Viedard....

3° Alors le marchand impatienté chassa I'abbé des
Issarts de son comptloir; et apres avoir lrl)-‘;;l(-r:llr_*llr;
],“'1:» son argent an denier vin;f.. alla rendre
compte de sa conversation aux magistrats , qui de-
fendirent aux jansenistes de débiter une doctrine si
pernicieuse au comierce,

Messieurs, lear dit le premier échevin, de la grace
efficace tant qu’il vous plaira ; de la predestination
tant gue vous en voudrez ; de la communion aussi
pea que vous voudrez , vous étes les maitres ; mais

gardez-yvous de toucher aux lois de notre Etat.

INTOLERANCE.

I d1skz Varticle Zntolérance dans le grand Diction-
naive eney :-lup{'f{iir[ut:. Lisez le traité de la Tolérance

ccmpose a l'occasion de Daffreux assassinat de
Jean Calas, citoyen de Toulouse (x); et s1 apres
o 4 L

cela vous admettez la persécution en matiere de re-
Ligion , comparez-vous hardiment & Ravaillac. Vous
savez que ce Ravaillac était fort intolérant.

Voici la substance de tous les disconrs que tien-
nent kes intolérans :

Quor! monstre , qui seras hrilé A tout jamais dans
'antre monde » et que je ferai briiler dans celui-ci
T

(I) Yoyez le second volume de Politi

Vo tiom

que et Légis-
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des quc je le pourrai, tu as P’insolence*de lire de

Thoun et Bayle , qui sont mis a 'index a Rome?
Quand je te prechais, de la part de Dieu, que
Samson avait tuaée mualle Philistins avee une mii-
choire d’ane, ta téte, ‘l\.Ius'r_’Lure que Varsenal dont

Samson avait tiré ses armes , m’a fait connaitre par
un léger momvement de gauche & droite que tu
n'en croyais rien. Et quand je disais que le diable
Asmodee, qui tordit le cou par jalousie aux sent

maris de Sarai., chez les Meédes , était enchainé dans

1a ]tilili-i‘. I_C:f' ypie , J’at va une petite contraction de

- AN LA ]

Tliilier

tes lévres , nomi née en latin (;(f'(:."gz.'f'wrfs’ e sicnif

L

que dans le fond de 'ame I’histoire d’Asmodée '¢ -
td]Fl’[l(,L l}‘.{)‘] .

Etvous, Isaac Newton ; Frederic le grand . roi d

Giiiil 4 TOI &

Prusse, électeur de *h"nfu,bovw ; Jean Locke :

}){"}‘i;l[‘icc de Russie, victorieuse des Oitomans

Jean Milton; bienfesant monarque de Danemarck -
2 . L | 2
Shz 11\(,\‘}._“1( sage roi de Suede 2 Le Lbllu;'; ‘}H(rvlc e
maison de .51‘11115‘.1;}{:].(' r.lfi!l{)i:i();l; empereur de ]
i:hJ:I]i'- ; ].I T 1(’ CI]L (I. ’Lll"l—[.li(l. e Cﬂnscil an 01'\“- 1
mogm ; vous tous enfin fiul € Croyez Pds un mog

de ce que | 1’ai ense 151 16 dans mes cahiers de th ‘ol

. 3 o T Ia g -
cie ; je vous declare que, je voas regarde tous comnie

des paicns ou comme des commis de la douane ;
ainsi que je vous 1’ay dit souvent pour le buriner
dans votre dure cervelle.Vous étes des scéléy ats en-
darcis ; vous irez tous dans la gehenne'ou le ver ne

meurt point , €t ou le feu ne s’éteint point: car j’ai
raison; et yous avez tous tort ; car J’al la grace , et
vous ne l'avez pas. Je confesse trois dévotes de mon
quariier, et vous n'en confessez pas une. J’ai fait

L

i,




des intolerans et le précigpde tous leurs livres.

{
t$6 INTOLER
|
il fait de preux libelles diffamatoires farcis des plus

11 infames calomnies , et vous ne les avez jamais lus.

]

1 | Je dis la messe tous les jours en latin pour douze

L sous . el vous n'vy assistez pas plus que Cicéron TG

| | - i

\ | Ty ’ - X

i | ton , Pompeée , Cesar, Horace ,

Pkt

n . ’ -
Ii ! coupe le poing , qu on vous arrache la 1.111:'_{11(:,
AL 3 . ) \
j'j.]' : qu on vous metle a la torture, et qu on vous brule

f' -_ a petit feu; car Dieun est miséricordienx.

] !
lh . Avouons qu il y a plaisir a vivre avec ces gens-la.

4

premier janvier, a pris la place d’une autre "’P[’déc

{

.' i
‘ 4 }J A féte de la eirconeision . que I’
b fete des kalendes, des dnes . des fous . d

U selon la différence des

4

| e i

1| i fesait. Le plus souvent ¢’était an

] la Circoncision . owu i I’F.,
i Dans 14 cathedrale ¢
il { ('l(f 1\4":'(’]. une proces

f . SIS representaient Jog

i ment qui ong p,--é(fil 1

's

!

-, !

$ 1

Lt g

‘. |l'I

i E Y

e RSP - » e — :“_,_‘13 G ==

K

des mandemens d’¢véques , et vous n'en avez jamais
fait; jai dit des injures des halles aux philosophes

et vous les avez rn‘n::"_rlt’s, ot 1mites - O t’,r;,le[("s: ] aL

assiste ; par consequent, vous meéritez qu’on vous

Ce sont la, sans en rien retrancher, les maximes

7

b

t
(]
j 4 H
i KALENDES.
R4

R ry oy e o T \ -
lleux et des jours ou elle se

'-Jj'if]{lll{("
ge Rouen . il v avait le j()[n'
s510n ou des ecclésiastigues choi-

prophctes de I’ ancien Testa-

4 Daissance du BMessie; et ce

Virgiie, n'y ont

lolise celebre le
s innocens ,

x fetes de Noel ,
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qui peut avoir donné le noma la féte , c'est que Ba-
laam v paraissait monté sur une dnesse; mals com-

e le poéme de Lactance et le livee des Promesses,,
sous le mom deS. Prosper, disent que Jésus dauns
la créchea été reconnu par le heeuf et par ’éne selon
ce passage d’fsaie (1): «Le beenf a reconnu son
« maitre , et 1'ane la créche de son Seignear » (eic-

consiance gue I’Evangile, ni les anciens peres n'ont

cependant point remarquée ); il est plus Yraisem-
blable que ce fat de cette opinion que la féte de
Vine prit son nom.

En effet , le jesuite Théophile Raynaud témoigne
gue le jour de Saint-Etienne on chantait une prose
de ’dne , qu on nonmmait aussi la prose des fous,
et que le jour de Saint-Jean on en chantail encore
une autre gu'on appelait la prose du beeuf. On con-
serve dans la bibliotueque du chapitre de Sens un
manuscrit en '\-'clm , avee des miniatures ou sont re-
]“pqemceb les cérémonties de la féte des fous. Le
texte en contient la description; cette prose de
P’ane s’y tromve; on la chantait a deux chesurs qui
imitaient par intery alles et comme parv refrain le
brairve de cet animal. Voici le précis de la deserip-
lion de cette fete.

On élisait dans les eglises cathédrales un evéque
ou un archeveque des fous, et son election était
confirmée par toutes sortes T(,h(mfio.,m ries , quiser-
vaient de sacre. Cet ev t.‘que officiait pontificalement
et donnait la bénédiction au peuple devant lequel
il p()rlait la mitre , la crosse, et meme la croix ap-

{I) (_‘,h',l;\.. 'l, V.

N
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i'iJi:'I'i;'wr'H]a.'ii:'. Dans les églises qui relevaient imme-

diatement du saint-siege , on ¢lisnit un pape des
fous , qui officiait avee tous les ornemens de la pa-
paute. Tout le clergé assistait a la messe, les uns en
habit de femme, les autres vétus en bouflops, ou
m:sa:lnr?.-; d’uane facon grotesque et ridicule. Non
contens de chanter dans le choeur des chansons l11-
cencieuses, ils mangeaient el jounalent aux des sur
lautel . & coté du célébrant. Quand la messe etait
dite, ils couraient, sautaient, el dansaient dans
I'église, chantait el In‘m"."-i‘.'lil. des paroles ob-
scenes , et lesant mille postures indecentes jusqn'e‘l
se mellre presque nus: ¢ nsuite 1ls se fesatent trainer
par les rue dans des tombereaux pleins d’ordures
pour ¢n jeter a la }:r‘:_wui:u:n (quil s'assemblait autour
d’eux. Les plus libertins d’entre les séculiers se
mélaient parmi le clergé pour jouer aussi quc]-iuc
personnage -le fou en habit ecclesiastique.

Ceite féte se célébrait egalement d ns les monas-
teres de moines et de relirieuses, comme le {émol-

gne Naudé (1) dans sa plainte & Gassendi en 1649,

ot il raconte qu'a Antibes, dans le couvent des
Franciscains , les religieux prétres ni le gardien
n’allaient point au cheenr le jour des Innocens. Les
fréres lais y occupaient leurs places ce jour-la,et
fesarent une maniere d office, revétus d'ornemens
sacerdoraux déchirés et tournés a envers. Ils te-
q1e O [ v ok IR0 o " ity
naient des livres & rebours, fesant semblant de lire

avec des N TS B CLoa” Joo (] .
es lanettes qui avatent de 1’écorce d'orange

(1) M. de

X la Roque nomme lautear Mathurin de
e A ST ¢
Neure. Yoyez le Mercure de septembre 1 738,
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pour verre, el marmottaient des mots confns , on
poussaient dt*s cris avec des contorsions extrava-
gantes.

Dans le second regisire de l'église d’Autun du
secretaire Rotarii, qui finit en 1.’1.1(3', 1l est dit,

£ans sp(:{‘l;’ler le jour, gqu’a la fete des fous on con-

au
duisait un éne anquel on mettait une chape sur le
dos, et I'on cliantait: Hé , sive 4ne , hé, hé!

1

Ducanye rupporie une sentence de I'ofiicialité ¢

= v

o . F . N .
Viviers conire un cerfain Guillaane ,qui , ayant et

\C
4
&

elin evéque-fou en 1406, avait refusé de faire le

U’a

solennités et les frais accoutumés en pareille oc-
casion.

Enfin les registres de Saint-Etienne de Dijon, en
1521, font foi, sans dire le jour, que les vicaires
couraient par les rues avec i:f:-es , tambours , et au-
tres instrumens, et portaient des lanternes devant
le préchantre des fous, a qui I'honneur de la féte
:*.pé.-az'i(‘n;i_it pr.iu(:fpal.en‘u:m. Mais le parlement de
cette ville , par'un arret du 19 janvier 1552 , défen-
dit la célebration de ceite fete déja condamnée par
(il"(‘!l(lllf"-s conciles , et sur-tout par une lettre circu-
laire du 12 mars 1 44, envoyce « tout le (,1(,1:1‘(” du
royaume par I'université de Paris. Cette L.Lng, qui
<e trouve & la suite des ouvrages de Pierre de Biois
porte que cette féte paraissait aux yeux du c! ergé si
bicn pensée et si chrétienne, que lon regardait
comme excomimunies ceux qui voulaient la sappri-
mer; et le docteur de sorbonne Jean Deslions , dans
son Dnaoms contre le paganmisme du roi hoit , ONS
?-P;”-"'nd gquun docteur en théologie soutint publi-

auement & Auxerre, sur la fin du quinziéme siccle,
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ga[ que la féte des fous n'était pas moins approuyvee ae
r « Dien gue la féte de la coneention imn aculée de la
fi . Vierge , outre qu'elle était d'une tout aulre ancien-
i neté duns L E;lise, »

I8 L.

{
bl
i T ] T IR0 o T B
8 Ui _l_,) _-"\ ._\\ (l l/l L sq.
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i () x dit gue les Indiens commencent presque tous
\ | f . ’ . . 3 1
' : leurs livres par ces mots , « beni sort I'inyentear de
. % L « Peeriture. » On pourrait Aussl compiencer s¢s dis-
: : cours par benir 'inventeur d'un langage.

Nous avons reconnmo , aa mot /;/_NII:JZH.’( 2 f|U 11 I }f

; t ent jamais de langue primitive dont toutes les autres
L -;'1 N sotent dérivées. /
I 1 r = . B s’ LI
\& Nous voyons que le mot 4/ ou £/, qui signiliait
a1 e . % ! P bk ¥
A ’!. Dien ¢hiez r{i_lt‘.i:;li!.’ﬁ orientaux ., n'a nii l'.’lppnri at
s ll ) ’ e = : i
1 Al mot Gott, qui veut dire Dicu en Allemagne. House,
[ - \ b i y 5 g
LA 1,' huis , ne peut guere venir da grec domos qui signiie
‘ o MALS O,
. . Nos meres et les langues dites méres ont beau-
i) ' coup de ressemblance. Les unes et les autres ont des
il o . it ;
'8 j 1 enfans (jui se marrent dans If_' pays Voisin, et tIl.’l erL
] - o
.‘i alterent le langage et les moeurs. Ces meres ont
! d’autres meres dont les ;u%jéuéugixlva ne peuvent
| ‘ d 2 ouiller origine. La terre est.couverte de fa-
| milles qui disnasens Al 0y
i . aw disputent de noblesse , sans savoir d ow
3 (-H(-.‘:i \'ll_'nll(n_qi_
',
: a
'|‘ _
! {1 4
b 2
o i [
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Br S MOTS LES PLUS COMMUNS ET LES PLUS NATURELS

EN TOUTE LANGUE.

L'expérience nous apprend que les enfans ne
sont qu'imitateurs; que si on re leur disait rien ,
1ls ne parleraient pas; qu’ils se contenteraient de
crier

Dans presque tous les pays connus on leur dit d’a-
bord baba, papa , mama , maman , on des mots ap-
prochans, aisés a prononcer , et ils les répétent. Ce-
pe ndant vers le mont T\unac mlje VIS , comme 1'on
sait , nos enfins disent toujours 7non C((J(Zr( el non
pas mon papa. Dans quelques provinces , ils disent
07 5:’.3(’.‘.

On a mis un petit vocabulaire chinois & la fin dg
pre‘;)]if’l' rome des memoires sur la Chine. Je trouve
dans ce dictionnaire abrégé, que fou, prononce
dune facon dont nous n’avons pas 1'usage , signifie
pere; les enfans qui ne peuvent prononcer la ltl.tl’(“f,
disent ou. 11 y a loin d’ou & papa.

Que ceux qui veulent sayoir le mot qui répond 4
polre papa en japorais , en tartare , dans le jargon dn
Kamshatka et de la baie d’Hudson, daignent vo ya-
ger dans ces pa'»'s pour nous imstruire,

Yn court risque de tomber dans d’étr;mgcs me-
pnwa quand , sur les bords de la Seine oun de 1a
Saéne , on donne des lecons sur la langue des pays
ou l'on n’a point €te. -Umq il faut avouner son iono-
yance; il faut dire : J’ai lu cela dans Vachter , dans
Meénage , dans Bochart dans Kirker , dans Pezron ,

gui nen Sy atent pas 1111‘5 que mo1 ; je doute bean-
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coup ; e ¢rois , mais je suis lres aispose a ne plus
croire , ete. etc.

‘ool . 3 Q r Théad: i nreéche
Un recollet nomme Sagart L neodat , gui a preche

]u'::-':;'.!tl trente ans les Irognois les A _I‘:'rmrftiii?h' et

les Hurons. nous a donné un petit dictionnaire hu-

. . ¥ I . - o )
ron. imprime a 1°aris ¢hnez venis vioreau €1l 1Ha2.

Cet ouvrage ne nous sera pas désormais fort utile

] - 1 ! 1 [ 1 'I‘_ (‘__
(lepuls (que I.‘! rance est Rflttl;iiy'(‘ (Il Jaraean afl ed-

pada. Il dit qu'en huaron pere est aystan , et en cani-

. . 1 ; y » . Y.
(}!"'!I. nototee, Il va encore l{)ii} e nofour et {]l aysicn

J

a pater et a papa. Garvdez-vous des systemes, vous
] ¢ % 1
dis-je , mes chers Velches.

D’uN SYSTEME SUR LES LANGUES.

I'auteur de la mécanique du langage explique

ainsl son systeme

La terminaison latine urire est appropriee a de-
« signer un desir vif et ardent de faire q uelque chose;
CImricturire , esurire ; par on 1i semble ri'u'cf!(? ait ¢e
 fondamentalement formee sur le mot wrere et snr
« le sione radical ur, qui, en tant de langnes , 55;::::,‘}(:
« le feu. Ainsila terminaison urire élait bien choisie
« pour deésigner un desir britlant. »

(fr-i:omi:m? nous ne voyons pas que cette termi-
naison en zre soil :L])E:!'(J;ll‘i("i‘ ann desir vif et ardent
dans ire , exire , abire , aller , sortir , s’en aller; dims
wueire, lier; scaturire, sourdre, jaiilirv; condire,
assaisonner ; parturire , accoucher ; erunnire, gron-

7 C - - . - u ] ] -
GEr. grouiner, ancien mot gui exprimait tres bien
]G Crl l‘._h] pore.

(i - : -4
Il faut avouer snr-tout (que cet i7e n'¢st Approprié
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a aucun desir tres- -vif, dans balbutire , balbutier;

singultire , sangloter ; perire , perir. Personne n’a en-

vie ni de balbutier , 1 de sangloter , encore moins

de périr. Ce petit systeme est fort en défaut: nou-
velle raison pour se défier des systémes.

Le méme auteur paratt aller trop loin en disant :

« Nous aiongeons les Jevres en-dehors, et tirons,

« pour ains. dire, le bout d'en-haut de cette corde

< pour faire sonner

u, voyelle particuliére anx Fran-
< cals , et que n’ont pas les autres nations,

Il est vrai que le p;‘*‘{’) eur du H()uI"'{,()l's gentil-

homme lua1 apprend aqu’il fait un peu la moue en
prononcant #; mais il n’est pas vrai que les autres

nations ne fassent pas un peu la moue aussi.

L’auteur ne¢ parle sans doute ni l'espagnol , niI'an-
glais, ni I'allemand , ni le hollandais : il s’en ex rap-
porté a d'anciens auteurs qui ne savaient pas plus
CES ].angues que celles du SL}'}_{‘U al et du Thibe -
cependant I'auteur cite. Les espagnols disent su pe.
dre , sumadre , avec un son qui n’est pas tout-Afajt
VPu des Italiens; ils prononcert muz en approchant
un peu plns de la lettre u que de Vow ; ils ne bt
noncent pas fortement ousted; ce n’est pasle furinie
sonans u des Romains.

Les Allemands se sont accoutumés C‘”élngcr un
peu I'wen;de 'avient f?“‘ilt* vous demandent tou=
jours des ckis au lien d’ecus. Plusiears alls ‘mands
prononcent aujourd’hui fite comme nous - il

L5 {‘)‘{0...

o d A ~ .
noncaient autrefons flaiite. Les Hollandais o cone
u, temoin la comedie de madame 47

serve I’ Arue, et
leur u diener. Les Anglais | qut ont CoOrrompR iouies
les vovelles, n'ont point abandonné 1y ;> ils nro-
I‘i(_;-l.‘:-'r"?"-\:' PHTLOSOTH, TO .

s T =
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noncent toujours wi et non out, qu'ils n’articulens
qu'a peine. I1s disent wertu et true, le vrai, non
nertow €L troue.

[es Grecs ont toujours donne a L'upsilon le son
de notre u, comme l'avouent Calepin et Scapula a
12 lettre H)f'.'.-’{’t’.','r . et comme le dil Ciceron , de
Oratore.

[Le meme antenr se lrompe encore en assurant gue
Jes mots anglais humour et spleen ne peayvent se tra-
duaire. Il en a cru 'i”"i‘i'”'"‘ [1;1111}';:i:~, nial instruits.
Les Anglais ont pris leur humour, qui signifie chez
eux plaisanterie na'urelle , de notre mot humeur
1-111;)5:,\.:" en ce sens dans les in‘:-nnivrvs comedies de
Corneille . et dans toutes les comédies antérieures,
Nous dimes ensuite , belle humnewr. D’ Assouct donna
son Ovide en belle humeur; ¢t ensuite on ne se ser-
'\'i! {}fr ce mol .';-H-' 1)(1III' t"_-,i;l'i':i‘t’l' I N:H'r!'élii'l' li'(.‘ ('c
que les Anglais entendent. Humeur :n:lim!r{i‘hui 51~
gnifie chez nous chagrin. Les Anglais se sont ainsi
em) avés de presque toutes nos expressions. On en
ferait un livre.

A Pégard de spleen , 1l se traduit tres éxaclement;
cest Ja rate. Nous disions, il n’y a pas long-temps
vapeurs de rate.

Yeut-on qu’un rabatte
Les vapeurs de rate
Qu nous minent tous?
Qu’on laisse Hippocrate;
Et qu’on vienne a nous.
‘Wous avons supprimeé rate, et nous nous SOMINC:

bornes aux vapeurs.
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Le méme autenrdit (1) que « les Francais se plai-
« senl surtout a ce qu'ils appellent avoir de Pesprit.
« Cette expression est propre a leur langue, et ne se
« trouve en aucune auire. » Il n'y en a point en 'an-

glais de plus commune; wet , witly, sont précisément
la méme chose. Le comte de Rochester appelle ton-
jouvswitty kingle roi CharlesII, gui, selon lui, di-
sait t.amdcjulics choses,etn’en fit Jamais une bonne.

- A

1.es lais pre ‘tendent que ce sont eux gt 1 disent

10
13
les !Juzl mots, et que ce sont les Irancais qui
rient.

Et que dev iendra 1'zngegnoso des Italiens , et 1'q-
gudesza des Espagnols dont nous avons parlé a I'ar-
ticle Esprit, section II?

Le méme auteur remarque trés judicieusement ())
que , lorsqu'un peuple est sauvage il est simple, et
ses expressions le sont aussi. «Le peuple hébren
« était & demi sauvage, le livre de ses lois traite sans
« dérour des choses naturs-=lles que nos langues ont
« soin de voiler. C'est une marque que chez eux ces
« facons de parler n’avaient rien de licencieux ; car
« on n’aurait pas ecrit un Livre de lois ’une maniére

« conltraire aux mMoLurs , ete. »

Nous avons donn¢ un exemp'e f:‘apmm de cette
impl:citf‘ qui serait aujourd’hui plus que eyni qve
quand nous avons cite les aventares ’Oolla et 0 -
I;Em , etcelles ‘Osce; et, quoiquil soit permis de
changer d’gpiu.()l- , DOWS eSPErons que nous serons

% ] e e da s AT o « A2 A
toujours u€ celle de lauteur de la -'aea‘.amf;ue du

‘__,_———v——'—‘-'___-_-'_“_-_ 3 e = eas
T ] (i ) Tome I oy a)
(1) Tome I.—(2) tome II, page 14
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166G LANGUES.
langaze, quand méme pfrisi{'lu'h doctes n’en seralent
pd
Mais nous ne pouvons penser comme Pautenr de
cette Mécanique , quand il dit(1):
En Occident , I'idée malhonnéte est attachée a
"anion des sexes: en Orient, elle est attachée a
'usacvedn vin g ailleurs eile [}l’_JI{I'I’(!i'I. ]’¢étre & I'usage
. du fer ou du fen. Chez les musulmans , a qui fe vin
« est défendu par la loi, le mot cherab qui signifie
« €1 I;fl'll"l'.'ll sirop , sorbet, lirlllt ur, maits Iblilh' gh'”"-i"

culiérement le vin et les autres mots relatifs a
-r ('mlu Y1z « SOt |‘¢g:|{'f]("5 par |It'.'-'. ;_(t.‘ll_,‘-} lort I'tf“‘[,;j{,’ll,\’
. comme des termes obscénes , ou du molins trop
« Libres pour étre dans la bouche d'une personne de

« honnes meeurs. Le préjugé sur I'ohscénite du dis-

« cours a pris tant d’empire s|u'i1 e Cesse pas, meme

« dans le cas ou 'action a ].’l'lri'll“Hl' on a attaché 'ide

. [ ¥ seorile . f,
cest honndte er légitime . permise et [1”-"**1”('- (e

¢ sorte qu il est toujours wwalhonndte de dire ce qu i

est tres souvent honnéte de faire.
« A dire vrai, la décence s'est ici contentee G Ul
« fort petit sacritice, 11 doit toujours paraitre singu-

« lier que obscenité soit dans les mots , et ne soLt

« pas dans les idees , ete.

L auteur parait mal instruit des moeurs de Cons-
tantinople. Qu'il intervoge M. de Tott, il lul dira
que le mot de vin n'est point du tout obscene chez
les ‘Tarcs. Il est méme impossible qu'il le 501ty

puisque ies Greos sont autorisés chez enx a vendre

du vin. Jamais dans aucune lansue Vobscénité n'a

e s e S

(1) Tome 11 » Page 14n,
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elé attachee qu’a certains plaisirs qu'on ne st
presque jamais permis devant temoins , parcequ’on
ne les gotte que par des organes qu’il faut cacher.
On ne cache point sa houche. Clest un peché chez
les musulmans de jouer aux dés, de ne noint cou-
cher avec sa femme le vendredi, de boire du vin -

de manger pendant le ramadan avant le coucher du
soleil ; mais ce n'est point une chose obscéne.

I1 faut de p{t':s remarquer que toutes les Ian?\-ugs
ont des termes divers qui donnent des idées toutes
différentes de la meme chose. Mariage , sponsalia,
exprin!c un engagement J’é;;al. Consommer le ma-
riage, nalrinonio ult , ne presente que I’idée d'un
t]m:n}_r accom E"}j‘ Membrum virile in vaginam tntro-
mittere, n’est quune expression d’anatomie, 4
})f{.'cfz' @mmorosé juvenem uxorem est une idée volup-
tueuse. D’antres mots sont des images qui alarment
la pu{‘iemn

Ajoutons que si dans les premiers temns d'une
nation si::}p]c , dure et grossiere, on se sert des seuls
termes (U ON connaisse pour exprimer acte de la

; ) ; g
génération , comme Pauteur 1’a trés biep obseryé
chez les demi-sauvages juifs, d’autres peuples em-
ploient les mots o‘n.«;oéne.‘? 5 qua.nd ils sont devenus
plus raffinés et plas .pOhS' Osée ne se sert que du
terme qui répond au fodere des Latins; mais Auguste
hasarde effrontément les mots futuere mentula,
dans son infime épigramme contre Fulyie, Hornce

prodigue le fuiuo, le mentula, le cunnus, Oy nventa

> fellare |
€S trouve tm})
souvent dans Catulle et dans Martial,

'm.\‘;me les c_xprcssions honteuses de crissare
{rrumare , cevere , cunnilingus. On |

Elles repré-

§ Bla )
L7

= S Pt - I . W —— |
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sentent des turpitudes a peine connues parmi nous;
1581 n'avons-nous point de termes pour les rendre.

Le¢ mol «

e gabaoutar, inventé a Venise au sei-
ielie siecie , exprimiit une inlamie inconnue aux
ntres nations.

[l n'y a point de langne qui puisse iraduire cer-

taines épigrammes de Martial , si cheres aux empe-

; renrs Adrien et Lucius Verus.
] (YENIE DES LANGUES.
Ib 1 .
! On F!'I;:"”!' oene d'une langue son ;lilhru:i:z:t dire

de la mantiere la plus courte el la jnhis harmonieuse
ce que les antres langages expriment moins heureu-
sement.

gl Lo latin , par exemple , est plus propre au sl)]t:

' lapidaire que les langnes modernes, a cause de Jeurs

verbes auxiliaires qui alongent une inseription ¢t
qui I"énervent. .

Le grec, par son melange melodienx de vn}‘r’.l!(_‘s
et de consonnes, st plus favorabie a la musigue que
Iallexnand et le hollandais.

[italien ) PAar des \'(;.\(-H(-_.; heaucoan ]_)-!“ﬁ l‘f,“[_Nt'-"
tées , sert peut-etre encore mieux Ja musique effe~
mineée.

! Le latin et le gre¢ ctant les seules langues (ui
aient une vraie quantité, sont pius faites pour l2
poesie que toutes les aulres langues du monde.

Le francais par la marche naturelle de tontes ses

? constiractions G arssi nar sa ;H'r‘.moifit". est I’!“b‘

DLE AT A e s : ' PR
propreguidn une autre a la conversation. Les ctran-
| f:{-_'l'h' 5 1)(’.1[" Celte g

Wi5071) i'm'.'t'm::j enlendent 111{1.‘.6 dl8e-

1 ‘I! 1
{ :
|

i
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ment les livres francais que ceux des autres peaples.
Ils aiment dans les livres philosophiques francais
une clarté de style qu'ils trouvent ailleurs assez
rarement.

Cest ce qui a donué enfin la préférence au francais
sur la langue italienne méme, qui, par ses ouvrages
immortels du seiziéme siécle , élait en possession de
dominer dans I’Europe.

L’autear du Mécanisme du langage pense depouil-
ler le francais de cet ordre méme , et de cette clarté
qui fait son principal avantage. Il va jusqu’a citer
des auteurs peu accrédités, et méme Pluche , pour
faire croire que les inversions du latin sont ratu-

relles , et que c’est la construction naturelle du
francais qui est forcée. 11 rapporte cet exemple tiré
de la maniere d’¢tudier les langues. Je n’ai jamais lu
ce livre , mais voicl Pexemile : (1)

Goliathumn , proceritalis inusitatee virum, Dapid
adolescens impacto in ejus frontem lapide prosirapit
et allophylun , cum wmermis puer esset, ei aetracto
Sladio confecut.

Le jeume David venversa d'un coup de fronde an
milieu du frout Goliath , homme d’une taille pro-
digier.:ﬁ(- , et tua cet élrang;('r 4vee son propre sabre
qu’il luiarracha; car David etait un enfant desarmé.

Premierenient, j'avoueral (ue je ne connais gucre
de plus piat latin, ni de plus prat francais , ni de-
xemple plus mal choisi. Pourquoi écrive dans la
langue de Ciceéron un morceau d histoire judaique
et ne pas prendre (uelque phrase de Cicéron méme

(3) Tome I, page 76,
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uoi me laire de ce geant Go-

200
pouar c-\;f‘n:M:- P !’mmi

liath un Goliathum? Ce Goliathus etait, dit-il,

d’une egrandeur wnusitee

D

3 [Nru'c'r'f?u(f.s nusitate. On

ne dit inusité en aucun pays, que des choses d’usage
qui dépendent des hommes ; une phrase inusitee ,
qne cérémonie inusitée . un ornement inusité ; mais
pour une taille inusitée , comme si Goliathus s'etart
111§ ¢e Jour-ia une taille plus baute r]u.L I'ordinaire ,
cela me [J.'JI'::i? fort inusite.

Cicéron dit & Quintus son frere, absurdee et inu-
sitate scriptee epistolee ; ses lettres sonl absurdes et
d'un style inusite. N est-ce pas 14 le cas de Pluche?

In ¢jus frontem ; Tite-Live et Tacite auraient-ils
mis ce froid ejus 2 n'auraient-ils pas dit simplement

e frontem ?

Qune veut dire unpacto lapide ? cela n’exprime pas
un coup de fronde.
Et allophylum , ciun puer inermis esset: voila une
}11'.‘: isante antithese : il renversa 1l'etranger, r_{unirlu'l'[
flit désarme; t"Ii'.‘iI';:“‘(:I-' el désarmé ne font-1ls pas une
lle opposition? ct de plus, dans cette [rill'ilﬁﬂa
i quel des deux ¢tait désarme ? Il y a quelgue appa-
1 rence (ue ¢'¢tait Goliath , puisque le pclii David le

tua si aiscment. Puerne désigne pas assez clairement
David : le géant pouvait eétre aussi jeane que T,

Je n’examine point comment on renverse avee [

—— i

(] petit caillon lancé au front de bas en haut, un guer

f
i
1
) rier dont le front est arme d’'un casque ;j(% e DOERS
au latin de Pluche.
Le francais ; I .

| ~© ‘fallcals ne vaut guere mieux que le Jatm.

i Voicl comme : Cooli i .

‘ s ue un jeune écolier vient de le refaire :

= :
e VI i mern ! .
yHpeine dans son adolescence, sans auires
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«armes qu'une simple fronde, renverse le geant
« Goliath d'un coup de pierre an milieu du front; i
« lui arrache son epée , il lui coupe la tete de son
« propre glaive. »

Ensuite , pour nous convaincre de I’obscurite de
la langue irancaise , et du renversement qu'elle fait
des idées, on nous cite les paralogismes de Plu-
che. (1)

« Dans la marche que I'on fait prendre a la phrase
« francaise , on renverse entierement 'ordre des
« choses qu’on y rapporte; et pour avoir égard au
« genie , ou plutot a la paavreté de nos langues yul-
« gaires on met en piéces le tablean de la nature.
« Dans le francais, le jeune homme renverse avant

-

« qu’on sache qu’il y ait quelqu’un & reaverser; le
 grand Go'1ath est déji par terre , qu’il n’a encore

« été fait aucune mention ni de fa fronde, ni de la

-

« pierre qui a fait le coup ; et ce n’est qu'aprés que
« I’étranger a la téte coupée, que le jeune homme
« trouve une épee au lieu de fronde pour 1'achever.
« Ceci nous conduit a une verite fort remarquable ,

=

que c'est se tromper de croire, comme on fait .
«quily alt inversion ou renversement dans la phrase
« des anciens, tandis que c'est réellement dans notre
« langue moderne qu’est le désordre. »

Je vois ici tout le contraire ; et de plus, je vois
dans chaque partie de la phrase francaise un sens
achevé qui me fait attendre un nouveaun sens , une
nouvelle action. Si je dis, comme dans le latin ,
« Goliath homme d'une procérité inusitée , I'adoles.-

P ——

g m 5 .
(1) Tome I, page 70,

=i}
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cent David ; » je ne vois la qu'an geant, qu un en-
fant ; point de commencement d action ; i;:'uf.—t};rs

que 'enfant prie le geant de lui abatire des noix ; et
5" \ . * \ . 1
pen m'importe. Mais « David ,a peine dans son ado-
i ; o :
lescence . sans aulres armes qu une '-;u..-})lc {ronde ; »

voila déja un sens complet, volla un enfant avee une
fronde; qu'en va-t-il faire ? il renverse; qui ? un

' : X3 . ) YLy
ant : comment? en attergnant au front. 1l 1o

arrache son grand sabre; pourgquol? pour couper
la téte du géant. Y a -t-1] une {;'..':tf;:l'.'n\m ;ylus mar-

4 ]
PR

J'J .
o s y . 1 12 { Y .
Mais ce n’'ctait pas de tels exemples que 1auteur

du Mécanisme du langage devait proposer. Que ne

. D 5 i < 'a
rapporiait-il de beaux vers de Racine? que nen
conip irait-il la syntaxe naturelle avece les anyersions

- e ey
gdmises dans tontes oS anclennes j-’” SLES ¢

Autrefois la Fortune et la Victoire meémes
: : ) (Bl
Cachatent mes cheveux blancs sous trente diadémes.

Cet heureux temps 1'est plus!

Transposez les termes selon le tr;'(‘fui{: latin 4 la

. 1 r ' . s N
maniere ade Jf.!'si,'-.'.;u'.:; « SOUS diadenmes irente Cd
¢« chaient mes cheveux blancs fortune et vicltolle

A 1 3. F
« mémes , plus n'est ce temps heureux !

n
(Vest ainsi que nous écrivions autrefois , 1l n'au-
rail tenu u'a nous de continuer ; mais Nous avons

sentl que cette construction ne convenait pas 4u

GG Sematrg langue , qu'ii faut toujours consul-
ter. Ca ol . ) A F AR
er. Ge genie , qui est celui du dialogue, triomphe

d .mls. la tragédie et dans la comédie , qui n’est gu'un
diaiogue ¢ S . -
; l"”[ vontinmel ; il plait dans tout ce qul de-
miande ae laspnr. e it i . AR

tvete, de l'agrément , dans J'art de
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narrer,, d'expliquer, ete. Il s’accommode peut-éire
assez peu'de 1'ode, qui demande, dit-on , Une espece
d’1vresse et de désordre, et qui autrefols exiveait
de la musique.

Quol qu’il en soit, connaissez bien le génie de
votre langue; et si vous avez du géuie ;::vlez -vous
peu des langues étrangéres , et sur-tout des ovien-
tales ; & moins que vous n’ayecz veécu trente ans dans
Alep.

g
b

Sans la langue, en un mot, Pauteur le phls e
Est toujours, quoi qu’il fasse, un mauvais écrivain,

Trois choses sont '1]}5{_).11“1(3”1 _3{ 31{6‘) l‘é_\-u_-
Tarite , clarte , élégance. Avec les r.]..--l.;\; premieres on
parvient a me pas €crire mal ; avec la troisiéme on
écrit bien.

Ces trois mérites , qul furent absolament ienoTes
dans I'université de Paris depuis sa fOIlu-.:tmn et
éte presgue tf)lrj{)m‘.‘t réunis dans les éerits de Rollin,
uuc‘i;-n pm.h sseur. Avant lul on ne savait ni éCL‘ire
ni penser en francais ; il a rendu un service éternel
a la jeunesse.

Ce qui peut par: 1itre étonnant, c'est que les Fran-
cais n'ont mmt d’anteur p;us chatie en prose que
3.3.:,:-. ine et Boilean le sont en vers ; car il est ridicnle
de 1‘[‘5‘::1‘(301’ comme des fautes quelques nobles har-
diesses de poésie qul sont de yraies heautés , et qui
enrichissent la langue au lieu de la defigurer.

Corneille pécha trop souvent contre la langue |

. e t . A T PR = e s A “ .
quoiquiil éerivit dans le temps méme qulelle se

%
Y

perfectionnait. Son malheur était d'avoir étd dieved
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en province , et d’y composer meme ses meillenres
pieces. On trouve trop souvent chez lui des impro-
priétés . des solecismes , des barbarismes et de 1'ob-
scarité: mais anssi dans ses beaux moroeaux il est
souvent aus i pur que sublime.

Celui qui commenta Corneille avee lant d’impar-
tialite , celui qui dans son commentalre JHH']:I avee
tant de chalenr des beaux morcesux de ses 11‘-""—‘.""“"“"'-'

et qui n’entreprit le commentaire que pour mienx

. \ 1y ' gk e de ce
rvenir a4 établissement de la pm_llf‘.-hI'L de cc
grand homme , a remarqgue qu'il m'ya pas one seule

faute de langace dans la srande scene de Cinna et
dBraslie. ot Cinna fend compte de son entrevue

avec les ('.uniun'-.a; et 4 neine en il'(!ll\’(‘.—"'ll une oil

deux dans cette autre scene immotrtelle ou Auguste

delibere 8’11 se démettra de 'empire.
3 mON ¥ Lo Mo e siltare
Par une fatalité sinouliére , les scenes 163 nius
{roides de ses autres picces sont celles oul’on trouve

jt' :p[lis de vices de 1;:{::,..,-15_-‘{-_ [J|-(,5:}[H' tontes ces st 1S

1 elant point animées par des genlimens vrals el 10-
" iy 1! . Arennne LS
teressans , et nelant l'(,’“lpil(}fi (]'[IC H'U raisonil met
N [ L iy s wmresslon (que
alambiques , pechent autant par I’expression (U

. G '

edd a

por le fond méme. Rien n'y est clair rien n¢

y I
mounire au grand jour: tant est yral ce (que @it =
leau :

Ce que I'on concoit bien s'énonce clairement,

- g P ' 314 l"|'r|~
L’impropriété des termes est le défaut Je pit

commun dans les mauvais ouvrages.

Hirmoxis prs LANGUES.

a3 ' ]
Far il B 1 B VN

us d’un anglais et plus @

J 4t connn pl
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mand gui ne trouvaient d’harmonie que dans leurs
langues, La langue russe , qui est la slavonne , mélée
de plusieurs mots grecs et de queiques uns tartares,
parait melodieuse aux oveilles russes.

Cependant un allemand , un anglais , qui aura de

Vorveilie et du gout , sera plus conient d’ouranos que
de heaven et de himmel ; d'antitropos gue de man ; de
Tleos que de God ou Goctt; d’aristos que de goud. Les
dactyles et les spondées flaiteront plas son oreil ‘e
Gue les syllabes uniformes et peun senties de tous les
autres langages.

Toutefois , j'al connu de grands scoliastes qui se
plaignaient violemment d’Horace. Com ment! disent
i's . ces cens la qul passent pour les modéles de la
nielodie , non seulement font heurter continuelle -
ment des voyelles les unes contre les autres , ce quy
nous est expressément défendu ; non seulement ijs
vous alongent ou vous raccourcissent un mot 4 la
facon grecque selon leur besoin , mais il« vous cou -
ils mettent une

meiti€ a la fin d’an vers. et Vautre MOoitie

pent hardiment un mot en deux;
a4l com-
mencement du vers suivant.

Redditum Cyri solic Phraaten ;

Dissidens plebi, numero b

ram eximit virtus, etc.

eafo-

C'est comme s1 nous écrivions dang une ode ep

francals : -
. Défions-nous de la fortu-
ne et n’en croyons que la verty.

Horace ne se bornait pas a ces Detites Iil)e\--;és :

DICTIONN. PHILOSOPH. X0, 18




met & la fin de son vers 1 I-:.-‘(-n:l:-[{‘ lettre du mot

0 I
¥

ilui commence le vers qui st

Jove non in‘ea}n:lu]e- u-

XOTIUS aImnmis.
('1 l'l-l L (!I] !I 'i‘|—
mait beancoun sa femme.

' Y .
e ey vers harmonlenx <

One dirons-nons .«
y

."'---iniiln-l Gades aditure mecum , ¢t

Cantabrum indoctum juga ferre nosira , ¢t....

Cortime aulavec mol 1o mene a Cadix, et
i e’ L) { il | o s CLlN o |
."‘l! 1T ‘1 | CC 1 1 J 1 Il L 5

Ol verrez le Caz

en est toul l.-:!-l,!:..

r Y . = v Ty (ARSI (Seeyy 1
« 'T'out est noble dans Horace ., » a1t acicl LTS S
N1 ' f ¢ 1% 1 o Fartn
preface. Naurait-tl pas mieux a1t de dire: tuntol
|

g 1 ' 1.1 1
[{orace a de la nobiesse , tantol de

de Venjouement ? ete.
.r"ll . | L ’ gt I“ L ot L ‘3
LLe malheur des commentateurs de t € espes
ce me semble, de n avoir :I('Hilr"riﬁ 'idee precisc,

esh;

et de prononcer de orands mots qul ne signifient
. - E 1 e . § . PRI |t Y
r1elnl. Monsicur et madame Dacier v €La1ent fort su

j(»{_&. avece tout lenr merite,

Je ne volus pas gueile 'nul.'.;:(:- Se . r_in;-li(_' :_:_:‘;;1]:‘}{‘[11‘5
peut nous frapper dans ces ovdres au’ Horace aonhe
o )

> I = q =0 L] ¥ b y D
a son laquais ., en vers qualifiés du nom d’ode. ¢ e

5. e la traduetion gemne

sers b < {i“i'!riT_li’.‘i maols }‘1-.
de Dacier - '
« Lasmals . 1e

1

y . M L]
ne suis point pour la magnilicence
point £

;' ¥ D TS ee 4 ;
aes r’erses. Je ne puis souffrir les couronn

=
1

rog R oS
Mg

1 )
« aver des Nz | G IR s : A ) G L
ave S anaeiectites de ’.!.'J.L‘U-l. Cesse dome de tin
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« former ou tu pourras trouver des roses tardives.

« Je ne veux ue du simple myrte sans autre facon.

« Le myrte sied bien a'un laguais comme toi, et a
« mol qul bois sous une 7‘1.‘11!;? :rt's‘:le. >

Ses vers contre de pauvres vieilies et contre des

sorcieres me semublent encore moins nobles g jue Lode
a sun faqu:‘.ls.

Mais revenons a ce qul dé pen d uurm ement de la
]:1?1\_{1::‘. Il parait evident que les Romains et les
(irecs se donnaient des hibertés qui seraient chez
nous des licences intolerables

Pourquoi voyons-nous tant de moitiés de mot a
la fin des vers dans les odes d'Horace , et pas un
cz;cmnle de cetie licence dans Virgale ?

N’est-ce point parceque les odes étaient faites
pounr etre chantées 5 €L que Ja mus 1"11{: fesait dlbpa-
raitre ce defaut? 1l faant bien que cela soit , , puis-
qu ’on. voit dans Pindare tant de mots counes en

deux d'un vers a l'autre, et qulon n’en Voit =
dans Homere.

Mais , me dira-t-on . les rapsodes chantaient les
vers d'Homere. On chanteit des merceanx de U'E
néide’a Rome comme on chante des stances de 1A -

b-..e

rioste et du Tasse en Italie. Il est telaie, par Pexe mple

-ue Ce 1ne “.Il 1)‘ 5 UL v"‘«'.ilh p*“i‘l ‘ment

- 3 1
dit . mais unre declamation soutenue
2

du Tasse ,

&~ peu - pres
comme quelques morceaux assezmelodienx dn chant
;_;1\?3‘01‘3 en. .

Les Grecs premaient d’autres libertés qui nous
i}ﬂl C\.(‘;ll l' 5 (}()
répéter souvent dans la méme paze des cmllltto

sont mgoureusement n‘lorums

. v} 1
los moitles Qe Vers des vers meme Lentiere « af
des mol 3 tout entiers : u.
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cela prouve qu'ils ne astreignaient pas a-la méme
correction que nouns. Le podas okus Akitkes, Volimpia
domata ekontas,V ekiboion Apollona , ete. ete. flattent
acréablement PForeille. Mais si dans nos lan ues mo-
dernes nons fesions rimer si sonvent Achille ava
pieds legers, tes fleehes d’ Apollon, les demeures cé-
lestes , nous ne serions pas tolérés.

Si nous fesions repeter par un personnage les
mémes paroles qu'an autre personnage lui a dites,
ce double t'r:iplui serait 'pius ir|,~,n[1_;';ru‘l.'l‘.1h: encore.

Sile Tasse s'était servi tantot du dialecte berga-
masque , tantot du patois du Piémont , tantét celui
de Genes , il n'aurait été lu de personne. Les Grees
avalent donc pour leu; poesie des fm-ililésfln’:\m'mm
pation ne s'est permises. Et de tous les p(!tl;m:tﬂ-‘i, le
Francais est celur qui s'est asservi a la géne la E)EI?E

TIZONrense.
O

SECTION 117,

[I n'est ancune ];:!r.'_:m% (-r':mp'éI{-‘,, aucuane fi”.l
puisse CXTier toutes nos idées et toutes nos sensa-
tions ; leurs nuances sont trop imperceptibles et
rop nombreuses. Personne ne peut faire connaitre
precisement le degre du sentiment qu’il éprouyve.
On est obligé, par exemple , de designer sous le
nom géneral d'amour et de haine. mille amours et
mille haines toutes diffé rentes; il en est de méme de
nos douleurs et de nos plaisirs. Ainsi toutes les
J'al.?guc-'s sont imparfaites comme nous.

mll‘f-‘i OBt toutes été faites successivement et par
degres selon n,

s besoins, Cest Pinstinet commun &
tous les hiomyes

qui a fait les premiéres grammanes
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sans qu'on s'en apercut. Les Lapons , les Neg ores ,
. . ¥ 7~ I
aussi-bien que les Grees , ont eu besoin d ‘exprimer

le passé , le présent, le futur; et ils ont fait: mais
comme jamais il n'y a ¢u d’assemblée de logiciens

guiait formé une langue , aucune n’a pu parvenir a

un plan absolument regulier.

Tous les mots , dans toutes les lan sues possibles,
sont ne -“wa;u’mkh{, 'image des sensations. Les
hommes n’ont pu jamais exprimer gue ce qu’ils sen-
taient. Ainsi tout est de enu met; 11) aore ; par-tout
on éclaire I'ame , le cxur brile , t’esprit voit . il

compose, il unit, il divise, il s’égare, il se recn eille,

il se dissipe.

Loutes les nations se sont accordées 4 nommer
souffle , esprit, ame , Ventendement humaj n dont ils
sentent les effets sans le voir » Apres avoir nomme
vent, souffle, esprit, Pagitation de Daip qu’ils ne
volent po‘m{.

Chez tous les peuples I'infini a été négation de

fini ; Lmmensité , négation de mesure. I est evident
que ce sont nos cing sens qui ont 1‘»1‘(‘(‘111'1{ toutes les
Jangues , aussi bien ;luo toutles nos 1dées

CCa.

Les moins 11111)2.1',11‘11(38 sont comme les lois: celles

dans lesquelles il y a le moins & arbitraire sont leg
meitlleures.
Les plus complétes sont nécessaire ment cell

})\,iipl s qui ont le plus cultivé les arts et |

Aunst la langue ]l!:‘}.}rili(iile devait dire

es des
la societé.
une des lan-

p’;’ill)l q ni {d Nar-
lait. Comment les chruld auratent-ils py

gues les pius pauvres, comme le

avoir des
Lermes L ! l'll'llllie eux lI' avantg \’ll [OR SR T On Ii “\" ant

as un batean ? comment les termes de 1a w1 <1
pas un bateat SLSTtermes de la philoso-

QO
1o,
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phie , eux qui furent plonges dans une si profonde
lonorance jusqu’an temps ou ils commencerent i
apprendre quelque chose dans leur transmigration

v Babylone? La langue des Pheniciens, dont Jis
Heébreux tirérent leur jargon , devait étre trés supe-
ricure , parcequ'elle etait 1'idiome d'un peuple in-
dustrieux , commercant, riche , répanda dans toute
la terre.

La plus ancienne !;:nl;_‘u‘.- connue doit éive celle de
la nation rassemhblée le I;I;»-. anciennement en corps
de l""’i'i"- lle doit élre encore celle du :wn;;h‘ (ul
a ¢teé le moins subjugué , ou quli 'ayant eteé o !;-(_lf;'(‘-:'-.
ses conguerans, Et a cet ('-:r;.-n-d , il est constant que le
t'EJillnih et 'arabe sonl les i',i:'jh ANCIETINEes i:lil{j‘l:t.j L[C
toutes celles qu’on parle aujourd’hui.

[l n'y a point de langue mere. Toutes les na’10ns
voisines ont emprunté les unes des aubgs , mais on
a donn¢ le nom de langue mere 4 celles dont quel-
ques 1diomes connus sont dérivés, Par exemple, le
latin est langue mére , par rapport i I’italien , a les-
]].’l:'j“f'! 5 il E"i'e'l{.'!_'.'!z."-'.; :”_'p]:-.;, Ii (I'IEIEI f[ii—jll-'.‘.‘llt'. f_l!:!'l\(:
du toscan, et le toscan 'était dua celte et du Gt

Le plus beau de tous les langages doit etre celui
qui est a la fois le plus complet, le plus sonore, le
-I]]UH '\'.’ti'i.{" Ur.'lllﬁ sS€s tours ael JL‘ l,f”_t.; j'tl'{;ﬂnzi(_'r (}IIITS Sa
marche , celui qui a le plus de mots composes, celut
qul par sa prosodie exprime le mieux les mouye-
mens lents ou impétucux de I'ame , celui qui res-
semble le plus 4 Iy musique.

e cree) an At e : . I
© 2CC A tous ces avantages: il n’a point I

rudesse du latin

» 4Ont tant de woets Hinissent en wm,

T ——
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ur, us. Il a toute la pompe de U'espagnol et toute la
donceur deI'italien. Il a par dessus toutes leslangues
vivantes du monde I'expression de la musique , par
les syllabes'longues et };1" ves. Ainsi, tout defigure
qu'il est aujourd’huni dans la Grece , il peut étre en-
core regarde comme le plas beaun langage de l'uni
vers.

La plus belle langue ne peut ¢tre la plus geneérale-
ment répandue, quand ie peuple qul la parle est
opprime, peu nombreux , sans commerce avec les
autres nations , et quand ces autres nations ont cul-
tive leurs pPropres j(lt?lg:lz;;{?:i. Ainsi le grec doit C‘H‘C
moins étendu gue 'arabe , et méme que le tare.

De¢ toutes les langues dv I'Europe, la francajce

a pluas
propre a la conversation : elle a Pt1s som cavactére

doit étre la plus genérale, parcequ’elle est ]

dans celui du peuple qui la parle.

Les I‘rancais ont ete, depuis pres de cent b
quante ans , je peuplc—: qur a le plus connu la S0CLE té
. A e e s et b 2
Gui en a le premier ecarté toute la géne . et le

pre-
mier chez qui les femmes ont été Jibyes et méme

e A L
souveraines , quand elles n*taient aillears que des

esclaves. La syntaxe de cette Lnsguc t"l‘ljotius anj
. 3 = . 3 - =R
S e - X e o T TANE
forme , et qui n’admet point d'inversion » €St encore
I i N oy Ay L e
ane facilité que B’ont gueve les autrés Iamques; clest
nse moenaie plus courante que les autres | guand
: o g AN Gl
% 1 iy pait de polde
meine el ](" 1”:11}!‘”.1(- dlt (e tJIu ] ..{1 (I BEy) 1111

S prodi-

icuse de livres agréablement frivoles ue Ga
= ((_[l‘ I“:l__.
M a ni()tihllb est encore une raison
tion ¢ - de la faye ap

gue s langue a obtenue cliez toules les Nations.

os livres profonds ne donneront point
de cour
S
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3 une langue ; on les traduira : on apprendra la phi-
osophie de Newton ; mais on nlapprendra pas I'an-
glais pour 'entendre.

Ce qui rend encore le frane 1S ]‘!”" comnun , ¢ est
Ia ]n-l.-l-riiran ou le théitie a ¢ie !;IHI:" dans cetle
lancue Cest & Cinpa . 4 Phedre , an Misanthrope

. A1 1
qu elle a da sa vogue , el non pas aux conguetes de

prtele s Lk ; - o
llle n'est ni si abondante et si maniable tlllt‘l La-

lien , ni si maestueuse que 'espagnol, nl si éner-
gique que langlais ; et cependant elie a fait pius de
ortane (que ces Lrois i:l_-a;-_if.--=, » par cela aenl f,‘!l‘.'_-lh,-
esl lus de commerce , el :iH‘.'I y I””:‘ de livres
.l__-;.-.;-_.[r"-, ciez elle i“]‘;;iil;.ul';,: ellea ;';I-HI.,‘} , comine
les cuisiviers de France,, parcequ’elle a plus flatte le
?'—“"“I gencral.

[.¢ inéme e prit qui a _i”:r-l{-_ { o At on sy o
les Francais dans leurs ameublemens , dans la dis-
tribution des appartemens., dans les j"']'l“ll}i dans 0
(anse . dans lout ce qui donne de la arice, ldsi4
poi |.1 aussi a parler leur langue. Le grand art 0
1:r;i:-, f'(-j-i\:r[rlh f';-;ru{-_'di,‘i est l"“-"UE‘-f‘mml r_'{'fui dgs
femmes de ectte nation , qui se mettent mieux que
les antres femmes de 'Eng ope .. el (Ii'ii s ot pins
IJJ"H"" le parassent par art de leur parare , par les
agramens nobles et simples qu'eiles se donnent 51
naturell emnent. '

Clest 4 force de politesse que cette langue est par-

: Nl : | , langa
venue 4 faive disparaitre les traces de son ancienne

1 1 e ]
parvarie. | a1 : : 1 St !
out attesterait cette barbarie a qui vou-

1 = .
(irait v 1»(_-}“,;1”11‘. 1 N : 3 £
HOESRE IR Ge pres. On yverralt.gue le nombre

WL VECTE (8 Ayrnt e : /
SOt , et ":}'_,.:1 ™ :‘L’!:!Z'fi.? :2-1:‘.-{.:(“;5




ce = et ce ¢ avec une rudesse propre a tountes les

i < = 12 # s
nations se;:!t-?llll‘:r_m'slcs 3 du mois d ;:’u:;u.s:.us Oon ik

le mois d’aoust.

Il n’y a pas long-temps qu'un prince allemand
croyant qu’'en France on ne prononcait jamais au-
trement le teriue L‘L’Azs.g uste , app{:iait le roi Auguste
de Pologne le roi Aous:.

De pavo nous fimes paon ; nous le Prononcions
comme phaon ; et aujourd hai nous disons pan.

De lupus on avait fait loup , et on fesait entendre
le p avec une durete insupportable. Toutes les fettres
qu’on a retranchées depuis dans la pPrononeiation

mals qu'on a Conservees en ecrivant, sont nos an-

ciens habits de sauvages.
125G 191101 o a1 e oep eont 5
C'est quana les meeurs se sont adoucies : fﬂﬂln 1
aussi adouct la lauguc:: elle était agreste comme
nows , avant que Francois I eut appelé les femmes 3
sa cour. I} eut autant valu parler Pancien celte qu
= & e
Louis X1rt,

- 1 ".. b "’ N A | " 1 » m -
1 allemand n'¢tait pas plus dur. Tous leg impar

5

le frapcais du temps de Charles VIIT et de

T faigs
ayvalentun son ;liff'a*tl x’; chaque syllabe se prononcait
dans aumoient, fesovent, croyoient; on disait ’il
C.'f'f::}_—f)!"{fﬂ‘:)’ ¢ élait un croassement de copl j

Deans

S5

it ’aimnere Ay = Y s
comme dit 'empereur julien da I.d:}g;\_gg celte Bt

tot qu un langage d’hommes.

11 a fallu des siecles pour oter cette rouille. T,¢
‘- TR
. . ncore intola.

rables , sans le soin qu’on prend cont.imwi‘em{’nt 1
_ ont ‘ement de
Jes éviter, comme un habile cayalier évive Jog pi :
| r . eries

jmp(-rfﬁ:cti(m:i (qul restent seraient e

sur sa route.
. hons écrivains sont attentifs 3
Les bons 2 iy > & combattre Jeg
m:pr:_'f-aiuns yicleuses (ue 1 ignorance dy 5

uple mey
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d'abord en vogue , et qul, adoptées par les
]

v
-
e
-
w

1 . 3 ‘ 14 v 1
anleuls . passent ensuite dans les vazeltes er dans

les ¢erils |..|;. 15, Ainsl , tir mol italien celata (ul

signilie eano, casque, armel, les soldats francais

: \ . ; y
Lirent en Ltalie le mot de satade ; de sorte (que (quand

on disait , ¢/ a pris sa salade , on ne savait si celui
dont on ]:'rl'i 1l availl In‘in SO Cr;‘,‘{r‘Hi’{.‘ (811 (i{':; :/(:'a’f:'nls'.
Les gazetiers ont traduiv le mot ridotto par reaonte,
qui sigoilie une espece de fortification ; mais un
homine gui sait sa langue conservera toujours le

ol o assemblee. Rostbecf signilie en anglais aa ocetyf

rofr; el nos mnartres-u hotel nons par ent aujoura aur
d'un rostbeef de mouton. Ridingeoat veut dive un
habit de chewal ; on en a fait redingote., et le peuple

Croif (ue ¢ est un anciren mot de la J.;tl!;;[il‘. il a bien

fallu adopter cette expression avee le peuple, paree-

g% elle sigmifie une chose (i‘rfmil%-".

Le plus bas peuple, en fait de termes d’arts et
meliers et des choses nécessaires , subjugue la cour
si on lose ‘j]—"{'ﬂ comine en fail de Jt'f.‘::ifi!]. (eax

qui meprisent le plus le vulgaire sont obliges de

parler el de paraitre penser comme lui.

¢ nomer les ¢iioses

Ce n'est pas mal parier aue de
: | lal pari I' (que e

] S 7o an AN [l : : L o
da nom que le bas peuple leur a 11 pOSE 5 Mals on

reconnait un peuple naturellement plus ingenLeus
gu'un autre par les noms propres qu’ii donne a
chaque chose,

e n'est que faute fi‘in:;egiu;iri(m an’un pt’:lmiﬁi

L

1 o ke X . \ = i I i
addplaia meme eéxpression a cent idées differentes.

Clest une stérilite sids ) . .
€s terilite ridicule de n'avoir pas su CXpri-

mer autréiien ; ! ;
nt urn bras de mer, un bras de balance,

nn Oras ‘5"/:;&{(-(&:’/,‘ i

y a de I'indigence desprit a
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dire egalemen! la téte d’un clou, la téte d’une armée.
On [['n Tve ;'c' mot de cu par-t t, et
_ uve le mot de cu par-tout , et trés mal 3 pro-
pos: une rue sansissue ne ressemble en rien A un cu
e R | M eto
de sac; un honnéte homme aurait pu appeler ces
s¢ t = G 2 SSCS
yrtes de rues des impasses : Ia popnulace les a2 nom-
mees cus, et les reines ont été oblicdes de les nom -
ner ainsi. l(.‘ fond dun artichaut. la pointe qui
. ? I 3 . !
-I(":"n\l“l':" I ] ‘r---'r,‘ V1T o1 INe |- By
: Hne ie dessovs d une lampe , ne ressemblent pa
pPlusa un cuw que des rues $ans passaoe - I
; 1S passage; on dit pour-
tant tou; ourecu d artichaut cu ce ¢
3 omnn (’ arece 3
parceque

et

le peuple qui a fait Ia Ln.gne etait alors grossier. I.cs
S . Sitesca g i Y
Italiens . gl aurarent cte n]us €n aroit ¢ [We nous de
faive souvent servir ce mot ., s’en sont 5?1(11 donné de
&.
garde. Le peuple d’Italie , né plus i inaénienx que
> . s e ses
roisins , forma une langue beauc
VOl ‘-‘ i ] ue beaus oup plas abondante
que ta notire.
11 faudrait que le cri de chaque animal e
L
i | ® (S S Bs 5
terme qui le distinguat. Clest une disette 1,]“”;1“”;
r\“\] 3 1a 271 1er Lexy ¥ e = i
taple ce mangtl ¢les _91(‘55.011 pour le cri d’un
. i SN .
oisean , .pour celui d’un enfant; et @ appeler g
€ f {5
choses si differentes du méme nom. I, : :
€motde VALY~

cement, derive du latin VasUtus , anrait expris

. = . /& 1 .té
trés bien le eri des enfans au bercean.
I’ ignorance aintroduit un autre usaoe d ans touj
v Ll (‘\(

les langues modernes. Mille termes ne Sionifient lus
ce qu'ils doivent signifier. Idiot voulait aipe soe’nirm
Aujour d’huai 1l veut dive soz; épiphanie -m.} P
perfic ie, c’est aujourd’hui la féte des trojs rois: 51“ }
2 ban

List

r, ¢'est se plonger dans P'eau, noug disons -
; AT
{1ser du nom de Jean ou de J‘}‘f €8s, {

A ces défauts de presque lmzi\ 5 les }«”H 5
" sles | ge
ment des 1Il(' lavités barbares, *”’Hm»

J(JJ\ -
> COUPLE-




LANGUES
cureur, sont des mots honnétes ; garce, cour-
tisane , coureuse, sont des injures. ¥énus est unnom
charmant ., wener ren esl :|§m|nir1zlll‘lr',

Un aulre effet de i‘II'[(“J'_‘iIE.".?‘iit“ de ces langues
composces an hasard dans des temps j_il'ﬂ-“'-"'f‘-'"“" .clest
1 (11 mtilte de m .!.‘.(.‘llilli 04es dont ii'-‘*.'"!}}!{‘ n'exdste
vlus. Ce sont des enfans qui ont perdu leur pere.
vous avons des architraves et point de (rases , des
arclitectes et point de tectes, des soubassemens €t
poini de bassemens ; 1l y a des choses ”'"J,/“'E““ et
point d'¢ffubles. On est rreptde , on M "est pas tré-
;.m-"r' ; unnotent, el i;lm:;ih potent; un fonds est -’H-'_,H”f‘
sable , sans pouvoir ére putsable. [lya des impudens,

des wsolens . mais ni pudens., ni solens: nonchalant
P s, 1

L]

signifie paresscux , et chalant ce Jui gquai ac hiete.

Toutes les langues Liennent 111”‘- ou Moins de ces

Gielants @ ce sont des terpalns tons 1ri rrT biets don
la main d'un Liabile artiste salt tirer ;:\-dfl?."*‘f-
Tantre

u'“f'_‘i Lo

Il se glisse tonjours dans les lang

T ¢ p . 3 L
celants gul font voir le car: qotere d'une pation. l.Il

France l¢ s nodes s I““J ”“k il dans ,, § €7 [)I(wcm ]

conmime dans les coiffares. Un malade on un me idecin

ol ma i L ’ O}

du bel air se sera avise de dire g a’il a eq un soupcor

'. oy =l el lécere at-

de Levre , pour signifier qu'il a en une legere <
| ,

teinte; voila bientor toute la nation :[Ui a des s0UP-

s o b le
Co)s (e collgque , des SOUPCOILS de haine " d’amout, 4¢
1enle. Lies E-;'-.,-:'.u_-:lt{_t_u,v. VOTLS disenl en l‘]'H

|

e

qu'il faut avoir au moins un soupcon A AMORY

i Jo
cu. Au bout de quelques mois ceite MOE te p

e
pour faire nl: :

) 18 i I.']\.“_'C a une auire. }' ?.5. = Cﬁ-fvl‘-s 5 j]]l!”h“”’
par-tout. On ge ¢

rOUVe ({;”]5 tontes I(.‘S {-(}1'1\'("1‘.“"”:”"5:3

A .
WS- =MS de ses grty . ' s poucii-
S€5 gotits et de ses intéréts, Les COULHE




LANGTU E S, 5
sans sont bien ou mal s wis du roi; les

57
ministres
mes; le parlement
eI corps fart souvenir la nalion qu ‘il a

embarrassés is- - s denx-mé
éié le soutien
des lois wis - & - wis de I’ archevéque ; et ies homnuies ,

en chaire , sont vis - & - de Dien dans un ét: at
perdition.

(r_'-

Ce qui nuit le plus a la noblesse de 1a ]

angue, ce
T est Pas cette mode passa e

re dont on se dégonte
bientét, ce ne sont pas les solécismes de la honne

compagnie dans lesquels les bons auteurs ne {om.-

bent p()lut c’est laffeect ation des dutears iné Ii(_}“rlr.h-
de parler de choses sérieuses dans le style de la cop.

versation. Vous lirez dans nos livres Rouveaux de

philosophie qu’il ne‘faui pas faire 3 Pure perte leg
frais de penser; que les ¢clipses sont en droit dof
frayer le peuple; qu 'Epicure avait un c\t(:;ow X
I'unisson de son ame ; que Clodius renvia spp A
guste, et mille autres e,\l-ue:s.r;:ons pareilles , dignes
du laquais des Précienses ridicules.
Le style des ordonnances des rois » et des ayrdrs
prononces dans les tribunanx , ne sert qu’a faire voip
de quelle barbarie on est parti. On s’en moque dans

Ja comédie des Plaideurs :

Lequel Jerdmé, apres plusieurs rebellions
Aurait atteint, frappé, moi ser genta la j Joue.

Cependant il est aveivé que des ga:etiers et des feo-

seurs de ]oum'tu x ont adoptt cetle mwuqttu c- et
vous lisez dans des papiers publics : « Op 4 appris

« que la flotte aurait mis a la voile le 7 mars
« qu’elle aurait double les Sorlingues. ,

Tout conspirea corrompre une lanaue uy pet cten-

€L

I f IIL;T\'!_.-' \p. l,r) (I{‘“ I(}. ;l’
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due : les auleurs qul catent le slyie par affectation
cenx qui ecl ivent en pagy setranger,et qui mélent pres-
tonionrs des expressions elrangeres d leur langne
naturelle; les megoeians (ui introduisent dans 1a

1
!

ation lés termes de leur comptoir , et aqui
£ A

conver
e

vons disent que d -i'.:-l:.'i{'f'_'[‘ arme une flotte, mais
; O amnd o B dsd Wk niecpranY * le
trie a 'raice fl’il Ipe el vaisseanx § L€
branx espritsdes pats eirangers (il 4 11e connaissant

? g ’ . . Ik
pas l'usage, von: disent qu’'un jenne prince 2 cle

trés bien édugué, au lien de dire qu’il a recu une

, . : . { g
| oute lanaue etant 1mpal faite . 11 ne s’ensuit pas

(u en doive 1a 1'1|;|:11_1['1'. [l fant abisolument sen te-
nir 4 la maniere dont les bone hntenrs Iont iml‘h':(‘.:trt
r.l.a.'n:r.]. on a un nombre snftigan! d’auteurs approu-
vés - 1n landue est fixée. Ainsi on ne et ])]t:s ritn
chanoer alitalien , a i"--.«;r‘;:nr:: . i':-r‘.;-ﬁ;:i‘- . aufran-
cais, sansles corrompre ; la raison en €sl claire, ¢est
(qu on rendrait hientot }nflﬂr-fiig]}:!vx les livres qui

font Pinstruction et le plaisi des nations.
LARMES.

L s rarmes sont 1e Jangage muet de. la donlent.

Voo S e ) = h AT

Mais pourquot ! quel rapport y a-t-1l entre une tdse
iste et cette liqueur limpide et salée , filtrée par uie

yetite glande - ; T
1 glande au coin externe de esil , laquelle hu-
mecte la enn . [ : :
. teonjonctive et les petits points [acrymaux,
d’ou elle degeend d : :

o 4k end dans le mnez et dans la bouche
par le résepyoip

- arne 4 sae A OTC 3 J i 5.‘:
condnits? ppelé sae lacrymal, et par 5S¢




LARMES, 3
.

Pourquot dans les enfans et dansles femmes, dont

les organes sont d’'un réseau faible et délicai, les

o

[ros

19

Jarmes sont-elles plus aisement excitées par la dou-
leur que dans les hommes faits, dont le tissu est
plus ferme?

La natare a-t-elle voulu faire nuitre en nous la
ComPassion a l'aspegt de ces larmes qui nous atten -
drissent, et nous porter a seconrir ceux qui les ré-
pandent? La lemme sauvage est aussi fortement
déterminée a secourir l'enfant qui pleare , que le
sevait une femme de la cour, et peut-dire da-
vanlzge, parce qu'elle a moins de distractions o
de passions.

Tout a une {in sans doute dans le corps animal.
Les yeux sur-tout.ont des rapporis Il'l{lt:;éllla[iij_lies
si évidens, si démontrés, si admirables, avec leg
rayons de lumiere ; cette mécanique est si divine',
que je serais tente de prendre pour un délire T
vre chaude 'audace de nier les causes finales de 1
structure de nos yeux,

L'usage des larmes ne parait pas avoir une fig o
déterminée et st frappaute ; mais il serait bean
que la natuore les fit couler pour nous exciter § la
pitic.

I1 y a des femames qui sont accusées de Pl
[1uaml elles veulent. Je ne suis nullement surpris de
Jeur talent. Une imagination vive, sensible et e
dre peut sefixer & quelque objet, 4 quelque ressoy.
yenir douloureux , et se le représenter avee des con-
leuns si domu nan ’;t's‘qu’eﬁl.es luiarrachent deg 14 rmes,
(est ce U;ni arrive a plusieurs actenps , et Pi"lucj;);;‘
lement & des actrices , sur le théatre, L

i
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Les femmes qui les imitent dans lintérieur de
leurs maisons, joignent a ce talent la petite fraude
de paraitre pleurer pour leur mari, tandis qu’en effet
¢lles plearent pour lenr amant. Leurs larmes sont
vVrales . el i‘fl}l'i‘f en est f’;liJK.

[l est impossible daffecter les pleurs sans sujet
comme on peut affecter de rive. ¥l fant étre sensible-
ment touché pour forcer la glande lacrymale a se
compt Lner et a repandre sa liquenr sor I'orbite de
’oeil: mais 1l ne faul que youloir pour former le
I'NTC.

On demande pourquoi le mémehomme quiaunra Vi
d'un o i sec les événemens les plusatroces , qui menie
aura commus des crimes de sang {roid . p'l{.'ur(:r;t au
theatre a la représentation de ces ¢vénemens et de
ees crimes ? ¢'est qn'jl ne les voit pas avec les mémes
veux , il les voit avee ceux de Pautear et de I'actent-
Ce n'est plus le méme homme ; 1l etait barbare, il
ctait agite de passions furienses quand il vit tuer une
femme innocente, quand il se souilia du sang de son
amij il redevient homme an spectacle. Son ame ¢ait
1-:-;;:;;1}1': d'un tumualte orageux, clle est ltl_‘:lurlui“e 5
elle est vide ;la nature y rentre , il répand des larmes
vertuneuses. Cest la le vrai mérite ,le grand bien des
spectacles; c’est la ce que ne peuvent jamais faire ces
froidesdéclamations d’un oratenr gagé pour ennuyer
tont un auditoire pendant une heure.

Le capitoul David qui, sans s’émouvoir, vit et fit
mourir Uinnocent O

1las sur la roue , aurait verse des
larmies en vovan

tson propre crime dans une tragcdlc

bien ecrite et hien récitée




LARMES. e
Clest ainsi que Pope a dit dans le prologue du

Caton d’Addisson :

Tyrants no more their savage nature kept;
And foes to virtue woonder'ed how they went.

De se voir attendris les méchans s’étonnérent
Le crime eut des remords , et les tyrans pleurérent.

b

LEPRE ET VEROT.

T
¥
e

E 1 sagit icl de deux grandes divinités, 'une ap-
cienne et Lautre moderne, qui ont régné dans notre
hémisphére. Le révérend pére dom Calmet i 3
antiquaire, ¢'est-a-dire grand compilatenr de ce (.iu’on
a dit autrefois et de ce qu’on a repété de nos e
a confondu la verole et la lepre.'Il prétend -]{ic ;:’951
de la vérole que le bon homme Job était ataque ; et
il suppose, d’apres un fier commentatenr 11:111:’11:{3
Pinéda, quela vérole et la lepre sont précisément Ia
méme chose. Ce n'est pas que Calmet goit e
ce n’est pas qu'il raisonne , mais il cite s et duns SO{;
métier de commentateur, les citations ont toujours
tenu lien de raisoms. Il cite enire autres le o
Ausone , n¢ gascon et pocte, precepteur du malhen_
reux ‘”“'L"“"’-:.l“‘"’"-'!’-1(:‘11 » €t que quelgues-uns ont cpy
avolr ete evequece.

Calmet, d:aus. sa dlsm‘.’rlaiio.u sur la maladie =
Job , venvoie ie lecteur a cette epigramme e
sur nne dame romaine nommee Crispa

« Crispa pour ses'amans ne fut jamais ferans

ll(‘.'
" RS s Tyl aTcr - > : >
= I‘;llt.‘ Oiil‘c & lculb IJ"LH&;.‘!;, et sa ]_li]\ oue ot

sa bouche 5

ID.




559 LEPRE ET VEROLF.

«'I'ous ses trous en tout temps furent ouverts pour euy

« Célébrons, mes amis , des so1ns st generenx.

On ne volit pas ce que cette prétendue (-l':i;*;l':lmmn

a de commun avee ce gu'on impute a Job ; qui d’ail-

leurs n'a jamais existé, et qui n’est gu'un person-
nace allézorique d'une fable arabe , ainst que nous
I..'l\'f]H_‘- vil.

(Quand Astruc, dans son Histolre de la vérole ,
allégue des aulorités pour prouver que la verole
vient en effet de Saint-Domingue , et que Jes Espa-
gnols la rapporterent d'Amérique, ses citations sont
plus concluantes.

Deux choses prouvent, a mon avis , que nous
devons la vérole & I'Amérique ; la premiere est la
fonle des auteurs , des médecins et des chirurgiens
du seizieme siccle qui attestent cette verite; la se-
conde est le silence de tous les médecins et de tous
les poétes de Pantiquite qui n'ont jamais connu cette
maladie , et qui n’ont jamais ]}mnr;n:'{': son nom. Je
regarde ici le silence des médecins ct des p()('f[('s
comme une preuve c¢galement démonstrative. Les
}m-mims , & commencer par Hippocrate , n'anraient
pas manque de décrire cette maladie , de la caracte-
riser , de lui donner nn nom , de chercher quelques
remedes. Les poétes , aussi malins que Jes médecins
sont taborieux , auraient parlé dans lenrs satires de
la chande-pisse , da chancre , du pm:'laiu , de tout
e qui précede ce mal affreux et de toutes ses suites.
Vous ne trouverez pas un seul vers dans Horace,
dans Catulle , dang Martial

, dans Juvénal , qui atl

le moindre Lapport a la vérole ; tandis gu'ils s'elen-
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dent lous avec tant de complaisance sur tous les
effets de la débanche.

Il est trés certain que la petite vérole ne fat con-
nue des Romains qu'au sixieme sicele que la verole
ameéricaine ne fut apportee en Europe qu'd la fin du
qtu 1zieme s €L que la lmn*(* est aussi f‘{mn"u‘(’ a Ces
deux maladies que la p: aralysie 'est 4 la danse de S .-
Vit on de S.~ suy. '

La lepre était une gale d'une espece horrible. T.es
Juifs en furent attagués plus quancun penple des
pays chauds , parceqn’ils n’avaient ni 1; nge ni bains
domestiques. Ge peuple était si mal - propre que ses
legislateurs furent obligés de lui faire une lo; de se
laver les mains.

Tout ce que nous gagnames a la fin de nos eroj-
sades, ce fut cette gale; et de tout ce que nous avions
pris, elle fut la seule chose qui nous resta, 11 fallut
batir par-toul des léproseries pour renfermer ces
malheureux attaqués d'une gale pestilentielle et in-
carable.

La lépre, ainst que le fanatisme et Pusure , avait
ete le caractere distinetif des Juifs. Ces nnliheur("ux
n’ayant point de médecins , les prétres se mirent o5
possession de gouverner la lepre, et d'en faire an
point de l‘dlnmn Clest ce qut a fait dirve 3 quelques
téemeraires que les Juifs étaient de veritables say-
vages , dirigés par leurs jongleurs. Leurs prétres A
la veérité, ne guerissaient pas la lepre, mais ils Sfpa..
ratent les galeux de la societé , et par 14 ilg acqué-
raient un pouvoir prodigienx. Tout homme atteint
de ce mal €tait emprisonné comme up voleur, da
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sorte qu'une ‘emine (ul voulait se defaive de son
mari n'avait qu'a gagner un prétre, le mari etait
enferme ; ¢'¢lait une espece de letire de cachet de ce
temps-la. Les Juils et ceux qui les gouvernaient
¢laient S1 1gnorans rlu'il-. prirent les I-;-E:(m-.i; r:-}ni
roneent les habits et les moisissures. des murailles
pour une lepre. Ils imaginerent donc la Jepre des
maisons et des habits; de sorte que le !:::HI_J!_P.,
ses onenilles et ses cabanes, tout fut sous la yerue
sacer dotale.

Une preuve qu'an temps de la découverte de la
verole il n'y avait nul rapport entre ce mal et la
lépre , ¢ est que le pen qui restait encore de leprenx
la fin du quinzieme siecle ne voulnt faire ancune
sorte de comparaison avec les véroles.

On mitd'abord quelgues véroles dans les hopitanx
des lépreux ; mais ceux-ci les recurent ayee indigna-
tion. 1ls l;r:'--\:-.-'.h'-:-rnl requele pour en étre :,:_:}:;11"»"-‘?1
comme des vens en pi (SO1 pour deties , ou pout des
affaives d’honneur, demandent 4 n'¢tre pas confon-
dus avec la canaille des criminels.

Nous avons déja dit que le parlement de Pavis
rendit , le 6 mars 1496 , un arret par ]"‘fl”d tous les
vérolés qui n’etaient pas bourgeois de Paris . eussent
a sortir dans v Ell:’n’l-fillilfl‘if heures , sous peine d’etre
pendus. Llarrét n'ctait ni chrétien, ni legal nl
serse ; et nous en avons beauc yup de celte f-spr':r.{‘;
mais il prouve que la vérole était regavdee comne
un {le -

nouvean ul n'avait rien de commun avee
la lépre. pnis fia o r Jes Jeprenx
» PRisgu on ne pendait. point Jes Jeprenx

OUT AVOIr onys L :
P Yoir couclié a Paris

, , ¢t qu’on nendait les ve-
1 l_Jll.'.‘?- 4
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Les hommes peuavent se donner la lf‘:pl‘c , par ke
saleté, ainsi qu'une certaine espece d'animaux anx-

quels la canaille ressemble assez: mais pour Ja vé-

role, c'est la nature qui a fait ce présent a I’Amé-
rique. Nous lui avons deja reproché & cetie nature s
si bonne et s1 mechante, si ¢clairée et si aveugle,
d’avoir ¢t¢ contre son but, en empoisonnant la
source de la vie; et nous gémissons encore de n’s-
voir point troavé de solution & cette d (fliculté ter-
rible,

Nous avons vu ailleurs que 'hnomme en général |
V'un poriant ’autre , n’a qu’environ v.ingt,del}x She
a vivre; ct pendant ces vingt-deux ans il est sujet &
plus devingt-deux mil'e maunx, dont plusieurs sont
incurables. -

Dans cet horrible état on se pavane

CDCOTE‘; (8ho 1
fait Pawounr, an hasard de tomher

°Il pourriture,
e . o a1t 1+ Ee ay |
on s’intrigue , on fait Ia guerre, on fait des projets
comme si on devait vivre mille si¢cles dang les dé-
Lices.

LETTRES, GENS DE LETTRES

: ?
OU LETTRES.

D,st nos temps barbares , lorsque Jeg TFrancs . Jes
s 4 les

1 S ae R yoate S o i :

Germains , les Bretons; les Lombards | Jeg Mosarabes

; : 2 ON Instityg
des écoles, des universités , composée

espagnols , ne savaient ni live, ni écripe

5 Presque
b que lenr
Voulurent

toutes d'ecclésiastiques qul, ne sachan
jargon , enseignerent ce jargon a ceux qui

1’ " 1 . FAY s (3 !:Ib = n g -~ 0
Iapprendre ; les academies ne sont y enues que iungﬂ
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6 LETTRES, OU LETTRES.
temi :M:pn s:elles ont 11:(1111,{ ].\H'tlllll‘w{»fii t‘“1f.‘5
mais elles n'out pas toujonrsosé s elever contre e elles,
parce ¢u il v a des sottises qnnn respecte , atten-
I.lll filI Ll !‘ ] |ll nne nt ;I l]i S5 C If]‘ﬁl‘) [("\]]l‘] ||}l{\
loes gens de lettres qui ont vendu le plus de ser-
vices au petit nombre d’étres pensans |‘1f"‘|:;:|lfh:.~; dans
le monde ., sont les tf’_f1i'i"-i i,‘il}li:':'-_' les \'l‘;li.‘i savans
renfermés dans lenr cabinet , quin’ont ni ::l'?"illl'.(x:“'f
sur les bancs des universites , ni dit les chioses a
moitie dans les academies; et ceux-la ont presyue
tous ete perseentes. Noi » miserable {";}'1.'.':?“. st telle-
menl faite . (que ceux {!Hi nare hent dans 1('(;11’111111
bhaltn _ivlrr-n: tounlours des }1'“‘:'1':‘5 4 cenx f;m elrsCL=-
gnent unchemin nouveau.

Montesquien dit que les H:'._\.H:cw. crevaient Jes
yeux a leurs esclayves, alin qu’ils fussent moins dis-
traits en battant leur beurre; ¢'est ainsi gue I'ingui-
silion ¢n nse . el presgue tout le mont de est ave ”’IG

dans les pays ou ce monstre 1‘(-'_;1;{:. On a denx yeux

depuis p lus de cent ans en Angleterre; les lrancais
commencent a ouvrir un ceil ; mais que :qllifﬂ s il se
trouve des hommes en jn;u'{-. !i!il ne veulent pas
meme permettse quion soit borgne., |

Jes pauvres gens en place sont comme le docteur
I’::u-;u.-u'tl de la comedie italienne, qui ne veut ¢lre
servi que par fe balourd Arlequin, ¢t (ui craintd’a-
voir un valet trop penetrant.

Faites des odes 4 Ja lonange de monseigneur St
J}(‘”.b“s Jadus, des madrigaux pour sa mai tresse 5 de-
diez a son_ portier un livre de gt:mf_;‘l‘zlphiej vous
sevez bien recu ;

A e o i
_ ’ eciairez les hommes , vOUS seres
eerase.




LIVETRES, OU LETTRES
Descarles est oblige de quitter sa patrie , Gasse
est calomnie, Arnauld traine ses jours dans 1
tout philosophe est traité comme les prophétes
les Juifs.
Qui eroirait que dans le dix-huitieme gjo

]*niinsopm’ ait éié trainé devant les tribumns

Cli‘ n

11 Y
= 8

‘}E(II_
liers et traite d lmlu\. par les tribunaux d’ar anme

115

pour avoir dit gue les hommes ne }"Om raient exep

cer jL‘ arts s II"| 11 -1\*:! "]f !}:l:'s (L{_‘ il'l«? 15 }f_‘! ne (_1_...,19

Ve e 1 2 1 o a2

pére pas guwon ne condamne bientor aux galeres [e

% . y SHE AL v .

premier ui aurd 'insolence de dire quon hom :
1 jiL.a e

o sepratt nae s il ‘na"w) e Ip e e s

1ie penserait pas s il etait sans téte ; car., Jy; dira un

bachelier , I'ame est un esprit pm‘ » 12 téte n’e st que

de la matiére; Diea peut placer 'ame dans e

1 1 [tllf)!'j_
‘ 1T gue tans Le ecerveaun : )¢ :
anssi bien < u ’11\&11[”( vous dé-

nonce comme un iI'H‘_{H(?.

Le plus grand malheur d'un ho; ame de legtpes
n'est peut-cire pas d’¢tre Tobjet de Ta Jalousie de :H
confréres , Ta victime de la {'zﬂnile, le n.t-'ar]; (: ‘
puissans du mionde ; ¢’est d’étre juﬁ'('- par _(f(*s \.“ot‘:j
Les sots vont loin quelquefois | sup- ~tout «:-—wn;:i 'u
Pt“ lC“il‘nL

d un }IOI“
de lettres est ordinairement de ne ténir

fanatisme se joint & Uinepiie, et & ine
de vengeance, Lé grand mallieur encorpe
Y
a vien, Un
tle VOolli
ar ses confreres. Sion lni fait un

4 . g o 1 1 A {F e
jourgeois achiete un petit office. e
Bou g ] ) s(u{ N
] A e © Wmjustice, ]
irouve aussitoi acs dele nseurs, L’ho; mMine ] ¢
A\t_‘.t[l'(-_'b'
SSOn 5 \01“
s’il s’eleve un peu, les oiseaux le g¢

Lle

est sans secours; il ressemble aux POi:
\OI‘CI:i ; 1
plonge , lés poissons le mangent. '

Tout homme plau(' 1)1\0 “'bilt -:1 ‘:_‘
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anité , mais il est payé en deniers et en hon-

Heurs. (1

( )\ nomme lbelles de petits livres d’injures. Ces
livres sont pelits, parce que les auteurs ayant pen

de raisons & donuer ,n'éerivant pointpour instruive,
ot voulant étre Tus . sont forcés d’étre eourts, L's ¥
meltent trés rarcment leurs noms parce que les
assassins craignent d'étre salsis avee des armes de-
fendues.

[1yales libelles politiques. Les temps de la ligue
el de la fronde en regorgérent. Chajue dispute en
wngleterre en produit des centaines, On en fit contre
Louis XI'V de quoi lournir une vaste bibliotheque.

Nous avons des libelles théologiques L'lt*.;,\l'liS(‘li\"t*
ron seize cents ans : ¢'est bien pis;ee sont des injures
sacrées des halles. Voyez seulement comment S. Je-
xome traite Ruolin et Vigilantias. NMals Lécisuis lai Lzs
disputenrs out bien enchéri, Les derniers libelles
ont ¢té cenx des molinistes contre les j;n:sénirslﬁS.
on les compte par milliers. De tous ces fatras:
il ne reste aujourd’hui que les seules Leltres pro-
vinciales.

Lesgensde lettres pourraient le disputeraux theo-
logiens. Boileau et Fontenelle, qul s'attaquerent
coup d'epigramimes , disaient touns denx que les

-




© ""l"‘T 1
Jsl:;::h-];.]_'., -’:“3.}

165 1 auratent pas
tenu dans leurs chambres. Tout cela tombe

libelles dont ils avaient été courmn

comme

les feuilles en automne. Il v a eu des gens (;:3_{ ont
traité ‘de libelles toutes 1{,;, injures Gu'on dit par
ecrit a son prochain.

Selon eux, les pouilles que les pmp..a tes chan-
terent que lf-'m ‘o1s aux rois d'Israél _ ¢ ctaient des }i-
belles diffamatoires pour faire soulevep fes peaples
conlre enx. Mais comme la populace n’s i

amais i
d

dans aucun pays du monde, il est 3 Croire gue cas
satires , qu’on debitait sous le mantean s 06 fesaidnt
IR o ) - ) Yesl o 21]«1 . er .
pas grand mal. Cest en parlant an peupl ‘?w"nbm
qu'un excite des seditions bien plutot Gu'en éopi-
quefit, i son
avenement , la reine & Js.ml terre Elisabeth ‘ehafa)
licane et f_!.efcnscur de la foi

ant. C’est pourquoi la premiére chose

I'Eglise ang yeefur di s

3 RN P, ie s

donner qu'on ne préciiat de six mois DS sa Hern;;
permis-

sl Ol C.\']’) resse.

IL’Anti-Caton de César était un libelle -

‘\-1(11_‘ \'\\. ar

fit plus de mal a Caton par la bataille de Pharsale o
par celle de Tapsa que par ses diatribes,

Les Philippiques de Cicéron sont des libella
nrals les ‘!;ros(‘.ri;)lio:\s des triumvirs farent (__d.h;

Lelles {Il us terribles.

1 T 3 ¢ nNzeL. £ a1

5. Cyrille, S. Grégoive de Nazianze , ivent deg Ji.
belles contre le grand emperenr ..ituu-n_; maig jls
urent la genérosité de ne les publiep oor. .
eurent la g I €L quapres

s
mort,

Rien ne }(“‘\Hf‘hll"'l“ “] 1S J:i ces I b. llf.“% (i e cep ],;1
nianifestes de souverains. Les secrétaipes du cabipe:
de Moustapha, empereur des Osmanl;. , ont fujy 1

i Lid

iivelie de leur déclaration de guerre,

%)

BICTIONN. POIT.OS0PH. T10.
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Dien les en a punis, eux et leur commettant. Le
meéme esprit qul anima Ccsar . Cicéron et les secre-
taives de Moustapha, domine dans tous les polissons
:Iui font des libelles dans leurs greniers : Natura est
semper (bt consona. Qui croirait que les ames de
Garasse . du cochir de Vertamon , de Nonotte , de
Panlian ,de Frévon , de Langleviel dit la Beaumelle,
fussent, a cet e¢pard. de la méme trempe que les
ames de César , de Cicéron, de S. Cyrille et du secreé-
taire de l'emjiereur des Osmanlis ? Rien n’est pour-

tant Inhu vral.
LIBERTE.

()1 ( me 1[-,-;|Ji}1f' fort . ou Locke le li‘l'nlli.‘j.‘;f’_l'” 3
tres bien deéfini la Liberté r_m'.rf'.-,'.u'r;f.f('p, Je me trompe
encore , ou Collins celebre magistrat do Tionikasest
le seul In]:ifur.rw!u.- (!l::{ .':ﬁ bien ;11}!:1.“|'Um_;i_ cetie
idee; et Clurke ne lui a répondu f.[ll1{"1.1 ﬂit"(}!ngi('u.
Mais de tout ce qn’on a écrit en France suplaliberté,
le petit dialogue suivaut est ce qui m’a paru de plus
net :

A. Voila une batterie de canons I’{!li e S
oreilles. avez~vous la liberié de l'entendre ou de ne
I’entendre pas?

B.5ans doute ,) e ne puis pas m’empécher de Ien-
tendre. .

A. Voulez-vous que ce canon empogte votre e
et celles de votre femme et de votre fille qui se pro-
menent avee yous ?

£

Jli‘. Jl]:‘ & - AL v \ s 5
RQuelle proposition me faites-vons 13? je neé




LIBERTE. 4k
penx pas tant que je suis de sens rassis vouloir chose
pareille, cela m’est impossible.

A. Bon; vous entendez nécessairement ce canon ,
et vous voulez neécessairement ne pas mouri r, vous
et votre famille, d’un coup de canon a la promenade -
vous n’'avez ui le pouvoir de ne pas entendre , ni le
pouvoir de vouloir rester 1ci ?

B. Cela est clair. (1)

A. Vous avez en conséquence fait une trentaine
de pas pour ctre alabri du canon, vous ayez chle
pouvoir de marcher avec moi ce peu de pas?

B. Cela est encore trés clair.

A. Bt si vous aviez été paralytique , VOUS n’auries
pu éviter d’étre exposé & cette batterie, vous i
nécessairement entendu et recu un coup de canon -
et vous sericz mort nécessairement ? A

B. Rien n’est plus véritable.

e
3 . . ’ u

(1) Un pauvre (1‘{‘:9[}1[?., (L-‘d:lb nn. petit éerit Lonnate ’
poli, et sur-tout bien raisonné, objecte que si

le prince
ordonne a B.de rester exposé au Canou, 1l y resterg

. < o sl
Oul, sans doute, sl a plus de courage, ou plutet e
. - e s . >
2 : > 5 1 ellg ol :
de crainte de la honte, que d’amou de la vie , Comme i}
arrive trés souvent. Premierement, il s a81t ici dun cag

SIm
W Pungtinet de

tout différent. Secondement, qua
crainte de la honte 1'{-1111:0}'t{~. sur Uinstinet de

la
la conser-
Diécessité A de
LD ; SSSIE afuir quang 1]
n’est pas honteux de fuir. Le pauvre d esprit étaitnéc(\s_ﬂté A
philosophes se sentent ne@essites a se MOquer ny Peu Qe
lui , et a lui pardonner.

vation de sol-m¢me, I'homme est autant pg¢
meurer exposé au canon, qu'il est nécegsit

faire des objections ridicules, et a dive
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"B BB T
L, il guor ¢ nsiste done votre }EIJL‘I'I(‘, 51 ce
n est dans le pouvoir que votre individua a exerce de

aire ¢e que votre volonte exigeait d’'une mecessite

Vons m'embarrassez : la liberte n’est done

autre chose que le pouvoir de faire ce que je

VCUuX.

A. Refle :H‘-‘-('.f.-_\ . etvovez si la liberte peut étre
entendue autrement.

B. En ce cas, mon chien de chasse est aussi libre
que i 01 ; 1l a nécessairement la volonte de courix
quand il voit un lievre , et le pouvoir de courir §'il

na pas mal anx jambes. Je n’ai donc rien an-des-

sus de mon chien: voas me réduisez & Détat des

\. Voila les pauyres sophismes des pauvres so-

phitstes qui vous ont instruit, Vous voila hién ma-

lade d'étre libre comme votre echien ! Ne mangez-vous

VOB, THC QO T emaiin i . BrODACeZ-Yous pas
| ) Limcz-vous pas, ne¢ propdg J ;
comme lui, a Pattitude pres! Voudriez-vous avoli
3 i - " Ty e 7
[ oadlat anltrement l'u“; pax Jf' 1e7 P Pourguol \f)!lf(ff,-

. : : R

vous avoir la liberté autrement que votre chien
L ) jre |
. Mais j"ai une ame qui raisonne beaucoup , €t
mon cilien ne ]:tiﬁr)liijt: ,-g”r'-l e. 1l n’a }“-p__‘,-."{l'm .‘EH(: des
dees simples, et moj 'ai mille idées metapliy-

51 ques.

: . yh s [ )
A. Eh bien, vous étes mille fois plus libre que

7 D e st o
4 ¢ (..\I-H‘IIJI{_'.‘ YOUuSs avez mille j!)i’h {'[U-‘l de }_E’_Jl(

"(;” * de » . . 1*\-. Py I !
£ C€ penser que lui : maiy vous n'étes pas libre

at que lai, -

s . -

k). {\%UUI I e 1

aulreme

. 1€ suis pas libre de vouloir ce gque }*
veux !y
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A. Qu’'entendez-yous par la?

B. J'entends ce que tout le monde entend. Ne
dit-on pas tous les jours , les volontés sont lihres 2

A. Un proverbe n’est pas une raison ; expliquaz-
vous mienx ?

B. J'entends que je suis libre de vouloir comme
1l me plaira.

A. Avec votre permission ,celan’a pas de sens - ne
voyez-vous pas qu’il est ridicule de dire : Je V:’n‘c
vouloir? Vous voulez necessairement en COHSéfilleilc‘e
des idées qui se sont préseutees a vous, VOU{&Z-\"OU‘s
vous marier , oui ou non ? '

B. Mais si je vous disais que je ne veux nij Pun ni
autre ? s

el - e "1 . ¢ ’ :
A. Vous répondriez comme celui qui disait - s

o _ _ i t, les dutres
le croient, vivant, et moi je ne crois nj Vun nj
Iautre.
B. Eh bien , je veux me marier.
A. Ah!c'est répondre cela. Pourquoi yoyle
9%

uns croient le cardinal Mazarin mop

o ~“Vous
vous marier ?

B. Parceque je suis amoureux d'une Teiine a1
belle , douce , bien ¢levée, assez riche o Chn e,
tres bien , dont les parens sont de tres honnétes ante
ct que je me flatte d’¢tre aimé delle Jet fortg;-ns"
venu de sa famille. len

X Aails s pae fi y :
A. Voila uve raison. Vous voyez que voug
e

ar
' . dire qu
avez le pouvolr de signer le contrat, de L
et de coucher avee votre femme.
B.Comment ! je ne peux vouloir sang

pouvez vouloir. sans raison. Je vous dgq]
€ que

e "\?Ous
¢langee

vous étes libre de vous marier; ¢’est-i-

alson ? g,
X0

1
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_ ! 0 ;
deviendra cet auire proveroe: Set pro ratuone

.ma volonté est maraison | yeux parceque

\ Cela est absurde , mon cher anu ; il v auratt

o1l vOous un ¢liel Sia11S8 Cansc.

3. Quoi! lorsque je joue @ pair oun non, j ai ane

y oisir pair platot gn ilnlp::n ?
\ Ol . sans doute.
o \ : = e
quelleest eette raison , s'il vous plait!
v, Clest que 'idée d'impair s'est fn-e'--.:':n(%f:‘l votic
esnrit plutos que 'idée :'r.li'.ilf.ill'. Il serail I}E;i!.‘i.’ili[
qu’il y eul des cas on vous voulez parcequ’il y aane

can e de vouloir, et illrl'}l y 1l 'I“‘-'i'j-'“'“‘ cas o VOus
conlussiez sans cause. Quand vous voitlez vous ma-
en sentez la raison dominante évidem-
ment : vous ne la sentez pas r‘;:::;;::! vous joucs a .'" L
ou non ; et cependant il faut bien qu'il y en ail une.

B. Mais. encore une fois, je ne suis donc pas

A. Votre volonté n’est pas libre; mais vos aelions
le sont. Vous étes libre ;,’-:-_ (;;;;-p :[11:”;{! vous avez ie
J[m:nnir de faire.

B. Mais tous les livres que j’ai lus sur la Jiberte
d’indifférence. .. ..

A. Qu’entendez-vous par liberté d’indifférence”

B. Jentends de cracher a droite on q ;:‘;IL;LT!IE.’-, de
dormir sur le e6té¢ droit on sur le gauche, de famre
quatre tours de promenade ou ¢ing.

A. Vous auriez 14 vraiment une plaisante liberte !

Dieu
vouas aurait fait un bean nu sent! Il y aurail

) €
bien la de il

quoi se vanter. Que vous serviraic

-’HI\('I;.]:{ T L N !
i g [U‘l e s c :)”g

xerceralt jue dans des occas?
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si futiles? Mais le fait est qu'il est ridicule de sup-
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Loser 1a volonté de vouloir cracher & droite, Non-
i\('.uivm::m: cette volonté de vouloir est absurde : mais
il est certain que pinnieum pel.itcs circonstances
vous déterminent & ces actes que vous appelez in-
différens. Vous n’'ctes pas 1‘;}‘.15 libre dans ces ables
que dans Jes autres. Mais , encore une feis , vous
dles libre en tout temps , en tout lieu 4des que vous
faites ce que vous voulez faire.

B.Je soupconne (jue yous avez ra 1500, J’v réverai

LIBERTE DE PENSER.

Vs ’
ERs 'an 1707, temps ou les Anglais ga

1« HE It +
la bataille de Sarpagosse , protégerent le Poptumnl

et donnérent pour quelque temps un voi § UFs
j‘{lffl.'}{*. , milord Boldmind officier général

. - U ava:t
étel ’1(“"("3Lt‘”‘ﬂ”\c‘“lv de Bare ,*f—-i“ Ili l(pmnllrl

comte ‘Medroso uul , €tant tombe de eheval derri
i SR .i‘\'i‘{\
- e , ‘ une e e | o7 | -
le bagage,a ur lieneetdemieduc _l.lmn, de} batail]e
l_l “JL erd {_l 2
quisition ;milord Boldmind n’était fam

venait ps-cl:mr(-- ic:; eaux aussi. 1] etait { .

.I'( I [1!1(_» (ll'lx‘

ja conversation :un jour aprés hoive 1[ eut avee Me
= o L0 -

droso cek entretren.
BO LD MIND.
Vous étes donc sergent des dominjenjyg 2

e « il Hroa Youg
faites la un vilain meéuer.

MEDROSGQ@.

[l ¢st vrak; mais J'al mieax aimé dppe les ¢
o . ' T valey

mhe. ey victimie. @ Al cnpefdne ALl ‘
(que leur victime, £ r al prefere e malheyr 3
ur de
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LIBERTE DE PENSER.
britler mon prochain 4 celul d’étre cuit moi-
mene.

BOLDMIND,

Quelle horrible alternative ! vous étiez cent fois
plus heureux sous le joug des Maures yqui vous Jais-
saient crouplr librement dans tontes vos .‘:iU!)('I‘Hli~
tions, et qui, tout vangueurs qu'ils étaient, ne
s arrogealentpas le droit inoui de tenir les ames dans
lt"-\ lt‘l.“.

MEDRO S50.

Que voulez-vous ? il ne nous est ]|t.1‘|11'|~; .ni de-
¢rirve, ni de parler, ni méme de penser. S1nous par-
lons. il est aise d'interpreter oS p.‘ll'ulcs, encore
plus nos écrits. Enfin, comme on ne peut nous con-
damner dans un auto-da-fé pour nos iu-n.‘;érfs se-
cretes , on nous menace d’étre hralés éterneilement
par l'ordre de Dien méme, si nOUS ne pensons pas
comme les ;':n-.uhins. [ls ont l;f-r‘}«_uu{_id aun gouverne-
ment qoe si nous avions le sens commui tout I'E-
tat serait en f'.nni]:u_-.lif_m., et que la nation devien-
drait Ja plus mallieurceuse de |a terre.

BOLDM 1N D.

Trouvez-vous que nous s$oyons si malheureux
nous autres An-lais , qui couvrons les mers de vais-
seanx , €L (ul Venons gagner pour vous des batailles
au bout de 'Europe ? Voyez-vous que les Hollandais
qui vous ont ravi presque toutes vos déconyertes
dans I'Inde, et qui aujourd’hui sont au rang de Vo5
}“'Olcir:tt:urs.} solent maudits de Dieu pour AvO0IL
donneé une entiére liberté 4 la presse , et pour faire

le comimerce ¢ :
Br0e . des nencdas -y IRy
€ aes pensées des hommes P 1. empire I'0




LIBERTE DE PENSER. 23~
main en a-t-il ¢té moins puissant parce que Tullius |
Cicero a ecrit avee liberté ?

MEDROSO.
aliaet oa Tt liae 54 Vo FY L

Quel est ce Tallius Cicero? Jamais ;e n’ai entepdp

prononcer ce nom-la a la sainte Hermandat,
BOLDMIN D.

C était un bachelier de I'université de Rome qui
¢erivalt ce qu'il pensait, ainsi que Julins Cécar
.?\'"iar(_'ua Aurelins, Titas Lucretius Carus, Plinins .
Seneca ; et autres docteurs,

EDROSO.
Je ne les connais point; mais on m’

d (llt ({U."‘ 11
veligion m’ho]:qwc basque et romaine est perdue s

on se met 4 penser. 3
BOLD M IND.

Ce n'est pas 4 vous a le croire; car vous étes S

(ue voire 1Jin*(m est divine . et que les Portes d’en-

fer ne peuvent prevaloir contre elle, Si cela et R
we pourra jamais la déruir
MEDROSO.
1 5 . re 1 1 | 1 -
Non; mais on peut la réduire a p(u de chose , et

e est pour ayoirpense , que la Suede , le L).i‘,,_,‘ i
= Ha = arekk
toute votre ile, la moitie de | ;Uuud.m ne. eémisse P
: : ; - SCMLS CILE
dans le malheur epounvantable de n’étpe plus S
JELS

es L‘UI"[IH“ ent
res ;- ils: s’ep tiend po,

1 e e ¥ - = o |
in 1}{!}}{‘. l)]l dit meme {lfle S1 l(f.“r Ht’\l‘ll].

a suivre lears fausses lum

188 o

bientot a l'adoration s 1m1 11, de Dien ey § T ettt
Lolg i u. ‘:\‘.
les portes de I'enfer préva ent jamais ; Jusque]s 1
; = S el e
3 . 8 ! “ ') < e
deviendra le saint-ofiice ? 1N

BOLDMIN D.

Si les premiers chretiens n'avalent pyq S




LIBERTE DE PENSER.

berté de penser , n'est-il pas vrai qu'il n’y eut point

en de clirist ianisme !
MEDROSO.

Que voulez-vous dire ¥ je ne vous entends point.

BOLDMIN D.

Je le crois bien. Je venx dire que si Tibere et les
premiers empt rours avaient eu des j:t(:ohln.‘i riui
missent empeche les remiers chretiens d’avoir des
plumes et de Vencre; ¢il n'avait pas ete long-temps
dans U'empire romain de penser librement,

el s
A
(ue les chreti

il eut ete izu-I;urw.i':.h- s elablissent
leurs dogmes. Si done le christianisme ne g’est for-
mé que par la liberte de penser, par qm:ﬂc- conira-

injustice voud
;uuil{: seule 1l est

diction , pal quelle rait-il ancéantit

aunjourd’hut cette liberté sur la

rijlliilll' o

Quand on vous propose quelque affaive d'interct
o examinez-vous pas long-temps avant de conclure !
a-t-1l an monde que
de notre bonheur onde notre malbeur éternel ? Iy
fouies vous dam-

Quel plus grand intérét y celul

a cent religions sur la terre , qul
nent si vous croyez a vos dogmes ‘i”‘*‘!‘“-'--“‘ an-
pellent absurdes et impies ; examinez gdonc G

dr,;,;lnu.%.
MEDROSO.
Comment I;uis—jc les examiner ! je ne suls pas Jja-
eobin.
POTLDMIND.
Y WA E Ao Tais o
ous étes homme , et cela sutlit.
, MEDROSO.
I{ﬁlas! vous { P .
s ¢tes bien plus homine qu¢ mol.




LIBERTE DE PENSER.

BOLDMIND,

239

S . % L 1= st 03 SR
Il ne tient qu’a vous d apprenare a penser; yvous

étes ne avee de l'esprit; vous ¢tes un oiseqy dans la
arogné les
Celui quli ne sait
pas la geomeétrie peut apprendre ; tout hom
g'instruire ; il est honteux de mettre

cage de 'inquisition; le saint-office vous

ailes, mais elles peuvent revenie.

ne peut
S0n ame entre
les mains de ceux & qui vous ne confieriey P4s votre
A
dl g:?lli{ : OS€E7Z }n.’nser I‘.le‘ vous-menie.
MEDROEO,

On dit que s1 tout le monde Pensait Par soi
meéme , ce serait une étrange confusion,

EOLDMIN D,

C’est tout le contraire. Quand on assiste & up

spectacle , ch‘.ﬂcun cu]c;i’t lj}n‘evmm’u SON avis _ et Jo
aix n est point troublee : mais st amel.
}w,\.nw] 1 r]‘ 5 e (1;“'1‘iuc Protec-
teur insolent d un mauvais poéte voulait £ ..
tenr 1n dis | it for, € tous

I parait

Nlendrpeas :
5 o : 1 L Cxe > €t ]ES
deux lm'hs pou rraient se jeter des ]1011‘-111(35

les gens de gout Ll.tl‘(}n\-‘tjl‘ bon ce qui legy
mauvais, alors les sifflets se feraient ¢

ala téte
]
SOnt ceg py

AL tie de
heurs du monde. Nous ne Sommes he

commie 1l arriva une fois 4 Londres. GCe

ans des esprits qul ont causé une pay -
: l Pax S mal-

' ] v .
lelerre s (lep ; > chae . ;
Angleterre que depuis que chacun Jouit hbrement

du droit de dire son avis.
MEDROSO.
Nous sommes aussi fort tranquilles § Lis}:m\,
¥ = Ile
olL personne ne peut dive le sien. €.
BOLDMIND.
Vous ¢tes tranquilles 3 mais vous 1’ Stes NS
S E{:u“
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LIRERS DE PENSER.

est la tranguilite ;j,-h-gj;gl('-ri(-nmilur'amm_Jles
i [ ¢
cadence el en silence.
M EDROSO,
Vous crovez done qgque mon ame est aux gas
. i
BOLDMIND,
\11: & |r~ * ':1’||-||"‘" (LerLyret.
MEDROSO.

g : alares ?
als 81 je me tronve bien aux gaueres:

N
-
e
<=
P—
=
o
)
-~
sy
-
L
e
i
o~
[

1 . 4
P  AuvsMowizr da orince de. .o lermel nrnee est
! | : ' annhnmlicke ];‘ ?
callitol que romaln ., menncal nun anabapads (e le
cihasser des petits Etats du prince. 1 il
" . 1t
" . i 12X e . 3
I Vaague lrois sectes antorisees aans rmed { 1"1 b

’ i Ty ’ 1 £t e (Ians
(il mai v Jesns- lirist ::i'” EJI-”- Ila 1Ol SEeUL (aity

tin morcean de pain en buavant un c'f}t:!'}. ('(.’ilt' ri'l”

i b a . ‘
i 1 mange Jesus-Christ Dieu avee du ;i-:iliﬁi.'i' ceile gt
Vi ; iange Jésus-Christ Dien en corps et en ame S
f din T vin g gue pour i an :1:'::!:.i.'.~.f.; "_:?:: Lo Jnange
{':".: . IJieu en aucune facon . il n'était pas digne de vivie

i

Ci

: .. - ,’-‘ 7 . ._.,-.
15 les terres de monselrgnenr: ¢t eniti , fa convel
. vy 4 / 4 5 i '|_‘_".!‘.
Lom s eccltantian i J AUIMGIIEr menadca I ananaj Lidit
o (s 1
- idire penare.

na Ny . g
IYEE o . . T » f N ana-
ta fol 5 fanit pis pour son dltesse. . :'.('FN’,-.'!‘rJ'i ] en

"'-f":i'\].!-' S8 B il 5 . s -lr-;:‘
i » J€ SUls un gros manufacturier , j empino
£ Tl

% o

-UX Ccents A . ; o
> Cents ouvriers n J—.\»: jlf.'.l_‘} entrer deux cent Mii:<




LTL .RTE DE CONSCIENCE.
éeus par an dans ses Etats; mia fanille s'éabliva ajl-
Jenrs , mouseigneur y perdra plus que mo;

241

Et si monseigneut fait pen:re tes deux cents e

vriers et ta famille, reprit Paumdnier ; e S Ao
ta manufaciure a de hons catholiques P

Je l'en defie , drt le vied lard ; on ne (Onne Pas une
manufaclure comme une ietaivie . parce qu’on ;1(:
donne pas | {:1:'11'4&1‘;:-. Cela sera.t Leaucouy plus fou
que 5’1l fesait luer tous ses veaux, Gui fie commp.
nient pas plus que moi.

Jinterét de monse 1'1(‘[}1 n’est pas agre .
| T ¢ L ESL pas que je mMange
Dien; il est que je procure & ses sujets de Guol nn_
i an-
ger , et que j'augmente ses revenus par monp travail
Je suis honnéte homme; el quand oAt T .
: SRR e nat<
henr de n’étre pas nc tel, ma nrofession e fo

N e forcel

rait & le devenir; car dans les entr eprises de ‘o0
. s0¢ce
ce n'est pas comme dans celles de coup - i 22
\ a = L 3 2ol f'\ ALL '\l\'__‘
sucees sans probite. Que timporte gue 3. Fis
L LS 1 | (¢ i L]\ f:’ (_,‘(\
baptise dans l'age qu’on appelle de 745, A ‘

3

9 dnhiﬁ-
(rn(* in 1 as (“L‘ Sa 1S li‘ Lt \Oli" \;I (“L -LII'I l\

Uf]{(‘ |jr(_“i 5an1S i(.‘ Iil;!]]_‘fll\l_’; _\f.l;l_-:.i.‘\ (ln_p i i‘ £

tu le manges et que tu le aigeres @ Si ty ‘“'Ui\'l:';; 5
| - v o R P i e-‘)
helles maximes, et si tu avais la fopee ] 1
. . _. i " 1 14 . d1in
tu irais done d'un bout de 'mnivers & [r4n.s
Qutpe £
i o el Ra.
sant pendre & ton plaisir le :_-_rc'c U Be Croit v
O sy e b e A VIBNIRE e Pas que
L Esprit procede du ere etdu ..Js : tous la +

tous les Hollandais , Danois, Sucdiig i
. . a “:35]\(311“
Hanovriens , Saxons , Hessois . B"—'i'llz\.}s ASTE
. ) gui ne
les i‘.u;-.-_@.,im
au: croient un seul Dieu 5 el qui ne g

croient pas le pape infaillible: tous
\i‘[l‘

L ““mlL ?
: : ; i 1 ng

nere ni mére; et les Indiens dont Iy pay: .. nj
| J = llll"j(}?\ es
DICTIONN., PHILOSORH. 10. o St
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y Ll ‘a  LIBERTL DE CONSCIENCE.
i I\ nlus ancienne que la Juives et les lettrés chinois gui
i 1r ‘ i'-r;nmu cing mille ans servent nn Dien unigue sans
.'1.'-11' ll suner rirum L sans F'..'.]‘..'Jf'f" f':.) -l:’.‘i‘ilv“\fil'l]!{' l_‘.{'f]l]f‘ill
'!i . ferais si tu etais le maitre ? Assuré¢ment, dit le pre-
SN tre . car je suis dévoré da zele de Ja maison de Dien:
l
| _ Zelus domits tua comedit ine.
. ; Firange secte, oun platot infernale horreur ! s'e-
i , ; cria le bon pere de famille, Quelle religion l‘]l!f.‘('i'.“fl
ll {Ir]i ne se soutiendrait que par des bourreaux, el
I}'I qul ferait a Dien outrage de [ut dire:Tu n'es pis
r‘;:" assez puissant pour soutenir par {oi-meme e que
nous appelons ton véritable culte , il faut que nous
:;. tairdions: tu ne peux FLén sans nons, €l nous ne
!._ : ‘ pouvons rien sans torture , sans ¢chafauds et sans
‘P' .. buchers.
E Ca y dis-moiun peu, sancuinaire awmonier, es-lu
[ ! r r dominicain , ou jésuite, ou diable ? Je .‘\l-‘:'h,i‘l'.-""'”{ca
}t_ dit 'autre. Eh , mon ami, si tu n'es pas diable ,

3 N | 1 . 0 I e
pourquol cis=tu des choses si diaboliques !

(..l'.".T ‘i“'“ h. E'I.j'\i.'i'{‘f:rl I'”“r-r. rectens ||]‘;| (}I‘._[I}HU'J

de les dire,

-

[t fquL a ordonné cette abomination au ll,.\u(,llt*.

; pere reciear !

' 1 (Jest le In'n\,":Lt'E.'!l.

i !3;! De qui le provincial a-t-il recu cet ordre !

%;f.{ 4 De noltre géneral |, et le tont pour f:ll,’:ir‘v. an ;J:!]Tf"-
i N ) Le pauvre anabaj tiste §'écria : Sacres papes , gut

| l : étes a4 Rome sur le trone des Césars , archeveques
‘ '-".; { t';\'f‘.'*iu‘-f':w :1}_)!]:}“ ti{'\':_-n[ah’ SOUVerains , J“" vous res-
}’ l' pecte et je vous fuis. ais si dans le fond du cour

| . VOIS AVOouesz que vos richesses et volre J.}{_Il:h'_-iil}-"(' e
' sur ignorance et Ja bétisy de nos

! PR,
} x ";:'Jur. LOULREeDs e
| | 4

|
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LIBERTE DE (_;0_1-‘:(_;1131\ CL, Qi_;
peéres, jomissez-en du moins avec modération. Nous
ne voulons pas vous déiréner, mais ne NOus écrasez
pas. Jouissez , et laissez-nous paisibles ; sinon erai-

M v . Yy
onez qu’a la fin la patience n’échappe aux 1o -
o I I PP X peuples,
€ VOSs dlufw
a la condition des 1')) res dont vous !)1clc;.d

les suiccesseurs.

et qu'on ne vous reduise, pour le bien d
CZ LU.'C

Al , misérable! tu voudrais que le pape et Iévea.
que de Vartzbourg gagnassent le ciel pay Ia pauvreté
evangelique !

Ah, mon réverend pere, tu voudrais

e faire
pendre!

LIBERTE D'IMPRIMER.

-_N[ A1s quel mal peut faire & la Russie 14 prédiction

permis de Pex-
pliquer dans un sens mystique , Ly pique
rique , selon l'usage. Les nations qui d¢

de Jean-Jacques ? Aucun; il lui sera

d].:efr()
etruiront Jeg
5 les
tiques, l'esprit de sociéte, la politesse
dent ’homine et pervertissent sa natuye.
Ona imprime cing a six mille broe}

Russes , ce scrmzl. les helles lettres mathé
atiema-

gui déoyp:

{ ‘eora=

1Ures en }I{) A
lande contre Louis XIV; ancune n’a conty

faive perdre les batailles de Blenheim :
de Ramillies.

i ])[1{\ 3 ]111

de Turin et

in geneéral , 1] est de droit natuype
En general , . \turel e g servip
de sa plume comme de sa Jangue ,

d Se S 1”-—‘}”1% lb
ques et fortune. Je connais heaucon D de liv
re

S (qui
alt fajt de
eudyg poli-

ont umuw je 1’en connais poing qui
al réel. Des 1.11(;‘01{)”1{,‘!.1‘-1 ou de prét
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D'IMPRIMER.
Liques 4 crient ; I.a .l.-"i_;;i-:]ll (R :Ft"ll'ui.l'.-",](' gon-
vernement est perdo 4 S1 voUus imprimez certaines
verites on certains paradoxes. Ne vouns avisezji-
11 ¢ ponscr, quapreés en avoir demande la li-
Cend un owe oo un commis. I est contrele
m arare gn'un homine penge par soi-méme, Ho-
mere o Platon , Ciceron , Virvgile . Pline, Horice,
noont pam; 111 ubiie |{|J';4'..' s !..'r;;-u'nf.;li r11}|LL‘.'}
i

aoctenrs de so bonue el de :;1 :..;:.':.‘ iHri[I'i,w]iJilIl.
Vovez dans quelle décadence rorrible laliberts
ae la presse a fail 1o 1L L] [\.-'\n 'Ir'?f"'l'f_’ el Ja Hul‘
lande. T! est viai i elles embrassent le cominerce
i { ¢ entier , et que 'Ancleterre est vieto-
CLEWSe 8Ur mer el sar lerre : mails e n’est rJ.u!l!HU

tse grandear , une fansse orulence 3 elles mar-

: nt a grands [Y4S @ leur ruine. Un :’at_!.ij_-fi ecluie

G PeRL SITDSIster,
Un n et rursonner nlas ji:_-«lr'ﬂ ERE ."..';:jlf.'a:l!l(‘-f"
' ! s plait, quel Etar a éte perdu par
un livi ¢ piuas dangereux, le plus ;]f'l'l‘i.'fi"“-“ de
tOUS € i ¢ Spinosa. Non sealement en qu:i!ii‘ﬁf
ae juif al attague le nouvean Testament , mats th
SR e savani 1 roine | ancren > 50n sysieme d'a-
Lhelsine ¢ i ux lie . MEnx ralsonne mille fo1s

ilaton et d Lpicnre, {n a hesoln L}L’ d

I.'!.'."»"-‘.-J I CLEe &2 ara |

pREEnRaesagacite pon: repondre aux argumens
1L lachie de prouaver qu'une snpstance

i former une aulpe.
i:rI:f{" Comme vous son livre que "‘.Hml“{?j
i ,-‘..\":,.I_;.-“‘“‘ r‘n.u- vous, ¢t auqguel vous avez “'_"Li

VSN S MAYS aAvez-vons v gue ce fivre ait

'I‘“.i'

clianee |:
d L g« i_.l ‘[U mo I 5 X7 " L Araanl
7 nde r X a=t-il q:::_‘lJuf_rln'cuttm
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LIBERTE D'IMPRIMER. 245
qui ait perdu un florin de sa pension par le débit
des ceuvres de Spinosa P y a-t-il un évéque dont les
rentes atent diminué ? Au contraire , leur revenu a
doubl¢ depuis ce temps-la ; tout le mal s’est réduit
ann petit nombre de lecteurs paisibles , qui ont
examine les argumens de Spinosa dans leur cabinet,
et qui ont éc:‘it jpour ou conire des 011\-‘1‘;1.3‘(:5 tres
peu counus.

Vous-mémes vous ¢tes assez peu conséquens pour
avoir fait imprimer , ad usum delphini , V' Athéisme
de Lucrece ( comme on vous I’a déja reproché ) | et
nulle trouble , nul scandale n’en est arr.i.vé; aussi
laissa-t-on vivre en paix Spinosa ¢n 'J‘L[o‘iiande1 com-
me on avait laisse Lucrece en repos 2 Rome,

Mais parait-il parmi vous quelque liyre nouve
dont les idees choquent un peu les votres (sulu
que vous ayez des idées ) ; on dont 'ante

au
poss
ar soit d’un
parti contraire a votre faction , ou , qui pis est ., dont
I'auteur ne soit d aucun parti, alors vous Criez an
fen ; c’est un bruit, un scandale , un vae

arme uni-

aunhomme
abominable, qui a imprimé que, si noys n’

versel dansvotre petit coin deterre. Voil

avionsg
des bas ni
1! 2
Uevotes Crient
3

point de mains , nous ne pourrions faipe
des souliers : quel blaspheéme ! Les

les docteurs fourres s’assemblent , les alarmeg semnuyl -

iliS(]Il €N m
des corps entiers sont en mouvement

pour ¢ing ou six pages dont il nest

au bout de trois mois. Un livie vo,

tiplient de college en collépe , de m dison 3
» €t pourquoy p
plus question
s deplait-1) 2
lsez pas,
S de Tuthep

réfutez-le ; vous ennuile-t-il ? ne le

Oh! me dites-vous, les liyre

X ; déerenir la veliod OmMA T L5
Calyim ontdctrnit la veligion romaine dans 14 Mol

20,




51 (que les Livres
ont detruit cette re 10100

que, en Grece et en Russie?

bien lourdement guand vous

elé roines par des L1vies.

! . AT ]
I i I LSS d (rax m i!f' ]Ili,{"- (1 ClLenie o

gt 1l nyan IX LOImmes gqui soient an fatt ues
| Va0
DO { Lron ¢s entire 1 ilglise orvecqgue el la k-
i ) L
i 2. O U 0. 11 bl si le chanoine Jean Chan-
Vi L e Jiingie s elaient contenles (o eerire,
B ome it encore tous les Etats qu'ellea
et ais « ens-la et leurs adberens couralent
u €n &% IMalson en maison , aimeutarent
o Vi1 i 1L soutenus par des princes. Lid
furi eitall Amate . el ":'”I" a loucttart comme
| Y -4 A .. 1 ".v, f+1 P
11 4 - i [1 il Virgile , nnetatl pas pits Ll
'] 'l £ 5 { -
I Le1] 11 1nn Iinuein el yISLASTE , Lel
| _ 2
| i 1 ] i v nt, emissuure ue
(1 i . D . conie ik, commt-
111 e ril 11 . ¥ ) ] L LLIA j;.".!'u'-i'.l':'
'i . Ccepn } ¥ v 1 ,I ' 3 ¢ ( (.e 1 ¢ it lJ-‘n
T ‘ ' ) 1 vk
| \ [ )Tl (j Ll I 1'¢il it viahomel . ¢ Ii__”_ _'.}..'r!r.}II.-..e.
(] LI A ( ' L'a 12
y 1 A0 e
\ \ V() I It e vainoenue ] ar aes I!"-.‘[_-'\
elle 1 pour avoir revoite 1 lurope par 5€5 pd=
nines , par la vente publique des indulgenceés , pour
AVO L e aux honoues , pour avolr vouln ie€s
oou 1 I ¢ ’ 08 A1 1 Lo setininies . pourlt
LI | L
..H.-,I aAbu i .- VAVOLr a TN te ;_:_-.-_..";J!ij]].-b
elonnait (fu il 11 soit reste un senl ‘!!‘ \Ge, JECLIE=

¢ e Saxe ., le landarave €

es Conde 5 les ‘,;““5—’-'”’



LIBERTE D’IMPRIMER. 247
ont tout fait, et les livres rien. Les trompettes n'ont
jamais gagne de bataille, et n'ont fait tomber de
murs gue ceux de Jericho.

Vous craionez les livres , comme certaines bour-
gades ont craint les vio'ons. Laissez lire , et laissez
danser; ces deux amusemens ne feront jamais de
mal au monde,

LIEUX COMMUNS EN

LITTERATURE,

(,f UAND une nation se dé;rs'n_u.s.i:. .elle est dabord
emerveillée de voir I'Aurove ouvrir de ses dojio s de
rose les portessde I'Orient , et semer U{c topazes et de
rubis le -chtmtn de la lumiére; Zephire ¢ Jaresser
lilore, et I'Amour se jouer des armes de Mars,
Toutes les images de ce genve, qui plaisent par Ia
nouveaule , degottent par U'habitade, 1, es premiers
rl-ui_ les :‘mg}m_‘. alent };;15531011[ pour des i‘lVLflli(-:u:;S
‘;I:_(‘,i'l'ijei”(__n{s' ¥

Il v a des formules de prose qui on

- 3 . 1
j('.‘-_i (lerniers ne sont gue des

L 1(‘ 148} (_‘ me S(‘)'I\I-
« Le roi manquerait a ce qu’il se doig y

: : lni-mém
@ 8Ly e due Hlambean de | experience

e
2 conduit ce

i I lkalt [Lll O“:L (_,l'l
« pature. — Son esprit ayant ete |a du: ne (e
LG

c orand ;1lmth.1‘;t}zc dans les routes

3 Sf}ll
« coeur , —- 1l Ol""l trop tara les yeux sur la } 1
13{}}_‘{
cde X ”\1“‘ . — Messieurs 5 lllllS J€ Seng on il"n[- £
( fisance 1')1!.1\ |e sens aussi vos bienf aits - 7

3 Ay S t‘L‘ al

: 0
ré par vos luimieres . soutenu Dar v

«re | C : ; AT vos \th‘tlnipq

= vOuUs mMe rendrcz d "11{*. de vous. » LT

La plupart des pieces de thédtre dey

e’a‘ull(i]’lt enfy b
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LIEUX COMMUNS

des lieux communs, comme les oraisons fanchres

4 | el les discours de I,'-,-,--!,ri;.”_ lles i']lr'l.'II(' fli‘i]i:,’f.‘,‘e'.‘i{!
'_ est armee on des mme fIll.t'!Jlt‘ dura nie I‘E\HI.'. SI ('”U
. 1 combat sa passion , il est clair qu'elle y suceombera,
Le tyran a-t-1l envalit le trone d’un I;rlg,i.lt-, 50Yyez
i sUr (quan cinguieme acte justice se fera , et que I'u-
surpatear mourra de mort violente.
' Sinnrol et un citoven romain r]:rr'.'1}_~.s:‘ill sur la
scene , 1l ya cenl contre un o ,..I!'ii'!‘ (que le rot sera
i \.: traite par le romain plus indignement que les mi-
' I nistres de Louis XIV ne le farent & Gertruidenberg
| jl.'l; les Haol .-”:J,-,t,_
) I’J Loutes les sitaati 1118 I:',-__f:E;';l_l(--.; sO1L! ]‘.\:'{"‘,'H(‘.‘i.l tous
I les sentimens que ces sitaations aménent , sont de-
vines 5 les rimes méme sont souvent ]'Jr'mlrmr'f:ﬂ-‘i
J par le parterre avant de 'étre par 'actenr. Il est dil-
! ficile d’entendre parler a la fin d'un vers I'une
I- ' " lettre , sans voir clairement 4 quel heros on doit la
remeltre. L'héroine ne peut guére manifester 565
alarmes quanssitoét on ne s'attende a voil coualer
F ses (armes. Peat-on voir nn vers finir par (’.}:“"""”, et
' n'étre pas str de voir des vaincus traines (’f.'.“.tl""" 0
il 1\ char?
il ' Vient'un temps ot I'on se lasse de ces lieux com-

muns d’amour, de I”’““"]“f?, de orandeur et de vers

ll | ; alexandrins. J“r';u"r:l ""“"i’l'”” prend la [;[.-u'n (]']f;hi.

' t ! génie et rl‘[f:l.j_;:hih-l., de Xipharés et de Monime.

l _ Avec le temps cet opéra comique devient liew com-

R S son tour ;- et Dien sait alors & quoi on aura
" recours,

\ t S(JI;\I(::]::‘r:'r”]H les lieux communs de la morale. I‘IS

\ ‘ s, quion devrait absolument s’¢n tenik

e b
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aux bons livres faits sur cette matiére en chaque
langue. Le Spectateur anglais conseilla & tous les
Pré‘dicatttll‘s d’Angleterre de ré iter les excellens
sermons de Tillotson oun de Smaldrige. Les predica-
teurs de I'rance pourraient bien s’en tenir 4 réciter
Massillon ,ou des extraits de Bourlaloue. Quelques

e ol 11 > ST
uns de nos jeunes orateurs de la chaire ont appris Ge

le Kain 4 déclamer; mais ils ressemblent

tous a
5 E I asF ramaaite dovrhe ot i cr e
Dancour gai ne vouiail jamais jouer ffue dans ses
l)i(:'{‘t‘:i. y

Les lieux communs de la controverse sont avsolp-

' ] - .
ment passes de mode , et probablement pe revien ~

dront plus ; mais ceux de U'éloguence ¢t de 14 podsie

l;om‘:‘nnt renaiire ul?ll' s avoir eteé oubliés : }"Oi'il‘iltl"' o
¢lesl que la conlroveise est .'t_'.!t'}ﬂ'i‘;{)'l‘ et | f)‘lmoin{,

de l'esprit humain , et gue la poesie et leloqugm, @
en sont le flambeau et la gloive.

SE@GT T QN T,

Vot les meprisez Jes livres , vous do

“l L;L e 1
vie est plongee dans les vanités

o
de ambition ey
dans la vecherche des piaisirs ou dans L'oisivets -
18 @031 o el 1'-..;,\,‘-.f\.1 e ‘
In-t“bn{)._‘_g. 4 li(l(, tou! | LIlIVE I'sconnu B est ”Ol‘l\‘.‘[jl'\_‘
1 5 e
» par des livies excepte les matign
UEIRAL L ; Aons sauy ages.
Toute 1'Afrigue jusqu’a l“hm le et la Nigritie

= :'\‘ 1
(1\'Ui'l' H"

obeit au livre de I'Alcoran | aprés echi saye

» livie de l,,\tnmtl La Chine est péoio van e
le livi egie par le livee
moral de Confucius; une grande Partie de I'Inde
Inde ,
- -
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2.0 LIVRES.
par le livre du Veidam. La Perse fut oonvernee
pendant des siécles par les livres d'un des Z.oroas-
1res.

S1 vous avez [ proces , votre bien s Yolre hon-

feur., volie vie méme u’-'-|n-nf de |'ir_l!r!'pz't_'tl::fiull

d'un livre que vous ne lisez Jamais.

Robert le diable, les Quartre fils \imon, les Ima-
ginations de M, Oufle . sont des livees aussl; mais
il en est des livres comme des hommes , le tees petit

nombre joue un erand role , le reste est confondu

dans ‘a fonle,

Qui mene le genre humain dins les pays policés?
ecux qui savent lire et écrire. Yous ne connalssez ni
Hippocrate ,ni Boérhaave . ni Sydenham , mais vous
metlez volre corps entre les mains de ceux qui les
ont lus. Vons abandonnez votre ame & ceux qui sont
I;;l_\.e'«, pouar lire la Bible, f}”r’l]f:l]hll n'y en ail pas
cinquante d’entre enx qui lajent lue tout entiere
avece attenl:on.

Les livres goavernent tellement le monde , que
ceux qui commandent anjourd’hui dans la ville des
S{riflirr!lh et des Catons , ont voulu que les livees de
leur loi ne fussent qae pour eux ; ¢’est lear sceptre;
ils ont fait un crime de h)seyn]:@ap.t(z a leurs sujets
d’y toucher sans une permission expresse. Dans
d’autres pays on a defendu de penser par cerit sans
]cl.l.rca-ll'!lt-ul_m:_

Il est des nations chez qu 'on regarde les pt*nsties
purement conime un objet de commerce, Les opé-
rations de Pentendement huniain n'y sont considé-
rées qu a deqpy sous la feuille. Sij par hasard le

libraire veut up privilége nour s

a maccoandise , s01l

— e e T T
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N St - 0 . » .
qu it vende Rabelais , soit quiil vende les Peres de
: il ] QT e ,
I’E glise , le wagistrat donne le 1_.1-15.u<8c Sans ré-
pondre de’'ce que le livre contient

Dans un autre pays , la liberte de s (‘\p]h]uer nar
des livres est une des prévogatives les plus invio-
lables. Imprimez tout ce quil vous plaira sous
peine d’ennuyer, ou d’¢tre PUNL Si Yous avez trop
abuse de votre droit naturel.

Avant admirable invention de 1°; inprimerie , Tes
livres élaient plus raves et plus chers que

les pilerres
Im..(_u uses. Presigue poi int de livres ¢ hez nos nations
barbares jr.-s:;n a Charlemagne , et depuis luji ——
q u’au roi de France Charles V dit le s sage ; et denuis
e . o e (o h i
ce Charles jusqu’a Irancois I, ¢’est une disette ex.
A
lreme.

Les Arabes seuls en curent de epuis le huitidme
siecle de notre ere jusqu’au treizieme.,

La Chine en ctait pleine quand nous ne savions
ni lire ni écrive

I.es (‘()nn!i"w furent tres ('mnl \(s dans 1merg

romain depuis le temps des .‘ci})muw jusqu

al’; 1non-
dation des barbares.
Les Grees s’occuperent hv::umub & Imrmo1~ipe vers

ppe et d'Aley. mdre . ilg
continuerent sur-tout ce metier dang Al

le temps d'Amintas, de Phil;

\x(mur]e
/¢ metier estassez ingrat, Les mare) nands payer

tnujmrr.\ fort mal les auteurs ot les copistes. Tt
deux ans d’'nu travail assidu & un co

ent
zl“ 1|t
piste pour hie

e Lll

transerive la Bible sur du vélin. Q
peine pour copier correctement en o

[(‘Inpq et ¢ A

l{‘C {l Lll ilti'
nt d Alex
€5 bel\d;il‘\ nom llllL‘~

les S ouvrag! 1(1\)1"‘LUL'  de Cléme

':lni.&l]r_ et
de tous ces antr

‘I'Je,’a
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LIVRES.

erOns Mos 4 ou Hieronymaus , ue nous nom-
dit dans une de ses lettres -;|Ii1"if[|lt’a‘
fin(1). quil ¢'est ruiné en achetant ies
=11 |

gone , contre 1“1““‘: il éerivit avee tant

ne e d emportement, ¢ (Ol ., dit=2L, ] dariy
I o

e s 81 ¢c'est un Crim jayoue gue Je S118

hle . et que | al epulse tonle ma pourse &

auvraces dans Alexandrie,»
. 1 s 1 AR
s soeieles chrelienne curent dans les trois

riles dont a

"

¢s cinruante gquatre evan

2 |

enix Ou troils copies _'..-.n\.“;u".w.';r chezr les

in. de ancienne religion jus ju'au temps de

- n

¢tail un ¢ e irrémissible chez les chrétiens de
! os avanmiles anx. gentils; ils ne les 1'.1'(--

s | n 1X ( { Ienes

pand Lucien raconic ANS, sHn ‘.'frifn;r:llr'iﬁ,[-n
Jtant notre religion 1’1l connals ait tres pet
une troupe de gueux le Mend dans un qua-
dme ¢étase on l'on invo mait le 1,-1'-1'(’. par le fils,
on 1'on 5"‘" lisait des malhenrs 4 'empereur et a
NIPITE 4 7 il ne (dit |j':};,| (it O J111 ;‘,E! |1|U!}ir{: Ik

rorialin

livre. Aucun historien , aucun autenr

i se parle des évangi

: Lor.qu'un chre tien malheurensenent (OMErALre 5
‘ { one de 1ITlE ‘;-;‘.',:1 ’ enl mis en }J}‘I’('f-'“
’ I’ "_.[:fl"'-."iw.f'!!l el !.‘,'-flft' Ax ¢ 1eds nn {'-._fi_i ae i't‘ill;.‘!‘-
i veur Dioclétien , et gu'il ent attiré sur le chrisiii-
14 uitme la perséeution :;:;i succéda a la ];1;: ;'w'"":”‘:“

{oler:

oo 1 L ¥ 2 b ve e “,'.","'
wniee , les chirétiens furent alors obliges de livres

e ____“__________________,_._F_

ettre de Jérdme a Pammaque.
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leurs évangiles et leurs aatres écrits aux magistrats :
ce qui ne s’était jamais fait jusqu’a ce tfemns. Ceux
qui donnerent lenys livres dans la crainte de la pri-
son , ou méme de la mort, furent regardeés par les
autres chrétiens comme des apostats sa riléges ; on
leur donna le swrmom de ¢raditores, d’ou vient le
A i L [+ . | : -
mol (raitres ; et plusieurs eveques préetendirent qu’il

> < o Sy LI ’
fallait les rebaptiser, ce qul causa un schisme épou-
C L AL L L . )
vantable.

Les poémes d'Homere furent loug-temps si peu
connus , que Pisistrate fut le premier gul lis m.t en
ordre , et gul les fit transerire dans Atheénes , en-
- ) 4 i . ]
viron cing cents ans avant I’ere dont nous nous ser-
VoS, _ -

1 n'y a peut-étre pas anjourd’hui une {

Il n'yap I
de copies du Veidam et du Zenda-Vesty g

2 CoJ
POrient.
Vous n’auriez pas trouvé un seun

ouzaine
411S tont

Iivre dans toute
la Russie en 1700 , excepte des Missels et cjﬂelques
Bibles chez des papas ivres d’eau-de-vie.
Aujourd’hul on se plaint du trop ; mais ce n’est
pas aux lecteurs a se plaindre ; le reméde est aisé ;
vien ne les forece & live. Ce n’est PAS non ply;
auteurs ; ceux qui font la foule ne doivent D

quon les presse. Malgré la quantité “norme de 1.
€t sl on lisajt
ables SOtt:s
quelles le valgaire se livre encore
A

aunx
as Criep

vres, combien peu de gens lisent !
avee fruit , verrait-on les d eplor =5 anzs
tous les jours e

n
]n'nit-?

Ce qui multiplie les livres, malgrd 1a 13 S

point multiplier les étres sans necessite , olest i

vee des bivres on en fait d’autres s ¢lest avee Pl et
22

DICPICNN. RUILOSOPRH,. T0.
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254 LIVRES.

volumes déja imprimes qu'on fabrique une nouvelle
histoire de I'rance ou d’Espagne , sans rien ajouter
de nonvean. Tous les dictionnaives sont faits avee
des dictionnaires : presque tous les livres nouveanx

_ i , e SN o :
de ceographie sont des Il']ll'liTIllI'H de livres de geor
graphie. La Somme de S. Thomas a produit deux
e : gl - o
mille oros volumes de I}rf‘:':!v:_‘-"m. Et les memes races
de petits vers qui ont I'(ri'l:._;"' la mere yongent aussi
les enfans,
Ferive :;tii voudra , ehacun 4 ce metier

5

Peut &1 rdre .-I.!llll""..‘:.lj'i‘hi de l\:-ut‘ru ¢t du l}u:\i(:!'.

Il est r|r|:|:!ru-i'r,i--. bien dangevenx de faire un
Livre. Sithouete, avant qu il pat se douter (illil.
serait nn jour controlenr géndéral des finances, avait
inrime nu livee sur accord de la religion avee ja
}.ulil.:l.-ue: et son ]H';lu—[u';'f‘ le médecin Astroe avait

)
]

donne au public les Mémoirves dans lesquels anteur

3

dn Pentateugne avait pu prendre toutes les choses
étonnantes qui s'étaient passces si long-temps ayant
i,

Le jour meme que Silhouéte fut en place , quelgqne
bon ami chercha un exemplajre des livees du beaun-
pere et dugendre, pour les déférer an paricment ,
et les faire condamner au feu selon Pusage. 1ls rache-
terent tous deux tons les t_-xrmluinir'{_-ﬁdqm etarent
dans le royvaume ; de la vient qu’ils sont tres rares
auiourd’hug,

Il n'est gnepe de

T : : e
¥ : tiyvpe ])Jilfﬂﬁ(}nl]lqi]t' oun theo-
lUQlflu{ ((J..u_b l_ufj u.«_.l

QU ne¢ puisse trouver Ges

|
,{
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l"[éréﬁit.‘s et d(‘s iln}_)lélés 5 pollr Pf:u. qu on Rid’: Si ia
letire.

R

Theodore de Mopsuéte osait a: peler 1e ulnh(rde

des icl[ll.“il](h an recucil & .||11'ln.lrtlcs; (xloliu:, leg

detaille il en fait horreur. Chatillon le traite A’ ou-
vrage scandaleux.

Croirait-on qu'un jour le docteur Tamponet dit
a plusieurs doctears : Je me ferais fovt de shedd

une foule d’herésies dans le Pater noster, si on ne
S,dhli.l l"!"’ m‘. g L. € houciie (h\ru_lc 5(_1rur

et si c'etait un jésaite qui j.’imprim
miecve tois ?

cette priere |
at pour la pre-

Volei comme je m Yy prendrais :

« Notre pere qul éte:

a11Y

> d X l'il Ux, »

dpoposition sentant 1'hérlic o ! i
Proposition sentant 1 HeECSie s peISqie Doy est
rouver dansg Cel énoncé
I.._ll—,lr.l{‘ }-}ul“i l ll 11 -"'

. Y= 4 BT est I‘lcn
dit de la Trinité.

pal‘—lo._r_i. On peat meme

un levain de soe:

o fy oy m L
«{;n,«v{_.s.u:h\,lk aALTiVe , que Volre . .
Yoy ’ o [ ~ YOue volontg soit
« faite dans la terre Comme au ¢iel

e Y
Proposition sentant encop 2 ‘

! LOT Wil enc L,xikll("ai" P
; » Prisqu’i] ey
(]}l cent H)]“:[.Lu_l"!ll_&,iu!“-“ qr ae Di en L“, |

li U< l“.L U.\ U

ll(' n|

.t'[‘[\ .}

Jement, De plus, il est tén eman .

a L:{ r
Q ne se faiy :

2 s 101

ue par la volonté d. ¢ Dien e

« Donnez-nons a

. que §
YOoio (‘ S5 d SCO1 ll ll‘)b\ " 1]11 '-,(sr'ux l‘i{_‘ = Q

I)C‘_il Se iatre

‘”Ul hui notre
«( no're pain Ha,m(m iel , not
« pain nourcissant, ) »
7
Proposition directement confraire &
: T i 3 a4 ce* qusi
emane ailleurs de la bouche de 2!

"‘3m C

{uolidie
tre }.J()n_ P 1

Un > Dotre

e Ja C est
> SUs-Chp: _
(1) Matthieu , chap. VI v, 3; et 5L e
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LIVRES.
a NC dites l’r':‘”' . que AT l'r:;]a—]\*:ll_‘i,([l'll",]1[}}]‘(”1!_

nous - COLt font les ,'__r|-||l.1~. _ele. ete. Ne deman-

250

diz aue le rovauie des crenx el tout le reste YOus

« sera donne,
Yemettez-nous nos dettes comme nous les remet-
e (OIS 4 1LOS tertenrs.
Prooosition temeraire n'lui compare ['homae a

Dieu , qul detruit la |nr‘:ﬁr~.l|1::1 (on gratu le el EJHH‘."_-

selgne (jue Dica et tenn d’en agir ayece nots cumme
nous ¢n ajissnns avec les anlres. e I;;n-,q (L a dit

i i)
4 lanteur que nous fesons grace = DO? debiteurs:

)3 A v
nous lenr avens amais fait grace d un ecil. I ny

a I""”l de couvenlt en uarope f['ii ail i”“““ﬁllenlh

nn soun a4 ses lermeers, Oser dire le contraire est uné

heéresie lormelie.

« Ne nous induisez ;.r;inl én !r-n1:1l.1f—'”- A

1 I
| TR g o = L=
Proposition scandalense , manil stemenl here

tique , al endi fln“I n'vaoune le diahle gui oLl ben-

tateur . et gu'il est dit expressement dans | '-'.'\’”.Kil-{]i
S, Jacques 1): Diea est intentatenn (s |1|{:(1i|,{ltﬁ;l
ne tente personne. Deus epim ntentacor jalorir

est ; wpse alem neminemn tental.

Vous voyez , dit le doctenr Pamponet s qu'il et
e ] | ‘5 Fey ad i b | "..
rien de s1 respectable an el on K, pLkES GODES

an mauvais sens. Quel sera donc le livie & [abri de
enLTre s : 1 P
la censure humaine si on peat attaguer jusqun 44 ba

ter noster, en ipterpretant -:.ii:limilt;u{'nlvlll' tous 1¢3

mots divins qui le composent » Pour mois Je rem-
ble de taire v . i , o F01
T . e un livre, Je n’ai jamats , Diew MET
Tier 1 3 e 3 A : R +A11e
PTime : je n a1 meme jamals fait jonel qucuné

—— _
._..----"'"""’H‘

e, —
e S

(.1;; Chap. o

R, T

e eSS

I e e e
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257
de mes pw(-m; de théiaire, comme ont fait les freres
la Rue , du Cerceau et Folard; cela est tro
renx.

p (']L&Ilge—

Un clerc pour quinze sous, sans craindre Je hola,
Peutaller au parierre attaquer Attila;

Tt s1 le roi des Huns ne ful charme Toreille
Traiter de visigoths tous les vers de Cornerlle,

il of oy 3 ‘ Frie A X .
Si vous imprimez.un habitue de paroisse vous

dcqonbe
an homme (i ne sait pas live, vous cong Ao 1@

accense d’hérésie ;un cuistre decollége yous

1;111111{, se mo jue e vous ; volre librajye Yous

db.l -
donne ; \ol.m marchiand de vin ne vent plas voug

faire credit. J’a oule tonjours a mon Puter nostezs s
« Mon Dieu déliviez-moi de la rage de faire deg
« livres ! »

O vous qui meitez comme moi du nojp sur dy

VUvenez- \r()lls
de ces vers que ] ai lus autrefois, ex qui aug

dlgut du
nous l‘.OllL:___{@L A

blanc , et qui barbouilles du papier, g

Tout ce tatras fut du chanvre en gson LC}\}I-),;
b?
Puis en Mmbeaux des pilons le Pressey

Linge 1t devint par Vart des tisserangd

3 Lllt
[l fut papier. Cent cerveaux a Penyers

De visions a i(-?.u h- chargere nts
Puis on le brile: 1l vole dans les . airs
1l est fumee ;mm—hu n que la olojre
De nos travaux vola quelle est | histo;
Tou est fumce, et toutnous fait seyy,,
(e grand néaut r-u: doit nous e; 16l outin

VER,
SECTION III.
Tes livres sont anjourd’hui “““\il'iplié- B
N un i
@

DY
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LIVRES.

 qne non-senlement 1l

111 ls li e Savoll

naitre les utres. Heurensement on n esl

de lire tout ce gl 'fiml'.l me s

F|'I.'i e Isf'\'_.afl ail d cerire
r‘.'l‘:n]-l-"‘-rl le pouvoir a;\ir'imvi el lr'|||erf-l des
prinees pour con raindre lenrs sujets a les lire , est
vingelberg avail aussi for-

, mille volumes

demenre sans execulion.

me le dessen !l' composer enviror
Imlll‘ les

Q' Hermes

différens: mais quani J anrall assez vecu

n'eutl pas encore :|i1_.|'.u'ht"

!}]l‘:Jii'l'. I
pryvittrente-

Trism¢ Iste l“{"' I -H"ifiil.];|n||r|ir,'lu- .\!3{.
S1X mille g cent vingl=cing
nas moins de

de la multi-

verite du fait, les anciens n'avaient

raison que les modernes de s¢ }Jt.’llll‘“'l’.‘

tudce des livres.

Aussi convient-on assez géneralement qu'un petit
('\Jm-h]uvs-mm
de se borner a la bible ou 4 'Eeriture
enl a ]'_Httrn';m;ii

nire les senti=

nomwbre de livres choisis suffisent.

ll]l'-!]l'i","'ll.
cainte comme les lares se redu

v 4 ;-[-IH-]H!;IIII une :r{j-;!ll jp dl'rt.‘]'(-n{:['_ a

o

mens de ont pour Jeur

respect que les maliométans
["Ecritare. On

Alcoran . et ceux des clirctiens pour
yrter plus loin la véneration que Jes pre-
parlant de I’Alcoran. Clest
el tous les

ne saurait pe
miers témoignent en
disent-ils, Je plus grand des miracles ,
hommes ensemble ne sont point capables de rien
faire qui en a proche : ce qui est d’autant o lus admi-
rable '_qu: Iauienr n’avait fait ancune étude ni Ju au-
cu.n_ livee. L'Alcoran vaat lui seul soixante mille
mirac.€s ( Cest 4 peu-prés le - oilre dpd yersars

s w’'il contient ) : ja pdé ; :
1 )¢ Ja résurrection d’'un mort ne prow

T R Y
- 7 ——a s )~ i

1 est in1pr:;~r~':'.':].v de Les live
‘rmeéme le nombre et d’en con-
pas nhii;:é
et le plan de aramuel 5

e cent voluames olto, et

livres. Hul_lp(m': la




LIVRES.
verait pas plus la vérité d’une religion que la com

position de PAlcoran. Il est si parfait qu'on doit le
regarder comme un ouvrage incréé

-

Les chrétiens disent a la vérité que leur Ecriture
a éte inspirée par le S, Esprit mais , outre que les
cardinaux Cajetan (1)et Bellarmin (2)avouent qu'il
s’y est alissé quelques fantes par la néoligence ow
Pignorvance des libraires et des rabbins qui y ont
ajoute les points , elle est regardee comme un livreé
dangereux pour le plus grand nombre des fideless
(est ce qui est exprimé jar la cinquiéme régle de
VZndex , on de la congrégation de l'indice qul est
chargee a Rome d’examiner les livres qui doivent
éwre défendus. La voiei : (3)

« Etant évident par Pexpérience que si la ibla
traduite en langue vulgaire était permise indifférem-
ment 4 tout le monde, la témérité des hommes serait
cause qu'il en arriverait plus de mal que de bien ,
nous voulons que l'on s’en rapporte au jugement de
I'évéque ou de U'inquisiteur , qui, sur avis du curé
ou du confesseur » pourront accor: ler la pe rmission
de live la Bible traduite par des auteurs catholiques

en langue vulgaire, a ceux & qui ils jugeront que

cette lecture n’apportera ancun d ommage. Il fandra

qu’ils aient cette permission par €crit ,on ne les ab-
¥ - 2 N e i [0S 3. . 5

soudra point quauparavant ils n'aient remis leur

Bible entre les mains de 'ordinaire ; et quant

aux
libraires qui vendront des Bibles en langue v ulg

{111‘

. = .
(1) Commentaires sur I'ancien Testament.

(‘)) Liv. II, chap. 11, de la parole d(, Dieu,
(3) Starti, quatricme partie, page 5
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4 ceux rilli n ont

";(}r)

pas celte i‘r':'}liIHHit)n par geril , on
en quelque qutre maniere la leur auront mise entre

’ 4 : :
les malins , ils perdront le prix de lenrs hvres . que
% . o | * L
| eveqgut c-mi.iu.ri.‘ a des chores Prenses , ¢l Scront
|,|;;|i-. d antres i!f‘iluw .'r|ir.||.'|.|':"1.: :1"‘ |':",-;Hi]f'£‘.*; e
poul ront aussi lire niacheter ces [ivres sans avoir ea

la permission de lears superieurs. »
a
: - 07 : G
Le cardinal du Perron iu:lvn:};n! aussy que \_U\
I'Ecriture ctait un coutean denx tranchans dans la

matn '1:"""]“}’|"L"‘|”i pourrail les percer; que. pour
sviter cela, il valait mienx que le simple i)t,”i,]p_

l.‘,llil de la bonehe de | ]‘L“]i“t' avee les .‘ifllillj.l#ilh el

les interpretations des passages (ui semblent aux

cens ere Jrrlll]l~4t‘l[1-~|:|"_]h-~.'_ el de (_.,,“I].;”]“-“““_.j?
que de les Yire par s0i sans "'nide d avcane sointion
1

;llll_‘.I![[-}:l]H!H, [l tesait ensuite une in.’i;{l_l(‘il'l'lﬂ—

1l
mération de ses absurdités , en termes si pen mena-

soint de dire

ges , que le ministre Juriew ne eraignit |
‘J“"l e se souvenail pas d'avoir ;.’IJI]"I].‘; rien lu de

51 {*_H-;'u}:ll)lt: ni de si scandaleux dans un autear

chrétien.

Jurieu , gul invectivait si vivement conire Yo ot
dinal du Perron , essuya lat-mame:de semblables
I'C[”'U"}”f--" de la pasrt des catholigues. « Je vis ce mi-
nistre ,dit Papin en parlant de lui (2 ), ¢ni enseignait
au public que tous les caractere: de I'éeriture sainte,
sur lesqueis ces f‘”lﬁil'l!'.ill:-. e e
fondé leur persuasion de sa divinité, ne lui parals-

e ——

Esprit de |
E;) ';'.Llu' :}f i\J. Arnaud , tome I, pag 119.
;‘) B id = e a natur o y *
¢ et de la prace. Les Suites dC 13
B ¢la grace. Les Suites de la
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saient point suffisans. Ja n'advienne , disait Juriea S
que je veuille diminuer la force et la lumicre des
caracteres de I'Eeriture ;mais j’ose affirmer quil n’y
eN.d pas un quine puisse ctre eludé par les profanes.
Il n’y en a pas un qui fasse une preuve et 4 quol on
ne puisse répoud re quelque chose ; et considérés tous
ensemble , quoiqu’ils aient plus de force que séparé-
ment pour faire une démonstration morale o Clest-3_
dire ,une preuvye capable de fonder une certitude qui
exclue tout doute, j'avoue que rien ne parait plus

acteres par
eux -mémes sont capables de produire une el

titude. »

ol;posé a laraison que de dire que ces car
].e Cel:‘_

Il n’est done pas étonnant que les juifs et les pr
. . TG ; ¥ "e~
miers chretiens, qui, comme on le yoit par 1
2 y g AL e cs
Actes des apotres (1), se bornaient dang Jepne
ozt 19 Leurs afise‘,'l
' \ v - 1 " . P 8 —
blees a la lecture de la Bible, atent ¢tg divisés
o > €3
differentes sectes , comme nous 'avons ditd Vapgs {1
R ; . ‘ S I
Heresie, On substitna dans la suite § cette 1 e
: ] CCtyuyp
celle de plusieurs ouvrages apocrynhies U
' _ < e JRUES soudu m o3
celle des extraits que l'on fit de ces dernieps 4 ing
= eISjeaniy
: S
qul est Pal‘l‘ui
2 _ _ 0nagt e_\;preS -
aent qu'il y a dans les livres apoeryphes dec Sex
J y es ch
Q

1 s : > lesquell o
ont ¢té choisies et extraites pour Jeg fai W

el re lip
fideles. e

L'auteur de la Synopse de I’Ecriture ,
les acuyres de S. Athanase (2), reco

tres veritables et inspirees de Diey Ses

FIN DU TOME x,

€x) Chap. XV, v. 21. — (2) T\\

) page 13,1

Ome 1
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